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a plomberie ctp/?zpnc 1111 pro / est
divisée en trois parties. La pre-
mière plfsente les caractéristiques

de l'eau, du gaz, les matériaux utilisés
dans les installations de plomberie et la
réglementation.

installation de plomberie. Vous trouverez
t o u s 1 e s c o n s e i l s p o u r i n s t al l e 1- v o u s -
même tous 1es types de canalisation et
m ettre en place Ies ftppareils sanitaires
dans les règles de 1 - art et comme 1es vrais
professionnel s .

Des cartouches, dans la marge, jalonnent
l ' o u v r a g e . l l s o 11 t p o u 1' b u t d e v o u s
informer, d' attirer votre attention otl de
v ous mettre en garde . Voi c i l a s i gn i fi -
c ation des différentes icônes :

La seconde partie se veut théorique, mais
elle est néanmoins importante. 11 s' agit
de vous accompagner dans le choix des
appareils sanitaires, des robinetteries et
des accessoires adaptés à votre projet. De
nombreuses solutions sont proposées afin
q tle v o u s pui s s i ez effectuer l e m ei 1 le ur
c h o i x , d a n s l e 1' e s p e c t d e s d e rn i è re s
normes et des dernières innovations en
matière de plomberie.

La troisième partie suppose que vous
avez défini précisém ent ce que vous
voule/ et que vous souhaitez passer 2t la
réalisation proprement dite de votre
installation de plomberie. Cette partie est
la suite logique (1a réalisation pratique)
des deux premières. Elle s'adresse à. tout
bon bricoleur désireux de réaliser son

Intcrdiction

1 Attcntion

*
6 lnformation

+ Rcnvpi .'i la page indiquée

w # .
-Q- Idgc, conscil pratique
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ette partie introdtlctive présente brièvem ent 1es principes de base de la
plomberie, tant au niveau des valeurs de débit ou de pression que des matériaux
employés actuellement dans 1es installations domestiques. Les principales

propriétés de l'eau et du gaz sont abordées, afin que vous puissiez mieux connaître
ces f'luides, leurs dangers, 1es réglementations qui les régissent et les termes techniques
qui 1es caractérisent.

LA PLO M BERIE

La plomberie au sens général couvre de
m u l t i p l e s d o m a i n e s d u b â' t i m e n t . O n
d i s t i n g u e g é n é r a l e m e n t t 1- o i s g r a n d e s
spécialités, 2t savoir :

la plomberie sanitaire, qui concerne
I'alimentation et la distribution en

eau potable des habitations.
1' installation des appareils
sanitaires, la production d'eau
chaude et l'évacuation des eaux
usées vers 1es égouts ou fosses
d ' épuration ;
le zingage, qui comprend le captage
et l'évacuation des eaux de pluie
(couverture, gouttières) ;
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L'eaule chauffage central, qui est
également l'une des spécialités
pratiquées par les plombiers. En plus Le geste simple qui consiste 2t ouvrir un
de l'eau, ce domaine fait appel à. une robinet nous fait oublier 2t quel point l'eau
énergie, souvent le gaz ou le fioul, est indispensable. Son apparente abon-
ce qui implique d'autres techniques dance masque la difficulté à. produire et
et procédés de mise en œuvre. à. distribuer le précieux liquide 2t des

millions de foyers.
Dans cet ouvrage, nous n' aborderons que
1' un des aspects de la plomberie, mais non
le moindre : 1 ' installation de plomberie
sanitaire. Le chatlffage central et le zingage
ne seront pas traités. Nous n'aborderons le
gaz que dans le cadre de la production d'eau
chatlde et en ce qui concerne l'alimentation
des appareils ménagers (cuisinières, plaques
de cuisson).
C'est de l'art de travailler le plomb que sont
nés 1es mots plombier et plomberie. Chez
1es Romains, déjà, on utilisait le plomb pour
acheminer l'eau. L' tlsage de ce matériau
s- est prolongé j usqtl ' au début du siècle
p o u r l ' a l i m e n t a t i o n e t 1 ' é v a -
cuation de I * eau . Les tuyau-
t e ri e s d e p I o m b fu re n t
au s s i 1 arge m e n t uti 1 i -
s é e s p o u 1' l :1 d i s t ri b u -
ti on d u gaz .
Le plomb a éttb choisi,

c * e s t u n

distribution de l'eau relève de la
responsabilité des communes qui gèrent
les réseaux d'eau elles-mêmes par le biais
de régies otl en confient l'exploitation à
des concessionnaires privés. En France,
cinq milliards de mètres cubes d'eau sont
d i s t r i b u é s c h a q u e a n n é e . L e s 1' é g i e s
comm unales représentent environ 25 tl'c

Bassins de décantation
d boues '' '' 1.es ! ,

Charbon ' '
. Filtration sur

actif . : ' ' ' ... . . 
. sable et gravier

Préchloration ' ' ' ' .

p lt 1- t! e q u e
Grilles et . . .n3 a t é 1- i a tl t 1- è. S 1-11 a 1 - ' ' .tamis . . .

l é b l e e t q u i fo 11 d zt' ' . ' . ,a .
. 

' 
. . ozonisationb a S S e t e m p t'h 1- a t tl r e '' 

: 
'

. .;' '' ' '

( 327 C' C ) Au j ourd ' hu i .' . .;.. '.. ': '' .. . , . .. oéshujleur
certai ne s i nstal I ati on s ' .' '2. ( . .
a n C i 0 11 l1C S S O 13 t 0 rl - , . t

1 omb mai s ' ' ' ' .' ,. Pompes .core en p , .. ,

' 6ZU do rivière ' ''' '' ''i 1 n est pl us du tout ' . ., , . .. Eau potable
l ti l i stj en construction '' . ' 't
ne u ve- ni e 11 rénovation . '' , 3: ?.
Son tlsage est d'ailleurs in- . . 7'1.. : . ., ; . .f :, : .
te rdi t . En ettet , étant re l ati - .. . ...'LL,
ve ment fragi 1e, i l vieillit mal et
peut nuire 2t la santé
Ie saturni sme .

Provoque
Figtll-e l : ,L't.@.f7I/?w/l7f?!? de l 'tytzld

1 0 . . '



Les bases #: Ia Wplllâdrf:

DegrésN
ature de l'eau hydrotimétriques

!

Douce
!

Dure ou calcaire

de sels de calci um et de magnésium ou.
p 1 u s c o m m u n é m e n t , d u c a 1 c a i re . L a
dureté de l'eau, ou titre hydrotimétrique
( T H ) , s ' e x p r i m e e n d e g r é s h y d r o t i -
m é t r i q u e s . U n d e g 1' é e s t (j g a l 2t d i x
milligrammes de carbonate de calcium
par litre . Plus une eau est dure ( voir
tableau ci-contre), pltls elle entraîne de
dépôts calcaires dans 1es tuyatlteries et
1es appareils. Ce phénomène s ' accentue
avec l'augmentation de la température de
l'eau. 11 est eonseillé de ne pas dépasser
65 OC. Une pression trop faible favorise
é g a l e me nt l e s dé p ô t s c a 1 c a i re s . l l e s t
p o s s i b l e d e d i m i n u e r l a
dureté de l 'eau au moyen
d e s y s t è m e s d e f i l t r a g e
spéciaux : 1es antitartres et
les adoucisseurs.
Inversement, une eau trop
douce petlt entraîner des
problèmes de corrosion de
l'installation et nuire 2t la
santé.

1*

Un: eau dlkarrassée
detnut 50n calcaire
nuit .'i la santd et
dltlricr: rayidcrrznt
I'installationde
glpmàarie.

de la distribution. Les plus gros conces-
sionnaires (Compagnie Générale des
Eaux, Lyonnaise des Eaux) totalisent plus
de 50 q'o du marché.
L' e au d e n o s rob i n e t s p ro v i e n t d e s
sotlrces (43 %), des nappes phréatiques
(43 %) et des eaux de surface ( 14 %). Elle
est traitée afin de devenir potable
(figure 1 ) puis distribuée lt travers le
réseau.

Dureté de I'eau en iTH

L' eau distribuée en France est potable, (---1 o cTu
mais elle n'est pas identiqtle partout. 7-1 s cTs
Pour être potable, l'eau doit X  10 OTH

j--j agj ozssatisfaire aux normes euro- U--I 25 ''TH
péennes qui imposent aux .U--I 30 TH
distributetlrs des taux à. ne r--j as Ts
p a s d é p a s s e r ( n i t r a t e s , * ' ( 40 CTH

l d ticides et PIUSmétaux our s
, pes ,

micro-organismes, etc.) Pour la
santé, 1es éléments contenus dans
l'eau 2t étudier sont innombrables.
En ce qui concerne l'installation de
plomberie, l'une des principales
caractéristiques de l'eau 2t prendre
en compte est sa dureté (figure 2).
La dureté dépend de la nature du
sous-sol et diffère d'une région à une
autre . Figure 2 : /wt'/ crfr/c de /t'f
Une eau dure contient un taux important l//rc// #c I 'ctzl/
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Poul' connaître la dureté de Votre eau,
V O u S P O u V e z V O tl S a d r e S S e r 2t N' O t r e
Compagnie deS eaux Ou VOUS procurer tln
k' i t d e t e s t T H d a n s l e s 144 a g a s i n s d e
bricolage.
En c e q u i c onc e rne l ' i n s tal l ati o n de
plomberie, on peut considérer également
d' autres earaetéristiques, bien qu'elles
soient moins importantes que la dureté :
la salinité (quantité de sels métalliques)
et l'acidité. Une eau est considérée acide
lorsque son pl-l est inférieur 2t 6,5 et
neutre si son pl'l est de 7. Une eau trop
saline ou trop acide attaque 1es cana-
1 i s a t i o n s p a r r tb a c t i o n c h i m i q u e o u
tj l e c t 1' o c h i m i q u e . C e s ré a c t i o n s s o n t
néfastes pour 1es apparei l s de production
d'eau chaude 2) accumulation. Pour éviter
ctls inconvénients, il est préférable de
re s p e c t e r l ' h o m o g é n tj i t é d e s 1-14 é t a u x
c o n s t i t u a n t 1 e s c a n a l i s a t i o n s . P a 1* e x -
emple, il est déconseillé d'adapter une
canalisation acier stlr une canal i sation
cuivre.

problème pour certaines utilisations. 11
faut alors envisager un surpresseur pour
atteindre le seuil de 3 bars, mais ce cas
est relativement rare.

y$ ne pas confondre avec Ia pression, le
ddbit s'exprime en litres par seconde. 11
représente une quantité d'eau pour un
intervalle de temps donné. Le débit des
canalisations dépend de leur diamètre.
C'est le diamètre du tuyau initial d'arri-
vée qui détermine les possibilités maxi-
males de l ' installation. Généralement, le
c o m p t e u r e s t al i 111 e n té p a r u n e c a n a -
1 isation de diamètre suffisant pour une
utilisation domestique. En revanche, en
sortie de compteur, il est nécessaire,
d ' e 1-14 p 1 o y e r l e d i a m è tre l e p 1 u s g r o s

T ,=  = xw .-  >  = .'

yy 
- --- --- l . j à

.1 1 *? tyV- ' f '> i u-
l)

) ... . yyvy oam c
Compteur

R o U Ii

L a pre s s i on ou s e n d ' autre s te rme s , 1 a
force qtI i agit sur les tuyauteries s ' ex-
nri mt? en bars et se mesure 2t I * ai de d ' unl
luanonlètre. Ce son t 1es compagnies des
eatlx q tl i fixent l lt pression du réseau . soit
envi ron 3 bars . Au-delà de 3,5 bars, afin
d'é v i ter totlt dommage , i I est nécessai re
de prévoir un réductetlr de pression soit
en tête de 1- installation, soit au niveau des
appare i ls de prod uction d ' eau chatlde
( ba I I o 11 s t'F 1 ec t ri q u e s ) .
Une pressitln trop faiblc peut poser un

I''igltl-e -? : /'.t? pl-illcipe #t>
z-/t/tf c/ibz? des #ïf-/?.z??/?-tp.$'
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possible, car celui-ci devra être diminué
2t chaque nouveau poste de
pui sage (figure 3) afi n de
c o m p e n s e r 1 e s p e rte s d e
charge. Des débits m inimaux
sont prévus par la norme en
f o n c t i o n d e c h aq u e t y p e
d'appareil sanitaire.
1ls permettent de définir les

diamètres minimaux des canalisations à.
m ettre en œ uvre.

LEs MATéRIAUX
uTlLls*s

De 1 ' al i mentati on en e au 2t l - é. v ac u ati o n
d e s e a u x u s é e s , e n p a s s a n t p a r l e s
appareils sanitaires, de nombreux maté-
riaux sont utilisés en plomberie . N ous
allons les décotlvrir maintenant.

Les m inéraux
Le gaZ

Le term e générique de gaz englobe en
réalité trois grands types de gaz 2t ne pas
confondre : l e s gaz naturel s , le s gaz de
pétrole et les gaz manufacturés.
Le gaz naturel, ou gaz de ville, est issu
des gisements souterrains et acheminé par
gazoducs ou méthaniers 2t partir des pays
producteurs. 11 a tln bon pouvoir calo-
rifique et i I est cons idéré comme une
Jnergie propre, car sa com busti on ne
dégage que de la vapetlr d ' eau et dtl gaz
carbonique. C' est le gaz distribué par
GDF. Les gaz naturels sont plus légers
ue l ' air.C1

11 s' agit de matériaux rocheux issus du
sous-sol. Le béton armé et le ciment armé
e o n c ern e nt pri nc i p al e m e n t l e s c a n a-
1 i sations de gros di amètre (adduction
d' eau, égouts, etc.) Pour les évacuations
pluviales, les chutes d'eaux usées et 1es
conduits de fumée, l ' amiante-ciment était
un matéri au très répandu . mai s i 1 e st
désormai s interdit. On utilisait également
Ie grès vernissé pour 1es chutes dfeaux
u sée s .
Les céramiques (faïences, grès et porce-
laines) entrent dans I a fabrication des
appareils sanitaires.

Les métaux

Le plomb, autretbis très employé, aussi
bien pour 1es canal i sations et les éva-
cuati ons d ' eau qbte pour 1es condu ites de
gazs est interdit depui s 1 977. même si on
le rencontre encore dans Ies i nstal lat ions
anci ennes .
S i v o u s ê t e s c o 11 f r o n t tb zt' u n e a n c i e n n e
i nstallation en pl om b, i l est forte men t
re c o nz m a n d é d e I a re m p 1 a c e r. C e l a
pourrait d' ai Ileurs devenir ob1 igatoire
dans un proche avenir.
Auj ourd'hui , le c ui v re est le métal l e pl us
utilisé dans les installations sanitaires. 11

L e s g a z d e p é t ro l e s o n t o b t e n u s p a r
distillation du pétrole brut. 11 s' agit du
butane et du propane. Ces deux gaz sont
liquéfiés sous pression et conditionnés en
bouteilles. Le propane peut être égale-
ment stocké. en citerne s étanches . l l s sont
plu s lourds qtle 1 ' air et offrent le meilleur
pouvoir calorifique.
Les gaz manufacturés ont été utilisés pour
1 ' éelairage des villes 2t partir de la fin du
XVIIle siècle. 11s étaient issus du chauf-
fage de la hou' i 1 le . 11 s ont tbté suppl antés
p ar l e g az n atu re 1 de p u i s l a f i n d e l a
seconde guerre mondiale. 11s avaient un
faible pouvoir calorifique.
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est utilisé pratiquement pur (99,9 %) pour
les canalisations d'alimentation en eau et
les évacuations de petit diamètre. On
trouve deux types de tuyauteries en cuivre
dans le com merce :
le cuivre écroui, rigide, commercia-
lisé sous forme de barres de un 2t
cinq mètres ;
le cuivre recuit, commercialisé sous
forme de couronnes de cinq 2t
cinquante mètres. M alléable, il est
surttlut utilisé pour 1es encastre-
ments dans les parois.

chaines années, même sur le terrain de la
d i s t r i b u t i o n d ' e a u , t r a d i t i o n n e 1 l e m e n t
assurée par le cuivre . Deux matières
plastiques sont couramment employées :
le PVC (polychlorure de vinyle) et le
polyéthylène.

Le PVC est très employé pour les chutes
d ' e a u x u s é e s , l e s e a u x v an n e s , l e s
pluviales et pour les évacuations des
appareils sanitaires. Les tuyaux d'éva-
cuation sont de couleur grise. Le PVC
existe également pour les conduites sous
pression d'alimentation d'eau.

Le polyéthylène de couleur noire, est
utilisé pour les adductions d'eau froide.
Les tuyaux en polyéthylène pourvus d'un
filet bleu sont destinés 2t l'eau potable. 11
existe également des tuyaux en polyé-
thylène avec filet jaune, réservés au gaz
et 2t la pose enterrée. Désormais, le
p o l y é th y 1 è n e e s t s y s t é m at i q u e m e n t
employé pour l'acheminement enterré,
avant compteur, par les compagnies des
eaux, après compteur par l'utilisateur. 11
est très résistant à. l'écrasement, aux
chocs et aux ultraviolets. Le polyéthylène
basse densité, de couleur noire, sans filet
d'une atltre cotlleur, est réservé 2t l'arro-
sage du jardin ou 2t l'alimentation d'un
bassin, par exemple.

On utilise de plus en plus des tuyaux en
pol yéthylène d' tlne autre nature, dit
réticulé (PER). De couletlr
bleue ou rouge, ces tuyaux
servent aux planchers chauf-
fants et à l'alimentation des
appareils sanitaires, dans les
systèmes hydrocâblés.
Le polyéthylène haute densité
et le polypropylène sont égale-
m ent uti 1 i s é s pour l e s év a-
cuations.

*

5ystàmes
hyflrocàlllls :
y. 155

L' acier galvanisé, quant à lui, n'est plus
très utilisé. 11 sert principalement pour 1es
colonnes principales d' arrivée d'eau des
immetlbles et pour les installations de
chauffage central.
L' acier inoxydable sert 2t la fabrication
des installations de cuisine et des con-
dtlits d' évacuation des gaz brûlés. On
trouve également des t-lexibles à. armature
e n ac i e r i no x y d ab l e p o u r l ' e au s o u s
pression et le gaz.
La fonte est utilisée pour 1es colonnes
d ' é v a c u a t i o n d ' e a u x u s é e s d e g r o s
diamètre. Elle tend 2t être remplacée par
1: PVC, parce qu'elle est plus chère et
m o i IA s a i s é. e 2t i n s t a l 1 e r . P o u r c e r t a i n s
apparei Is sanitaires, on utilise de la fonte
émai l lée.
Le laittln brut ou nickelé est tltil isé pour
la robinetterie et les raccords.
Le zi n c e s t ré serv é zt' u n u s a ge extéri eur,
po tlr 1 e s é vac uati o n s p 1 u vi a1e s et le s
toitures.
L- altlmin ium est employé pour les gaines
d'aération et d'évacuation des gaz brftlés.

Les plastiques

Les plastiqtles sont appelés à se déve-
1 opper é normé men t au cours de s pro-
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Les matières synthétiques

Les matières synthétiques ne concernent
pas les canalisations mais 1es appareils
s an i t ai re s , c ' e s t - à - di re l e s é v i er s , 1 e s
baignoires, etc. Leur succès est gran-
dissant, toujours au détriment de maté-
r i a u x p 1 u s t r a d i t i o n n e 1 s t e l s q u e l a
c é r a m i q u e o u 1 e g r è s . L e s m a t i è r e s
s y n th é t i q u e s l e s p l u s c o u r a n te s s o n t
l'acrylique, le polyester stratifié armé ou
autres.

' 
amai s s ur place , mai s d ' u ne c abi neJ
extérieure.

LEs DA NG ERS DU GAZ

'EAUET DE L

Un autre danger existe avec le gaz : la
négligence vis-à-vis des normes d'éva-
cuation des gaz brûlés et des règles de
ventilation. Les locaux acctleillant des
appareils de chauffage au gaz doivent être
ventilés selon des critères
stricts. N* obturez jamais t

, *
les grilles d aération de
tre logement, même en L'pxydedecarkonevo

plein hiver. Un appareil esttràs danjereux,
défectueux produit de I'Il/me enfaible
l'oxyde de carbone, extrê- quantitldans l'air
mement toxique, inodore (0,5Z).
et totalement indolore '. il
rovoque l'endormisse-P
ment. On dénombre plu-
sieurs dizaines de morts par an dues 2t
cette imprudence.

Quant 2t l ' eau, le pri ncipal danger ren-
contré est le risque d' inondation . Les
d tj g ât s d e s e a u x p o s e 11 t p ro b l è m e
p r i n c i p a l e m e n t d a n s l e s i m m e u b l e s
collectifs.

Le principal danger dans les installations
d' eau et de gaz est la fuite .
Le s f u i te s d e gaz pe u v e nt s ' av érer
extrêmement dangereuses. Elle peuvent
entraîner la mort par asphyxie, ou plus
souvent, des explosions et des i ncendies
spectaculaires. C 'est pourquoi 1es gaz,
naturellement inodores, sont odorisés afin
d'être plus aisément détectables.

En cas de ftlite de gaz dans votre loge-
ment, le premier réflexe consiste à. fermer
le robinet du compteur 2t ga/ et 2t ouvrir
les fenêtres. Ne manipulez aucun objet
susceptible de produire une étincelle ou
une flamme ni aucun appareil électrique ;
ne téléph one z pas . l n form e z i m mé -
diatement votre installateur ou la société
qui assure l'entretien de vos appareils, par

l'intermédiaire d'tln voisin.

LA R*GLEMENTATION

C o m m e to u s 1 e s do m a i n e s d tl b Ji' t i m e n t ,
I a p 1 o m b e 1' i e e s t 1' é. g l e m e I'I t é e . P o u r
di sposer d' une instal lation de plomberie
sanitaire performante et sûre, i 1 convient
de re s p e c te r I e s n or m e s e t l e s DT U
( Doc u ment s Tec h n iq ues U n i f i é s de s
séries 60, 6 1 , 64 et 65). La réglementation
est vaste et parfois peu accessi bl e.

C ' est pourquoi, chaque fois que cela sera
nécessaire, nous expl iq uerons le p1u s
clairement possible 1es points importants
et utiles de la norme.

Erl casde fuite d: jaz,
rl'ktilisezaucun
apareil Jkctrique.

En cas de fuite de gaz dans les
parties comm unes d ' un im -
meuble, prévenez immédia-
tement Gaz de France. Dans
tous 1es cas, ne téléphonez
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La conform ité des
installations de gaz

F'BtFTECTIJRE DE PAMCS

p'atFlcltlq; OE POLiC:E

MQEMENI SANIIAIRE
ptl t'éFARTEMKN'T tt? F*Rl*
(Arrété n* 79-561 4t! 20 novembr!l 1 979rfïodlhé gar afrêtés ne 82-1 tlzi.ry6 du 4 ju'rk 1 9$2

no 86-10377 du 23 avtif 1 911:et n* 39 1 (826: du 3 avtis 1 969)

tidytion 1:93

La législation sur Ies
installations sanitaires

Ou tre votre i n stal 1 ati on pri vati ve . i l
con v ient de respecter dcs règles géné-
rales potlr 15 hygiène et Ie bien-être de
totl s . Totlt ce qu i concerne 1 ' al i men -
tati on en eau potable et 1es règ les
d ' é v ac tl at i o n d e s e a u x tl s é e s e s t
défini dans l es règlements sani taires .
Chaque département possède son
propre règlement (figure 4), inspiré
cl u 1- è.- g 1 e m e n t s a n i t a i re d é p a r t e -
nne ntal type . N ous y ferons réfé-
re nct? c haque foi s que néces saire .

N o u s v o u s i n v i t () n s 2t v o u s p roc u re r,
auprè s de votre préfecture - ce 1 u i de votre
d té p a r t e m e n t , q tl i p e u t c o n t e n i r d e s
cl auses particulières.

l-'iglI;-(' 4 J /:.'.t-t;'/??/.?/c t'/c t-ègleltlellt
asft//lï/ttkè'ta Jt.),?t??-/t?F??t?,?/&/

atlprè s de l ' age nce nat i onal e Qual igaz .
C o n t a c t e z v o t re a n t e n n e ré g i k) n a l e
Qual igaz pour prendre rendez-votls avec
u n c ontrô I tzu r Qua I i gaz . Le contrôle tl 1-
vérifiera la pal'faite réal i sation de votre
i nstal I ation et e x i ge ra éventue l 1 eme nt des
I'nodi fications avant de vi ser le certificat.
L a re spo 11 s ab i I i té de 1 ' i n s ta I 1 ate u 1' e s t
e ngagée .
P o u 1- l e p rop :.1 n e . I ' e m p l ac e nze n t d e s
c i te 1- 1-1 e s o tl b o u te i l 1 e s tt s t ré. g l e nl e n t tj .
Adre s se z - v ou s 2t v otre d i stri buteu r de
c i terne s q tl i votl s ind i quera dan s q tle lles
cond i t ion s pe u t s ' e f fec t uer 1 a m i se e n
s e 1-:, i c e .
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près les quelques notions de base et 1es principes généraux énoncés dans la
première partie, nous allons aborder la présentation des éléments et des
appareils que vous pouvez intégrer 2t votre installation de plomberie sanitaire.

Certains éléments sont obligatoires, d'autres facultatit-s. En tout état de cause, ne
vous lancez pas dans la réalisation de votre installation sans savoir exactement où
vous allez. 11 est nécessaire d'étudier vos besoins afin de réaliser l'installation de
plomberie la mietlx adaptée 2t votre logement, 2t vos désirs et au niveau de confort
recherché. Nous passerons en revue tout ce qu'il est possible de réaliser afin de vous
offrir le plus grand choix.

'ALIM ENTATIO NL

EN EA u

Pour alimenter votre installation, vous
devez vous raccorder au réseau public.

Pour ce rati' cordement, différents cas de
fi gure sont poss i b les selon que votls ête s
e n a p p a r t e m e n t o u e n p a v i l l o n . E n
fonction des appareils sanitaires que vous
souhaitez installer, vous devrez détermi-
ner les diamètres minimaux des canalisa-
tions, comme notls le verron s p l us loin .
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En pavillon - dans un regard en plastique
calorifugé à. enterrer ;
dans un coffret plastique prévu à cet
effet, encastré en façade ou dans un
mur en limite de propriété.

Pour relier le compteur à. la maison, il faut
une canalisation. Celle-ci est en général
enterrée. Pour ce faire, pratiquez une
tranchée. Disposez la canalisation au
fond de la tranchée, sur un lit de sable de
10 cm d'épaisseur. Recouvrez de sable
(20 cml et posez un grillage
avertisseur bleu avant de re-
boucher la tranchée avec la
terre extraite. Le grillage
avertisseur est destiné à alerter
les éventuels personnels ou
propriétaires amenés par la
suite tt creuser le sol à cet
endroit. A chaque type de canalisation
correspond une couleur : bleu pour l'eau,

#

Canalisatinns
enterrles :
y. 155

La partie de l'installation avant compteur
et le compteur lui-même sont la propriété
de la compagnie des eaux. Vous ne devez
pas intervenir sur cette partie sans son
accord. Néanmoins, vous êtes respon-
sable de votre compteur, notamment en
cas de gel. X l'approche de l'hiver,
protégez-le avec un isolant thermiqtle.
Votre installation commence à. partir de
la douille de raccordement en sortie de
compteur.
Comme nous l'avons vu, il est préférable
d ' tlt i l i s er 1 e p l u s gro s di am ètre de
canalisation possible au départ du comp-
teur, afin d'assurer un bon débit zt toute
1' installation. Si le pas de vis au départ
dtI compteur est en 20/27, utilisez du
cuivre de diamètre 16/1 8. Si le pas de vis
du comptetlr est en 1 5/2 1 , utilisez du
cuivre de diamètre 1 2/1 4 ou 1 4/ 1 6.

S i v o u s 11 e d i s p o s e z d ' a u c u n e
arr i v té e d ' e au , vo u s de ve z v ou s
adresser 2t la compagnie des eaux
de votre com mune. Vous obtiendrez
u n re 11 d e z - v o u s au c o u 1' s d u q u e l cuivre
vous déterminerez s' il est possible âsje sous Sous gainec
d' acheminer une conduite et choi- gaine Tpc Sur Iit de sl
sirez 1 ' emplacement du compteur. Si Verte
le col-npteur doit être placé 2t 13 ex- tuyau en
téri eur, i l vou s sera proposé de câble sous polyéthylène tuyau en fonte
' i taller soit : oaine TPC sur lit de sable Ou PVC1 n s

rouge sur Iit de sable
dan s un regard m açon né
d ' env iron l m3 en li mite de

F igure 5 .. l..r/lt, //w??c/?t1c pour /p//,I,q'i't?l/zapropriété
. Votre compagnie des eatlx

callalisatioltsvotls indiqtlera 1es dimensions

e x ac te s '.

1:z ' . . .. ' '''' .. . . .
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jaune pour le gaz, rouge pour l'électricité
et vert pour le téléphone.
Placez les canalisations d'eau froide à.
60 cm de profondeur ou ,80 cm dans 1es
régions où les hivers sont rudes. Si 1es
canalisations enterrées traversent une
allée carrossable, la profondeur sera de
1 m.
Si vous souhaitez pratiquer une tranchée
unique pour passer toutes les canali-
sations de la maison (eau, électricité,
gaz), il faut respecter certaines pro-
fondeurs et certaines distances entre 1es
canalisations (figure 5).

En appartement

Généralement, chaque appartement est
équipé d'un compteur d'eau individuel
repris sur la colonne d'alimentation
gdnérale de l'im meuble. Dans certaines
copropriétés anciennes, l'eau fait partie
des charges communes. Dans le cas d'une
rénovation totale, il est judicieux de
prévoir un compteur privatif, ou tout du
moins son emplacement. Lorsque l'eau
c h au de e s t c o l l e c t i v e , u n c o m p te u r
spécifique lui est réservé. Votre instal-
lation d'eau chaude devra partir de ce
compteur.

Le compteur

Le compteur est destiné à évaluer votre
consommation d' eau (figure 6). Les
nouveaux compteurs indiquent direc-
te m e nt l e n o mb re de m è tre s c u b e s
consommés en chiffres. Sur les anciens
compteurs, la consommation est indiquée
par des aiguilles sur des cadrans. En
additionnant les quantités indiquées par
1es aiguilles, vous obtenez la consom-
mation totale.

Le départ de votre installation

:
I I I I

y '..
/ w

. ./

2
y

Mètres cubes

lzi a?-z? 6 : At? tvpza/p/ta//z- 61 'tvz//#

Le compteur est équipé de deux raccords
filetés. Côté arrivée se trouve un robinet
d'arrêt général. Si vous êtes en maison
individuelle, ce robinet est propriété de
la compagnie des eaux. En immeuble
collectif, le rqbinet d' arrêt avant comp-
teur appartient 2t la copropriété. 11 s-agit
d'un compteur divisionnaire, géré par la
copropriété. Le comptetlr général est géré
par Ia compagnie des eaux.
Le compteur doit être obligatoirement
installé avec des raccords démontables
afin d'en faciliter la dépose et Ia repose,
en cas de besoin.

Après le eompteur débute votre installa-
tion privative (voir figure 10). Pltlsieurs
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éléments obligatoires sont à. prévoir :
un robinet d'arrêt général ;
un clapet antipollution (figure 7),
comme l'exigent les règlements
sanitaires, afin d'éviter d'éventuels
retours d'eau vers le réseau public ',
un robinet de purge pour vidanger
l'installation en cas de besoin
(problème sur l'installation ou
départ prolongé en hiver, par
exemple). La purge est généralement
intégrée au elapet antipollution.

Dans de très rares cas, la pression du
réseau est trop faible (moins de 0,3 bars
au robinet le plus défavorisé) : vous
devrez alors envisager un système de
surpression composé d'un réservoir avec
pompe (figure 8). Les modèles de base
s'activent automatiquement dès qu'on
ouvre un robinet. Les modèles plus
sophistiqués sont équipés d'un réservoir
de stockage qui évite 1es mises en marche
intempestives en cas de fuites ou de petits
puisages. Afin d'éviter les transmissions
d e b r u i t s , i l c o n v i e n t d ' i n s t a 1 l e r l e
surpresseur sur des << silent-blocs y: .
Effectuez le raccordement aux canali-
sations par l'intermédiaire de manchons
souples ou de flexibles.
Les autres dispositifs sont présentés dans
les paragraphes qui suivent.
Si vous envisagez d'installer un arrosage
de jardin, prévoyez, dès za présent, une
canalisation reprise juste avant le réduc-
teur de pression jusqu'à l'endroit choisi
pour le robinet d'arrosage situé dans le
jardin ou le garage, par exemple. Cette
canalisation sera indépendante du reste
de l'instal lation et sera munie de son

I.''i ure 8 - Le .s'lf rpresseurg .

I'nigtll-e 7 : At? clapet t'fll/f/pt'?/flf#f.?/?

Potlr faci 1 i ter la purge, pen sez zt donner
u 1) e l é g è re pe n te a u x c an a 1 i s a ti o n s ,
' 

usqu ' atl comptetlr. Avant de purger votreJ
installation, pensez à ouvrir un robinet
d' eatl froide afin de créer un appel d' air.
Après le robi net de purge, il est j udi cieux
d e p 1- é v o i r d ' a u t r e s é 1 é m e n t s c e r te s
facultati fs mais qui vous garantiront une
in stal l ation fi able et durable :
. un rdducteur de pression. au cas ol')l la
pression du rdseau serait trop élevée
( s tl péxri eu re zt 3 , 5 b ars ) ',

. tln filtre antiboue, pour stopper le
sable qui parvient parfois zt s ' infiltrer
d ans le réseau .,

. tln f i ltrtt antigoût et anti-odeur, si le
goût de 1 * eau vou s dépl aît ;

. tln antitartre ou un systèl'ne
adoucisse tlr, s i l ' eau de votre régi on
est trop calcai re.
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ropre robinet de purge. x''ï l'arrivée, vousP
l'équiperez d'un robinet à. nez fileté afin
de pouvoir y fixer un raccord pour tuyau
d'arrosage. En reprenant la canalisation
de l'arrosage dejardin à cet endroit, vous
disposerez de la pression maxim ale et
d'un bon débit. Vous éviterez également
d' arroser votre pelouse avee de l'eau
fi ltrée , ce qui e st inuti le , voire dé-
conseillé.

l'arrivée de la conduite d'eau. Le réduc-
teur de pression sera placé, au choix, dans
le regard de visite ou dans l'habitation.
La figure l 0 résume 1es dispositifs à
prévoir et représente le départ type dont
vous devrez vous inspirer pour votre
installation.
Après avoir étudié l'ordre chronologique
des différents éléments qui doivent
apparaître en début d' installation, attar-
d o n s - n o u s s u r q u e I q u e s - u n s d e c e s
dispositifs.Afin de faciliter la purge de l'installation,

les DTU précisent que toutes les canali-
sations h. allure horizontale doivent être
posées avec une légère pente de 2 mm
par mètre, vers le compteur (figurc 9) ou
le point de purge..
Dans le cas où le compteur est situé 2t
l'extérieur dans un regard de visite, le
raccordement entre la sortie du compteur
et l'arrivée dans l'habitation sera effec-
tué, en enterré, à l'aide d'une canalisation
en polyéthylène. Le robinet d'arrêt, le
clapet antiretour et le dispositif de purge
seront alors placés dans le regard de
visite. L'adoucisseur et le filtre antiboue
seront placés dans l'habitation, par
exemple dans la cave ou le garage, à.

Si la pression du réseau public est trop
é le vé e , le s e anal i s ati o n s de v i e n ne nt
bruyantes et des coups de bélier peuvent
survenir lors de la fermeture brusque des
robinets. .?'$. la longue, l'installation peut
être endomm agée. Pour remédier 2t ee
problème, on a recours zt' tIn réducteur de
p re s s i o n . 1 1 e n e x i s te d e u x t y p e s
(figure l 1 ) :
les réducteurs de pression préréglés,
qui assurent une pression constante
de 3,5 bars ;
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Regard extérieur
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Canalisation en cuivre Canalisation en polyéthylène

Domaine public
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C)1 Arrivèe générale
(32 'rraversée de mur avec fourreau et étanchéité
(33 nobinet d'arrèt avant compteur
(34 compteu r
(35 Robinet d'arrét après compteur (ouc)8 )

(36 clapet antipollution avec purges en amont et en aval
(37 Béducteur de pression
(38 nobinet d'arrêt avec purge
(39 nobinet de puisage extérieur (jardin)
130 système de filtres et anti-tartre en by-pass (non obligatoire)

Figure 1() : Ac départ de I'installation
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Réducteur de pression réglable
avec manomètre de contrôle

mélangeuses. Soyez attentif au sens de
raccordement du réducteur, indiqué par
une flèche. Si vous le montez za l'envers,
vous n'aurez plus d'eau...

L'installation de ce type de filtre après
compteur est une solution efficace contre
le sable et 1es boues acheminés par 1es
travaux effectués sur la voie publiqtle. Le
sable qui parvient 21 pénétrer dans les
canalisations finit par se répandre dans
les ballons d'eau chaude des chaudières
ou dans les chauffe-eatl électriques. Le
sable se mélange peu zt peu au tartre et se
transforme en une sorte de mortier très
dur. Un filtre s'impose donc pour éviter
ces désagréments.

Les filtres antiboue se composent d'un
gobelet en verre mtlni d'une cartouche en
nylon, coton ou polypropylène, lavable
c)u jetable, qui freine 1es impuretés de
l'eau. l1s s'adaptent directement sur la
conduite d'eau par des embotlts filetés
(figure 12).Figure 11 : Le rtWfft-/crfr de #re?.$',Wtp??

1es réducteurs de pression réglables,
avec ou sans manomètre, qui
permettent de choisir la pression
désirée.

Si vous n'effectuez qu'une rénovation
partielle et si vous ne disposez pas de
réducteur de pression en tête d'instal-
lation, il est nécessaire d'en poser un en
amont d'un chauffe-eau électrique, d'une
chaudière à. gaz et des robinetteries

Figure 12 : Iuefiltre tzzl//Wfy/zc
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Le filtre sera installé de préférence en
b y - p a s s , c * e s t - à - d i r e e n d é r i v a t i o n
(figure 1 3), afin de pouvoir continuer 2t
utiliser 1' installation en cas de problème.
Les fab ricants propo sent des by- pass

prém ontés et équipés de gobelets prêts à.
recevoir les cartouches de votre choix.
Sur le même principe de filtrage, existent
des filtres antigoût ou anti-odeur avec des
filtres en eoton et au charbon aetif . On

@ En régime normal
Départ Robinet d'arrêt

fermé

J
.?(jy

F 'i .':.
Filtre anti-boues + anti-tartre

. c gy' h' . 'XjtyltQU Xkjjjy Qj' .. . . .i è ; . j yai. . V):L .. . . p y.. c ... .... . . .;c. . . .
, . . l . . : ':

J
:,ê.' *t r. Robinet d'arrêtnobinet d arr )

ouvert 'i è ouvert: . :'

@ En cas d'intervention sur les filtres

Arrivée

. . . r)t : i tyxhr : .
Robinet d'arrêt ' yrf C r m é r ' l S

t) o
k CJ

..r , ) .r5
. ) j'

Cheminement de I'eau

Robinet d'arrêt
fe rm é

Figure /-3 .- Le prfrdcfpc du iy-pf'fs,N
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trouve même des filtres perm ettant de
supprimer les nitrates, les métaux lourds
ou les bactéries.

priétés chimiques et demeure potable.
M al h e ure u s e m e 11 t , I e s p art i c u l e s d e
calcaire ont tendance à se redéposer au
contact de 1 ' air. Ce systè. me est donc
d'une efficacité relative pour 1es robinets
ou pommes de douches. En revanche. ils
c o n v i e n n e n t p arf a i t e m e n t p o u 1' l e s
chauffe-eau.
11 existe également différents systèmes
antitartre électroniques otl magnétiques.
Dans ces appareils, l'eau circule 2t travers
une chambre d'ionisation dans laquclle
sont envoyées des impulsions électriques
qui provoquent l'entrée en vibration des
particules calcaires pour empêcher le
dépôt du tartre. Les performances de ces
systèmes sont très inégales.

L' adouc i s seur (fi gure l 5) uti l i s e u n
procédé physicochimique connu sous le
nom d'échange d'ions. 11 est constitué
d'un boîtier de contrôle et de deux
réservoirs. L' un contient des résines
minérales et l'autre un se1 régénérant. Le
calcaire est retenu par les microbilles de
résines minérales. Lorsque la résine est
sur le point d'être saturée, l'adoucisseur
la régénère avec le sel. Selon 1es modèles
e t l e s m arq u e s , l a régén é rat i o n e st
programmable, automatique otl fonction
du volume d'eau consom mée. Pendant la
régénération, vous ne pouvez pas utiliser
l'eau. Ce système requiert donc une
installation avec by-pass (figure 13), ce
qui permet, en cas de besoin, de pouvoir
remettre l'installation en marche sans
passer par l'adoucisseur. 11 faut changer
régul ièrement le se1 et vérifier 1es
performances de l'appareil.
L' adoucisseur est parfoi s suj et 2t des
variations qui peuvent rendre l'eau très
dure ou trop douce.
Les caractéristiques de l'eau traitée
doivent être conformes au décret no 89-3
(01/89), à savoir :

11 existe deux systèmes pour débarrasser
une eau trop dure de son calcaire : les
systèmes antitartre et les adotlcisseurs.
Quel que soit le procédé, il doit être agréé
par les autorités sanitaires.
Les antitartres (figure 1 4) utilisent
différents procédés. Le plus courant
consiste, comme pour le filtre antiboue,
2t faire passer l'eau zt' travers une car-
touche remplie de polyphosphates qui
maintiennent le calcaire en suspension
dans l'eau et évitent la form ation du
tartre. L'eau conserve totltes ses pro-

. , . a ' d '@ 2's .
. .' ? . :j: . .(. ' ' 7 i . ' E .

. . . g . . . . , .u 48 . at .
. , : . .

k . '. . ') .

;- , . -,,.?-4)-kk 8
' ' * Billes de polyphosphates9t

'.
' ou de silicophosphatesTl;

xt'
. . j
.. . t

ry -'j,. - .-,)a: ' y. è jjL
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' 
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Figure 14 : Les xç-p,j-/th//Kw antitartre
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pl-l k 6,5 et % 9 ;
dureté k 15 degrés français ;
alcalinité 1 2,5 degrds français.

Si l'appareil se dérègle en eau dure, son
effet est nul : l'eau n'est plus du tout
traitée. S'il se dérègle en eau douce, l'eau
est débarrassée de tout son calcaire, ce
qui la rend agressive pour l'installation :
risques de fuite, rougissement des tuyaux,
corrosion des joints, et la rend impropre
zt' la consommation humaine. Des robinets
pour prise d'eau sont installés en aval et
e n a m o n t d e s ad o u c i s s e u r s a f i n d e
c o n trô le r le ur e ffi c ac i té . Certai n s
modèles suppriment tout le calcaire de
l'eau. 11 est donc impératif dans ce cas
d ' i ncorporer au by-pass un robinet
pointeau qui permettra de mélanger l'eau
du réseau avec celle de l'adoucisseur, afin
de re s pec ter I e s c aractéri stiqtles de

Comme son nom l'indique, cet appareil
est destiné à. élim iner les coups de bélier
qui grondent dans 1es tuyauteries. 11 existe
deux types de coups de bélier dans les
installations de plomberie : les coups de
bélier vibratoires et les coups de bélier
instantanés. Les coups de bélier vibra-
toires sont produits par la vibration des
pièces mal ajustées d'un robinet lors de
sa manœuvre. Pour y remédier, il suffit

conform ité ci-dessus. Une vérification
périodique par les services spécialisés du
constructeur s'impose.
Ce système est relativement onéreux h.
15 achat et 2t 1' entretien. Votre choix
dépendra de votre consommation d'eau
et de vos habitudes de vie.

éventuellement robinet pointeau pour mélange DépartArrivée eau dure (selon Ies modèles) eau adoucie

--.----- -----..--- nobinet pourJ --.--=- e'u-------wwj ,*' , , prise d'échantillonCoffret de ' , 1-< I $ I
commande j . 1 .# ' I I '' '

, n n n n ' ' Alimentationl . -  -  -  -  .

, ' : 1 éjeclriquel 1 $
j I ' I
I : ,. p' ' ' ; )' . L' 1

.. q. , Jj .. ' . . . mI .E' ' ' '

. 
' Tuyau de Iiaison)

jf. adoucisseur/bac à seI'è .
'
E ,j .k j Trop plein duFil
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Antibélier

' 
:)&$ .

I ' I

Colonne d'eau froide

Figure 16 : L'antibélier

de réparer ou de remplacer le robinet. Les
coups de bélier instantanés sont produits
par la fermeture brusque d'un robinet qui
provoque une montée brutale de la
pression géndratrice d'un ébranlement
bruyant de la canalisation pouvant
entraîner sa rupture. Dans ce rare cas,
équipez la canalisation d' un appareil
capable d'amortir le choc : un antibélier
(figure 16).

L'antibélier trouve sa place au sommet
de la colonne montante ou au point le plus
haut de l'installation. Notez cependant
qu'il existe des modèles d'antibélier à
p l ac er e n l i g n e , c ' e s t - 2t - d i re s u r l a
canalisation, en am ont de l'appareil h.
l'origine des eoups de bélier.

; . '' '' @ '' . . . @

@ . F . *

Débit minimal i Diamètrel
---- .--... 

j j (jj y.j (gj (sj r. j/au Eau r'Appareil
froide chaude minimal
en I/s en I/s *r1 mm

Evier 0,20 0,26 12
. 

j yLavabo 0,20 0,20
Bidet 0,20 0,20 ! 10

Baignoire I 0,33 0,33 13
Douche 0,20 0,20 12
Robinet de 0

,33 12
. puisage 1/2
Robinet de 0

,42 ' 13puisage 3/4 ! !
W .-C. avec O 

, 1 2 1 O
réservolr I
Lave-main 0,16 . lo
Lave-linge 0,20 10
Lave-

h O , 1 0 1 O
vaisselle ) '

diam ètre, a été défini par I a norme
(tableau ci-après). Choisissez la canali-
sation correspondant au diamètre indiqué
ou immédiatement supérieur. Ce diamètre
est valable aussi bien pour l'eau chaude

La déterm ination du diamètre
des tuyauteries d'alim entation

Afin d'assurer une distribution correete,
il faut respecter des diamètres minim aux
qui garantiront un débit suffisant à. chaque
point d'utilisation.
Pour chaque appareil ou utilisation, un
débit minimal, auquel eorrespond un
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que pour l'eau froide. Attention ! Le
diamètre indiqué correspond au diamètre
intérietlr de la canalisation.
Dans le cas où plusieurs appareils sont
repris sur une même canalisation, il ne
suffit pas de faire la somme des débits
pour obtenir le diamètre de la canalisation
principale : des calculs complexes sont
nécessaires.

plusieurs appareils, procédez comme
suit :
reportez-vous au tableau de la
figure 17 pour déterminer le
coefficient de chaque appareil repris
sur la canalisation )
additionnez les coefficients ;
reportez-vous au graphique de la
figure 17. Le diamètre intérieur
minimal 2t utiliser est indiqué 2a
l'intersection de la valeur du
coefficient total et de la courbe.

Pour déterminer simplement le diamètre
intérieur d'une canalisation alimentant

Somme des coefficients des appareils

Figure I 7 : Le diamètre Illfnfnl/l c?l ./bllcffof'l du llf?plàr: d'appareils



Pensez ynlre installation

Colonne
montante

Alimentation de I'étage

Alimentation Rdc

Utilisation d'une nourrice
ou pipe de distribution

'gî
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Arrivée d'eau

Distribution par Ie sous-sol Distribulion par Ie sol

une c'tqf/ktz//'usrt'?r/t-.?n de .5-t7//p de
/.?t?ï'n.$ doit alilnenter !?F'l e Jtpl/c/-lt?, un Jt? -
vabo et 1//2 'W( - C. a pctr' réj'e rvoir. Dt7/n-s- le
tableau de la .#,j,J/ re l 7, t'?n trott î,'c respec-
tivelnent Ies coefficients ksrf ivallts pour (7c,ï
appa reils : 2, 1 , 5 et 0, 5 A'clk'f 1.//,1 total de 4.
i'lf r le g raphique, l ' intersection de cette
pt-//cl./?- et de Ia courbe d/?Jk't?uc lf n Jït7????-
tre r?? inimal ctpp-rlpr/us entre l 3 et l 4. Le
Jïtzznê/'r'c in /'J?-/t?l? 1- tè prendre en con-l/p/t?
es t do ?? c de l 4 mln, ce qu 1 ctp rrespond
Jt'?pA- le commerce tè un tube 14/1 6 tpl.f 1 6-
1 (J&??5' Ie ct-/xî du cl-f ib're).

partiellement, d' un appartement ancien
ou d' une maison 2t rénover totalement, il
est j udicieux de prévoir au mieux le type
de distribution.
La solution la pltls classique consiste 2t
créer une colonne montante (figure l 8)
sur laquelle sont reprises les alimenta-
tions pour chaqtle niveau de 1' habitation.
C'est le schéma courant des installations
e n tu be s de c u i v re o tl d ' ac i e r. Po u r
a l i m e n t e r u n 1' e z - d e - c h a u s s é e , i 1 e s t
possible, par exemple, de faire cheminer
les canalisations d'alimentation dans le
sous-sol et de créer des remontées au
droit de chaque appareil sanitaire. Cette
solution présente l ' inconvénient d' ex-
poser les canal i sations au gel si le sous-
so1 n' est pas chauffé L' avantage est qu ' il
permet une distribution esthétique dans
les pièces habitables.
Si votre projet implique la rénovation
totale ou la création de planchers, il existe
une autre solution très esthétique et
pratique à mettre en œuvre, qui consiste
à. noyer les canalisations dans la dalle.

D*TERMINEZ LE TYPE

DE DISTRIBUTIO N

Deux solutions sont possibles, en fonc-
tion de votre projet, de son avancement
et de sa nature. En effet s'il s'agit d'une
petite rénovation, par exemple création
d'une douche, d'une maison à. rénover

29 '. >a': p yp.r.tja < -t'= , z .q s ...#,pdyaopgu
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Vous pouvez réaliser une telle installation
C 1-1 C LI i V I'C , O U m i e Ll X a V C C 1 e S n O tl V e a tl X
systèmes hydrocâblés 2t base de tuyaux
en PER. La distribution est centralisée sur
des nourrices 2t pltlsieurs départs. Tous les
robinets d'arrêt sont situés dans un même
l i e u , u n p e u zt. I a m a n i è r e d ' u n e i n s -
t a 1 l a t i o n é l e c t r i q u e . C e p r i 11 c i p e e s t
également en vi sageabl e en créant une
banquette technique, par exemple pour
une sal le de bains (voir page 82) .

.-  les eaux dites ménagères, c'est-à-
dire les écoulements des éviers,
douches, lavabos, baignoires, bidets
et divers appareils ménagers. Les
eaux ménagères sont rejetées dans
des descell tes ;
les eaux vannes, c' est-à-dire les
rejets des W.-C. Elles sont évacuées
dans des c/'?r/?c5' (chutes d ' aisance).

Les eau x pl uviales ne sont pas consi-
dérées comme usées, car elles ne sont que
eollectées et évacuées hors des bâtiments
dans des descentes i ndépendantes .
On distingue plusieurs éléments dans Ie
ré s e au d ' é v ac uatio n d ' u ne h abi tati o n
(f i gure 1 9 ) , 21 s av o i r :
* 1 ' évacuation de chaque appareil
d ' utilisati on ;

. les collecteurs d' appareil, c'est-à-dire
les canalisations d'allure horizontale
sur lesquelles se raccordent 1es
évacuations ..

L'*vAcuATloN DEs

EAux us*Es

Une fois di stribuée et consommée, c ' est-
zq -di re après avoir été usée, 1' eau doit être
rej etée dan s de bon n es con d i ti on s . Le
terme gé. nérique eaux usées englobe deux

t y pes de rej et :

30



Pensez ::lr: inslallation

La réglementation

Afin de préserver l ' hygiène et l a santé
publique, des règles sanitaires strictes
précisent comment doit être organisé un
ré s e a u d ' é v ac u at i o n . N o u s a 1 1 o n s 1 e s
aborder dans les paragraphes stlivants.

Lors q ue 1 * agg l omé rat i o n c o m porte tl 1)
ré s e a u c o l 1 e c t i f d ' a s s a i n i s s e m e n t , o u
tout-zt-l ' égout, le raccordement sotlterrain
de toutes les canal i sations évacuant des
eaux usées est obI igatoire.
11 e st i nterdit d' évacuer des eaux tlsées
dans Ies ouvrages d' évacuation des eaux
pluviales et réciproquement.
Lorsq u ' une grande q uanti té d ' eau cotlle
dan s un e can al i s at i on , u n effe t de po m pe
se crée, ri sqtlant d' aspirer la garde d' eatl
des siphons de I ' instal Iation . Afin d-éviter
ce phénomène, les descentes et chutes
doivent être prolongées hors combles, au-
des sus des parties Ies pl tls tj le vées de l :1
c on s truc ti o n , par u n é- v e nt d ' u ne s ec ti o n
i n té ri e ure a u m o i n s kj. g a I e zt' c e l I e de l a
des ce nte . Cet tj ve nt doi t être (b q u i pé. d ' tl n
d i s p o s i ti f d e p 1' o t e c t i o IA c o n t r e l e s
mouches et 1es moustiqtles. Les évents
ont également pour fonction de ventiler
1es égouts.
Les W .-C. zt broyeur présentent I-avantage
de pouv oir s e rac c orde r s tl 1' de s é v a-
cuations de petit diamètre . CeI :1 ne vous
autorise cependant pas 2t 1es connecter sur
les descentes d ' eaux tlsées. Les W .-C. 2t
broyeblr doivent se raccorder directement
k) t i n d é p e n d a m m e n t d e t o u t ap p a re i 1
s an i tai re s u r u ne c an al i s at i o n d ' e a u x
vannes. Ce raccordeluent ne doit compor-
ter aucune partie ascendante . L' instal-
1 ation d' un broyeur est soum i se 2t une
a u t o ri s a t i o n d e s a u t o r i t é s s a n i t a i re s
départementales. lls ne sont admis que
dans 1' habitat ancien, si atlcune autre
solution n' est possible.

Les règlements sanitaires ont été conçus
pour préserver les usagers des nuisances
des systèmes d'évacuation et éviter tout
risque de pollution ou de contamination.
Comme nous 1' avons vu, chaque départe-
ment possède son règlement sanitaire.
Toutefois, tous les règlements respectent
1es mêmes principes de base.

Appareil

# à
lvacuation

EE
EE

Y

Bouchon de dégorgement

Figtlre 20 : Atd siphon

La première grande règle concerne les
orifices de vidange des appareils sani-
taires et ménagers : ils doivent être
p o u r v u s d ' u n s y s t è m e d ' o c c l u s i o n
hydraulique, c'est-à-dire un siphon,
c o nf or m e a u x n orm e s f ran q a i s e s e t
assurant une garde d'eau perm anente
(figure 20).

Votre réseau d'évacuation dépend, en
premier lieu, du système d'évacuation du
ré s e a u p u b l i c . l l e x i s te d e u x t y p e s
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égout unitaire

d ' é g o u t s : 1 e s é g o u t s u n i t a i r e s , q u i
collectent les eaux de pluie, les eaux
vannes et les eaux usées et les égouts
séparatifs, qui collectent séparément les
eaux de pluie et les eaux usées (eaux
ménagères et eaux vannes). Dans le cas
d'un assainissement individuel, c'est-à-
dire une fosse septique, 1es eaux de pluie
sont rejetées vers le milieu naturel et les
eaux usées vers le dispositif d'assai-
nissement (figure 2 l ).
En ce qui concerne le réseau d'évacuation
intérieur, vous avez le choix entre deux
possibilités (figure 22) :

le système de descentes et chutes
séparées ',
le système de chute unique.

dgout des
eaux usées

Eaux Eaux- Eaux
ménagères vannes de pluie

t

'

. l k

'

t. (@ !
''!

' 

-t lt

' 

..

$. 3 l::
Fosse ) l ly àtoutes eaux l L )

l ,..--o-  pz 'z** ' '

Vers Ie milieu naturel Vers le milieu naturel

Dans un réseau d'évacuation avec des-
c e n te s e t c h u te s s é p aré e s , l e s e a u x
m é n a g ère s e t l e s e au x v an n e s s o n t
collectées dans des canalisations dis-
tinctes qui ne se rejoignent qu'au niveau
du collecteur principal. Chacune de ces
canalisations est prolongée hors combles,
dans le même di amètre, afin d ' être
ventilée (ventilation primaire). C'est
l'organisation la plus courante et la plus
simple 2t mettre en œuvre pour un réseau
d'évacuation intérieur.
L'évacuation par un système de chute
unique, collectant eaux ménagères et
eaux vannes, est également possible.
Normalement, il nécessite d'être couplé
à. une ventilation secondaire, ce qui
complique énormém ent la conception et
la réalisation du réseau d'évacuation.
Cependant, il existe un systèm e de chute
unique sans ventilation secondaire. Dans
ce cas, l'absence de ventilation secon-
daire doit être palliée par l'emploi de
culottes spéciales chute unique, conçues
pour éviter l'effet de piston dans les
canalisations (figure 22).

F igure 21 .-
Iues t/ï//-' Jrt?zl/sj' types #p
réseau #//vt?c/,/tz#f.?l?
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Descente d'eaux usées

Chute d'eaux-vannes

(:)2 r;:!g (-;a (E)2
u.r v - -

QO 5
(41 (q)a

(4)5

Les deux conduits sont reliés entre eux avant
Ia sortie extérieure et sans diminulion de
diamètre, La Iiaison doit être Iégèrement
inclinée afin de permettre I'évacuation des
condensations.

Ventilation primaire

Collecteur d'appareils

Culotte simple à 45*

Tampon de visite

Ventilation secondaire

Collecteur principal

Fi ure 22 :#
Les .s'.y.ç/Jzz?t>A' de

c/ll'd/t?

()1

Reprise au-dessus Colonne de
du dernier raccordement ventilation

d'appareil ()6 S e CO n d a i re
.-..-.- /

---- /..w..'. ' I

/
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Culottes spéciales chute unique

oe (4)5O
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Ia traversée
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En traversée de plancher,
utilisez une culotte à ftlt allongé
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L a v e n t i l at i o 11 s e c o n d a i re s - i m p o s e
to tl t e fo i s :

e 1) cas d ' i mpossibilité tec hn iqtle
d ' ex écuti on d ' une venti 1 ation
pri mttire en rénov ati on 's
lorsqtle des évacuations sont très
t'F l () i g né tt s de l a c h ute otl de s ce nte ;
en cas de doute sur la ventilation
d - une descente - dans tl n v ieil
i mmeuble , par e xemple .

dtudiés afin d'éviter 1es coudes
brusques et 1es parties sinuetlses ;
* en princ i pe , les j oints bourré s ou
coulés sont interdits dans l ' épaisseur
d ' u n m ur o u d - tl n pl an cher ; s eu 1 s 1 e s
joints élastomères sont autorisés et
seulement dans certains cas, en
rénovati on '.

. 1es coudes dans ) ' épaisseur d ' un mur
o u d ' u n p l anc h er s ont dé co n sei l 1 é s ;

* 1es coudes doivent être équipés, en
amont, de raccords spéciaux offrant
des orifice s de dégorgement.

La figure 24 présente quelques règles zt'
respecter pour le passage des évacuations
dans les parois.

P o tl 1' e x é c ute r c e tte v e n t i 1 at i o n s e c o I'I -
daire, vous pouvez prolonger le collecteur
j u s q u ' atI toi t . S i c ette s o l uti o n n ' e s t p as
possible, vous pouvez avoir recours 2t un
<x re 1) i t-l ard yy ou, en d ' autres terme s, zt un
c l a p e t a é. 1- a t e u 1. ( f i g u r e 2 3 ) . L e c 1 a p e t
a é r a t t? u r p e u t ê t 1- e i n s t a l 1 é d a n s l e s
com bles ou dans les pièces de service
aérées en permanence ('W.-C., salle d'eau,
sauf cui si ne ) .

Qtle l que soi t I e sy stème adopté . il faut
re s p e c t e 1' I e s rè g l e s d ' i n s t a 1 1 at i o n
s tl i v an tes :
@ l es chutes et descentes s - établi ssent zt
1 ' intérieur des habitations afin de les
préserver du gel ;

. 1es matériaux util isés doivrnt être
adaptés ( tuyaux en fonte, PVC) ;

* les tracds doivent être correctement

N or m a l e m e n t , l ' é v a c u at i on de s e au x
usées se fait par gravité, c ' est-à-dire du
h a u t v e r s l e b a s : d e 1 ' h a b i t a t i o n , e n
surface, vers 1es égouts, en sous-sol.
Parfois, il arrive que 1 ' égout soit situé atl-
d e s s u s d u n i v e a u d ' u n e h a b i t a t i o n
(figure 25).

L'évacuation par gravité est alors impos-
sible. Or, comme nous l'avons vu dans la
réglementation, votls avez obligation de
vous connecter 2t cet égout s'il passe à.
proximité de votre habitation. 11

également possible que les sous-sols ou caves soient situés entgout

''' dessous du niveau de l'égout.
,v?.. >. .. :

1E; t 15l t i (:) rl t' M' A'-x C.J*'vfo.w  > Dans ces cas, on a recours 2t un
de

relevage Système de relevage des eaux
usées (figure 26).

Le principe consiste à. stocker
Dispositif anti-retour

m O m e n t a n J FIAC nt le S e a u X Ll S é e S

12 'rvz/-t? ..2 >- - 1 e j' e'- v,)?//.ç vureele rc's-lts . . . . /;. . .
dans une fosse dont elles seront
extraites au moyen d'une pompe
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kj lectrique j usq u ' au n iveatl des égouts ou
du collecteur principal . La fosse doit être
ré a l i sé e c o n f or mé m ent a u règ l e ment
sanitaire départemental. Par sécurité, le
système doit comporter une pompe de
secours et être entretenu régulièrement.
11 existe des systèmes intégrés avec cuve
et pompe de relevage.
Pour re Iever les eatlx usées de quelques
apparei ls situés sous le niveau du collec-
tetlr (btlanderie en sous-sol, par exemple),
i 1 e x i s t e au s s i d e s p e t i t s s y s tè m e s d e
relevage- proposés par les fabricants de
broye u rs pour W .-C .

S i vous ne disposez pas de tout-à-l ' égout,
a d re s s e z - v o u s ik l a m a i r i e q u i v o u s
rense i gnera sur la pos sibil ité d ' instal ler
u 11 di sposi ti f d ' as sai n i s se ment autonomc
p 1 tl s c o 1-1-1 m tl né ment appe l é u n e f o s s e
se pti q ue . Le c a s éc h é a nt , v o u s p o u v ez
v o tl s ad 1- e s s e 1- zt' 1 a D D A S S ( D i re c t i o n
Départementale des Affaires Sanitaires et
S o c i a 1 e s ) o tl zt' 1 a D D E ( D i rec t i o n D ép ar-
tementale de l Equipement) .

Lafosse toutes eaux

Les premièares fosses septiques ne recueil-
l a i e 11 t q u e le s e a u x v a n n e s , 1 e s e au x
ménagères n'étant pas traitées. Depuis un
arrêté de mars l 982, 1es systèmes d' assai-
n i s s e 1-1'1 e n t au to n o m e s do i v e n t o b l i g a-
toirement être conçus pour traiter toutes
les eaux usées, c 'est pourquoi 1es fosses
septiques actuelles sont qual ifiées de
toutes eaux. Les eaux de pluie ne sont
j amais traitées dans une fosse septique
toutes eaux : elles sont rej etées en mi lieu
n a t u r e 1 p a 1' d r a i n a g e o u p u i t s f i l t r a n t
(fi gu re 27 ) .

La fosse septique toutes eaux doit être
placée le plus près possible de l'habi-
tation. Elle est chargée de recevoir

t t,1 y Tampon de visite1 j i? -.:b$?
që-@)p@;;'' '-.;jyr.,:ïrr1iiyt

.t,;j/rlt?':ii?'r)- .-ty
ywys

Arrivée deS
effluents

- y (j (; msasle t
Graviers 20 Cm

E - -
X
.ajco Terrain

imperméable

Buses
pleines

Cailloux
50/1 00 Buses

perforées

Terrain
perméabte

Figure 27 .- Le puitsjiltl.ant

En fbnction de la surface de votre terrain,
de sa nature, de l'environnement et de
l'importance de l'habitation, vous obtien-
drez une autorisation et un plan qu'il
faudra respecter rigoureusement, car des
contrôles seront effectués par les autorités
sanitaires départementales.
Dans un système autonome, l'assai-
nissement s'effectue en trois étapes :
le prltraitement dans une fosse
septique toutes eaux ',
l'épuration des effluents prétraités ',
l'évacuation des effluents épurés.
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VentilationExtracteur éolien
primaire

chutes séparées avec
Fi 1//-/.' 28 - Ventilation communeg -

ou deux ventilationsl
-.a rt?/l/ï/tz#t/?/ # 'l/??t> ) uute uniqueOU C
jli.b'.%t? s$;t?/ptl't7//t, (

Chute des eaux-vannes

Ventiialion
canalisation de o 1 00 mm au minimum

Gravier

Lit de sable

ipandage Descente des eaux ménagères

Regard Canalisation d'écoulement ' QO

Fosse toutes eaux

Accumulation gazeuse
Ventilation

s t!J'é' )jZ...t',t%9 kq(?Ikkkbà.îj3t.%L. !k'<'..tub4- jj'1'gj &.'Yj:'1y:.y'.$.p LjL' '', > tyjàs'-f ' 'â:::ztt%it7i)zt;<'.p's-.---sz9#:''-').,..s...'-tz,?z,'t,,-s.stl'.rè'. s..$7.n.,'t.Entrée des effluents 'zuz s .. , .-. . - . '. . .- ,

Chapeau de graisses et '
matie' res flottantes en
de' gradation

Zone de séparation

Lit de boues en fermentation anae' robie

Sortie vers épandage

Matériaux filtrants
(indicateur de colmatage)

Zone d'eaux claires et de
matières en suspension

1 ' en sem b le de s eau x u sé e s . E 1 I e permet
d e re te n i r l e s m at i è re s s o 1 i d e s e t d e
l iquéf ier le s boues qtli se dépo sent au
fond de la fosse par digestion anaérobie,

c-est-à-dire par prolifération de microbes
se dé vel oppant zt 1 ' abri de 1 ' ai r, l l se
produit un dégagement de gaz carbo-
nique, d' azote et de méthane. Aussi est-

39



Lâ PLOMBERIE... COMME &# PR0

@ F #' g.

Nombre de VolumeN
ombre de

pièces j j minimalk 
. chambres a

principales 1 en m 1
7' '' ''--

Jusqu'à 5 : Jusqu'à 3 3I 
. !j - . - - ..- - .- - . .-. . 
'

4 II 6 4

' 7 5 5

*Nombre de chambres + 2

+ o,s ma par pièce princi-pale
Isupplémentaire 
:

canalisation de (j l 00 mm minimum qui
aboutit au-dessus de la toiture de l'habi-
tation. La canalisation doit être équipée
d ' u n e x tr ac te ur s t ati q u e o u é o l i e n .
L'entrée d'air de la fosse est assurée par
la ventilation primaire du réseau d'éva-
cuation intérieur.

Le volume de la fosse est déterminé en
fonction du nombre de pièces principales
et de chambres de 1' habitation (voir
tableau ci-contre).
Dans le cas où la fosse toutes eaux est
située 2t plus de 20 m de la sortie des eaux
usées ménagères, prévoyez un bac dé-
graisseur situé le plus près possible de
l'habitation, en amont de la fosse. Ce
dispositif permet de filtrer l'excès de
g 1' ai s s e q u i p o u rrai t o b s t ru e r l e s
canalisations.

il est indispensable de ventiler la fosse
septiqtle (figure 28) pour é vacuer ces gaz
de digestion . Afin d' éviter les nuisances,
l ' e x t 1- a c t i o IA d e s g a z s e f a i t p a 1' u n e

Lit de sable

40



Pensez pclre Installation

- . . .. , z Fou ille u niqueLa tosse septlque dolt etre vldangee

tous 1eS clnq anh; par '' ' ''
x . . . . . 

' .Cr ' . ' '. 9 . Fun spe c l al l ste . - . . t- pst?) . . s' ' . . s. .. ZJ . . ' . . J p . . .. . 81. . ' . u
- ', rœzo . , . 4.:.s- '' ' ' ',b'- StVNS - - . .'' ' 'h' '..' k)h g k' . q.r . . . . ly . # ,t, . . q, , -. -. . . . .v, ; q

t/ . v' .k ,?s: j.xpft. s . ryak. ntkujttp zy nt4ry..A . .. .;.#p)s.. ,s, wr .k , .Z 'epandage ' ' f ' .. u 3yQ4 - ) .J%4
,
)...t2r wtyq-.>'c yik'.) '1. #j. .- . .#.'%'>

. . . , ,.) .... ,- .. ) iqv. . . sjuc 4).gzktlylp(q. .+t.p. ' . . > .#C,rkXG .,py v .. lg;- gss x o yg t js,. : jjg.. q) y... os ,yxojyossyldbwd. s . s. . ?t? . kryyg u.4.1 % ' cuxv
-y t)tSs.,.. .. s .% Tofptl , ycq.. t

, y 
.L . . oxJ) ,-v: . w-yyjj.. q'ta , g .ztyxy p tjgtL e s e f f l u e n t s p r e' t r a l t e s 

, . T t/ . *b ' q'ft- '$'' ' L- ,1L.$. i&-k.-' ) '.. . 'ik ,,,, <f.'r ' . ,.4lp k. uxy... j .,,$:7el .,p tryy. skr :...d l f t 1 u e s o n t . . ' ' ' x5 --ô - .'. .-'-. ' ' ' -' -a 11 S a O S S C S C 1) Q o . . - - vy'., $k ( / . n).. . . ' . . . ,. ). '
d - dl s- ' t4 h '' '. : .; . ' ,e.t;':k ' ...v...'-Yen SU ) te ll-lge S VC1 S tl n . .4 . ; , .j ' t. -. a? , ' - 't/ztz.o s'Af - k k ' .

' ' f d e t r a 1 t e m e n t q u 1 ' .. f-,-ct)'.7--b%'- ' ' ? .%7272à. > '' Re m bl a i ement '.p o s l t 1 , v ).. , -,-. .
, o . $ ;. ( xw p.kq.. x . . x y . .

. sk-t>zw.yy.x ,... y.. ; ,t . -ss Terre végétale 0,20 massure la deuxleme et trolsleme '
jt .j..i.;.' ,zLztqt.,p-snwjyjhovxy.yjsjfp . ?Qf..%( . yeuijje antjcontaminante

. vkv-v.b y z s% s. xn-).. y)p', sa. . . n. ,l. @ y' t ap e h; d e l ' a s s a 1 n 1 s s e m e n t t.z -?':t.7 /J.)#/x,%4k-i'r -'/'tt;k -' . 4t0.-*.f$.-' Tuyau d 'épandage (g ravier 0 , 1 0 m )e . s y;,tkk,. ktk'/'f jqt$ > ' ,uca k),yk.#'
j , z . j , z . j. yx. 1.ys l-)y . y ,,.s. Gravier 0,30 mepuratlon et evactlatlon. e ..J r vtlryxc p 7. yt. lgjxlkfk. yjyyksg .. . . w . z . .. ( ....'i'' , .dl sposltlt de traltement depend b :tk,''. '
. . . . k U.V t 

.d 1 r e c t e frl e n t d e s c a r a c t e' r 1 s - . . -7'x..: ' ' '
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. I--a solution Ia ?.k'r't . .Cl 
. , rLe lll f./ tiptz//#ftfsczcpltls courante, et la pltls recom-

mande-e est l ' e' andage sotlter-, p
rain par tranchées d'infiltration.
Avec ce dispositif, 1es effltlents de la
fosse septique sont répandus dans le soI
par le biais de tuyaux d'épandage dis-
p o s é s d a n s d e s tra n c h é e s d e f a i b 1 e
profon deur (60 cm environ) , sur un 1 it de
graviers recouvert de terre végétale. C'est
le so1 qui assure l 7 épuration et la disper-
sion des effluents dans le mi lieu naturel

Les tuyatlx d'épandage sont placé. s stlr un
lit de graviers recouvert de terre végétale.
comme précédemment (figure 30).
Le s di men s ions d u l i t d ' ép and age ne
doi vent pas dépas ser 3() x 8 m . l l fatl t
compter 20 1+12Parchambre 2t coucher.

Les filtres fè sable
(figure 29).

La l ongue ur de s tranchée s f i l tran tes
dépend du nombre de chambres zt coucher
de l'habitation et de la nature du sol
( 1- e n s e i g n e z - v o u s a u p r è s d e v o t 1' e
mairie) :
pour un sol limonetlx, 20 2t 30 m de
tranchée par chambre ;
pour un sol zt dominante sabletlse,
1 5 m de tranchée par chambre.

L' épandage n ' est pas possible dans tous
1 e s s o l s , 1-1 o t a m 1z1 e n t s i 1 e t e 1- ra i 1) e s t
argileux. fissuré ou trop perméable. Dans
ce cas , on uti li se un système de fi ltrage
au sable . Le sab l e rempl ace le terrai n
nattlrel dans sa f onction d' é. puration . 11
existe troi s systèmes (f i gtlre 3 1 ) :
le f i ltre zt' s ab1 e v erti c al no n dra i 11 é .
où les effl uents . après fi I tration par
le sab I e et par une fe tli I Ie
anticontaminante, sont dispersés
dan s le s ol ;
1 e f i l tre 2t s ab l e vert ic al dra i né. - o tl
les effluents fi ltrés par le sablo sont
rej eté s en mi I i eu n atu re l ;
le filtre 2t sable horizontal, variante
du filtre zt sable vertical drainé, en

Chaque tranchée ne doit pas excéder 30
m de longueur.
Si votre terrain est sableux, il sera
difficile d'y pratiquer des tranchées. Dans
ce cas, il fatlt réaliser un lit d'épandage,
constitué d'une fouille tlnique 21 fond plat.
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cas de fai ble pente entre l ' arrivée des
effluents et la dissipation dans le milieu
nattlrel.

ne doi t passer au-des su s de ces d i spos i-
tifs . 11 s doi vent être d i stants de 35 m
minimum de totlt puits ou captage d ' eau .
Les regards et tampons de vi site doi vent
rester accessibles.

La détermination du diam ètre
des tuyauteries d'évacuation

E n f o n c t i o n d e s a p p a 1' kl i l s q tl e v () u s
en v i s age z de rac c o rde l-, pré v oye z de s

Les règles t'i respecter

Les surfaces situées au-dessus des fosses
septiques ou des tranchées d'épandage ne
doivent pas être plantées d'arbres. Seules
de s peti te s pl ante s e t du gazon sont
autorisés. Les arbres doivent être plantés
2t pltls de 3 m. Aucune voie carrossable

@ @ F * . @ @ . F @ @ A

IAppareils o intérieur minimal Remarques i
I
ILavabo !

Lave-mains 30 mm I
Bidet i

évier a:.s mm '
Poste d'eau '

33 mm
Baignoire

38 m m
L

! i
i 20 mm I 'Groupe de sécurité 

!I

:
L 25 m m i sans partie verticale ou si L < 1 m

!

i
00

Lave-linge 33 mmOLave-vaisselle

60 mm* Sur une Iongueur de 1 m
W.-c. à action

1 i honique 
,s p

1..................-.. '. Sur Ia partie supérieure à 1 m' 1 m L :L
' IEj .
1 w.-c. à chasse 8o m m*1
directeI

* Voir tableau du diamètre minimal des chutes.
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@ ' * * @ * * * * r

Appareils g intérieur minimal Remarques

Lavabo + bidet 30 mm I

Bidet + Iavabo

Deux vidanges séparées
sont nécessaires

33 mm

d i alnètres suff i sants . Les canal isati on s
doi vent perluettre l * écoulement rapide et
s :4 1'1 s s t a g 1) a t i o n d e s e :). tl x u s t'b e s . L e
d i amètre i ntéri eur des tuyatlteries d ' éva-
cuation doit correspondre atl dialnètre des
s iphon s au xq ue I s e l Ies sont raccordées .

et ci-dessus tous 1es diamètres m inimaux
préconisés pour les divers types d' appa-
reils sanitaires.

Le tableau de la page suivante présente
Ies diamètres minimatlx potlr les chutes.

Les évacuations existantes

En rénovation, vous choisirez vos appa-
reils et équipements en fonction des
chutes et descentes existantes. Si vous

I -e s t6v acu ati on s d ' appareils indiv iduel s
et 1 e s col I ecteurs doivent respecter une
pentc de 1 2t 3 cm par mètre. Nous vous
c () 11 s e i l 1 o 11 s d e pré v o i r d ' e m b l ée u ne
pente dtl 2 f.l ln par mètre . Vous trouverez
dans les tableaux d e la page prpcédente

44
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1 oiamètre !
i j1 

Nombre intérieur mini enAppareil I!
q mm

y - - - - - - j' -- - - - . - ..
!i 1

W .-C. 1 ou plusieurs 90 I

1

! 1 à 3 annareils
. ' ' I
2 autres que

baignoire ou 1 50
baignoire au i

Baignoire, évier, plus j 
.jI

avabo, douche, ' à 1 c apparei-ls - '4

5,
b idet, i ncI uant i

i Iave-main, ' 2 baignoires au
machine à Iaver 1us 1P

I 11 appareils et 1I ! 90 
rplus

v e n u s d ' Al l e n-tag n e se p r() po se n t
de vous faire faire des kjc()n() m ie s
en exploitan t une res sotll'ce 1) a-
turelle et gratuite : l - eatl de plu i e .

Le principe est simple, il consiste
à recue i 1 1 i 1- 1 ' eau des gou ttières et
2t l a s toc ker dan s u 1) e c u v e spt- -
ciale 21 enterrer ou zt p I actrr dan s
le sou s- sol (figure 32 ) . Cette eatl
n o n - potab 1 e p o urra s erv i 1' tl 1 té -
rietlrement 2t I ' ttrrosage du j ardin,
au lavage de la voittlre, mais aussi
pour alimenter le Iave- Iinge et les
chas ses d ' eau des toi lettes .

Sachant qu' une toitttre permet de
réc olter en v i ro n 500 l i tre s p ar
mètre carré et par an, éttldiez de
p rè s v o tre f a c t u re d ' e a tl : tl n e
i n stal l ation de récupérati on de
1' eau de pluie peut vous permet-
tre de réal i ser de substantiel les
économ ies.

avez l a pos sib i l i té d ' en créer de no u-
velles, respectez les diamètres indiqués
dans le paragraphe précédent.
S i de s eh ute s o u de scente s exi stan te s
passent zt un emplacement convenant 2t
votre projet, mais ne di sposent pas de
dérivation zt 1' endroit souhaité, il existe
d e s s y s tè m e s p e rm e tt a n t d e c ré er d e
nouvelles dérivations (voir page 1 1 4).
Votls pouvez aussi réutil i ser les collec-
t e u 1* s e x i s t a n t s g 1- â. c e 2t d e s r a c c o r d s
spéciaux mi xtes plomb / PVC , fonte /
PVC ou cuivre / PVC.

L' ea u de p l u ie réc upéré e par 1 ' i nte r-
médiaire des gouttières transite par un
f i l tre qu i 1 a dé barras se de s i m pu reté. s
t e l 1 e s q u e 1 e s f e tl i l l e s m o rte s . L e s
impuretés sont évac uées vers 1 ' égout o u
le puits f i ltrant. Un sy stème de pomp: se
m e t e n m arc h e d è s q u ' u n ro b i n e t d e
1 ' installation est ouvert. En cas de pluie
très abondante, la fosse est munie d ' un
trop-ple in qu i évacue 1 - eau vers 1 ' égtlut
ou un pu its fi ltrant .
E n c a s d e s é c h e re s s e p 1- o 1 (-A n g tj e - tl n
dispositif permet de remplir la fosse avec
l ' eau du réseau . Les cuves de sous- sol ont
une capacité de l 000 litres environ. 11 est
pos sibl e de le s j umeler, ce qu i permet de
co mm encer a v ec u n e c uv e , p tl i s d ' en
r aj o u t e r u l t é 1' i e u r e m e n t . L e s c tl v e s 2t
e 13 terrer atte i g ne n t de s c ap ac i t t6 s d e
1 0 000 litres environ.

La récupération des
eaux de pluie

Avec l'augm entation constante du prix
moyen de l'eau, de nouveaux systèmes



LA PLOMBERIE... COMME P# PR0

ASI:/

l.-iglll-e .32 .- I-es .',-Jnî'//??7t?.
de l-tlctf/ptg-t-f/ftl/l de.% eatl.

f/c plllie

#

Le volum e des Iocaux

'A LIM ENTATIO NL

EN GAz

Fluide dangereux, le gaz est très régle-
menté. Une installation de gaz doit être
étudiée sérieusement. Les points suivants
s o n t 2t (2 0 n s i dé re r :

La ventilation. Ie voltlme des locaux ;
. la ventilation ;
. le compteur 2t gaz ',
* la distl-ibution du gaz ;
* les robinets de barrage et le Ce sont des appareils avec un circuit de
raccordement des appareils. combustion étanche, c' est-à-dire sans

Un local accueillant des appareils 2t gaz
doit respecter un volume minimal de
8 mS. 11 doit comporter au moins une
fenêtre ouvrant sur l'extérieur, dont la
surface d' ouverture est de 0,40 11-12
minim um . En cas d'installation d'un
chauffe-eau instantané non raccordé 2t un
conduit d'évacuation des gaz brûlés, le
volume minimal du local est de 15 m3.
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',

hkrékitertput
ptûilàm:tk
yfrsilatiprl choisissoz
dgszrlgcreils d'i jaz à
kosptlse : 1: jaz et Ies
irléo rfentrent

lruis:rl contact
;?ft; I'aird: la giàc: !

c omm u n i e atio n av ec l - ai 1- d u
l o c a l . O n l e s a p p e l l e a u s s i
apparei l s 2t ventou se . La ven-
to u se e s t l e d i spo s i ti f déb ou -
c hant 2t l ' e xtérieur par lequel
1 ' ap p are i 1 a s p i re s o n ai 1- d e
comb u sti on et rej ette les gaz
brfilés . La ventouse doit étre
sittlée à 1 , 80 m du sol, zt 40 cm
mi ni mum de toute fenêtre et i)t
60 cm de tout orif ice d' entrée
d ' air. Ces apparei 1 s son t très

p r a t i q u e s e n r é n o v a t i o 11 , c a 1- i l s 1-1 e
néce s s i tent n i condui t de che m i née ni
v e n t i 1 a t i o n s s p é c i a l e s d a n s l a p i è c e
d' utilisati on. On peut les placer dans un
p l a c ard ( fi g u re 3 3 ) . l l f au t c e p e n d an t
vei ller à assurer une étanchéité parfaite
cntre le mur et le fourreau dtl système de
ventouse. notamment en cas de doublage.
Ce s y stè me con v i ent 2t to tl s le s type s
d ' :1 té 1- a t i o 1) ( 11 a t u r e I l e , V M C s i m p l e o u
d ou b1e fl u x ) . Sach ez (1 ue prati quement
tous les appareil s zt gaz ex i stent sur ctp
pr i n c i pe : c h a u ffe - b ai n s c h a u f f e - e au 2t
acctlmulation, radiateur, etc .

Sortie des gaz de Appareil tl gaz à ventouse
combustion

Absence de
, . oommunication

avec I'air de
la pièceArrivée d 'ai r

Ventouse

itanchéité

Combustion

Entrée diairPotlr ce type d ' apparei ls, c ' est-à-dire la
maj ori té , 1 a c om b usti on du gaz s ' effectue
a $,7 ec l ' ai r d u l o (2 al . L e l oc a l d o i t ê tre
ventilé efficacement et en permanence.
La ventilation est asstlrée par une amenée
et une sortie d ' ai r. La secti on des ori fices
d ' am t? née d ' air d i ffèrtt se1 on q ue :
1 ' amenée d - air est directe ou
ind i recte ',
la sortie d ' air ou l ' évacuation des
prodtlits de combust i on se fait par tln
passage zt travers une paroi
extérieure otl un conduit vertical .

.''' '.az/l'.c ')' ? - l t.z 'y t-,tl-tl-'tai-tvil'v t-'/ v'gf,ii.t'f rj',, ycl /.,..,, o ./ o .-. . . , .

l ' extérieur, l ' amenée d' air sera obl igatoi -
re m e n t d i re c te - 2't- s a v o i r d :1 n s l a m ê m e
pièce. Si la sortie d' air est verticale- c- est-
zt-dire par 1 * i nterluéd i :ti l-e d ' u 14 condtlit
d ' évac u at i on , l ' alnen ée d ' ai 1- petlt être
i n d i re c t e ( d a n s u 1'1 e p i è. c e v o i s i 11 t? ) . L e
tableau de l a page stli vante i nd iqtle le s
sec tion s l'ni n i m al e s z't' re s pec te r po tlr l e s

47 ,
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Sortie d'air de
1 00 cm2
minimum

M ur
extérieur A areilP9

non raccordé

@@@@@@Arrivée d'air

obligatoirement 'p;. ()directe de $'Es
100 cm2 minimum

amenées d'air. L'axe d' une entrée d'air
directe doit être situé à. 0,30 m du niveau
du so1 fini.

La sortie d' air dépend des appareils
installés. Deux cas sont 2t considérer selon
que le local contient ou non un appareil
non raccordé à. un conduit d'évacuation,
par exemple une cuisinière.
Si le local contient un appareil non
raccordé, il doit comporter une sortie
d'air en partie haute constituée soit :
d'un orifice de l 00 cm2 2t la base
d'un conduit vertical (de 100 cm2 de
section, minimum) ou, éventuelle-
ment, dans une paroi extérieure, en
cas d'absence de conduit et dans
l'habitat ancien uniquem ent '.
soit du coupe-tirage d'un appareil
raccordé, zt' condition que la partie
supérieure de ce coupe-tirage soit
située au moins à. l ,80 m du sol. Si
le coupe-tirage est situé 2t m oins de
1 ,80 m du sol, il y a lieu de créer
une autre ventilation par conduit 2t
une hatlteur supérieure à l ,80 m et
d'tlne section de l00 cm2 m inimtlm .

Dans un local comportant un iquement un
appareil raccordé, i 1 stlffit d' une amenée
d' air directe ou indirecte de 50 cm2 pour
u n e p tl i s s a n c e i n f é ri e u re 21 2 5 k W  e t
70 c m2 pour une pui s sance supé. rieure à
25 kW .
Ces règles valent également pour un Iocal
destiné lt recevoir des récipients de butane
et des appareils d' tltilisation de butane et
de propane (figure 34).
C e s d i s p o s i t i o n s s o n t a p p 1 i c ab l e s 2t
1 ' h a b i t at e x i s t a n t . L e s c o n s t r u c t i o n s
n e u v e s d o i v e n t ê t 1' e a é r é e s d e f a (; O n
permanente. Si la ventilation permanente
est assurée par une VM C, voir page 94.
A t t e n t i o n ! S i 1 ' a é r a t i o n t r a v e r s e u n
doublage isolant, prenez soin de four-

Sortie d'air de
1 00 cm2
minimum

M ur
extérieur 1 80 m Appareil

' 
non raccordé

@@@ @@@
Arrivée d'air

directe ou indirecte 1) .l
cj.de 50 cm2 L?c),

m i n i mu m

conduit de 100 cm2 minimum

Coupe-tirage

Appareil
Mur raccordé

extérieur Appareil
non raccordé

1 ,80 m
** *** *

Arrivée d'air 'i6jjde 50 cm2 :t.J
minimum

lq'igurc .,../ : ,/'..z/ velttilation //t',?//r / (? Jltzz

48 p,
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Sorlie par conduit vertical ou par coupe-tirage
Sortie directe h 2 1 ,80 m
sur I extérieur qChaudière < 25 IIW Chaudière >25 et 6 70 I<W '

Amenée d'air 2100 cm2 50 cm2 70 cmdirecte

Amenée d'air a ainterdit 50 cm 70 cmindirecte

reauter le percement afin d'éviter toute
ém anation entre le mur et le doublage.

Pour les appareils à raccorder, l'évacua-
tion des produits de combustion doit
s'effectuer par un conduit vertical 2t tirage
naturel ou mécanique, débouchant sur le
toit et respectant des distances précises
(figure 35). Les conduits doivent répon-

dre aux prescriptions des arrêtés des 1 4
novembre l 958 et 22 octobre l 969, c ' est-
à-dire qu ' i1s doivent, entre autres, être
parfaitement étanches aux prodtlits de Ia
combustion . S i la conform i té du condu i t
e s t dou te u s e . e n v i s age z u n t u b age . Le
tu b age con s i ste 2t do tl b l () r l (.) c o n d u i t
existant d' tln tube spécial en aluminium
ou en acier inoxydable.

l--igu ?-é 35 .- f-t?
(Jllldltit d '/)?flt.-l/t''l/ï#??/
des gaz /7?-t1//,5-

Avec dispositif
anti-refouleur

0,40 mt sgjtiur;oAucune - - - - - - - - -

construction construction
à moins à moins
de 8,00 m de 8,00 m

Pour pente > 15O

Chapeau
2Ventilation de 5 cm

dtanchéité

Bride

'
. Conduit existant sec et

ramoné

Tuyau flexible ou rlgide
' pour I'évacuation

des gaz brùlés
L

. . o
y . Ventilatlon de 20 cm'- minimum

. B ride

r. Appareil

évacuation des
condensations
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l.e tubage doit être équipé en partie basse
d ' u 13 s y s tè m e d ' é v ac u at i o n de s c o n -
de n s at i o n s ( f i g u re 3 5 ) . Le co nduit o I'.t e s t
pl acé I e tubage doit être venti 1 é .

Coffret extérieur
avec compteur
et dispositif de vers utilisation
coupure

L

' . . . ' ' ( ' . '
. 
. ) , . :.,y.y

: ,.y ..
. 
. 

. 
. ,.,; . r si u > 20 m11 1. :. . . ,. jr .. . . : . , .

. 
' 
. , .2 . ; . : , tj js pos itif (j e

)g. . . 
.jJ ) COUPU re

, ,. 
' 

. .
. . . ttàitijljèit/ : ''' ty ' . .j , .. . Suprllémentaire

. : . . 
. . -. . . . . . . ( . . (

Le com pteur à gaz

Votls choi sirez 1 ' emplacement de votre
c o ln 13 te u r c o n fo rm é l'n e n t au x rec om -
luandations de GDF. 11 peut être placé
tr ol'n m e s u it ( f ig u re 3 6 ) :
* dan s la gaine de condui te lmontante ,
da 11 s l e c as d ' u 11 i 1-r1 n-l eu bl e ',

* dans un local technique réservé au
ctllnptetlr .,

* dan s u n local pri vé , avec 1 - accord du
distri btlteur, sauf dans 1es S'V. -C ., dans
tl 1) e sa I I e d ' eatl ou so u s u n év i e r ;

. 2t I - extérietlr, sous coffret, en façade
ou en I i nlite dtt propriété.

Ltr local hé berge ant I e compte ur doit être
twc I airtj et correctennent venti lé . Le lnil ieu
dtI c adran d bl compteur ne doit pas être
situé zt pl us de 2,20 ln du sol. Le conlpteur
ne doi t pas reposer directel-nent sur Ie sol .
l l e st éq u i pé - stlr l a condu ite d ' arri vée,
d - tl 1-1 d i s po s i t i f de c 0 up ure .

S - i l est pl Clcé dans u 11 coffret ex téri etlr en
1 i nlite de propriété et à. plus de 20 m de
l - h ab i tat i o n - I a c ond u i te de gaz doi t être
m u n i e d ' u n d (-) u x i è m e d i s p o s i t i f d e
couptlre placé 2t I - inté. rieur de l ' habitation
et 2t proxi n)i té du point de pénétration de
l a cond u i te .

S i I e compte tl 1- est s itué 21 moi n s de 20 m,
c ' est le robi net de comptettr qu i fait office
de c o tl pu re géw né ra l e .

Dans les i mmeubl e s , c ' est également le
ro bi net d: co mpte ur qu i fait off ice de
coupure générale .

.b'igktre 3f.; : .Lt?.s' ellîplacelnellt% f/I/
c olnpteut. J pf'/z

50 .



Pensez p:/?'d installatinn

La distribution du gaz

Les installation s intérieures sont habi -
ttlellement réal i sées en cuivre. Au départ
du compteur, les canalisations principales
ont généralement un diamètre de 20/22
et l 4/ 1 6 pour les dérivations. Au départ
d' un récipient de gaz liquéfié, on utilise
du l 2/ 1 4.
L' assem blage des tubes doit être effectué
par brasage. La soudure zt 1' étain est
a u t o r i s é e p o u r l e s i n s t a 1 l a t i o 14 s i n -
d i v i d u e 1 I e s aprè s c o m pt e u r, I'I'I ai s l a

brasure forte 2t l ' argent, estF
1' e c o m m a n d é e . L a b r a s u 1- e
tendre ou soudure zt I 'étain est
interdite pour 1es installations

au propane.
L'assemblage des tubes avec
les aece s soires (robinets , par
exemple) s 'effectue au moyen
d ' u n 1' a c c o 1' d m é c a n i q u e la

souder, e'est-à-dire une douille 2t souder
décolletée en laiton (et non un collet
b a t t u ) , u n é c r o tl e t u n j o i n t g a z . L e s
raccords en cuivre 2t souder (coudes, tés,
manchons) et le cintrage sont autorisés.
Les raccords 2t souder doivent être agréés
Gaz de France.

Lzsptdkr:à I'Jtain
osirltzrdite gpur Ies
islzllatipnsau

grûyrle,

Les tuyauteries sont installées le long des
paroi s. Si une ttlyauterie dtt gaz doit ê. tre
i n s t a 1 I é e p a r a l l è. l e n'l e 11 t 2t tl n e a u t 1* e
t u y a tl te ri e ( t'j l e c tr i c i ( t'j - e a u . g a z ) . l a
di stance 1'n i n i male tt re specter, e n to ut
poi nt. e st de 2 à. 3 c l'n , 1 c lT1 pou 1. 1 e s
croisements. Ces di stances valent égale-
m e nt dan s l e c a s d ' un c o n d u i t de fu I'née .
11 est i nterdit de passe 1' par :
@ 1es v ides san itaire s i 1) access ib1 e s
(hauteur inféri etlre à 0,60 nl ) otI 13 01'1
v e n t i 1 é s ;

* le s c on d u i ts et gai ne s de gaz b rilt 1 tj s ;
@ l e s c ondu i t s de v e n t i I at i o n ',
@' 1es vides entre 1es paroi s ',
* 1es locaux techniqtles tels que cage
d ' asc en seur, l'n ac h i ne rie . t ran s forl'n a-
teur EDF, etc .

La traversée des planchers s -effectue sotls
fourreau non corrodable. Le fourreau doit
remonter 0,05 m au moi ns au-desstls du
sol 2t 1' intérieur et 2,00 m zt' l'extérieur.
L' étanchéité doit être assurée entre le
fourreau et son tube, 2t 1 ' étage supérieur.
Le calfeutrement des ttlbes est strictement
interdit (figure 37).

11 est interdit d'assembler des tubes par
piquage, par emboîture ou par raccords
i n s tan t an é s d e ty pe b i c ôn e o u j o i n t
américain. N'utilisez que des joints gris
spécial gaz.

Attention ! Toute intervention sur l'ins-
tallation avant compteur ne peut être
effectuée que par Gaz de France ou une
entreprise agréée.
Si vous ne m aîtrisez pas parfaitement le
travail du cuivre et les techniques de
soudure, confiez vos travaux d'ins-
tallation de gaz 2t un professionnel
qualifié.

Les canali sations en cui vre petlvent être
encastrées, 21 condition :
* d' être équipées d' un fotlrreau dtt
protection ;

* de ne pas être en contact avec d' autres
tuy auteri e s o u g ai ne s élec tri q ue s ',

. de ne pas être en contact avec un
corps métallique ',

. de ne pas passer dans une cloison de
plâtre alvéolaire, dans des briques
plâtrières ou des parpaings creux
d'une épaisseur inférieure à 8 cm.
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Autres
canalisations

3 cm Tuyau de gaz
minimum

1 cm
minimum

o c -gG up
= +4 g4*

-

Tuyau de gaz
Calfeutrement

1.-1- z/?-c. .? 7 : ,f.t?#
/Jt?,îuî't'/#'t? (1(/.t( /l.l/?t?,5' tl
gaz c/? cttivre

*tanchéité

c o :
Lc

57 to ' s cm minimum en intérieur
Y c:zh 2 00 m minimum en extérieur

k V oO

k3 Fourreau
o Cl

' Fourreau arasé
r7 o Tuyau de gaz

&& CZD n k:lo D
c7 & /7

VT
uyau de gaz t:sp F

ourreau obligatoire&
o . si I'épaisseur de Ia
. paroi est supérieure

à 20 cm

O Fourreau
% %

. . . . 2 E: ; /7

o C) étanchéité
&. : : up . up

E & qb UR &
. 0 ' ' '% c. ci

. ' . J . ' ) S.) ' . (. L ' . .. . . ., 
. (:g2):;, . j . ;. . ) :j;st qt .. .), y , k . ss y .. , .. .) j .. ... wj ..k .. . .. . . . . . . .; jj .y .. ;. J fj.:. )( .. t; . t . g yy ,,, y , . j , .' îi::l)b ; .. tq LiL .'(' . ' jlr '.. ? , .. 7). L.... . Lï. .. ): r..(i'.c@ Jslè? )f . . . ,.. ..L... .

, . . s. . . . . . z . ,).. g :
. . . . ' . . . . l ' î' ' ' ' L. . . t . . ë t . . 5 ... . . .( . ) . : .

&
qs UD r7

. 
' 

Tube en cuivre
gs Qb

& . '
(::7i uco ' : Fourreau Obligatoire
u; kcp : pour le cuivre. () o.
% & . rf

<:7 hi 5 cm
(:77 o fjj 

mQh czo ' tr::;l o c)t:;J 2 cm minimum' e . u) .

tr Béton
& . ' <N M v-w gN. .177 a cm minimy

.
m at:;J cuo c3 -

(avant Ia réalisation de Ia dalle,
puisque I'engravure est interdite dans

une dalle existante)

l 1 est interdit de pratiquer une saignée
dan s u ne dal le de béton pour y encastrer
tlne canalisation de gaz. L' encastrement
ne petlt se faire qu* au moment du coulage
de 1 a dal l e .
Les tuyatlteries doivent être placées 2t une

p ro fo n d e u 1' te 1 1 e q u e 1 e m atéri au de
recouvrement ai t atl moins 2 c m d ' é. pais-
setlr pour le so1 et l ,5 cm pour une paroi
verticale.
Les parties encastrées ne doivent com -
porter aucun assemblage mécanique. Les
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jonctions par brasage doivent être limi-
tées au strict minimum nécessaire : nous
vous 1es déconseillons.

matiquelnent I ' arrivée de gaz en cas de
débranehement otl de sec-
t i o n n e m e n t d u f 1 e x i b 1 e .
Attention au sens de rac-
cordement du ROAI.
Le s t u y au x s o u p 1 e s 1*1.1 c -
c o r d é s s u r ab o u t an n e 1 é
(téti ne) ne sont pl tl s
autorisés.
Une fois l ' apparei I en place, le robi net
de colnm ande doit demeurer aceessible.
11 est considéré comme accessible s- il se
trou v () 2t m o i n s d e () , 8 0 m de 1 ' e m p l a-
cement prévu de 1' appareil 2t desservir et
de 0,05 m zt 1 ,70 m du sol.
Si 1* appareil est raccordd au moyen d- un
tuyau fl exible , le robinet de com mande
doit être placé de telle façon qtle le ttlyau
soit visitable sur toute sa longueur.

!

Le5 ROAI spnt
phlijatpiresdans Ie
nenf eten réntvation.

L' extrénzité libre d ' une tuyauterie doit
être équipée d'un robinet de commande
ou d'un bouchon vissé. Les robinets aux
normes actuelles sont équipés de raccords
f i l e t é s p e r m e tt a n t de r ac c o rd e 1- u n e
tuyauterie en cuivre ou un tuyau flexible
h. embout mécanique (figure 38). Depuis
l e 1 e r j u i 1 l e t l 9 9 7 , i l e s t i m p ér at i f
d' uti liser un robinet de type ROAI
(Robinet à Obttlration Automatique
lntégrée). Les ROAI coupent auto-

à remplacer

Tube de cuivre Douille laiton Robinet de gaz à obturation
décolletée . automatique intégrée'>

!y ..(à souder) ''
'
,'k.tz?. ytya- .

)' Obligatoire à. partir de
. ..z.; . 1 . . j u i I let 1 997 po u r toule. . vjp , . )' i installation neuve et

. . r , )x.k . .
,, . . ' .

..-;):...r. .
lif.è ' '

Tuyau avec armature
(durée de vie de 10 ans)

=
=

(à embouts mécaniques)
Tuyau en inox

avec gaine plastique
transparente

(sans Iimite de durée de vie )Figulw 
.3# .- Le ?-f'/ct.'t?r#t?p?'!(??lf tè utl
robiltet #f,t4./
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L e 1- o b i 11 e t d e c o m m a n d e n ' e s t p a s
o b 1 i g a t o i re . m a i s c o n s e i 11 é , l o r s q u e
l - apparei l est raccordé au m oyen d' un
t u b e 1- i g i d e e t p o u 1- v u d ' u n ro b i n e t
commandant 1 ' arrêt du gaz ( plaques de
c u i s so n , ch a u ff e-eau ) .
S ont raccordé s par tubes rigi de s :
Ies appareils de cuisine incorporés
d an s de s b l oc s ;
l e s apparei I s de producti on d ' eau
c hau de ',
les appare i 1 s f ixes de chauffage .

encore 2t proximité des apparei ls . S ' il
s ' a g i t d ' u n p o s t e d o u b l e , 1 e s d e u x
botltei l l e s doi vent être réun i es par un
coupleur-inverseur ; c ' est un appareil qui
permet de brancher ensemble plusieurs
bouteilles et, lorsqu'un récipient est vide,
de p as ser de 1 ' un e 2t l ' autre , m an ue1 -
1 ement o u atltom ati qu e ment . Pour le s
coupleurs-inverseurs automatiques, un
voyant indique que l'une des botlteilles
est vide.

E n c e q tl i c o n c e r 1) e l e p r o p a n e , 1 e s
b o u t e i 1 l e s d o i v e n t ê t r e i n s t a l 1 é e s 2t
I 'extérieur de 1' habitation. Elles doivent
être en position debout, stabilisées, dans
un endroit adré ou en plein air. Dans ce
dernier cas, 1es robinets et autres acces-
soires seront protégés par un auvent otl
un capot. 11 faut respecter une distance
minimale par rapport aux soupiraux ou
entrées d' air de 1' habitation ( l m mini-
m u m ) . S i c e t t e d i s p o s i t i o n n ' e s t p a s
réalisable, il faut construire un muret
séparatif. Si 1es botlteilles sont placées
dans un abri attenant, l'abri devra être
équipé de ventilations haute et basse de
200 cm2 chacune ou d' une porte grillagée
et n e de v ra p a s s erv i r au s t o c kage d e
c o m b u s t i b l e s s o 1 i d e s o u 1 i q u i d e s n i d e
produits corrosifs. Atlcune autre canali-
sation ne doit traverser 1' abri.

L' abri devra être réali sé en matériaux
incombblstibles (pierres, briques, béton)
et ne comporter aucune com munication
avec 1: intérieur du bâtiment, excepté le
passage des tuyauteries après la réali-
sati on d ' u n j oint d ' étanc héi té . S i plu-
sieurs bouteilles sont nécessaires, elles
seront reliées par un coupleur inverseur
et un limiteur de pression (figure 39).

Sont raccordés par flexibles 2t embotlts
méc an iqtles :
l es apparei l s de ctlisi ne non
i ncorporés dan s 1 es bloc s ;
1es appareil s de chauffage mobi les.

Le s t u y a u x fl e x i b I e s de rac c ord e me nt
v i () i I I i s s e n t e t do i ven t être rem pl acé s
av ant I a date 1 i mite d ' u tili sati on dont i1s
sont estampi I lés de m anière apparente. 11
exi ste désornlai s des tuyaux en inox sans
date de pércmption, dont 1 ' tltilisation tend
21 se généraliscr. Uti 1 i sez uniquement du
lz1 atériel portant I a mention N F-Gaz.

Le butane et Ie propane

Ltz s i 11 stal l ati o n s éq u i pées aux hydro-
carbtlres liquéfiés (butlne ou propane)
doi vent respecter, comme pour le gaz de
vi I le, certaines règles de venti l ation (voir
p l tl s h aut << La ventilation p) .

Les bouteilles de butane sont destinées zt
être i n stal l ée s 2t 1 ' intérieur, car el 1es ne
s 0 nt pa s adaptée s au fro id : l e butane n e
s ' évapore plus lt partir de 5 OC. Une seule
botlteille de 1 3 kg peut être stockée dans
u n m ê m e 1 o c a 1 . Le b u t a n e p e u t ê t re
détendtl dès sa sortie de la bouteille ou 2t
part i 1- d - u 11 d i s po s it i f de j u melage, o u

L' installation doit respecter les mêmes
1- è g 1 e s q u e p o u r 1 e g a z d e v i 1 l e . U n
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Tuyau souple à embouts mécaniques
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!
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'
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Coupleurinverseur Limiteur de
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' 
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. $).T j. .

Extérieur

Muret de 50 cm
de profondeur

. A- nl
0,20 m
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Si < 1 m
muret .

Obligatoire . 1 m mini m u m

Abri attenant (:7

O

étanchéité '
N x

Plafond .
en pfâtre ' .

kj

Aérations
200 cm2de Lo

. . . S7o' . .0

L
Matériaux non inflammables

l'-igure 39 : 1ze r/t-t't.?/-#' elnent #t?-$, bouteilles z/'z? /7??'/fz//t> et f'/z? 7.Jz-o#/.'?7?t.>
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détendeur déclencheur de sécurité sera

1@

N'puhliez ga5ae
contactar url
contrâleur&ualijaz
agràs Ia rlalisatipn pu
Ia mpdificatbn ae
vntr: installatipn jaz
afin d'Jtahlir un
tzrtificatd:
cpnfnrmitl.

lés par le distributeur. Les
règles d ' installation relè-
vent donc entièrement de
sa compétence.
Les citernes peuvent être
enterrées dans un regard
maçonné ou enfouies
directement dans le sol.

placé en amont de chaque
appareil.
Le propane existe aussi en
citerne. Les citernes, ainsi
que tous les organes de
fonctionnement sont instal-

Les appareils instantanth

Si vous souhaitez produire votre eau
chaude sanitaire 2t partir du gaz, sans
toutefois devoir installer un chauffage
central, les appareils instantanés repré-
sentent la solution idéale : ils chauffent
l'eau au fur et à. mesure de la demande.
L'eau froide arrive à. la partie inférieure
d'un serpentin ou d'un tube enroulé en
spirale et sort à' I -autre extrémité après
avoir été chauffée au moyen d'un brûleur.
L'avantage de ces appareils est que l'eau
chaude est disponible zt tout moment, en
quantité illimitée. L'inconvénient est,
parfois, un manque d'homogénéité de la
température de 1 'eau fournie.
On distingue deux types d' appareils
instantanés (figure 40) :

le chauffe-eau, indiqué pour les
faibles débits, pour un évier, par
exemple, qui ne nécessite pas d'être
raeeordé à. un conduit d'évacuation
(voir, précédemment, << Le volume
des locaux >> et << La ventilation p) ;
le chauffe-bain, de puissance plus
importante, qui permet de satisfaire
tous les besoins ménagers (cuisine,
salles d'eau). Ces appareils doivent
être raccordés 2t un conduit
d'évacuation. l1s existent aussi avec
ventouse, ce qui les dispense d'un
conduit vertical d'évacuation.

Les chauffe-eau sont interdits dans les
salles de bains, les chambres zt eoucher,
les séjours. l1s ne peuvent desservir des
appareils sanitaires de plus de 50 l : i1s
sont donc interdits pour une baignoire ou
une douche.
Les chauffe-eau sont interdits dans 1es
locaux ventilés tlniquem ent par une
bouche de VM C.
Les appareils instantanés sont adaptables
à. tous 1es types de gaz. En fonction de

LA PRO DUCTIO N

'EA U CHA UDED

L' eau chaude sanitaire est un élément
p 1' i m o rd i :1 1 d tl c o n f ort . E l l e do i t ê tre
di spon ib1 e 2t tout m oment, en quan ti té
suffisante et zt la bonne température. Son
coût de production doit être le plus bas
possible. Pour chatlffer 1' eau, il faut de
l ' énergie : du gaz otl de 1 ' électricité ou
même de l 'énergie solaire.

Les différents systèmes

Plusieurs procédés sont employés pour
produire de l'eau chaude 2t partir du gaz :
grâce zt' une chaudière mixte
combinant le chauffage central 2t eau
chaude et la production d'eau
chaude sanitaire '.
au moyen d'appareils instantanés ;
par accumtllation dans des ballons
d'eau chaude.
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@ @
Q 4) @

Chauffe-eau de 8,7 kW

* @
@ 4 @

Chauffe-eau de 8,7 RW

.œ ô $4

Chauffe-bain de 27,9 ICW

1
f! .... .. ..r ( %, J j ) 2 LLL ( (. .. .:14 .) l t)(. 7 21:1! tytq! . t

'

! j jr : ,

Chauffe-bain de 23 RW à ventouse

leur puissance, les chauffe-bains sont
raccordés 2t un conduit d'évacuation par
un tuyau de raccordement dont le dia-
mètre minimal extérieur est de :

83 mm pour les chauffe-eau
raccordés d'une puissance de 8 2t
9 kW ',
1 10 mm pour les chatlffe-bains de
l 7 à. l 8 k'W ;
1 25 mm pour les chauftk-bains de
21 zt 28 kW .

Les appareils zt ventotlse sont raccordés
directement stlr l'extérieur.
S i l ' appare i l e st de s t i 11 é 2t de s s e rv i r
plusieurs postes, placez-le le pltls près
possible du poste olll s'effecttlent de petits
puisages répétés (évier ou lavabo, par
exemple), et limitez la longtleur de la
c a n a I i s at i o n j u s q u ' au x a u tre s p o s t e s
(baignoire, douche).

Le s chauffe-eau s ont trè s se n s ib l e s 2t
l'entartrage. Si vous ne possédez pas de
système antitartre ou d' adouci ssetlr, il
faudra faire procéder périodiquement au
détartrage de l ' appareil afin qtl' il con-
serve toutes ses perfonnances.

Les accumulateurs d'eau chaude t'i gaz

Les chauffe-eau 2t gaz 2t accumulation
(figure 4 1) combinent les avantages des
systèmes instantanés à ceux de lfaccu-
mulation des chauffe-eau électriques.
L'eau chaude est disponible immédiate-
ment en grande quantité et 2t température
constante. Le temps de mise en tempé-
rature est très rapide : environ une heure
et dix minutes pour 1 95 1. 11 existe des
modèles à. poser ou à. accrocher au mur, 2t

Figure 4 0 : fvc,ç cllalqjf' è-t?tzll tz/ Ies
c//tf ujj- è-bains
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raccorder 2t un condu it de chem inée et
même 2t ventouse. La plupart des modèles
fonctionnent sans électri cité . Les capa-
cités vont de l l 5 2t 290 1.
l I e s t tb g :1 l e m e n t p o s s i b l e d ' i n s t a l l e r
plusietlrs accumulateurs en série ou de les

combiner 2t un système solaire.
Les accumulateurs d' eau chaude zt gaz
retrouvent leurs lettres de noblesse avec
1es nouveaux systèmes de bains 2t remous
et douches mtlltijets qui nécessitent de
grandes quantités d'eau chaude.

V

ik.
Soupape de sécurité
avec antiretour

œ.-

'%
Vidange

Sonde

Tu rbulateur

Anode

Départ d'eau chaude

Coupe-tirage

Arrivée d'eau froide

Bouton d'allumage

Brûleur

Alimentation en gaz

Iziglllw 41 .-
l-es Jt-cp//p///tz/cl/r.$' # 'eatl

tl'/zt/l/f'/ta // gaz

<-.

Arrivée
d'eau
froide (

*

58 , ,
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Le chauftk-eau électrique constitue une
solution très pratique pour la production
d'eau chaude. 11 fonctionne autom a-
tiquement et son entretien est très réduit.
11 peut être installé n'importe o?1 dans un
logement. du moment que vous disposez
d'une arrivée d'eau froide. Ne portez
votre choix que sur des modèles admis 21
la marque NF-électrieité ou NF-
électricitd performance. Les appareils de
catégorie B offrent des performances
optim ales . Le chauffe-eau électriqtle
procure un débit d'eau chatlde constant.
11 existe trois catégories de chauffe-eau
électrique (figure 42) :

les chauffe-eau à. accumulation ;
les chauffe-eau de faible capacité ',
les chauffe-eau instantanés.

'i j' 
t

' 

4

7'L j. k 7. !

r ;
'!j (' .
'' i
17 . 1
'J'. b
!.q 'j
. 
.. -.. .- -z-y'/

. .1

Chauffe-eau vedical

i .

f
! :è

1.

l

L

Chauffe-eau vertical
(s u r pi ed)

I
'
. 
'

. !

j

Chauffe-eau horizontal

A'

y 
#

' 

j0 '
i

. N

Chauffe-eau de fadble capacité

L e p r i n c i p e d e s c h a u ff e - e a u à. a c c u -
mulation et de faible capacité consiste àt
chauffer une réserve d'eau. Le chauffe-
eau instantané chauffe l'eau au fur et 2t
mesure de la demande.
Chaqtle type d'appareil correspond à des
besoins et 2t des situations bien précises.
11 est donc très utile d'évaluer vos besoins
pour ne pas choisir un appareil de
capacité trop importante (dépenses
inutiles) ou trop faible (manque d'eau
chaude).

Le chauffe-eau tè accumulation
électrique

Le chauffe-eau à accumulation est un
gros réservoir c'est l2t son principal
i nc on v é n i e nt i s o l é et m u n i d ' u n
système de chauffage électrique (résis-

lziglllx, 42 : fwctj- divers /y#tM' de
c/?t'll4/--/è-t/t-llf électrique
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tanc e et thermos t at de rég u l ation ) . 11
permet de chauffer en 6 2t 8 heures tlne
quantité d'eau allant de 75 2t 300 litres
et, grâce à sa cuve isolée, de conserver
cette eatl à température (figure 42).

cette cuve et l'enveloppe extérieure. La
cuve est pourvue d'une anode anti-
corrosion en magnésium.
Le bloc de chauffe (partie électrique) se
compose (figure 43) :

d'une résistance électrique stéatite,
placée dans un fourreatl métallique,
ou thermoplongeante, placée
directement dans la cuve )
d'un thermostat de régulation,
préréglé en usine 2t 65 OC et équipé
d'une sécurité de surchauffe.

Le réservoir est toujotlrs sous pression ',
I'eau chaude s'accumule en partie supé-
rieure, d-oik el Ie est puisée et, au fur et 2t
mesure de 1 ' utilisation- elle est remplacée
par de l-eatl froide, en partie inférieure.
C h o i s i s s e z d e p ré f é re n c e tl n m o d è l e
vertical potlr lequel la surface d'échange
e ntre l - eau c h aude et 1 ' eau fro i de e st
m o i n s i m portan te . O n trou v e s u r l e
marché des appareils verticaux ou hori-
zontaux 2t suspendre (assurez-vous que la
paroi destinée 2t recevoir 15 appareil est
assez solide), et des appareils 2t poser, 2t
partir de 1 50 Iitres.

Le chauffage de I'eatl peut être continu,
c'est-à-dire régulé par Ie thermostat, pour
des capacités allant jusqu'à l00 litres ou
asstlré exclusivement pendant les heures
creuses pour des capacités supérieures si,
b i e n s t:i r, v o u s d i s p o s e z d e c e t y p e
d ' abonne ment EDF. Le foncti onnement
en hetlres cretlses permet de bénéficier
d ' un prix du kW h inférieur de 40 % au
tarif normal. Pendant les heures creuses,
1 e f o n c t i o n n e m e n t e s t a s s uré p ar u n
au to m ati s me q u i permet tl ne re l anc e
m a n ue 1 1 e a tl x he ure s de tari f ic ati on
normale- en cas de manque d'eau chaude.
En revanche, I'abonnement permettant de
bénéficier des heures cretlses est plus cher
que l ' abonnement de base : c ' est pour-
quoi il est conseillé uniquement pour des
appareils de plus de l00 litres.

Figui-e 4J : Le t--/lfz//-f//-cf/tl électrique ti
accttntulatioll

Enveloppe extérieure

Départ eau chaude

Le chauffe-eau électrique 2t accumulation
est composé d ' une cuve ém aillée pro-
tégée de la corrosion. L' isolation est
réal i sée par inj ec tion de mou sse entre

11 existe des chauffe-eau à. accblmulation
2t double puissance (figure 44). Dans ce
cas, l'appareil est muni d'un deuxième
système de chauffage électrique qui
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permet de réchauffer tout ou partie du
volume d'eau pendant la journée. L'autre
corps de chauffe fonctionne uniquement
pendant 1es heures creuses. Cette solution
convient pour des besoins irréguliers en
eau chaude.

uniques ou éloignés dtl reste de l ' i ns-
tallation et qui ne nécessitent pas une
importante del-nande d'eatl chaude (évier,
Iavabo).
l 1 e x i ste de s m odè le s m u ratl x e t de s
m o dè l e s s p é c i au x p o u r u n e p() se s o u s
évier.

Le chauffe-eau électrique instantané

Les chauffe-eau électriques i nstantanés
ne stockent pas I ' eatl chaude mais l a
pro d u i se n t au f u r e t 2t m e s tlre de l a
demande. 11s sont de taille très rédtlite et
peu vent être i n stal I é s dans le s mê me s
conditions que les appareils de petite
capacité.
M alheuretlsement, ces appare i 1 s con -
somment une quantité importante d'élec-
tricité, de l'ordre de 6 000 W , et n-offrent
q u ' u n déb i t l i m i té : 3 21 4 I i t re s d ' e au à'
4 0 O C zt' l a m i 1) tl t e . l l s d o i v e 1) t ê t 1* e
a s s o c i é, s 2t d e s p o 111 m e s d e d o u c h e
spée i f ique s .

Les règles tè respecter pour les chauffe-
eau ti accumulation

l n stallez de préférence I e c h atlftk -eau
dan s le volu me chauffé de votre habi-
tation. Si cette solution n ' est pas réali-
sable, placez l'appareil dans le volume
non chauffé (cave, garage), en réduisant
le plus possible Ia Ionguetlr des tuyau-
teries jusqu'aux points d'utilisation. Ces
tuyauteries doivent être isolées thermi-
quement afin d'éviter Ies déperditions.
Préférez un modèle vertical 2t tln modèle
horizontal. Si vous choisissez le modèle
horizontal , prévoyez-le d ' une capacité
supérieure de 50 litres au modèle vertical.
Pour un point d'utilisation éloigné de plus
de 8 mètres du chauffe-eaua prévoyez un
deuxiè me appare i l de fai b l e (2 apac ité
(figure 45) ou un système d'eau chaude

Corps de chauffe
supplémentaire
pour réchauffage
rapide dans
Ia journée

Anode
anti-corrosion

Résistance
thermoplongée

Thermostat

Corps de chauffe asservi aux
heures creuses

Figure 4 4 : Ac c/lc//,/./ è-ealt tl
at--ctêlnltlaIion tè double #lfi'-ç.$'t7??ct?

Le chauffe-eau defaible capacité

La constitution d'un chauffe-eau de faible
capacité est sim ilaire à. celle d'un
chauffe-eau à accumulation. En revanche,
ces modèles n'offrent que des capacités
de 10 2t 30 litres.
Ce type de chauffe-eau est capable de
porter le voltlme d'eau zt température en
moins d'une heure (pour des puissances
de 900 à 2 000 W ). 11 fonctionne en
permanence, régulé par thermostat.
Le chauffe-eau de faible capacité con-
vient très bien pour des points d'eau
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Utilisation

Exemple en cas de points de puisage éloignés Chauffe-eau
à accumulationChauffe-eau de

faible capacité Lavabo Douche

Ii-igttf-e 45 : J?'-tz longueur t/t?,ç tuyauterits

i m m tj d i a tc a v ec acc é I érate ur (v o i r
f i gul-e 4 1 ) .
P o tl r u n a p p a re i l zt f i x a t i o n m u r a 1 e ,
vérifiez que la paroi sur laquelle i l doit
être i nstallé est apte 2t supporter son
po i d s .
Les appareils de 1 5 zt' 50 litres peuvent
être fi xé s :
@ sur 1es mtlrs pleins de 20 cm
d' épaissetlr minimum par quatre
boulons de scellement de fj l 0 mm ',
* stlr les murs en matériaux creux (de
typc alvéolaire) de 20 cl'n minimum, il
est nécessaire de réaliser un ancrage
avec scellements au mortier de
c i m e nt '-

* stlr les cloisons de 15 2t 20 cm
d ' épaisseur, 1es botllons doi vent

traverser la paroi et être reliés deux zt'
deux par des contre-plaques
métalliques (sauf pour les chauffe-eau
de 1 5 litres) )
@ sur 1es cloisons minces (carreaux de
plâtre, par exemple), pour les chauffe-
eau de 15 litres exclusivement, avec
des fixations et contre-plaques. Les
capacités supérieures sont interdites
sur ce type de cloison.

Les chauffe-eau d' une capacité supé-
rieure zt 50 litres peuvent être fixés :

sur des murs pleins de 20 cm
d'épaisseur minimum avec des
boulons de scellement de 4j 10 mm ',
sur des murs creux de 20 cm
d'épaisseur minim um ou des
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Mur creux k 20 cm Mur plein 2 20 cm

r y El7 '
L-'z z. )

' 

.

Ancrage avec 4 boulons de
mortier de scellement de
ciment chauffe-eau O 10 mm

de 15, 30, 50 1

cloisons pleines de 1 2 zt 20 cm. par des
boulons traversant la paroi et solidarisés
deux par deux par des contre-pl aques
métalliques.

Un espace libre minimal (figtlre 47) doit
être re specté de part e t d ' atl tre d - u n
c hauff e-eau ',
. 1 0 cm entre le dessus de l'appareil et
le plafond ;

* 40 cm entre le dessous de l'appareil et
le sol ;

* 12 cm entre le bord de 15 apparei I et la
paroi en cas de pose dans un angle.

Cloison de 12 à 20 cm d'épaisseur

Contre-plaques
Ir''i1; 1/ l-t? ujf /; .- rrl tjt ëlllitl u () E)

ùflzation pll/rt7/p Chauffe-eau
. de 1 s, 30, so Iitz c/lpll

-/-/k-trfll/
électriquevb'

Cloison en carreaux de plâtre

Chauffe-eau Contre-plaques
de 15 I métalliques

L' espac.e libre devant un appareil
pieds doit être de 75 cm minimum.
Dans les locaux secs. le chauffe-eau peut
être installé n'importe otl, dans un placard
par exemple, sous réserve qtl' il demeure
acces s i b I e en c as de dépan nage ou de
remplacement.
Dans 1es locaux htlmides (salle d' eau),
l ' i n s t a I l a t i o n d u c h a u ffe - e a u e s t
réglem entée.

Mur plein 22 20 cm

4 boulons de
Chauffe-eau Scellement de
supérieur à O 10 mm

50 l

Mur creux 2 20 cm Cloison de 12 à 20 cm
d'épaisseur

. . ts , .
.jL-' '. l

Contre-plaques chauffe-eau Contre-plaques
métalliques supérieur à métalliques

50 1

Figure 47 :
Les cotes
autour d'un
chauffe-eau
électrique
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L' i n stal 1 ati on é 1 ec triqu e al i mentant le
chauffe-eau doit être en conformité avec
1 a n o rm e N F C 1 5 - l 0 0 l n s t a l 1 at i o n s
é 1 e c t r i q u e s à.' b ë 1 s s e t e n s i o n . l l d o i t
ob1 igatoireluent être raccordé 2t 1 a prise
de terre.
Veillez 2t ce que le dialmètre des canali-
sations d' eau (alilmentation et départ) soit
s uffi sant .
l n s t a 1 1 e z u n g r o u p e d e s é c u r i t é. s u r
l ' arrivée d- eau froide et tln réducteur de
pression, si vous n'en disposez pas en tête
d - i n stallation .
N () rac co rde z pas les c an al i s at i ons en
c tl i v re d i re c te m e 11 t s u 1' l e s s ort i e s d u
c h a u ff e - e a u : i n t e 1- c a 1 e z u n m a n c h o n
constittlé d' un atltre métal (acier, laiton)
ou l'nietlx tln raccord diélectrique.
A c t i o 1-1 n e z l a lu a 11 e tt e d e v i d an g e d u
groupe de séacurité au nloins une fois par
mo i s potlr en véri fi er I e bon foncti on -
nem ent.
Si l'eatl de votre région est très calcaire
et que vous ne disposez pas de systèlue
antitartre- faites procéder aprè. s quelques
an 11 kj e s a tl d (é t a rt ra ge de l a c u v e de
l - appareil, dans le sotlci de conserver ses
rformance s .pe

tln Captetll- Otl absorbetlr, CXPOSE IIU
S O le i 1 )
un ballon pour le stockage de l'eau
réchauffée '
un circuit hydrauliqtle.

11 existe deux principes de fonction-
nement (figure 48). Pour les appareils
destinés aux régions très ensoleillées ou
tropicales (DOM-TOM ), l'eau froide
transite par le ballon de stockage puis est
en voyée dans le c apteur o?I e l 1 e se
réchauffe. Ensuite, par effet de thermo-
siphon, elle repart vers le ballon otI elle
est stockée.

Pour 1es appareils destinés aux régions
moins ensoleilléess le circuit hydratllique
transitant par le captetlr est indépendant
d u ré seau d ' ea u s an i tai re . Ce c i rc u i t
c o m p o rte u n f l u i d e c al o p o rte ur q u i
circule 2t travers un serpentin (échangeur)
dans le ballon de stockage et réchauffe
l ' eau qu ' i 1 contient.
Dans les deux cas, le chauffe-eau solaire
peut être équipé d ' une rés istance élec-
tr i q u e a d d i t i o n n e 1 l e q u i p e 1' m e t d e
remédier au l'n anq ue pas s ager d ' en so-
leillement.
L a s u rfa c t, d e s c ap t e u 1- s d tb p e n d d u
volume de stockage du ballon.

Les besoins en eau chaude

Av a n t d e c h o i s i r v o t r e app ar e i l d e
production d' eau chaude, il faut déter-
m i n e 1' s a p u i s s a n c e e t s :1 c a p a c i t é e n
fonction de vos besoins, du nombre de
p o i n t s d ' e a tl e t d u n i v e a u d e c o n fo rt
recherché.

L' ('F nel-g i e soI ai re est lual connue, mais
e I I e e s t d e 11 o u v e 1.1 tl zt' 1 ' o r d r e d u j o u 1- .
P 1 u s i e tl rs fabric an t s propo sent de s s y s -
tèmes de récupération de l 'énergie solaire
notlr le chauffage de l - eau colmbinés ou1
non 2t u ne atltr: sotlrce d- énergie . Dan s
les lfgions tlfas ensoleillées, il est mên'le
p o s s i b 1 e d e )7 1- o d u i 1- e s o 1'1 e a u c h a u d e
tln iquenaent 21 parti 1- de l - énergie solaire
( fi g tl re 4 8 ) . Le s t.'x c o n o n'l i e s ré a 1 i s é e s
petlvcnt s- avérer très intéressantes.
U n e i IR s t :1 l l at i o n s o I a i re (2 o mpre n d I e s
é l kj m e 1-1 t s s u i v an ts :



Le réservoir est
Réservoir iflstallé à. I'intérieur
de de I'habitation

L'ensemble eSt installé à. I'extérieur Stockage

Clapet anti-retour Groupe deP
urgeur' êt Robinet d'arrêt SécuritéRobinet d arr

Clapet
Soupape de Sthreté anti-retour

Réservoir EaU
de Cl-ldtldo

Eau EXU
Stockagef roide Chatlde EaLI
...... . . . j .. j. . . . .-.r Robinets à f roide( 

. ' ..k ë q,! jj .. . ,.yssk, assage, ; y, . . . , p
: :: lil; 1) . '
' t -' -;)k ; . i rl t (jh (; r él I: ) ; ?2,.)j:'. .@:, 'q . j Iy . .. ! eurgeur d air automatique
' Capteblr ' . . . . .
. . . 4 j ; )solai re ë , r#)).' . . . ' . ..' . ëy ..12 - ''. : ; fjlr J : , :: ' .k k. f fw' ' - ( t,. . .. . . : # . .' ' ; ; $ i .' r ' '. ' f ? q' 

. . p r rj . ; . . k .)r LL; # .. . -. ...
. ,yjj ,
'ëiy/y Capteu r. . '' 'a .. . (

. . :.. ! yChauffe-eau thermosiphon monobloc '':'t'').- . !
. 't:j 1j / '
.y::, E .4. :. .é: )

k .. . r. ?/ CQChauffe-eau thermosiphon à éléments ' '
Le capteur est installé à l'extérieurséparés

Purgeur d'absorption
Capteurs isolés thermiquement par le vide Sonde

thermique
. r .. '

. .:11 1r' . . ')è .è ' '. j ?. j! FE )jr . ... . jë . : 9...Alte rnative d e . tj'! j ' r.t.joyl 1 J.'. .k' 1 . . i . . . t (r .complément .Et ' , îwip- . , . 'l.! ). S '. ,.. t.'. . . . t. ) . t. .'' ' ) . ; j ë ; '. . z. . i ' ide chauffage . lq
.k ; ë yj h ,,.Ea u ty 
. . 

'
. :4 . . ,) y(résistance ' . )e?k . .'4t,.?, . . ?.ac h a u d e '. ' .électrique) capteur . . Capteur ' Capteur .

solaire ' ' solaire solaire '.
. . . . '. . . . j ' . .. ltl' 1s.' ' L.') ' . ' ..t2 .. .j . . . ;j . k . .. yj) 1 7 ( . .. .t . )k ) t t ' ' : ' 1h?/ i (2l Eh r) (; i) . . '' i; J T .!.2- ' ' '@ë.'!:1 fjb i; (2h r-$44:1 i r' 'Ep . . ') ijky . . ...t. t. . . à ' ) '. . . : )t t
k#@g.. . . ): ;lS . ..qt ';' v. ;. , .. jyj . ; , r?k. q.,y . y , . j wjs joo m j;e''5 j ' ' k ?èl7. S ' ': 

.' ); k! . . ..'. $ . . '( )y.. . /, . . . , . . .;).. . ..,:. .

tt chaudière
zvi
è u) en
V COm r)I é-k?
b'( ment
Là'.;ij;

éventuel
Lt
(2a po m pe à vide

Ensemble de commandeSonde h
ydraulique, tjl erm i q ueEchangeur
Liquide caloporteur (eau + glycol)

Ea u
f roide

Vidange nécipient de récupération
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Dans la gamme domestique des appareils
instantanés 2t gaz, vous avez le choix entre

cinq puissances. Le tableau ci-dessous
vous permettra de choisir votre chauffe-
eau otl chauffe-bain en fonction de vos
équipem ents sanitaires.

@ @ . F * .

I Utilisation Puissance
I

évier ou Iavabo 8,7 kW

évier + Iavabo 8,7 kW ou 17,4 RW

Lavabo + évier + douche

I Lavabo + évier + petit bain

1 7,4 IIW

évier + Iavabo + bidet + grand bain

L e s b e s o i 11 s j o u r n al i e 1- s p o u r u n e p e r -
sonne sollt en moyenne de 50 litres d'eau
chaude à 60 OC. Cette moyenne dépend

également du nombre de points d' utili-
sation, de leur nature (douche, baignoire),
de l e u r d i s tanc e du c hau f f e - e au e t d u
nombre d'occupants.
Si vous choisissez un appareil 2t accumu-

évier + évier + évier + I évier +i
vier + Iavabo + lavabo + lavabo + 1 lavabo + 2! dquipement g é jer Evier +

v 1 lavabo +E sanitaire i lavabo baignoire douche + douche + douches +
1 douchei sabot baignoire baignoire baignoire

Nb. occupants '
. 2a + 2a + 2a + 2a + 2a +

: a = adulte la 2a la 2a 1 a 2a 2a le ; le 2e 2e 3e
e = enfant ! I
Type de F1 F2 F3 F4 F5 et plus !

jI o g e m e n t ' '
'--kvpacité (en t ! -7----- !

Iitres) du j ' 
éconseillé déconseillé déconseilléchauffe-eau en 15 ou 30 50 ou 75 j 75 ou 1O0 ) di f ( lalimentation !

directe 1 l
1

capacité (en ( I30O
Iitres) du j !déconseillé déconseillé 100 150 ou 200 250 ou 300 ouchauffe-eau en ! L: 2 x 200heures creuses . i I
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Pensez yclre installation

lation horizontal, prévoyez une conte-
nance supérieure de 50 litres par rapport
à un modèle vertical. Le tableau ci-avant
propose un choix d'appareils verticaux en
fonction des points d'eau zt' alimenter, du
type de logement et du nom bre
d'occupants.

de q u al i té , te s té s e t appro tl v tb s . Ltt s
s an i t ai re s N F o n t é té te s tfa s po u 1' l e tl 1'
résistance aux produits d'entretien. leur
s o 1 i d i té e t l e u r ap t i t u d e 21 l ' u s ag e .
N ' h é s i te z p a s à. c h o i s i r u n m a t tb 1' i e l
estampillé NF, mêlne s' il est un peu plus
cher qu'un modèle bas de gamme.
La norme prévoit trois niveatlx de qualittj
(choix A, B et C). Les appareils de choix
A sont ceux qui présentent le moins de
défauts.

La salle d'eau

LEs *QUIPEMENTS

SAN ITA IRES

Nous allons 2t présent passer en revue les
différents équipements sanitaires de la
maison. Le choix des appareils dépend
de nombreux critères : 15 utilisation et le
niveau de confort souhaités, le prix et
naturellement les goftts personnels. Sur
ce dernier point, le choix est immense.
Depuis plusieurs années 1es fabricants
redoublent d' imagination pour proposer
des couleurs et des formes adaptées zt tous
les intérieurs et zt Ia fantaisie de chacun.
Outre les aspects esthétiques et déco-
r a t i fs , n e n é g l i g e z p a s 1 e s c 1' i tè re s
techniques : ne songez pas, par exemple,
à' installer tlne superbe baignoire d'angle
de 200 l si vous ne disposez que d'un petit
chauffe-eau électrique de 50 1. Nous
s i g n al er o n s c h aq u e fo i s q u e
nécessaire les points techniques zt
p re n dre e n c o mp te p o u r u n e
utilisation optimale de vos équi-
pements sanitaires, en fonction
de vos besoins.

La sa1 le d'eau est un l ieu de vie 2t part
enti è re . Ou tre l ' h yg i è ne q u oti d i e 11 ne ,
c'est également dans cette pièce que 1'()n
recherche de plus en plus confort, bien-
être et détente.

L a b a i g n o i re s e
limitait encore il y a
q u e 1 q u e s a n n é e s 2t u n ff s a b o t >> d a IA s
I e q u e 1 o n f a i s ai t s e s a b I u t i o n s . L () s
énormes baignoires en fonte. très Iourdes.
étaient réservées atlx pltls nantis.
L' off re actuel le est s i vaste q tl () vo u s

t 1- o u v e re z t o uj o u 1- s I e m o d è l e
adapté 2t votre salle d'eau, votre
budget et vos besoins. Quc votls
préfériez la fonctionnal ité de I a
douche ou le confort du bain, I()s
bai gnoires actue l Ie s re mp l i s sent
ces deux fonctions. Si votls privi-
légiez le confort, les baignoires s:
f o n t d tj s O r m a i s j a c tl z z i s e t s e
mettent 2t bouillonner.

Le choix d'une baignoire dépend
aussi de la place dont vous disposez

et surtotlt de votre système de production

Parce qu'on ne change pas ses
sanitaires tous les an s, il faut
faire le choix juste dès 1 fachat.
Qualité, sécurité et confort sont
d e s p o i nt s e s sen t i e l s d an s l e
choix d' un appareil sanitaire.
La marque NF vous garantit des produits
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d ' e a tl c h a tl de . U n b ain néc e s s i te en
m o y e n n e l 5 0 zt'

2 0 0 I d ' e a u ,
dont la moitié
e n v i ron d ' e au
c h a u d e . Vo u s
de v e z d i s p o s e 1-

d - une évacuation d' eau
d - un d i amètre suffi sant (voir page 43) .
Prévoyez de préférence des parois carre-
lées autour de la baignoire. Vous pouvez
réal iser I ' habillage de la baignoire vous-
lnême. par exemple en carreatlx de pl2' tre
h ydrof uge s c arrelés , ou opter pour un
t ab l i e r s péc i al e m e n t p ré v tl po ur v o tre
modèle.

. ') . . : ; f' '' ' * ''' ' ' lc ='s 
.S O nt S O u '$, e n t d e f () r m e ..i.,= ' .', + .c,.

.fsn' ;) ij .'s
Standard et bon marché. kk'*'' 7?(f' )j . . 'r

if11-lti'1lhi.'''k''t( ' . . . .
C'
'i(.'î'.'fb' 11kL e u r s i n c o n v é n i e n t s tx

.. y,.., r. C-?:f( , ,1qL-.. y ttrsr; ?y..sont la fragilité de leur 't
,
': '# '' 2. ),r

. y? o .r .y , ? ,
é m a i 1 , 2t l a d i f f é r e n c e ''j ' . .tyE'.jy: j; .

- . 7) '' ;t )j!.des modèles en tonte
, et .ht lt'.t t

''k
.. 
'-'-. . . 

. ..
.:;,.. (. à.ï('-l;.i(b1 e f a i t q u - e l l e s tr a n s - kup ,..47 ,,;jb. zi )' ''

. :?'.''$k; (:)é.i(2I.,. '
.. . 
.. 
.)g:k. z.,qj)jq)q.. . .mettent l e s bru i ts d ' i m - '' .-'.'. . . . ' '

p a c t . P o u r r e m é d i e r aN c e t
inconvénient elles doivent être isolées
et désolidarisées des parois verticales et
horizontales par des plots antivibratiles.

La tendance actuelle est aux baignoires
acryliques . Leurs avantages sont nom-
breu x : e l le s s ont an t i dérapantes , trè s
légères . as s urent une bonne isolati on
phoniqtte et thermique et permettent des
f o r m e s i 1 1 i m i t é e s . L e u 1' s c o u l e u r s s o n t
variées et durables, car le matériau est
teinté dans la masse. M alheureusement,
e l l e s s e raye n t fae i I e m e n t .
craignent les brftlures de ci-
garette et certains produits
ménagers non adaptés.
L e ur s o u p le s s e p ré s e n te u n
i n c o n v é n i e n t s i e 1 1 e s s o n t
m a 1 posée s , 1 e s ba i gn oire s
acryliques ont tendance 2t se
déformer. 11 fatlt prévoir une
p o s e m i n u t i e u s e ( v o i r p a g e
1 78 ). Certains fabricants proposent des
matériaux synthétique s renforcés qui
remddient zt cet inconvénient.

@

11 existe de5 grpdit6
antirayures
srëcialement akayti
aux baijnnires
acryliqu6s.

Les tailles et les formes

Les plus petits modèles. dits sabots, ont
u n e d i me n s i o 1) d ' e n v i ron
1 05 x 65 cm. Les baignoires
re c t ang u l ai re s c 1 a s s i q u e s
s o nt c o m pri s e s e n tre
l 20 x 7 0 et 1 8 0 x -/ 0 c m .
Le s m o dèle s erg o n o 111 i -
q tl e s s on t gé n éral e men t

N ' otlbliez pas de réserver
un e mp1 acement pour 1 a
trappe de visite en cas de
besoin (.15 intervention sur
la vidangl? ttt les alimen-
tations d ' eau.
Vo u s p o tl v e z é g a l e me nt

i l'é al i ser ! e tab l ier de la. i
.,. bai gno i re avec un pan-

neatl mélaminé équipé de
p i e d s r (J.> g l ab l e s e t aj u s t é

sous le rebord de Ia baignoire.

Iues lnatériaux

La fonte émai I Itie est de n'loins en lmoins
tltilisée potlr Ies baignoires, même si l'on
trtltlve encore quelqtles modèles dans ce
matériau . Iwes bai gnoires en fonte sont
sol ides et con servent bien la chaleur du
b a i n , L e u r i n c () n v (J,a n i tt 14 t e s t l e u r p o i d s
é l e vé ( atte nti o 11 au x s urcharge s de
planchers Iégers) . Elles sont
re 1 a t i v e ITI e 11 t o n ('@ re u s e s 2t
l - achat .
L () s b a i g 1'1 o i re s e n a c i e r
t'b nl a i 1 I t'F s() uffre nt égalelment
d ' tl 11 nl a n (1 tle de c h. o i x . E 1 le s
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pl tl s l arge s (j u squ ' à. 90 c m ) , po ur u n
confort accru. Les baignoires d'angle font
au minimum l 35 x 1 35 cm.
Toutes les form es sont permises :
rondes, ovales, rectangulaires, 2t 4t.')':ë''.6

. f(' .r-yjy .;fond plat pour la dotlche, avec .)jV .' t ti:'
.ë : S,.f'accoudoirs et repose-tête .''' '.'. . .))1f. t . yy;

pour les modèles ergono-
miques, porte-savons inté-
grés, emplacements pour
deux personnes pour s'as-
se oir, etc.

Les x-la/èzzlc.ç balnéothérapiques

Le premier système balnéo a été inventé
aprè s l a guerre par M . J acu/ zi . Ces
s y s tè me s , trè s o nére u x h i e r- s e s ont
démocrati sés et ont fait leur apparition
dans totls 1es catalogtles des fabricants.
La balnéothérapie, ou massage par l'eau,
est relaxante otl to n i qu e et favori se 1 a
circulation sangtline.
On d i sting ue troi s sy stè m e s d ' h y dro -
m a S S a g e 2
les systèmes 2t air, qui aspirent l'air
de la salle de bains pour le rejeter
par le biais d' injecteurs situés au
tbnd de la baignoire. Ce sont les
plus économiques. L' inconvénient
est qu' i1s sont assez brtlyants et
rcfroidissent rapidement le bain s' i1s
ne sont pas prévus pour réchauffer
I ' air avant de 1 ' instlffler ;
1es systèmes zt eau, qui permettent
des massages plus intenses et plus
localisés, aspirent 1 ' eau du bain pour
la rejeter par des buses orientables
sur 1es côtés et sur le ftlnd de la
baignoire. U efficacité de ces
systèmes dépend dtI nombre de
buses et de la puissance de la

1) O m J) C ',
les systèmes 24 air et eau , qui
permettent de moduler la puissance

d es j ets en y aj o tl tan t de 1 - ai r. Le m as-
sage e st pltl s agréabl e et pl u s effic ace
(figure 49) .
On trouve également des systèl-nes mixtes
qtli c om b i nen t b tl se s 21 e atl et i n j ec t e tl 1-s
d' air.
Le co n f ort d é pe n d atl s s i be au c' o u p d e s
p o s s i bi l i tt')a s d e ré g l age e t de p 1-0 g ra n'l -
m at i o n d e s app arc i I s : m i s e e 1'1 ro u t () -
p o s s i b i l i té d e fa i rt? v a r i e 1- 1 - i 1) j e (2' t i () 11 ,
progrananaes autolmatiqucs- réglages air /
eau ou localisation des zones du c-lll'ps 2t
m asser.

Les baignoires balnét) doi vent respecttlr
d t) s 14 o r lz1 e s e t d e s 1- è.x g l e s de s t'b c u 1- i t tj
s tri c te s . Le 1' ac c o rd (? n-1 e 11 t d e s p al-t i e s
électriques doit être conforn'le ik Ia nornle
NF C 1 5- 1 00 hlstallatiolls (;1(,( 'p'Ft'/?ft,.s' J/
basse /t.?/?.$'&?p, ce qu i i l'npliqtltt de protéger
la baignoire par un di sposi tif diffé- rentiel
).' h atl te s e 1) s i b i l i t t'F ( 3 ( ) nn A ) . R e s p e c t k) z
bi e n l e s c o n s i g 11 (.) s d ' i 11 s t a l 1 a t i () 11 de s
fabri c an t s .
U n p ro b 1 è lm e d e t a i l I e a p p a 1' a î t a N' e c
I ' h ydrom as sage : ce I u i de I ' h y g i l'z.x nk? . E' 1)
e f f e t , 1 ' e a u b o u i 1 1 o 11 11 a 1'1 t e fa .$.7 o 1' i s t? l e
développel-nent des l'noi si sstlre s et d e l a
f l o re m i c ro b i e 1-t 11 e . P o tl r tb v i t e 1' t o tl t
d kj s ag ré lm (.) n t , c 11 o i s i s s e z t () tl j o tl 1' s de s
matériels contbrmes atI x. J'1()l'I14es NI7 (It' i
prévoi ent 1 ' assèchement ou l a dési nfec-
tion des c irc uits d' tplttl après tlt i li sati k)n .



(aérojet) (hydrojet)

Paroi de Ia baignoire

Coffret
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Figure 49 : Af?,ç baiglloires /m/;?f1f?//?/?'f'f/J8kllf?,à'
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les parois qui entourent le receveur. La
douche est protégée par une cabine ou par
un rideau.
Les plus petits receveurs ont des dimen-
sions de 70 x 70 cm . C' est un mini mum
qui rend inconfortable I 'utilisation de Ia
douc h e s i v ou s ne pré voyez p as u n e
pail lasse carrelée sur tln ou pl usieurs
côtés du receveur. N ' hésitez pas 2t choi-
s i r d e s d i m e n s i o n s p l u s g tb n tb r t, u s t) s
( 80 x 80 cm ou 90 x 90 trml.
On distingue deux types de retreveur :

21 poser,
zt encastrer.

Outre 1 ' aspect esthétique, votre choi x
dépendra de I ' évacuation dont vous dis-
poseza comme i ndi qué c i - après .

Pratique en rénovation ou pour 1es petits Les receveurs ti poser
1 o g e m e n t s , s i m p l e e t ra p i d e p o u r l a
toilette quotidienne, la douche consom- Les reeevetlrs zt' poser sont si mplement
m e p e u d ' e a u c o 1-1-1 p a r a t i v e m e n t 2t I a s c e I l é s s u r I e s o I d e I a p i t.> tr e d ' e a u
b a i gn o i re . Le s do tl c he s peu v ent s - i n s - ( fi g u re 5 0 ) . L e u 1- s c ôttb s s () 11 t tj. m a i I l tb s
tal 1 er pratiquement partout. M ême dan s com me l ' i ntéri eur du bac . (ze qui permet
une sa I l e de bai n s équipée d ' u ne bai - de l es l ai sser apparellts . Les rece ve tlrs 21
gnoire, 1 a douche trotlve sa place. Dans poser nécess itent u ne kj vac uat i on par 1 e
votre proj et de construction, n ' hésitez pas b a s , d an s 1 a p i èce i IR fé r i e tl re o tl dan s
àt p ré v o i r u n e d o u c h e p a r c h a m b re I ' épai s seur dtl sol . En c as d - dvac tl at i ()14
d' enfant ou d' amis pour éviter l ' encom- Iatérale, i l exi stt) des rtlccvetlrs suré levés
brement de la salle de bains . ik poser, qtli permettent la pose dtI siphtln
L (.) s b a c s àt d o u c h e s ' a p p e 1 1 e n t d e s e t l e p a s s a g e d e I ' tq- v ac u a t i o 14 s () tl s l e
re c e v e u r s . 1 1 s s o 11 t g é n é ra l e m (? n t e n recevetlr.
céranaique ou en acryliqtle. Comme pour

les baignoires, les receveurs ne sont Les receveurs tï encastrer
plus forcément carrés.
Des forme s nouve l I e s 11 s sont pré- v tls potlr être e ncastrd s da ns
sont proposées par 1 e s Ie so1 , dan s un podi tl Iu otI taventue I I elllent
fabricants, plus douces, sur un support de briques ou de parpai ngs
arrondies, styl i sées ou (figure 5 l ). Dans le soI - les receveurs zt
avec siège, par exemple. en c astrer pré se 14 tc 11 t l t) m e i l I e u 1' effe t
11 ex i ste au ssi des rece- esthéti q ue ptl i sq tl ' i I n ' y :1 pa s dtt di f -
veurs s péc i al e m e nt c o n- f é 1- e n c e d e 14 i v e :1 u : l ' i 11 t tb g 1* :1 t i o 11 e s t
ç u s p o u 1- ê t re i n s t a 1 l é s p arf ai t e . L' é t :1 n c h tb i té d e v 1- :1 ('è t re t l-è.a s
dans un angle. soignée afin d'éviter 1es i nfiltrat ions dalls
Le carrelage s' inapose sur le sol. Préférez 1es sols carrelés.
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sations d'évacuation pour déterm iner
l'emplacement du receveur par rapport au
collecteur ou 2t Ia descente.

Si aucun receveur ne correspond zt votre
goût ou à la configuration de la pièce,
vous pouvez réaliser une douche en ma-
çonnerie et carrelage, avec une pente
jusqu'au siphon. Soignez bien l'étan-

Receveur à poser

czo ( ) s;p u:m (o gpSoI

Pose directe sur Ie soI avec
évacuation verticale

Receveur à poser

: SoI Qh rco 459 o

Pose sur support en polystyrène,
briques ou parpaings avec
évacuation Iatérale

Receveur à encastrer .

SoIczn ( SJ U7 czp .C3 (J'

Pose directe dans Ie sol avec
évacuation verticale

Receveur tt encastrer
extra-plat

627 V cp X
q; s

Même pose que cj-dessus

Receveur à encastrer
extra-plat

CZD o lzo . p C& O
Cb Qb ' Qb Oo& . . &

Pose sur un Support en briques Ou
parpaings avec évacuation Iatérale

Receveur à poser
surélevé

clv . .o SOI o O o O '. c.v

Pose directe sur Ie sol avec
évacuation Iatérale

Iç lp//zrc o t.J .- Iues ?'t.sztq-t.rrclip?:s' tz poser

La pro fo 1) de ur dtl rece veu 1- e st gé né -
ralement compri se entre l 3 et 1 6 cm. 11
existe aussi des bacs extraplatss d-environ
4 c m tlt) pro f ondeur, du pl u s bel effet.
Potlr dviter totlt risque de débordement,
ce s dern i e rs sont équ ipés d ' une bonde
s iphoïde s urdi lne nsionnée.

Po u 1' l - e J)c as tre lue nt d an s 1 e so l , i l f au t
nécessai relzlent une évacuation par le bas
ou encastré. e . S ur podi um otl sur support,
I ' évacuation petlt se faire Iatéralement.
Te ne z c o m p t e d e l a p e 11 te de s c an al i - Figure .$-./ .- lues lwce vettrs ti ellcastl-er

Receveur à encastrer
en acrylique

Q SoI trp q> Qo L

Pose sur un podium avec
évacuation latérale

72
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Accès en angle
(portes battantes)

Paroi mobile

Accès de face

Accès en angle
(portes battantes)

O

Cabine intégrale lg 1/ t t? .-7 .

1 t? c h t) ix #f? s
t.-tz/?l-//c.$ #c doltclle

Accès de face
(portes coulissantes)
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c h é i t tj d u s o l . Tradi o nne l le me nt , o n
réalise une protection constituée d' une
feu i l l e de pl omb s itu ée sou s la m a-
çon nerie . Le s bord s de la feuille sont
re 1 e v é s p o u 1- form er u n e s orte de b ac
(é tan c he . Le s c ôté s e t 1 e p as s ag e de
l ' évacuati on sont soudés . 11 f aut prévoir
également un trop-plein relié au système
d - (q- vac uati on . La mi se en ce uvre de ce
t y pe d ' tb. t an c h é i té e s t re 1 ati v e m e n t dé -
l i tr a t e : c o n fi e z - l a à u n profe s s i o n ne l .
Prévoyez également u 1) so1 non gli ssant
ou u n cai 1 leboti s .

nombreux coloris. adaptés à vos acces-
soires de salle de bains ou à. la couleur
du carrelage.
Les cabines de dotlche sont
esthétiques et pratiques, m ais
leur entretien est contraignant,
à. cause des dépôts de calcaire
et de savon.

s. d ..Q.
Pourtransfarmerkv
iuijnpire erl dnuchg,
tltilisez un gare-
doucbe sylcialemfht
cpnûu.

Les rideatlx de douche laissent
pl ace de pltls en pl us aux ca-
b i 11 k) s d e d o u c h e , 1.3 I tl s e s t h t'b -
ti q u e s e t p 1 tl s c on fortab le s . Le
t2 h o i x e s t v a s t tt t'b g a l e l'fl e 1-1 t d an s
c'e do m a i lle . Le s d i m e 11 s i on s de
l:t cabi nt2 dépendcnt dtl receveur.
G (j 11 t'b ra I (J m e IR t - I tl s c :1 b i n e s de
douc he sont réglables t)t s ' adap-
t e 1) ( i)t 1 a p l u part d e s rec e v etl rs .
l 1 e x i s t e d e u x t y p e s (1 e c ab i n e s :

l e s c a b i 11 e s 21 a c' c (-# s d e f a c e ,
avec u ne porte p i votante ou
e 11 accordéon et tl ne paroi
fi x e '.
1 e s c ab i 1) e s 21 acc è s d ' ang le ,
d0n t l e s p- aro i s p i v ote nt o u
ctltll i ssellt.

Effectuez la pose avec le plus
grand soin pour garantir une
bonne étanchéité. Respectez
1es règles de pose du fabricant
et réalisez un joint de silicone entre la
cabine, 1es parois et le receveur, côté
intérieur et extérieur.

1 l e x i s te au s s i d e spare-dotlches
adaptables aux baignoires, qui vontjjjij

a jxz .7 , . , r ) ,ldktl' y,, du s i m pI e panneau , pliabl e ou.11 lk,:j()j .. t.(jj ijtjjjj jyj. ,,;. . ., , .. , j.: ijy , ?j ) jt $ p .oï , . j j s s a n t a u p a 1- e - d () u c h e i n té g r a 1, .q . : C O U ,., .) ,.r) : ,
t 1k't-' .''rt . ' q u i e n tou re to ute l a b ai gno i re . 1 l s? . . .! 'y 11

.,. Sont très pratiqtles Potll' transformer
une baignoire en douche dans lesi 

oaj) j ts anciens 
.Er ogemenE

' &  .
1,. Si vous souhaitez protiter quotidien-

. nement des bienfaits de l ' hydromas-(7
sage. il existe des cabines de douche
spéci a I em e nt éqtlipée s . En plu s du

00 p o m m e a u h a b i t u e l , c e s c a b i n e s c o 1-1-1 -
portent des buses sur les côtés pour

(4 . 1 e m a s s a g e d u c o r p s . L ' i n c o n v é n i e n t
de ces sy stèmes , outre leur pri x , est
I a s e n s i b i 1 i t é à. 1 ' e n t a 1- t 1- a g e . U n
entretien régulier est nécessaire.
Les modèles hatlt de

p 1* O p O S e 13 t
hammam ou m ini-sauna.

gamme
mêm e tlne fonction

L' emlllacelntlnt dtl recevetlr et les parois
e x i s t a 11 t e s d t.b t e 1. 1'n i 11 e n t l e c h o i x d e 1 a
cab i ne . A i dez-votl s de 1 a fi gure 5 2 pour
choisi 1' Ie type de votre cabine .

Les p;.trtl i s et Ies I))tll'ttls sont en vitragtt
s y 11 t ht'h t i q tl e () u e n v e rre séc uri té . Le s
cab i I'les e11 ve rre sollt pl tl s chères .

1)1'4.) l''i I tb s des cab i l'les ex i sten t el'lde

S i v o u s s o u h a i te z é. q u i pe r d ' u 11 e
douche une chambre ou une pièce
u i n ' e s t p a s u 11 e s al l e d ' e a u ,q
optez pour 1es cabines intégrales.
Elles sont faciles à installer. Tous
l e s (j 1 é m e n t s s o 1'1 t i n té gré s , i I
suffit d' une arrivée d' eatl et d' une
évacuation .

''''.......................

''''-''''EEEEEiiiiiiiii;il:)it::tttI!:I(iiiiii5iiiEiëq.!ë---.'- ....
.............................-

g
g jy

, g j
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L'usage du bidet tend 2t disparaître. Les
fabricants proposent encore quelqtles
m odèles, 2t poser ou suspendus. Une
grande salle de bains est préférable pour
accueillir cet appareil supplémentaire.

i n t e r c a l e t o uj o u r 8 d e s r o n d e 1 1 e s e n
plastique afi n d - év i ter d ' endommager l a
p o 1- c e 1 a i n e . L e 1 a v :1 b o d o i t è t 1- e f i x tj
s o 1 i d e m e nt . C h o i s i s s e z d e s fi x a t i o 1'1 s
adaptées 2t la paroi qui recevra l'appareil.
Le système de consoles potlr la fixation
des Iavabos était très courant il y a encore
q u e l q u e s a n né e s , m a i s i 1 t e n d zt d i s -
paraître.

Les lavabos sur ctz/t?pzlc

Les lavabos sur
colonne sont en ; T)D ck . . .. .'%. rz '$.. j . gy , ' '. .... : .@.. :(j:k.
z' ' z' A? ('' ' ' ' ' . -. . .. .ïï.' ' ' 't7-q(â t' '
reallte des lav a- ''..' 'eTc:-;.b.l. ' .. . '

. .p. . ..x ..u.. '.= '' X ' '''' ' '' ' '- ' '''-'''''''' '''
b O S S U S () e n d Ll S Vsy2':u. . .

- t!$l1i L . ' ' ', . xjjj klàk. 'a tl X C1 L1 0 1 S O n r a - ...t )., ). . . .
J oute une colonne .f'.

. . .e . .. 
:.. . t'd o nt 1 a f l 14 al l te e s t de ts 4 a ,.t.kyt j 

;. . . 
. T

' 

) y . ?masquer slphon et canall- )'k , j ;t.lt ) j y y y ! C, j' on s . Le but de 1 a colon ne ij'tl 1 ' l l 'satl t 7 ël ,1 è ' !' 
n c 1 p a l e m e n t e s t h e- - r t ! '' $ ,est prl ., E j .i t 

. (. . t . ! . ! .
tl q u e , e l l e n e s t p a s de s - 'g i !'. t jit j ; .. y ) j
. x . . . y ty... t.,: . ..t l 11 C e 

, C 11 (P 1 C 1T1 l e r l le tl , cl t/. )... , . ... ,

S upporter l e l av abo . Le s .4u '..7',2tjt ; ' nL/
- b ' ts proposent des VV2.tV'..'.' .'' '' ..t .ta rlcan ',,
modèles de colonnes styli-
sées modernes ou e n forme dlz col on ne
anti q ue , p ar e x e m p le , (2 e q tl i pe rm e t
d ' im agi ner 1es décors le s p I u s fantai -
sistes , même dan s l a sal le de bai ns ,

11 exi ste atlssi des c ache-siphon s - ff den-li-
c o I o n n e s $$ n ' a t t e i -
gnan t p a s 1 e s o l . l 1 s '- : .. ;b '

. : y :
donnent une touche de : t . ,
modernité au décor et

. . . : ' ; . ' .. ''r

t zt 1- e c o m m a n d e r .t. ' ' 's o n )'. . :
' h ièn e car i l s fac i - ,!t'/'pou r l y g , :' :q.!'j'

1 itent l ' entretien du sol . '

Les' vasques

Les vasques s' intègrent parfaitement atl
mobilier de la salle de bains. Elles sont

Les lavabos existent dans de nombreux
coloris. lls sont souvent prévus pour être
assortis aux autres appareils sanitaires de
la salle de bains. Les dimensions et les
formes sont variées, du classique lavabo
ovale au lavabo d'angle. Pour plus de
confort, optez pour un lavabo double.
Pour l'hygiène, acconapagnez vos W .-C.
d'un lave-mains assorti. Le matériau le
plus couramment utilisé est la porcelaine.
L'alimentation s'effectue le plus souvent
au moyen d'une robinetterie monotrou
(mélangeur ou mitigeur). Atlparavant,
deux robinets étaient prévus, eau froide
et eau chaude, mais cette teehnique est
pratiquement abandonnée.
Les lavabos sont généralement livrés
prépercés. Si vous sotlhaitez installer une
robinetterie << zt l'ancienne p, avec deux
robinets et un déverseur ou bec séparé,
des opercules défonçables sont prévus de
chaque côté du trou central. Faites-les
percer de préférence par votre revendeur
pour éviter les dégâts dus 2t un geste
malencontreux.

Les lavabos sum endus

.  Les lavabos sus-
* pendus sont les

p l u s c o u r a n t s .
11s sont fixés 2t la

paroi 2t 1' aide de tiges
fi letées scel lées. Pour le serrage, on
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pratiques et simples d'entretien. Comme
elles sont prévues pour être
installées directement sure
un me ubl e de s al le de
bains, elles permettent
de profiter d ' un vaste*
plan de toilette. Elles
sont fabriquées en por-
cel aine ou en matéri aux

synthétiques. Tout comme les
I a v a b o s , e l 1 e s s o n t p 1- é. p e r c é e s p o u 1-
acctleillir une robinetterie. 11 existe deux
types de vasqtle (figtlre 53) :

1es vasques zt recotlvrement ',
1es vasques 2t encastrer.

avec soin afin d'assurer une bonne
étanchéité.

Les p/tulx de toilette

Les fabricants proposent des plans de
toilette avec vasque intégrée.
L'étanchéité est parfaite puis-
que Ie plan et la vasque ne
forment q u ' tlne pièce . Les
plans de toilette sont très
pratiques et garantissent une
hygiène parfaite grâce 2t leur
grande simplicité d'entretien.
La souplesse des matériaux de
synthè s e atltori se tou tes 1es
formes et toutes les couleurs.
Vo u s tro u v e re z 2t c o u p s ft r 1 e 1-1'1 o d è le

@

6

Le5 glarl5de tpilettf
snnt livrls en un6
seule giàce,
parfaitement
Jtancheset simyloà
installer.

d apte' al v o s b e s o 1 n s .a
L e s p l a n s de t o 1 l e t te s o n t . ..,, ..' jpkttt/xY'. , . . , jjt . . . ... -' ktjg . '' . .. - -' . JQ : .' . . '''k - .. '' ' 'eô sil '
J) r e %' tl S (P O t.l 1 e t 1 C . '.' à(, torAî. .. '

, ., . . .; y! ! . .,- -... .'' . ' ).>(p; )j kk ' . ?2' CT V' ' - -..j/l (7) jl (il thi F; t-l 1- l 'IFI (1) l-l -- . ... ytjkpqs ..' '?b1ï, ' .. ..:)' - u
, irlf / k . ' t )kt. x. .. . ' t) ' 50. . F lb I e Votre cholx m--,kxtn.?st. ' ! ?.': '' -. us: j; . .. ) , . .. . , ' '. '. . ) (: . . 'Sera donc llmlte '-'..... . ... . -''

l es d 1 me 11 s 1 on sPar
- () p o s e' e s p a 1- l e sPl

f ab 1- 1 c a n t s .

Les vasques à recouvrel-nent sont posées,
puis fixées sur ltt plan dtl luettble préala-
bl e l'nent décotlpt-a . Le b ord de I a vasque
vient en surépaisseur du plan de toilette.
Les vasqtles 2t encastrer sont prévues pour
être instal lées par Ie dessous du plan de
to i 1 ette . 1.$è 1 I e s s on t p lu s gé néral elnen t
d e s t i 1-1 ée s 2t d e s p 1 an s e n m arb re . e n
l'natériau composite ou en lam ifié. Elles
ne présentent pas de surépaisseur sur le
plall dtt ttlildtte. La pose doit être réalisée

).j'
,i

'

Z
tt

tl
) Plan de toilette en marbre Plan de toilette en Iamifié

t
j
,1
t

'

I.K
) Vu e s e n c o u p e? v

asque
h Vasq u ei

1
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V
W.-C. complet à chasse d'eau
attenante et sortie arrière cachée

V
W.-C. complet à chasse d'eau
attenante et sortie horizontale

Arrivée de Ia . ....jjyt:
chasse d'eau

Pipe de raccordement pour W.-C.
(pipe longue)

Cuvette indépendante à
sortie arrière cachée

V
W.-C. complet à chasse d'eau

attenante et sortie orientable cachée

@
Cuvette

Pipe orientable Sortie droite et pipe Iongue

Pipe contre-coudée Pipe orientable
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L e s W . - C . s o n t d é s o r m a i s t o u s << 2t
l ' ang 1 a i sty b$ . c ' e st- à-di re avec c tlvette
rofo nde e n f a'fe nce grè s c éram e ouP ,
porcelaine, recotlverte d' un abattant fixé
par des charnières zt' la cuvette. La cuvette
est complétée par un système de chasse
d' cau . M ême si les formes varient peu,
v o u s tro u v e re z de n o mbre u x m odè l e s
assortis 2t vos apparei ls sanitaires .

Les cuvettes

On pe u t d i s t i nguer p1u sie u rs types de
c u ve tte :
les ctlvettes sur pied, posées et
fi x ée s au so l ',
le s c uvettes s uspendtles , fixées sur
tln mu 1- porte ur ou sur un bâti
stlpport.

y
En applique
maçonné

Dans I'épaisseur
du mur

En applique
derrière doublage

maçonné

Dans une cloison
légère

En applique avec
habillage léger

(bois, plaque de plâtre)

sztj-support

Réservoir de chasse' 

avec mécanisme*GECIEVC

' 
Fixations de Ia cuvette

>e

' ' I Raccordement de
e:o Ia chasse d'eau# *o

Raccordement de
. jlévacuation

U'!
, .tt, ,,,,. ,

' 
. ( . '

Toutes le s cuvette s sont équ ipée s d' un
s y s tt-x I'I'I e de c h a s s e d ' e au q u i peut ê tre
attenant o u séparé .

C F k$' (L' l l I ' (2 t lt? ,$' .î' l f /e /7 1 t?t/

Les SV.-C. sur pied sont 1es plus largement
tl t i I i sé s . Votre c h o i x sera gu i dé p ar
l - t'b v ac u a t i o 1) d on t v ou s di s po se z . De tlx
m ode s d ' t'F v ac u ation so n t po s s i ble s :

s o rt i e h () 1- i zo 1) t a l e '-
s o rt i e a 1-1- i è.x re c ac h é e .

La sortie horizontale est la plus courante.
El le permet- k.l11 intercalant tlne pipe, de
t'é po IA d re 21 l a luaj o 1- i té de s be s o i n s de
raccordc ment d ' évactlation .

l l ex i ste tlne variante de la sortie hori-
zontale appelée sortie orientab I e cachée .
La s o rt i e e s t to tlj otl rs hori zon ta I e , l'nais
e s t d i s s i l-n tl l é e d a n s I a b a s e d e l a c u v e t te
( fi g u 1- e 5 4 ) .
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Peasez pplr: installation

La sortie arrière cachée permet le raccor-
dement 2t une évacuation au niveau du sol.
Dans ce cas, la cuvette vient en recotl-
vrement de l'évacuation.
Les anciennes cuvettes étaient parfois
équipées d'une sortie centrale cachée.
Les cuvettes doivent être raccordées zt des
évacuations de j> 1 00 mm. Si vous ne
d i s p o s e z q u e d ' u n e é v ac u at i o n d e
fj 7 5 m m , v o u s p o u v e z i n s t a 1 l e r u n
modèle 2t action siphonique de type
ASPIRAM BO. Ce type de W .-C. n'est
pas prévtl pour f oncti on ner avec le s
réservoirs zt économie d'eau.

Les chasses #'ctzI/

La c/-lt/y-s't.r sur cIlrc/ft?

Les (.-uptr//cus- sttspendues

Leur design s' accommode des salles de
bains 1es plus modernes. Elles
s o n t trè s p 1' i s é e s p o u 1' l e u r
simplicitd d'entretien. Lcs W .-
C. suspendus sont réglables en
hauteur et letlr encombrement
est rédtlit. Le bord supérieur
de la cuvette doit être instal lé
zt 39 o u 40 c m du s ol f i ni pou 1'

une assise confortable . Certains modèles
sont proposés avcc chas se d ' eau atte-
nante . Le W . -C . stlspendu trouve néan-
moins tout son i ntérêt avec un système

.I.
.ç.
Ldstikkestos
sksyrIdk:s spnt
idalfs ypur I'hyjiàne,

Le plus souvent, les W .-C . sont fourni s
complets. avec chasse d' eau, cuvette et
abattant assortis. Pour 1es

a n c i e n n e s c u v e t t e s , 1 e s v e .Q
fabricants proposent des
chasses d'eau de rempla- Pour rlalisordes

La chasse com- Jconomidsdàau,t! e m e n t .
prend le m écanisme qui choisissaz unechasse
ermet le remplissage du d'eauà tlpui7l:P
réservoir (robinet flotteur) corllmarltle.
e t 1 ' tb v a c tl a t i o n 1- a p i d e
(chasse) de 15 eau . Préférez
les chasses équipées de mécani smes N F
q u i p ré s e n t e n t l ' a v a n t a g e d * ê,x t re
silencieuses et de permettr:
des économ i e s d ' eatl . Cer- :s,v'''. '''''
tains modèles sont éqtlipés O o
d' un bouton ik dou b1e co m-
l'n ande q ui perl'n e t d - u t i I i se 1' ' '
1 a lm o i t i é. o u 1 a t o t a I i t t'F d tl

réservoir.
Pré voye z u n rob i net d - arrê t
( ro b i 11 e t t'b q tl e 1-1-: ) )3 o tl r I :-t

' 
. c h a s s e d - (? a tl . C e s o 1'1 t d e s

.
. .1..w  .. ., t. 

. robi nets prévtls spéc ialelment
p () u r c e t tl jq :1 g e .

de chasse d ' eau encastré .
Pour faci 1 iter la pose de votre W .-C . 1-(1 c'/?t7/.5'xt? (1 'tl/n.v/c
suspendu (figure 55), envisagez d' emblée
un ki t spé c i al c ompo s é de I a c h as s e , de
1' évacuation et des fixations. Le kit est
p ré v u p o u 1' ê t 1' e m a s q u é d e rr i è re u 11
dotlblage ou dan s u n c off rage ou m ê. m e
dans l ' épaisseur dtl mtlr. Les fabricants
de cloi son s en plaques de plâtre pro-
posent aussi des supports spéciaux pour
la pose des sanitaires stlspendus. Gs

< .
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/--t'/ (L'Ila.b'.%e /-?t-I?.//'t'.z

Les chasses d' eatl en hautetlr permettent
de gagner de la place. Elles sont souvent
tltilisées en remplacement des anciennes
chas ses d' eau en fonte pour équiper une
cuvette indépendante. Elles sont robustes
et adaptables 2t tous les types de cuvettes,
y compris les anc iens sièges zt la turque.
Elles petlvent être instal lées en position
se m i-bas se . près de la cu vette ou en
pos i ti o n h atlte . D an s ce c as , l a ch as se e st
actionnée atl moyen d' un cordon avec
poignée . Le réservoir est relié zt la cuvette
par u 11 tuyatl de c hasse .
Stlr ce principe, i l existe aussi des ré-
servoi rs hydropneumatiques ( f igure 56) .

En rénovation. si vous souhai-
tez remplacer votre réservoir
hydropneumatique sans modi-
fier 1' installation et en respec-
tant l'encombrement, il existe
d e s rd s e rv o i r s e n p 1 a s t i q u e
rév u s 2t cet effet.P

L'eau est conservée sous pression et
libérée par l ' action sur une manette.
L'utilisateur décide de la quantité d'eau
2t utiliser. Leur puissance est 50 tt 200 fois
supérieure à' celle d'une chasse équipée
d'un système 21 flotteur. Le procédé
présente 1' inconvénient d'être assez
bruyant et relativement sen-
sible aux pannes. @6

11 existe (185
rlservpirs classiqlz
en remylatzmentàf
rlservnirs
gneumatiques.

Air comprimé
par la
pression de l'eau

Ea u so us
pression

Alimentation
en eau

Chasse d'eau en plastique
pour Ie remplacement d'un
système hydropneumatique

).Robinel flotteur réglableRobinet d'arrêt Mécanisme de chasseJRéservoir,....' : 'h$1
Alimentation
en eau Rixations sur Ia cavette

dvacuation vers une cuvette
indépendante

évacuation dans Ia cuvette
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Pensez pcll': installatioa

La chasse c/kt.'tkzs'//-tJc

La chasse dfeau encastrée n'est pas
réservée uniquement aux cuvettes sus-
pendues. Elle peut être adaptée également
aux cuvettes sur pied indépendantes. Les
chasses d'eau h. encastrer sont faciles zt
installer, hygiéniques et esthétiques. Elles
s o n t g é n é r a l e m e n t p r ê t e s - 2t - p o s e 1- e t
équipées de tous Ies accessoires.

Les broyeurs

l l s ne s ont toléré s e n ré n ov at i o 11 q tle
lorsque l ' installation d' un SV.-C. classi-
que est impossible.

Les broyeurs indépendants s' adaptent stlr
toutes les cuvettes 2t sortie horizontale .
Le déclenchement de la c has se ac t i ve
automatiquement 15 appareil .
l l e x i s te d e s c u v e t te s a v e c b ro y e u 1-
intégré . Leur encombrement est m i n i me .

Le broyeur ne nécessite qu'une canali-
sation d'évacuation de jj 32 mm . Cela

Lbzikatbn till
irqsllr ne doit
rûrqnrteraucun:
zirrigascorltlant: et
igjftgrdirectement
à. krle chute
iiisarlce.

perm et de disposer le W .-C.
dans un endroit éloigné de la
chute d'aisanee. Cependant,
l'installation d'un broyeur ne
di s pe n s e p a s d e rac c o rde r
l'évacuation du W .-C. zt une
chute d'aisance, par le biais
d ' u n e c an a 1 i s a t i o n i n d é -
pendante.

Les broyeurs sont interdits
dans les habitations neuves. Le :roye//r intégré

Une touche permet d' acti ver 1tt chasse
d - eau et Ie broyettr.
S i vous envisagez d - i 1'1 stal l er tln broyeur,
n' oublie/ pas de prévoir tlne aliluentation
d' eau et tlne pri se de courant 21 prox i m ité .
Ne nég l i gez pas les règ l es de séc tl ri té
potlr l ' i 11 stallati on de l a pri se de cotlrant.

Le Arfyyt/l/r
indépendant

La f ig ure 5 -/ pré sen te tl n e xe mp 1 e d e
téalisation de salle d ' eau . Le système
hydrocâblé permet une intégration maxi-
male et un résultat des plus harmonieux
tout en facilitant la mise en œuvre.

< .
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Pensez ypll'e installation

La cuisine

La pièce maîtresse de la cuisine, et la plus
visible, est 1' évier. 11 ne faut pas oublier
de pré vo i r le s al i m e n tati o n s e t é va -
ctlations des appareils de lavage (lave-
l i n g e , l a v e - v a i s s e l l e ) e t d e s a u t r e s
appareils m odernes tels que sèche-linge
2t c o n d e n s a t i o n o u r é f r i g é r a t e u r
américain.

Les matériaux

Quatre lnatériaux sont tltili sés géllérale-
ment dans la fabric ation des kjv i ers :
. 1' acier émaillé, de moins en moins
ut i 1 i sé , b as de g am m e e t frag i I (J ',
* 1' acier inoxydable, bon
marché, peu esthétique
mais inaltérable.
Choisissez de s modèl e s
en alliage << l 8/ 1 () >>
(qualité supérieure) .
Les gotlttes d' eatl, en
séchant, laissent des
traces s ur les évi ttrs en
acier inoxydable , ce qu i
i mplique un e ntretien con stant ', 1 es
éviers en inox sont sensibles au x

*. ' e
'Q.
Ppur Jviter Iestratzs
tl: calcair: sur votre
Jvier en inox,
chpisissez un mcdàl:
mat pu i/rpssl,

1-11 )/ tl 1-(2 h; -
* le grès émaillé, i na ltérable . faci Ie
d ' entretien, offre de nombreu x colori s
dan s de s forme s v ar i ée s ',

* les matériaux de synthèscs aux
c ou leurs et f orm e s trè s v ar iée s ,
présentent une moin s bonne ten ue i)t
l * usure (rayures, chal eur) et sont
encore onéreux.

L' évier peut être com posé d' une cuve
s i m p l e ou d ' un e o u de

plusieurs cuves avec
égouttoir. Les der-
niers modèles d'évier
intègrent des acces-
soires et des fonctions
destinées àt faciliter la
vie de la ménagère, par

exemple, vide-sauce, égouttoir
amovible, panier àt vaisselle, planche à
découper, système de broyeur tle déchets,
etc.
Pour le choix de votre évier, veillez zt tenir

compte de l'emplace-
t d e l ' e' o u t t o 1 r alm en g ,

.: c: y.r&rï/@:'. 'w...,.'-'c 71 .
. . .. . -.-. ,. . . :. (g!j. . t, . (( .( j .è 7 z ) /4:,$ rf ,, .

.--.- $, 2q la cuve C al- totl S IC S..,m' . . ,.....xM  -'- ' ).-. - - v-' 78 J 2:' .-..-*---*' hj s (hrïr '. * z '

. ....- ..-.v+- ' ' l J x '
.......v  +-.....-'* r y t. (; N/ e j- jj> j t) j () jg ...s. -...''- .... a pl/yj yt:..,- . s cwy s;1 s .

.-..- -. - jsys>  k kr..4 ,. . . . '' ' ' *..t k: a z
.. .. . 

' ' i:' u e a L1 C S t a S S Ll f C C P XF
un robinet mélangeur ou mitigeur.

Vous pouvez opter pour un lnodèle avec
douchette incorporée, très pratique pour
l'entretien de l'évier et le lavage de la
vaisselle encombrante.

En foncti on de l ' aménagement de vtltre
cuisin e, votls avez l e cho i x entre dtt u x
type s d ' évier 1 es é v i ers pose 1- (ltl 2t
encastrer.

L'évier ti poser

Certains mitigeurs sont équipés d'un bec
rabattable, ce qui permet de placer l'évier
devant une fenêtre.

C 1'n e s o n 11 o n'l l ' 1 11 d 1 q u e I - u,'k v 1 e 1- a/O m ,
O S 0 r C S t 0 O n (yx t l () O tl r ù,2 t 1 ' C j) O S t-h S U l - L l 11P
bl e pre' v u ah c e t e ffe t L e s di m e n s 1 () n smeu .

d e s m e u b l e s d e c u 1 s 1 n e s o n t tr o m -
r 1* s e s e n t r e 6 0 e tP
l 40 c m de lar- )è '' ' , .

... . . .iE . ..
, . . . 

' . a.( ,#$ l ,1;
G C tl1-. I-,C S C V l e 1- S ' ' '' : 1.)7, - <.XR..j..k:zh ooyu.,Xu. jry jt:. )(. yjjjyjjjytayyj jjjjjvj-' ((lp 51 til 1r' tq (g)h 1r1 1à (1, 171 7.''ùlt.r.)èè.-'#.' t' 't..tlèz . .a P . e .7:.,1. r
gres Ou en l nOX . k, . ..
S u r l e m e- m e
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p 1- i n c i pe , o n tro tt v e d e s ki tc h en e tte s
c o mp ac te s . co ns tit u ée s d ' u n é vi er en
acier i noxydable sur lequel est i ntégrée

une table de cuisson élec-
k trique ou au gaz .

. 
' 

)y x .( k)l ' . . ,'c ) .;')
t. .

... #t. .y l I e x i s te e n c o re d e s
'2)C . ' '-.- 

. t) ac s à ) a v er à l ' a n --  * . ';
J t ' a . . ' '

. . : jxctky j . . .t C i C 11. 11. C y O U t i 111 b f' C S)?. j:.j. - - - -. ) yj c y j.j oftjce, en grès , pra-.) 2jl.,i.g,: .h qt L;;.-. ' . . .
. 'c. p . . t j qtjkl s po ur une b uan-

d e 1- i e P ar e X e m P l tt , zt' i n s t a 1 1 e 1- S u r
des )3 i éidro i t S e 13 m açonne ri C .

L'évier ti encastrer

équipé d'une bonde qui remplace celle
d'origine. Si le diamètre du trou de la
bonde de l'évier ne correspond pas à. Ia
bonde du broyeur, il existe des adap-
tateurs. Grâce au broyeur, vous pouvez
éliminer rapidement tous les déchets
alimentaires, même les os et les coquilles,
mais pas le métal. Les déchets sont broyés
en fines particules et évacués par l'écotl-
lement de l'eatl. Pour éviter le blocage
de l'appareil à. cause de déchets trop durs,
optez pour un modèle zt sens de rotation
réversible. Les broyeurs ne présentent pas
de danger pour 1es enfants.

C - e s t 1 ' t6 v i e 1- l e p l u s c o u ran t d an s l e s
cuisines luodernes. 11 trouve sa place dans
l e pl an de travail de la c ui si ne, préala-
blelnent clécoupé atlx bonnes diluensions.
1-,- e n-1 p 1 ac (? n-l e 11 t d e l ' é. v i e r e s t d o n c
prat iq ue ment l ibre, par e xem pl e dans un
a 11 g 1 e .

N ' otl b I i e z pa s de prévo i r les ali me n-
tations pour Ies appareils ménagers de la
c ui s i ne .
Le lave-l inge et le lave-vaisselle néces-
si ten t un robi net d ' alimentation d ' eatl
froide, ou robinet sur appl iq ue, et une
évactlation généralement équi pée d - un
siphon en PVC (figure 58 ).
S i vo u s souhaite z i 11 stal 1 er un réfrigé -
r a t e u 1- a m é r i c a i n ( a v e c d i s p o s i t i f d e
di stribution d ' eau froide et production de
glaçons en permanence) , prdvoyez u ne
arrivée d' eau et tlne évacuation, colnme
pour le l ave - li nge .
Si vous souhaitez installer un sèche-l inge
à' conden sation , prévoyez une évacuation,
ce qui évitera de vider 1 ' appareil après
chaque utilisation.
Dans le cas d' une ctlisine intégrée, i l est
j udicietlx de prévoir 1 ' ali mentation et I a
v idange non pas derrière 1 - apparei l mai s
dan s u n meuble contigu , ce qtli permet
d ' i nsérer I ' appare i 1 j u sqtl ' au mur.

Ac broyeur de déchets

Le bl-oye u 1- de dé. chets potlr kj v ier permet
de rtjdu i I'e con s idérablement 1es déchets

o rgtt 11 i q tl e s , donc l e v ol tl n3 e
d e s 1) o u b e 1 1 e s . l l a 11l k'i I i o re

' ' 

I ' 11 y g i è 1-1 e e t é. v i t e I e s fe r -
... . ... lu en tat i on s dan s l e s i ph on .

Pl'atiqtleluent totls 1es éviers
q'to' . - . 50 '. pe u ve 1-1 t rec e v o ir un bro y e ur

de déc het s . 1 1 s e f i xe en tre
1 ' tb. v i e 1- e t 1 e s i p h o n . 1 1 e s t

z.$?'&? tt wx f'y o ,t-. ff/ l'î.?lL. ///t.?/?'f.?/l L uys ,

tltY.$)vztt,;' fl IS ??/ t. lltïlgel $



Pensez yplr: installation

La robinetterie sanitaire

Les robinets étant essentiels dans I - instal-
l a t i o n d e p l o lu b e 1- i e , c h o i s i s s e z d e s
modèles de qualité. de préférence adltli s
2t l a norlne N F robi netteri e san i tai re .
L :.1 n o 1- lu e N F c l a s s e 1 e s 1-0 b i n e t s e n
c a t é. g o r i e s , s e 1 o 11 I e s c r i t ('J-x 1- t't s E . A . U .
( Ec o u 1 e m e n t -, A c o u s t i q tl e '. Ré s i s t :.1 n c e ik
19 usure).

LA RO BIN ETTERIE

On distingtle deux types de robinetterie :
la l'obinetterie sanitaire, destinée 2t
alimenter en eau chaude et froide
tous 1es appareils sanitaires de la
m aison ;
la l'obinetterie bâtiment, qui
comprend les robinets d' arrêt, de
ptlisage, etc.

L' écoulement est noté de E 1 (débit le plus
faible ) 2t E4 (débit le plu s i lnportant ) .
L' ac o u s ti q tl e tt s t no tée d e A l ( I e p I u s
s i l e n c i e u x ) zt' A 3 ( l e 1) 1 u s b r u y :1 IR t ) .
La résistance est notée de U I (le mtlins
résistant) zt 173 (le pl u s rés i stant) .
Pour les mitigeurs. i 1 existe tln classement

1 E . C . A . U . , q u i pre n d tt 1'1 c o lu p t e l e s
: paramètres de eonfort ( C ) .

Le s f ol-l'n e s e t l e s c o u I e u rs s o 11 t t rè s
di vers if iée s . A c h aq ue appare i l s an i t ai re
c o rre s p o n d u n t y p (? d (.) 1-0 b i n e t l e 1- i e
spécifique . Différents type s de fi xati on
s ont po s s ib le s ( f i g tl re 59 ) :
. les robin etteries nlonotrtlu s - i 14 stal Ient
su r l ' apparei 1 san itai re par tln un iq ue
perc e me n t . La fi x at i on (? t 1 e s
al i m e n t a t i o n s e n e a u c h a tl d e e t fro i d e
pas sent par I e mé lue ori fice . Le s
l'né I angeurs et lmitigeurs lnon otrou
s ont so u v e nt équ i pé s de fle x i b l e s de
raccordement, ce qui facil ite leur
in stal l at i on ;

* 1es batteries de robinets s' illstallent
s u 1- 1 e s a 11 i t a i re . E l I e s n é. c e s s i te n t :1 u
minimum deux perce ments po ur le s
f i xati ons et al i mentations e n eatl
froi de et chaude . S i le bec verseur est
indépendant, un troisième percelnent
s ' i lmpose . Pour les bai gno i res , on
appel 1 e ce type de fi x ati on sur gorge '.

* les robinettel-ies 21 fi x ati on mtlra 1t., son t
utilisées pri nc ipalelment ptltll- les

85 l
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Robinetterie monotrou

C

Robinetterie trois trous

douches et les baignoires. L'alimenta-
tion peut être apparente ou encastrée ;

. les l-obinetteries encastrées ont un
corps encastré dans le mur. Seul le
bouton de com mande est apparent.
Cette solution est très esthétique.

11 n'est plus très utilisé en sanitaire, car
il ne peut distribuer que de l 'eau chaude
ou de l'eau froide. On 15 utilise désormais
pour 15 alimentation des machines à. laver.

Robinetterie sur gorge

Le robinet mélangeur (figure 60) est
constitué d'une comm ande pour l'eau
chaude, d' une comm ande pour l ' eau
froide et d'un bec verseur. 11 faut régler
manuellem ent Ie débit et la température
simultanément. Choisissez des modèles
2t têtes en céramique, plus maniables : i1s
sont moins sensibles aux ftlites et au
tartre et permettent d' atteindre le débit
maximal en seulement un quart de tour.
Leur résistance 2t l'usure est meilleure
que les modèles zt' clapet.

sO
Robinetterie murale

Les mitigetlrs sont pratiquement tous 2t
d i s q u e s e n c tj r a m i q u e . l l s s o n t p l u s
pratiq ue s q u e le s m kj 1 an geurs , c ar l e
réglage du débit et de la température
s ' effectue d' une seule main. La tempé-
rature désirée est rapidement atteinte, ce
qui pernlet des économies d'énergie.

lg-igtt I-tîz 59 : f-tyz.j' robiiletb'
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La robinetterie bâtim ent

La robinetteri e bâti l'.n en t e s t p urenlen t
fo nctionne l 1 e . L' e sthét i q u e c o mptc pe tl .
E l l e re g r o u p e I e s 1- o b i 11 e t s e t v :1 11 11 e s
d' arrêt, les robinets de pu i sage, d- arro-
sage, ainsi que Ies divers équipement s de
l ' i n s t a l l a t i o n t e l s q u e 1- (b d u c t e u 1' d t?
pression, antibéliers etc. L'ancien système
de fermeture de robinet 2t clapet, ou joint,
(figure 6 1 ) est de moins en l'noi ns util isé.
En effet, 1es vannes à. sphère sont pl us
sûres et présentent de l'ne il leures perfor-
m anc e s . Le ur u s ure tt s t réd u i te et e I 1 e s
s ont pl u s s i lenc i e tl s e s . F.1 1 e s se b l oq ue 11 t
r a 1- e m e n t , l'n ê. m e e n c a s d - tl t i l i s a t i o n
oc c a s i o n n e I l e , c o n tra i re n'l e n t au x m o -
dèles 2t clapet.
Les robinets bâtim ent sont
équipés de raccords fi Ieté s
mâle ou femelle permet-
tant un assemblage méca-
nique. Les pas de vis sont
proportionnels zt la tai l 1(.,
du robinet. C 'est le pas de

Pas (16 vi5 :

fijure 74

Le mitigeur thermostatique représente le
haut de gamme de la robinet-
terie sanitaire. 11 offre un

i'I
'g.
lilula temylrature
àlkkau tlejré yràs
jrkf Ck mitijeur
Skfrzpstatique,

confort exceptionnel, car il
permet de choisir la tempé-
rature de l'eatl. Vous pouvez
prendre une douche à la tem-
pérature choisie, quels que
soient le débit et les variations
stlr le réseau. Un bouton de
sécurité évite de se brftler. Ces

m o d è 1 e s s o n t p l u s o n é 1- e u x q u e
mitigeurs elassiques.
C e rt a i 11 s m o d è l e s s o n t s p é c i a l e m e n t
ad ap té s à la p ro d u c ti o n d ' e au c ha u de
s a n i t a i 1' e a u g a z , q u i é 1 i m i n e n t l e s
ineonvénients de variation de température
dtles aux chauffe-bains instantanés à' gaz.
11 ex i s te au s s i de s m i ti ge urs th erm o -
s t a t i q u e s c e n t r a l i s é s q u i p e r m e t t e n t
d ' o b t e n i r d e l ' e a u c h a u d e 2t b o n n e
t e m p é r at u r e p o u r to u s l e s ap p a re i I s
sanitaires de la salle de bains.

s-yy j sw

*%'
/'z-fg//l-ta tsf? :

,f-t?.lf ???tl/t-f tlgc. ?'/?-'Tf t>/ Iey
-/- .,1/.?-î,,/,1 igi .

Mélangeur

< .
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T
Raccord mâle (M) Raccord femelle (F)

r-q z
L-)

Sphère

Joint

Ciapet

v i s et I e typc dc raccord qtli caractérisent
c e s ro b i 1) e t s d a 11 s I e c o m m e rc e , p ar
e x e 1 n 17 1 e .. v a n 11 e d ' a rrêt M /F 1 5 x 2 1 .
Ce rtai 11 s lnodè I es sont pré vtts pour être
s o tl d é. s .

correcte de 13 habitation. Une mauvaise
aération provoque des condensations, des
moisissures et laisse persister 1es odetlrs
(cuisine, W.-C.) 11 est donc impératif de
ne pas obturer Ies entrées et sorties d' air.

En rénovation aussi, il est très important
de prévoir une aération suffisante, surtout
o tlr l es p i èc e s d ' e au .P

Le principe de la ventilation est d' assurer
le balayage du l oge ment avec :

des entrées d' air dans toutes les
pi èee s princ i pal e s ( sa l o n ,
chambres ) ',

L'A*RATION DEs

HA BITATIO NS

D ltns 1 a c o 1'1 s t ruc tio n ne u v e , i l e s t n t'b ce s -
s a i 1-t) d - dt tl d i e 1- tl 11 s y s tè ln e d ' aérat i o n
perforlu ant ptlu 1' ass ure 1- une vent i lation
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des sorties d'air dans les pièces de
serv ice (sal le d' eau, SV'. -C .- c ui si ne )
obtenues par tirage naturel ou
1% k'S c a n i q u e ',
1 a possibi lité pour l ' occu pant d ' agi 1-
sur l es dé bit s .

Les entrées d ' air (figure 62) sont assurées
par des grilles autoréglables placées dans
1es pièces princ i pa1 es en partie hatlte des
mentliseries , des murs otl atl ni veau des
coffres de vo 1 ets 1-0 tl l ant s . C es g ri 1 1 e s
doivent être autorégl ables, l'narqtlées en
module (débits de l 5 . 22,5 ou 3() m3/h ).
La somme en module s par pièce est de
45 en ventilation naturelle et de 30 en
ventilation mécanique. Les grilles d - aéra-
tion doivent être éqtlipées d- un auvent de
protection, sur le côté extérieur, et d' tln
d i s p o s i t i f an t i b r u i t s i 1 - h a b i t a t i o 11 s tt
trO LIY C dan S tlllo 7OnC brtl y 213 to .

S ' i 1 ex i ste une chel-ni née zt' foyer ou vert-
celle-ci doit être éqtlipée d - une trappc de
fe rl'n e t u re p o u 1. l e s p é r i o d e s d e 1-1 o n -
u t i 1 i s a t i o n a fi n d e 11 e p :4 s p e r t u 1- b e 1-
1 ' aération.

L e p as s a g e d e l - a i 1- e n t re I e s p i (') c e s
pl-incipales et 1es pièces de service sc fail
p a r 1 e s p o 1- t e s ( f i g u 1- e 6 3 ) : v tt i 1 l e z 21
assurer un écart de 1 c 1'n e ntre le bas de
la porte et l e sol ; 2 c m pour 1 a cu i s i ne .
En extracti on naturel 1c, 1 a porte de la
ctlisine doit col-nporter. en pltls, tln écart
de 2 ,5 cm en partie hatlte OU tlne gri 1 1 e
module 200.
S i vous êtes en appartel-nent, as stI rez le
c alfeutrement de la ptlrte palière s tl 1- 1 e
pou rtour et surtotlt en bas .

L' aération petlt être naturelle, poncttlel Ie
(aérateurs électriques dans 1es pièces de
s e r v i c e ) o u c e n t ra 1 i s é e ( v e n t i l a t i o 11
mécanique contrôlée).

Dans un Iinteau sous plafond

Coffre du volet
( isol é)
Volet roulant

G ri I Ie

Dans un coffre de volets roulants

. y .. ,.. oormant
. . . . . o rj j jes

.. , 
. 
. 
.
. ouvrant

+ -- Vitre

En partie haute des menuiseries

ls-igtll-e 4,2 .. J-t?,s' çllttt'ées f'/ 'air
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A-/gff rc 4-3 .'
Le kpzr-v-pt'f/vk
/ 'ath-atio'l

Eonduits d'évacuation

Hauteur
de
tirage

Hauteur
de
tirage

Eonduit d'évacuation

40 cm
m i n im u m
au-dessus

Hauteur cj faîtage
- - u

de
tirage

Entrée d'air

Bouche d'extraction
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L'aération naturelle

En aération naturelle, 1 'air est extrait par
des conduits munis d'une grille en partie
b a s s e . L e s g r i 1 1 e s d ' e x t r a c t i o n s o n t
marquées en module :
- -  50- 1 00 (réglable) pour la salle d' eau
et 1 e s W . - C . ',
1 00-400 pour la cuisine.

Po u r l e s s ort i e s d ' ai r d e 1 a c u i s i n e
comportant des appareils à gaz raccordés
ou non, voir page 48.
La partie haute des conduits doit dépasser
de 40 cm le faîtage de l'habitation. Les
conduits ont un diamètre de 24 zt 26 cm
pour la cuisine et de 14 2t 1 6 cm pour la
salle d'eau et les W.-C. pour une hauteurde
tirage de 2,5 à 3,5 m . La hauteur de tirage
est la hauteur entre la bouche d'entrée d'air
(ou la moyenne pour les étages) et le
chapeau de la cheminée (figure 64). Un
conduit de cheminée existant et inutilisé
peut convenir s ' il répond 2t ce s spé-
cifications.

M alheureusement, l'aération naturelle est
très influencée par les conditions météo-
rologiques et ne procure pas une aération
eonstante ni égale.

Débit (m3/h) = Volume (m3) X NR/h

Pour chois i r l ' appal-ei 1 , il faut prendl'e en
com pte 1 a l o ngu e ur e t 1 e s c o u de s du
c o n d u i t s ur l e q u e l i l e s t i n s t a l 1 t'F : u 1'1
c on duit d ' une dizai ne de mètre s pe ut
provoquer une bai sse de rendement de
1' ordre de 2() % . Donc, en cas de conduit
l o n g e t to rt u e u x , s tl rd i m t! 11 s i o n n kl z
15 appareil.
Ce s appare i l s peuv e nt fo n ct i 011 ner de
différentes mani ères :
. mi se en route et arrêt conj oi nteme nt zt'
l ' éclai rage de la pièce ',

hé 1 i ce , pe tl vent t'b tre i n s ta l l t'F s s u 1- de s
vitres ou en traversée de mur.
Les modèles centrifuges, ou 2t turbi ne,
p 1 u s pu i s san ts , son t i n s ta l 1 tj s s tl r de s
conduits longs (cheminées, par exemple).
1ls créent une dépression dans la pièce et
permettent une très bonne aération.

La capacité d'évacuation (débit) de ces
appareils pour un temps donné s ' exprime
en mètres cubes par hetlre (m3/h). Pour
évaluer le débit nécessaire, mu Itipl iez le
volume du local (m3) par le nombre de
renouvellements d' air par heure (.NR/h)
recommandé dans le tableau ci-dessous.

L'aération mécanique

L'aération mécanique est assurée par des
a é 1' a t e u r s é 1 e c t r i q u e s p l a c é s d a n s l e s
pièces de service afin de rendre l 'éva-
c u a t i o n p 1 u s p e r f o 1* m a n t e , s a n s ê t r e
tributaire des conditions climatiques. On
d i s t i ng u e de u x typ e s d ' aé r ate ur é l ec -
triques (figure 65) : 1es appareils héli -
coïdes et les appareils centrifuges.
Les modèles hélicoïdes, c 'est-à-dire à

q i
Pièces NR/h

i )
Cuisine (excepté hotte) 6 à 10 !

' Salle de bains 10 à 15

W .-C. 8 à 12

Buanderie 10 à 15
I

Garage

Cave et sous-sol

4à6

4à8
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/
/ .. (( è ' ,
1 ' , .k ''
h.

V xx-.- -..-x
-M

Eentrifuge
(turbine) Trajectoire de I'air

t,D
Or

Paroi vitrée Traversée de mtlr

Figure f-/.'T ; L&b' f'f e-rateul-.qi

Hélicoi-de (hélice)

* Inise el'l rotlte avec 1 ' éclairage lnais
e xt i nct iol) retardée de quelques
n'l i ntltes êtpl-ès l ' e x t i nction de la
1 u 1z1 i è re ( a p pare i l te 1'rl pori sé ) ;
@ collll-nallde i l-ldépendante (par
i 11 te rru pte u 1- ) )

* c() I'nnlande atltol-natique par un
h ygl'ostat : I ' aérateu 1' se met en
1-n arc he q tl an d 1 e tau x d * h u n-l i d i té d u

local dépasse 65 % , puis s' arrête dès
q ue le tau x dim inue .

Les aérateurs sont simples, pratiques zt
installer et peu onéreux. lls permettent de
traiter de nombreux problèmes en réno-
vation . Leur seul inconvénient est qu ' ils
ne fonctionnent pas en permanence, mais
s e u l e m e n t p e n d a n t I ' u t i I i s ati o n de l a
p iè c e ain s i éq u i pée .
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N ' i nstallez pas un aérateur mécanique
dans une pièce olll se trouve un apparei I
raccordé 2t un condtl it de fumée ou un
c h auff e -eau 2t g az .

c o 1-1 s t a I'I t e . Po Ll 1* (.b v i t e 1- t o tl t e 11 tl i s a 11 c e
s on or e d u e a u x v i brat i olè s d tl c a i s s () 1'1 .
suspendez-le stll' la strLlcttlre des ctllllbles .
G (é né. ral e m e 11 t- 1 e s nèo te tl rs de s (2 Ct i s s o 11 s
d i s p o s e 11 t d e d e u x v i t (.?: s s e s d t? fo l ) c -
ti on ne l'ne n t :

tlne vitesse lente potll' Ia vellt i Iatitlll
perluanenttt ;
une v itesse papide en eas d - affl u x
l'nomentané d ' odeurs ou d e l-tl l'nées .

Le pas sage de l ' tl ne i)t 1 - at.l tre se fa i t au
moyen d ' tln con-1 1z1 tltateu 1- s i ttlé atl 11 i veatl
d u tab l e a u de prote c t i 011 t'F 1 e (? t ri q uc .
Certai ns lnodèle s de V M C s() nt tjq u i pé s
d - u n h y g 1-0 s t a t e t a d a p t d 11 t a u t () lu a t i -
quement teur vites se de t'onc tionnelue nt
selon le taux d ' huln i d i té de l ' ai 1. alubi ant .
Les entrées d' air stlnt prévues colulntt e11
v e n t i l a t i o 1-1 n a t u re l l e . L e s d t'F b i t s d - a i 1'
e x tra i t d o i v e n t po u v o i 1- atte i 11 d 1-e I e s
v al eurs i n d i q u ée s d an s I e tab I e a tl s tl i v an t
(arrêtés du 24 lnars I 982 et dtl 28 octobr:
1 9 8 3 : La Jts'/

'

c 1-î,'l ,'/

'

? ('l ti( ) /? t'/d/ 14) /? t'? 11 l , t' / -
Ien'l tr/? t t'/ 't'1 /'/- /?? ilî ?'/

'

/?/? l ) .

11 existe un atltrtl pri llci pe de Vslf.a appkr ltj
Jt'/lf bIe jI1l.b-. L5 ai r v ic ié e st e x trai t dans
Ies mêmes cond itions qtltp prtuacédem lllent.
En revanche , l ' ai r neuf (., st asp i l-é nléca-

L e s y s t è m e d e v e n t i l a t i o n m é c a n i q u e
contrôlée (VMC) consiste en un cai sson
d ' a s p i 1% at i o n . p l a c é d a n s I e s c o m b I e s ,
m uni de p l u si eurs e ntrée s pou 1* 1 ' aspi -
ration et d- une sortie pour 1' évacuation
( f i g u re 6 6 ) . L e s b o u c h e s d ' a tb r a t i o n ,
placées dans les pièces de service, sont
reliées au caisson par des ttlyaux souples
e n P V C o u e n al tl m i n i u ln . E n r è g 1 e
générale, les caissons disposent de quatre
entrées de 80 mm de diamètre pour la otl
les sal 1 es d ' eau et 1es W .-C . et d ' une
entrée de 1 25 mm de diamètre réservée 2t
1 a cu i sine (pour l ' aération d ' am biance et
non pas pour la hotte) .
L' évacuation (fj 1 50 mm) est instal Iée sur
1 a t o i t u re e t m u 11 i e d - u n c h ap e a u d e
protection,
La VM C foncti onne en permanence et
as sure ainsi une ventilation conti ntle et

: r . r e. r . . p . g c e. o r

l aNb de Dëbits extraits en m /h il ' ;

pièces salle de bains -t- w.-c. l1 Autre salle z-.-...--.principales du jCuisine commune ou l , - .- - - ---
Iogement non avec W

.-c, $ d OZU ' Unique l Multiple! 
I j

I1 ! 75 15 I 15 15 15

2 90 15 15 15! I

3 1O5 30 15 15I
: 1ao 3o i 15 ao4

5 et + 135 30 15 30
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niqttenlent de I ' extérietlr ; i l pas se dans
tl 11 tb c 11 a n g e u 1- t h e 1- n-1 i q u e o 11 i l e s t ré -
chauffé par l * ai 1- extrait pui s il est insuffl kj
d a 1) s 1 e s p i è c e s p 1- i 11 c i p a 1 e s ( s a 1 o n ,
chanlbres ) . En chtli si ssant ce procédé. , on
ne réal i se pas d ' entrée s d ' ai 1- extérietlr
dan s I e s )-) i è ce s p ri nc i p al e s .
Dan s l e cas (1 ' un appare i 1 2t gaz raccordé
se tro u v a nt d a 14 s tl 11 e c u i s i ne équipée
d - u 1) e bo tl c h e d - e x trac ti 011 de V NIC , 1 a
dépre s si on produ i te par l a V51C doit être
i n tk 1- i e u re 21 c e l l e d u c o u p e - t i r ag e d e
1 - appare i I afi 11 d ' t6 v i ter totlt reftltllement .

Le calcul des dépressions étant difficile
2t estimer, préférez un appareil 2t ventouse.
Les chauffe-eau 2t gaz sont interdits dans
les pièces équipées de bouches d'ex-
traction de VM C.

11 existe des VM C spéciales appelées
V M C g a z c o n L? u e s p o u r a c c u e i l l i r 1 e
conduit des gaz brûlés des appareils
raccordés. Les chauffe-bains pour VM C
gaz sont pourvus d'une sécurité : l'appa-
rei I est mi s h ors f onction autom ati -
quement en cas de défaillance de la VM C.
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'IM PLAN TA TIO N DEsL

plècEs D'EAU

Sur les plans de votre maison ou de votre
appartem ent zt rénover, prévoyez 1es
pièces d'eau les plus proches 1es unes des
autres et disposez-les de façon logique.
Par exemple, ctlisine, salle de bains et
douche seront contigtlës ou superposées
afin de faciliter le passage des tuyauteries
d ' a l i m e n t a t i o n e t d ' é v a c u a t i o n . D e
m ê m e , d a n s u n e m a i s o n 2t p I u s i e u r s
niveaux (figure 67), prévoyez les W.-C.
1es uns au-dessus des autres, qtle vous Pour 1es murs , pré voyez de s surfaces
r a c c o r d e r e z s u r l a m ê m e c h u t e c a r re l é e s a u m i n i m u m a tl t o u 1* d e l :1
d' aisances. baignoire, de la douche et au-desstls dtI
Ne prévoyez pas d' installer un W .-C. lt lavabo.
l'autre bout de la maison, qui nécessiterait,
par exemple, le passage des tuyaux d'éva-

Les aires fonctionnellescuation dans les chambres 2t coucher
. En

revanche, pour un rez-de-chaussée sur
cave, vous pouvez profiter du sous-sol pour Afi n d ' as surer u n e u t i l i s at i on fon c -
passer 1es tuyauteries, ce qui permet blne tionnelle et confortable des appareils
plus grande latitude potlr l ' emplacement sanitaires, il convient de véri f ier que
des pièces d' eau. 1 ' espace dispon ible autour des appareils,
Po u 1' l e f u tur c onf ort d e s oc c u pan t s , ou ai re foncti on nel 1 e , est suffi sant . Pour
insérez un espace tampon, par exemple chaque type d' appareil, et pour certains
un placard, entre les pièces d' eau et 1es grou pem e n t s d ' ap p are i 1 s . u n e a i re
autres pièces, plus particulièrement les fonctionnelle sotlhaitable a été définie
chambres. (figure 68).
Prévoyez l'emplacement du chauffe-eau En rénovation et pour 1es logements avec
électrique, par exemple dans un placard. des contraintes de surface au sol , 1es aires
Placez le chauffe-eau le plus près possible t-onctionnelles peuvent être réduites aux
des points de puisage d'eau chaude. dimensions minimales stlivantes :
Dans un immeuble d'habitation collectif, . douche : largeur 0,70 m,
le s e m p 1 ac e m ent s de s c hu te s e t de s prof ondeur l , 60 m ;
descentes conditionneront votre choix. * W .-C. : largeur 0,70 m,
Si vous souhaitez transformer une pièce profondeur 1 ,20 m ',
sèche en p i èce d ' eau , i l f aut vei l 1 er zt * lavabo : largeur 0, 8 5 m.
assurer une ventilation en conséquence profondeur 0,95 111 ',
et renforcer 1 'étanchéité du sol, surtout * baignoire : largeur 0.60 m.
en appartement. Cependant, évitez les La figure 69 présente des exemples de
re vêtem e nts de s ol en p l as tique ou salles d' eau pour des petits logements.

l inol éum sur un anc ien parq uet. En cas
d' hul-nidité, il s feraient pourri r le parquet .
11 est préférable de réaliser une chape :
* déposez le parqtlet et Ies lambtltlrdes ',
* p 1 ac e z u n f i 1 m étan (2 he stlr 1 e s o I e t
f aite s-le remonter de qtlelqtle s
centimètres sur le bas des mtlrs ',

* p o s e z u n i s o l a n t p h o n i q u e a v e c d e s
remontées en périphéri e afi 1) de
préserver la tranquil l ité de s voi sins d u
d e s s o u s )

* coulez une chape en béton armé. de
préférence, qtli recevra le nouveatl
revêtement dtt soI .
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Pensez vclr: installation
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Pensez pllr: installation

La sécurité électrique

Dans les pièces humides, la présence
d'eau accroît les dangers dus 2t 1 'élec-
tricité. Les normes sont très strictes dans
ce domaine.
La salle de bains est divisée en quatre
volumes (figure 70).
@ Le volume 0 : c'est le volume
intérieur de la baignoire ou du bac lt'
douche.

. le volume 1 : il est délim ité par les
bords extérieurs de la baignoire ou de
la douche, sur une hatlteur de 2,25 m
2t partir du so1 ou du fond de la
baignoire, si le fond est à plus de
(), 1 5 m.

@ Le volume 2 : il est délimité par les
bords extérieurs du volume 1 et une
surface parallèle 2t ceux-ci et distante
de 0,60 m sur une hautetlr de 2,25 m 2t
partir du sol.

@ Le volume 3 : il est délimité par Ies

1-7 implantation des apparei Is électriques
doit respecter ces vol ulue s . Les vol tl nles
les plus proches de la baignoire sont 1es
plus restrictifs. Le tableau su ivant perl-net
d e d é te r 1-1-1 i n e 1. 1 e s tb q u i p e lm e n t s tj l e c -
triques autorisés en f'onction des volun-les,
Pour la sécurité électrique dans la salle
d ' e a u , i l f a u t tj g a l e m tt nt ré :.1 l i s e 1- u 11 e
1 i a i s o n éq u i p o te n t i e 1 I e ( fi g u re 7 l ) . E l I kc
c o n s i s t e zt r e l i e 1- e n t 1- e e u x t o tl s I e s
é l (.'j m e n t s c o n d u c t e tl 1- s d e l a s a 1 I e d e b a i 11 s
et à. raccorder cette Iiaison ).' la prise de
t e rre d e 1 ' i n s t al l at i o 11 t'F l e c t 1. i q u e . O n
utilise généralenlent un colld' ucteur d ' une
section de 2 ,5 l'nn12 rel i é. au tableatl de
protection électrique ou repris sur la terre
d ' u n e p r i s e d e c o u ra n t o tl s u 1. I ' a 1 i -
mentation d' un chatlffage é1 ectriqtle .

bords extérieurs du volume 2 et une
surface parallèle à. ceux-ci distante de
2 ,40 m sur une hatltetlr de 2 , 25 m 2t
partir du so1 .

o o

Volume 2

0,60 m

Volume 3

2,40 m

Volume 2 Volume 3

linigttre 7f? : /.,c,& voluntes de pro/tacfl-tpz? électl-ique #c Ia st///c t/t? bains
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I i
IVolumes @ ï 2 a 
!

I i4 
I

Matériels Protections :
I
i

Appareillage électrique E

lnterrupteur 30 ITIA ou transformatour de séparation

Interrupteur TBTS 12 V (1)

: Transformateur de séparation de 20 àP
rise 2 pôles (rasoir) 50 VA

Prise 2 pöles + terre

Canalisations

: Boîtes de connexion

Matériels d'utilisationI
!

i Chauffe-eau instantané

I chauffe-eau à
accumulation

Appareil de chauffage

Appareil de chauffage

dclairage

Classe 11 + 30 mA + prise rasoir

Classe I + 30 mA + raccordement à Ia terre
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Pensez yclr: installatlon

Bouche de ventilation
(en cas de conduit métallique)=

O C7 = =

Tuyaux du chaupage

éclairage

P rise de
courant

Cas parliculiers de ja baignoire

Q . lsolantConducteur
121 Jl/-t';h 7 / .- k'-tl'i ?'., I'tli.b.'okî tVt/// iiloletxtticlll,#

Faites Ie plan de
votre installation

Aprè s avo i 1- vu 1 e s di vklrsc s réglemen-
tati on s . I e s éqtlipe ments poss ibles et les
di v ers app are i l s s an i t a i re s d an s t! e tt:
deuxiè-xme partie, votls potlvez 2t présen t
réaliser le plan de votre i nstallation de
p l omberie .
P I tls partic ul ière ment pour 1 e s pi èce s
d - e a u , ré a l i s e z u n p I a n 2t 1 - é c h e l I e p ré c i s
des appareil s que vous souhai tez in stal ler
et de s canal isation s à prévoi r.
Lorsque vou s avez arrêtt,w votre choix s ur
la disposition des appareils, en tenant

c o m p t e d e s d i v e 1- s i 1'n p (-F 1- :1 t i l-s rtb. g 1 e -
n't e n t ai re s e t te c h I'I i q u e s , t? a I c tl 1 e x I e s
l o ng ue urs de s c :411 a 1 i s at i o 1) s e t d él.r o nl p te z
le nlatériel néce ssai re 2t ac heter.
Recom I'nence z l e p I an p I tl s i e tl rs tk) i s s i
né. cessaire. Lorsqtle votls êtes prêt - passez
li.' l a r f.b :1 l i s a t i o 1) d e v o t 1' t) i 1) s t :1 I 1 a t i o 1) -
c on'l n-l e i n d i q u tb d an s l :1 t ro i s i t. n) e 1) art i e .
S i votre proj ct i I'np I iq ue l e c () u 1 age de
dal 1 es t!t de c hapd s . prévtlyttz dt)s l'(J-ser-
v a t i o n s . p a r e x e n-1 p 1 e a u n) o y e 11 d e
morceaux de po1 y styrène e x pan stb - au x
p o i n t s d e p a s s a g e d e s fu t tl re s c a 11 tt -
l i sation s , ce q u i é v i tera de s perce lllen ts
ultérieurs.
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ous abordons maintenant la partie pratique et techniqtle de ce livre. Vous
allez apprendre ou redécouvrir les outils du plombier et 1es techniqtles de
base de la plomberie, notamment le travail du cuivre. Avant de votls lancer

dans la réalisation de votre installation, nous vous conseillons vivement de votls
entraînel' afi n de bien maîtriser 1es techniques .

'O UTILLAO EL

Les Outils du plom bier sont nombreux.
Certains sont indispensables et spécifi-
ques 2t des réalisations précises. N'hésitez
pas 2t vous équ iper d ' out i l s de qual i té ,
lu ê m e s i v o u s n ' o p t e z p a s p o u r u n
outil lage protkssionnel . Pour les outils
spécialisés ou onéreux (poste de soudage,
par exempl e) , pen s ez à' la l oc ati on .

Vou s po s séde z pe ut- êt re dtjj 21. l a p l tl part
d e s o u t i 1 s c o tl 1. a n t s q u ' tl t i l i s e 11 t 1 e s
plombiers . La boîte 2t otlti l s t y pe col'r1-
pre n dra : un m è tre . u ne éq tle rre - u 1-1
n i veau 2t bu1 le, un m arte au ri voir () u z't'
a r n i 1- , u n e s c i e 21 l'n é t a u x . tl n j e u d eg .
tournevis cruciforl-nes et plats. un jeu de

L'outillage à main

103 (
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LA PLOMBERIE... COMME P# PR0

1 i l'nes ( pl ate - de m i ronde , ronde) , une c1é
ilt lmolette, tlne pince I'nultiprise de qtlal ité,
de I a to i l e kj lneri , un traceur zt cordeatl,
u 1-1 c 1- a y o n lt p :1 p i e 1- o u tl n f e u t r e , u n
couteau , u 1) pet i t 1z'l i roir (potlr vérifier les
sotldtlres) .

Un étab 1 i av ec u n é t au e n ac i er v o u s
fac i l i tera l a tâc he dan s bien des s i tua-
tions, par exemple pour souder.

Pour 1 ' encastrement des canalisations,
prévoyez : une massette, des ciseaux et

Matrice à collets battus

Clé Iavabo

. . . . O :
4:(22h ()1 ,..... -. ï . 1. q.((J ) è- ()7- .LLL.-L...... -. è) ))

O

Pistolet à silicone

Ressort à cintrer

' yu .; ' . j
. J .

)

Appareil à emboîtures

Is-igulx' 72 .- f- 't?ff/ï//f'tgta #l/ plolnbiel-

,1 0 4 . (



Réalisez votre iastallation

des pointerolles, une atlge et des truelles
pour le plâtre.
Un pistolet 2t cartotlches silicone, pour 1es
joints df étanchéité des sanitaires .

besoi n d - une perceu se 2t pe rc us s i on avec
fore ts 2t m até ri a u x e t l'nét atl x .
U ne l'ne u l e tl se d - an g I e ( tro nç (411 ne u se )
avec di sque 2t tronçon ner I es l'nétaux sera
uti le si vou s env i sagez de trava i l le r de l a
f o n t e .
Une sc ie sautetlse potlr la déco upe des
plan s de travai l desti nés za rece vo i 1' év i e rs
ou vasqtle s e nc as trés .

L'outillage de soudure

P o u r l e b ra s ag e t e 11 d re o u s o tl d u re 2t
l ' étai n et pour rec tl i re 1e c tl i v re avant de
l e t r av a i l l e r, tl n t? l a nzp e lt s o u d e r e s t
n é. c e s s a i re . V() u s p o tl v e z tb g a 1 e 1-n e I'I t
u t i 1 i s e r tl n c h a l tl 1-n e a tl a d a p t a b 1 e s u 1-
boute i I le de gaz btltane otl propane . La
flam me atteint j u squ ' zt 1 5()()0C e nv i ron.
ce qui convi ent bi en atl brasage te ndre .

P o u r I e b ra s ag e f o rt ( a u c u i v re () tl 2t
l ' argent) , un poste de sotldage autogène
est i ndi spensable . Ce s apparei I s stlnt
composés de detlx bouteilles (oxygène et
acétylène), équipées de manodétendeurs,
d e s é c u r i t é s a n t i r e t o u 1- 1- e I i d. e s 2t u n
chal u meau par de ux tuyaux de cou Ie tIr
différente . La température de Ia flamme
att e i n t 3 1 00 O C . Le s v e 1- s i o 1'1 s (3 1'() fe s -
sionnelles sont onéretlses. 11 existe des
m odèl e s bon m arc hé av e c c artouc h e s
'
etables.1

Pour la coupe des tubes de cuivre, vous
pouvez utili ser une sc ie 2t métaux et un
aldsoir pour ébavurer la découpe. Cepen-
dant, un coupe-tube permettra des dé-
coupes beaucoup plus nettes.
Pour le cintrage, c'est-à-dire donner une
forme courbe au tuyau, vous aurez besoin
de pinces à. cintrer. A chaque diamètre de
tube correspond tlne pince . 11 existe aussi
des ressorts 21 cintrer, bon m arché, mais
dont 1 ' angle de courbure est i mportant,
donc peu esthétique et im précis.

Pour la réalisation des collets battus, une
matrice avec des formes et une toupie.
éventuellement, un appareil ou une pince
àt emboîture.

Une c1é lavabo pour le serrage des écrous
situés dans des emplacements difficiles
d'accès (robinetterie).

Pour le travail de 1' acier galvanisé, des
outils spéciaux sont nécessaires (filière.
cintretlses et coupe tube spéciaux).
Pour le serrage des gros dcrous et les
raccords de tubes en acier. pzfvoyez une
clé STILLSON.
Un alésoir intérieur / extérieur sera très
u t i 1 e p o u r é b a v u r e r 1 e s d tj c o u p e s d e s
ttlyaux en cuivre (figure 72) .

L'outillage électroportatif

1 l n ' y a p a s d ' o u t i 1 é 1 e c t r o p o rt a t i f
spécifique de la plomberie. Vous aurez

N ' o u b l i e z p a s l ' a l l u m e - b 1- fi 1 e u 1- o u I e
briquet pour allumer le c hal un-leau !

P o u r p 1. é p a re 1' 1 e s s u rfa c e s 2t s o u d e r.
prévoyez de la pâte décapallte ()tl dtl fltlx
adapté. 2t la soudure lt réal i ser. Votls atlrez
besoin également de bagtlettes dtl brastlre
c ui vre / pho s phore otl arge nt , po u 1. 1 e
brasage fort, ou de sotldure zt' l ' étain potl 1-
le brasage tendre (figure 73).
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Flexible bleu ou noir
(oxyge' ne)

Flexible rouge
(acétylène) I

II

Bouton de re'glage du de' bit d'oxyge' ne
Me' langeur

Lance
o ' ' .Xygene
Acétyle' ne Buse

B o u t o n d e r e' g I a g e d u d e' b i t d ' a c e- t y I e' n e
It

LES PA S DE V IS ET

LES JO INTS

De nolllbretl y. pas de v is ou fi lctages ont
c o u rs e n p I ol-n beri e (fi g ure -7 4 ) . l l e st
i nlportan t de connaître le s pl us cotlrants
ut i I i sé s po u 1' l a robi netterie et luts di vers
l-accords l'ndcttn i ques . Le s f i letage s sont
t.' arac tt.- ri sé' s p a 1- d e tl x v a I e u rs . par e x e l'n -
p 1 e . 2 0/ 2 7 . l va v a l e u 1. 2 0 repré se nte 1 e
d i a I'nèt re i 11 té ri e tl 1- d u racc ord m Jt' Ie en

Les filetages sont également exprimés en
pouces , par exemp I e . I e 20/27 ( en m i 1 -
liluètres) . correspond zt 3/4 (de pouce).
L e s p a s d e v i s l e s p l u s tl t i l i s é s e n
plomberie sanitaire sont le 1 2/ 1 7 ( 3/8 ),
le 1 5/2 1 ( 1 /2) et le 20/27 (3/4).

m i l limètres. La valeur 27 représente le
diamètre extérieur du raccord mâle, y
compris l'épaisseur du filetage. Le rac-
cord femelle présente un diamètre inté-
rieur de 25 mm (27 mm moins 1 ' épai sseur
du filetage).



Réalisez yplr: installatioa

1 7 mm

Raccords - '
m eS .

1 5 mm
Raccords
femelles

1 2/1 7 ou 3/8

Représentatic)n ; taille réelle

2 1 mm

1 9 mm

1 5/2 1 ou 1/2

27 mm

25 mm

20/27 ou 3/4lg/? 
.

I.(,î y?l-i'rlckpttf/..r -filetagesb' ?////fj,/-$-

D' autres pas de vis sont utilisés pour 1es
parties internes des robinetteries et pour
le gaz.
L e s r a c t! o r d s m é c a n i q u e s n é c e s s i t e n t
l ' ut i li s atio n de j o i nts ( fi g ure 7 5 ) p o u r
parfaire l ' étanchéité. Les joints les plus
utilisés en installation sont les joints en
fibres, de couleur rouge brique, qui ont
la faculté de gontler en présence d'eau,
ce qui assure une étanchéité parfaite aux
raccords. lls sont caractérisés par les
mêmes valetlrs que 1es raccords auxquels
ils sont destinés ( 15/2 l , 20/27).
Pour le raccordement des appareils
ménagers, on utilise également des joints

en c ao u tc h ou c , de c o u 1 e ur
noire.

1 #

Fzrylatzrrlentd'tln
iiyt :
fijkre 14ôI

Pour le gaz, il faut utiliser des
j oints spécif i ques . de couletlr
grise.
De nombreux types de joints
sont utilisés dans les parties
i n t e r n e s d e s r o b i n e t t e r i e s
(clapets percés ou non, joints

Q Joint en caoutchouc
@
=

@
=

K.
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t o r i q u e s ) . L e c 1 a p e t e s t 1 a p art i e 2t
remplacer Iorsq u ' u n robinet de modèle
anc i e n f u i t .

à-dire pratiquement le diam ètre intérieur
(un tuyau de fonte DN l00 a un diamètre
réel intérieur de 104 mm et un diamètre
extérieur de 1 l 0 mm).
Les diamètres nominaux courants sont
D N 5 0 , D N 7 5 , D N 1 0 0 , D N 1 2 5 ,
DN 150 (etjusqu'à DN 400). Les tuyaux
en fonte sont commercialisés par lon-
gueurs de 3 m pour la SM U et de 0, 1 5,
0,25, 0,50, 1,00, 2,00. 2,50 et 3,00 m pour
1 a S M E.
Utilisez des tuyaux admis tt la norme NF.
lls doivent être marqués de la manière
suivante :

PONT-A-M OUSSON NF- 1- 2/3- SM U
DN l00-EU-EP-95 ()1
où :
la première inscription indiqtle la marque,
NF indique 1 a conformittj zt cette norme,
SM U préc i se le type de fonte.
DN l 00 indique le diamètre nominal ,
EU et EP précisent les domaines d ' em-
p l o i , c ' e s t - 2t- d i re e a tl x u s é e s e t e a u x
pluviales.

LA M ISE EN W UVRE

DES CANA LISATIO NS

Dans le s paragraphes qui sui vent, vous
al l ez apprendre 21 trav ai l l er le s c anal i -
sat i on s , z't' l t) s déc ou pe r- le s as selub ler et
1 es i 11 st al le r.

La fonte

C () n'1 In e 11 o u s I ' a v o n s v u , l a f () n te e s t
u t i I i sé e po Ll 1. l e s de sc tr n te s d ' eau x u sée s
t? t 17() u 1' 1 e s (.r o l I e tl te u 1- s p ri n c i p au x . La
follte pré se l1t e l ' av antage d ' être s i 1 e 1) -
c i e tl s e e t 1. t6 s i s t a n t e a u fe u . C ' e s t tl n
nlaté l-i atl 11 obl t't - p I tl s dé I i cat à l'nettre en
(r tl v re q Ll e I k.l PVC . Le s t u yau x e n f onte
stll'lt pl-ottbgés par tl 11 re vê- te l'ne nt i ntéri eu r
ut t e x té ri e tl 1- ltll t i c o rros i 0 n .

(311 d i sti nguc gé llt'b ra I e l'nent de u x types de
ttI y au x el'l fonte . dont la n-1 i stt en (ru vre
e s t d i ffé re 11 te ..

I a 14) 1-1 l e S N1 U ( S tl pe 1- 51 ét a I I i t 2t
b o u t s U 11 i s ) . L t.l s (.,) x t 1-t,(x lz1 i t é s d e s
t u y tt u x sont l i sse s , c - est-it-d i re san s
e nl bo'i't e I'ne nt s . Le dd luontage de s
i'o n te s S N1 U e s t a i s tb ;
I a 1'-() n t e S 51 E ( S tl p e 1- 51 t'F t al I i t 2t-
E n'l boi-te nle 1-1 t ) . L' tl ne des cxtrél'n ité s
d t.l t tl IJ z tl C O 1 11 PO I'tC t.l 11 0 l11 btli'te 1'11C 11 ta
l - al-ltl'e e st l i sse .

Avant 1 974, d ' autres diamètres nominaux
tj t a i e n t u t i 1 i s é s . A t ten t i o n s i v o u s tr a-
vail l ez sur une installati on ancien ne . I l
() x i s t e d e s j o 11 c t i o n s a d a p t a b l e s q u i
perm ette n t de pa s s e r d ' u n s y s tè me zt
l ' autre.
Pour chaque type de fonte, il existe dc
n ombreu x raccord s (figure 76 ) :
* 1es coudes avec différentes
inc linaison s ( 22 O , 45 O , 67 O 3() et
8 7 O 3 0 p o u r l a S M U e t 2 0 O , 3 () O 4 5 O
67 O 30 e t 8 7 O 30 po u 1- l a S M E ) ',

* Ies coudes d ' étage , q u i permettent un
dévo i ement de 75 à 1 50 mm de 1 ' axe
d u t u y a u ;

La ttt i I l e des t tl y aux t't 1) fonte t't st carac-
ttb I'i stjt? p al- I e tl 1- (.1 1 al-nèt re l1()1'11i n a I c - e st-
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Culotte double d'équerre

Embranchement double d'équerre

i 75/1 50
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Coulisse

Culotte simple tt 45' , 67* 30, 872 30

Collier de descente
(parcours vertical)

C
Crochet de suspension
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' 

j,(parcours horizontal) t )
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* l es culottes qui permettent de
recuei 1 I ir une ou plusieurs évacua-
ti on s dans tl ne descente de même
section . Plu sieurs incli nai son s sont
possi bles (de 45O 2t 87030). La culotte
sert également à créer une dérivation
pour un étage et au raccordement des
5V.-C . Les c ulottes à. fl'it al I ongé
permettent d ' éviter tout raccord dans
la traversée d ' un pl anc her. En
ré novation. Ie s culottes 2t coulisse
s ' avèrent tl-?-w s pratiques pour créer une
dérivation sur une descente existante .
Ptlu1- Ies chutes un iqtles (eaux vannes
pltls eatlx ménagères). il existe des
ctl I ottes spéc iale s . 11 ex i ste é- galement
des culottes S M U pied de chtlte 2t 45O
qu i s impl ifient le raccordement entre
tlne chute et un co1 lecteur principal ;

* I e s e mbranc he men ts , com m e l es
culottes. permettent dtl connecter

plusieurs évacuations dans une même
descente, mais avec des sections
différentes ',

* les coulisses, sont utilisées en
rénovation, pour la restauration des
fontes. Elles permettent d'intervenir
uniqtlement sur la partie endom ma-
gée, sans démonter totlte la descente ;

* le tampon de dégorgement, permet
d'accéder rapidement 2t l'intérieur de
la tuyatlterie en cas d'obstruction ',

* les siphons.

Pour raccorder des petites évacuations
aux chutes, on tltilise des tampons de
raccordement en élastomère (figure 77).
l1s présentent un ou plusieurs orifices de
d i a m è tre d i ffé re nt , d o n t I e s s i 11o n s
m o u 1 tb s e n c r e u x s e d é c o u p e n t . C e
système permet la réception séparée
d'une vidange à. grand débit avec d'autres

Pour fonte SME Pour fonte SMU Existe aussi pour fonte sMU
..<-1

....,
:1, vtt=. sortie de cuvette de w.-c.NN M 

.

. ou tuyau plastique

>  A '

... .. . .. .... :e.c...>> . N . M . .**-* . -'--<*=  ,G .= - * w> .>'i.=  . î r y . .' z:' tsy #..j; ï.. .q'dkl:t:iltthtllliihjtl:. .' ::1:$;''',,j,Ij49II'F' ' ..

Opercules défonçables '

: . r '' ). 'Li'V ? . ..' r; ; ly ' *..t! )' .
g c. ylgc .q .1) y. '' . t 111
.) .
. 'q . Cà 1. . jy î l z

Figure 77 : lue,v /tzz,vrt'zz?,5' de z'tztvtprt/c/lvrz?/ et le /Wf??/ it pês//-t#
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évacuations séparées de petit débit, sans
craindre le désamorçage des siphons des
appareils. Ces tam pons existent en
version SM U ou SM E.

lorsque les tuyaux sont d ' al l ure hori -
zontale sur une distance importante.
11 est interdit d'usiner 1es tuyatlx en fonte.
Seule la coupe des tubes et des fûts des
culottes à fût allongé est autorisée.

Pour les coupes, vous pouvez utiliser tlne
scie à métaux, un coupe-tube spécial
fonte ou une meuleuse avec disqtle zt
métaux. Les coupes au chalumeatl sont
interdites. 11 est interdit également de
souder les tuyatlx en fonte (DTU 60,2).
E l i m i n e z t o u t tu y a u p ré s e n ta n t d e s
défauts (chocs, fisstlres, etc.)

Pour le raccordement direct des W .-C. à.
la chute, on utilise unjoint spécial appelé
joint à. lèvre ou JL. Ce joint peut servir
également au raccordement d'un tube
PVC dans un tuyau de fonte.

Avant de préparer vos tuyaux, vérifiez L'asselnblage des tuyaux éw -/ba/e
que l'emplacement choisi est autorisé,
notamment si vous devez traverser un Deux techniqtles d' assem bl age sont
p l an c h e r ( v o i r p ag e 3 5 ) . E v i te z a u pos sibles en f onction de l a n atu re des
maximum les coudes et 1es dévoiements, tuyaux (SM U ou SME).
l ' installation sera plus performante et
plus ai sée 2t mettre en œuvre. La fonte SM U
Préférez deux coudes successifs 2t 45O
p 1 utôt q u ' u n c ou de u n i q ue à 8 7 O 30 . Pour raccorder deux é léme nts en fonte
Prévoyez des tampons de dégorgement en SM U, on utilise un manchon en élas-
nombre suffisant, notamment en pied de tomère fretté par un coll i er en ac ier
chute au n iveau du coll ecteur principal , i n o x y d ab le ( fi g tl re 7 8 ) q u i s e r re l e s
en cas de changement de directi on et extrémités des ttlyatlx par I ' intermédiaire

d ' une ou deux vis. La face i ntérieure du
m anchon est pourv ue d ' tl ne btI tée q u i
s ' i n t e rp o s e e n t re 1 t? s d e u x t u y a tl x e t
asstlre la parfaite étanchéité.Assemblage de deux tuyaux fonte

ou d'un tuyau fonte et d'un tuyau PVC
de diamètres extérieurs équivalents

)

; ;;:t
,. j:j
yr,,g' ' jManchon 'î1
,. . à y

en caoutchouc

... .;j:.

Collier en acier inoxydable Manchon en caoutchouc

a/i-/,jl'lf re 78 : I-e y-t/f/lf S,%1L.ï

Pour dé t! ouper un tuy au e n f onte :
tracez un trait de repé. rage afin d' obten i 1'
une coupe nette et bien perpendictl Iaire.
P o u 1- o b t e n i r u 11 t 1- ::1 i t d e c o u p e p a r-
fai te m e n t pe rpe nd i c tl I a i re , p 1 i e z u 11 e
fe u i l 1 e d e p ap i e r d a n s s a d i a g o 11 a 1 e ,
enrou lez-l a autour du tuyau x e 11 stlper-
posant bord 2t bord 1es dtttlx e x tré. mi té s,
pui s tracez ( figure 79).
Uti l i sez une sci e 2t l'nétatlx otI . luietlx , tlne
meuleuse avec di sque 21 métatlx . Ebavtlrez
les bords eoupés à l a l ime .

1 1 1 . .
' .. .. . .. ; '



Pcur une dëcoupe bien perpendiculaire,

pliez une feuille de papier
(journal, par exemple)
dans sa diagonale,

enroulez-la autour du tuyau et
rabattez Ies extrémités I'une
sur l'autre

Ft ,
tracez le trait de coupe.

A lqnigul-t' ;7'r? : ./'''t'z'//,- rt3alixvtn- ??z? trait tsz t't'p/,.//pt? pal-jitit

@

t

Retirez Ie manchon du collier en inox.
Emmanchez-le sur Ie tuyau (1) jusqu'à Ia
butée annulaire (2).

O

S
Rabattez Ie manchon sur le deuxième
tuyau.

Mettez en place Ie collier métallique et
serrez alternativement les deux vis.

64

to

Rabattez la padie supérieure du manchon
vers I'extérieur (1) et posez Ie deuxième
tuyau en appui sur ia butée (2).

0
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Pou r as se mbler deux tuy au x en f onte
S M U ( f i g u re 8 0 ) :
. retirez le manchon caoutchouc de son
co l 1 i er inox ',
* emmanchez le j oint caoutehouc sur
1: une des extrém ités de 1' un des
ttlyaux, j u squ ' 2t l a butée annulaire 's

* rabattez Ia partie supérieure du
manchon vers 13 extérieur, sur la partie
en place ',

. appliquez l'autre tuyau contre la
butée. puis relevez 1es bords dtl J'oint
sur le deuxième tuyau ;

* posez le collier autour du manchon,
puis serrez, alternativement, les deux
vi s .

J o 1 n t e' I a st o m e' r e
Embo-ltement tuyau 1

3.1t':4ô'.,@, . .. Q. .)k L'/ rltjr. -..,...z. :,:,kî-.ù. r-s. rtt, : sç, ..x ,' L.' . '.'. jt.?k .; .h'. . t.' a 'ï ''& r.(!. 't..a;u . . v . . . (!; . .C M, . s?v.' '((hC!J';' . 111. 1 ' i'.'. . . l .. . . . . . ,

Bout uni tuyau 2

La /bn/c SME

Pour raccorder deux éléments en fonte
SME, on utilise un joint JC, en élastomère
(figure 8 1 ). Le joint s ' applique sur
l'emboîtement du tuyau. 11 est constitué
de deux élastom ères, dont l ' un, dur,
correspond au talon de l'emboîture et
l ' autre, souple, forme une lèvre qui

s ' a p p l i q u e s u 1- I e fl'.k t d e l - tb I kj m e 14 t
emboîté.
Pour les coupe s , procédez coml-n() po ur
1 e s f o n t e s S M U . A t t e 1-1 t i o n t o u t e fo i s
lorsq tle VOLIS I)1'0neZ V OS meS tI1'C S . TCIIC Z
com pte de l a partie du tu yau q u i se ra
introdui te dans 1 - emboîtel-nent (entre 35
et 4 5 m m lu i 1'1 i I'rtu 1+1 , se l () 11 1 a t a i I 1 e de s
fontes).
Pour réal i ser cet as selzlbl age ( fi g ure 8 2 ) :
* v e i 1 1 e z z't' c e q u e l e s e x t 1- (j- l'fl i t tj s d e s
tube s et 1 es j oi nt s s o i e 11 t b i e 11
propres )

Lubrifiez également I'extrémité du tube à
assembler et emboîtez Ie tube de force
dans I'emboîtement du premier tuyau,

@

Insérez le joint élastomère dans Ia rainure
intérieure de l'emboîtement (1). Lubrifiez la
padie intérieure du joint avec un Iubrifiant
spécifique non soluble dans I'eau (2).

Ii'igure 80 J Iu'asselllblage desd 
;f//

-lwl/..r en ./?,/?/t? Sikll-.
A Figu rc 82 : 1-'f?.q'.N(?/??/7/J-f)t? (le.b'

///yt-/I/-r czl ./b,?/c ,%i%lL-
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* appliquez le joint élastomère dans le
talon de l'emboîture )
* endtlise/ le joint et l'extrémité du tube
avec de la pâte lubrifiante, non
soluble dans l'eau, spécialement
prévue 2t cet effet ',

* emboîtez les deux éléments h. force.

pension ou utilisez des suspentes (fer plat
perforé et tige filetée).
Le tableau ci-dessous indique les espace-
ments des fixations la respecter. Respectez
des espacements réguliers. Les parties
encastrées ou les traversées de plancher
sont considérées comme des fixations.

Les pièces lourdes telles que siphons et
clapets doivent disposer de leur propre
fixation.
Pour les traversées de murs et planchers,
voir page 35.

Interventions sur desfontes existantes

En rénovation, vous pouvez être con-
fronté à. des fontes existantes en mauvais
état ou ne disposant pas d' em bran-
chement 2t l'endroit souhaité. Des sys-
tèmes permettent d'intervenir avec un
minimum de dégâts sur les fontes exis-
tantes difficilement remplaçables (notam-
ment en immeuble collectif).

Iues ct'?f//àxj'ks'tyxs'

f.xz pose des tuyaux ezl-/ba/e

L a p o s e d o i t ê t re s o i g n é e , a v e c d e s
fixations adaptées zt la paroi, car la fonte
est un matériau lourd. Les tuyaux ne
do i v e n t pas av o i r de j e u , af i n d ' é v iter
l ' apparition de ftlites par la suite. La pose
des éléments se fait du bas vers le haut.
L a l o 11 g u e u r de s tu y au x ( 3 m ) p ermet
d' éqtliper chaque étage avec un tuyau
d ' u 1) e s e tl l e p i è c e . c e q u i é v i t e l e s
raccords multiples.

En parcours vertical , uti lisez des colliers
métal l iqtles à. scel 1 er ou 2t vi sser dans la
paroi . Les coll iers de fi xation des tuyaux
en fonte S M E se pl acent généralement
sou s l es elnboîtures . Pour 1es tuy aux en
fonte S M U - p I acez les colliers 2t égale
d i stance entre deux j oi nts . En parcours
d - al lu re hori zontale , posez le s tuyaux sur
des corbeaux ou de s crochets de sus-

. * @ #' . @ #'

I

élément û 1 m 1

naccord (culotte,p
arcours embranchemects, l
vertical tc ) he . r

Changement de j
direction > 45O r

h 2Longueur > 2 m 
pParcours 

.
':

horizontal Raccord ou p
ij Iongueur f; 2 m

La cotllisse est utilisée pour remplacer un
tr o n (.; o n de f o n t e e n do m m a g é , s an s
intervenir aux étages inférieur et supé-
rieur.
P o u r i n s t a 1 1 e r u n e c o u l i s s e , pro c é de z
c om m e s ui t ( f i g ure 8 3 ) :
* découpez la partie endommagée de la
fonte et retirez-la de 1' em boîture ;

. nettoyez la partie découpée et
1 ' em boîture ;

* approvisionnez une coulis se et un
tuyau SM E de même diamètre qtle la
fonte exi stante ;

* découpez la fonte de rechange de
façon que, une fois emboîtée dans
l ' anc ien tuyatl, 1 a base du tuyau de
remplacement soit distante de 22 cm
maximum de 1' emboîture ',

1 1 4
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En premier Iieu, vérifiez que Ia padie
supérieure du tuyau que vous allez couper
est bien fixée. Tracez Ia découpe selon les
indications de la figure.

6)

Posez ie collier de fixation. Emboîtez Ie
raccord dans Ia coulisse jusquhau fond de
I'emboîtement.

0,

. r7 ;? q lp C. ' 'L ' <L . JD ' q 1' '

Maintenez Ie tuyau de réparation en place
et emboîtez Ia coulisse dans l'emboîtement
inférieur de I'ancienne fonte.

Vous pouvez sécuriser Ia fixation en
perçant un trou pgur une fixation
supplémentaire. Equipez les emboîtements
de joints SME ou JC et lubrifiez.

Emboîtez I'ensemble coulisse et tuyau de
réparation sur Ia fonte existante jusqu'à
buter sur l'emboîtement du tuyau de
réparation.

' 

y j.i .(:).

Serrez Ie collier de fixation.

Figure &3' : I .,.t'J pose d 'J.l,vtd coulisse
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En premier Iieu, vérifiez que Ia padie
supérieure du tuyau que vous allez couper
est bien fixée. Tracez la découpe selon Ies
indications de Ia figure.

Emboîtez Ia culotte à coulisse dans Ie tuyau
existant vers Ie haut (1), puis rabattez-la
dans I'axe de Ia conduite (2).

Découpez le tuyau. équipez Ies
emboîtements de joints SME ou JC et
Iubrifiez.

Emboîtez Ia coulisse dans I'emboîtement
inférieur de Ia fonte existante.

* l1) tl 1-1 i s sez la cotl l i sse. lt.? ttlyau de
l'elllplactt llltlllt et I - enabtli-ttlre de
1 - ttl) (.r i t't 11 t t.l y a tl . de j () i n ts S 54 E ;

* 1 tl bl'i t-i ez .. e 11 I-oncez co l'llpl ète l'nent le
t tl y atl de re 1'd-1 pl ace nne nt dal'l s l 1.1
c ( ) tl I i s s k') '-

. el1 tk) llcez I - e 1'1 sel'l) b1e dan s l * anc ien
t tl yu tl - 13 tl i s I-a i t e s de sc e nd re 1 a
c()tl I i sse dall s l - e lm boîtu re de 1 ' anc ien
ttlylttl .

Ies occtlpants des étages supérieurs de ne
pas u ti I i ser l e u rs san i tai re s pendant l a
d u ré e d e I ' i n t e rv e n t i o n o tl c () s e ra l a
douche as stlréc . . .

La ctllotte 2t cotllisse permet de créer tln
e nlbranchement ou une déri vati on sur un
tuyau existant (figure 84) . Le principe est
i d (.) n t i q u e lt c e 1 u i d e 1 a c o u l i s s e i n d i q u é
au paragraphe précédent.

1 1 6
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l '' '@ z .
$9 .r Fonte SMEe = épaisseur de Ia .

butée annulai re - w ,. ; .. .
(5, :( L' .j',t )j(' ;' k q .. .: hl ..a j. j.! .) .;.r: .;..T:.. . . . 

,
.
.
e . . à$m'

.. (c ; t î. jty.iyjtlrzc .( ):'.: p ;: ll
..è:). .. :.': s: c l . ' ' '
Joint SMU Culotte SMU

yj Hauteur mlnimale

d'un demi-joint SMU

En premier Iieu, vérifiez que Ia padie
supérieure du tuyau que vous allez couper
est bien fixée. Tracez la découpe selon Ies
indications de la figure.

O ''

h

. . ' : . ; . : ; . c : .t . . ( .1 . ' ( - f .

Glissez Ia culotte SMU et rabattez les
manchons sur Ia culotte.

O

Es ;;.tt....jj) .. .. Tlp).)>j.. ';lrjgk: ,sl'?
7;f S î?X%;.ay. 4Js. y .'

p t $ yV Tjy .:6# .*4,f'' Y Z ': .j?.' $,ç.:4-. tpçvrs,z.? $,)jy. k)u 4j. ( :
.' ' - h oj o 1 n t S M U

wavx.y

u' % - - . - x k,s-- ....1
.. / * V7%

. . W 'VQ i ;
. . @... . ;. t .

De'coupez le tuyau, e'barbez Ies coupes.
Mettez en place deux jolnts SMU.

t ):'Lt' 1161 3''
. . ...' jk.%X'.: . ,.!%k :7,.
. .y;j:) ' ./ .

,t4 2..% 41.*2

j 'Y .+ '.#$'
.! 4:yu'

<=- . %
., :' . -?

- ..ju.. q: . . >.?!) aglzftt
.Lt. ,
è

'

. .. . .4($,. . o . . . .:%st:.)?s. .

Mettez en place les colliers me'talliques et
serrez alternativement chaque vis.

k'Viyll-ve t$-5'. .- 1.a />''p,$'t? o' 'r/,l?t'' ty//zYp//t,z .YL%-II '-.y

' 

f .'

Pour poser une cu1 otte à' coulisse, pro-
c é d e z c o m m e s u i t :
* tracez un repère sur Ia fonte existante,
à 28 cm de l ' emboîture ;

* découpez la fonte et retirez le
m orceatl ;

* ébarbez 1* extrémité coupée, puis
nettoyez-la ainsi que 1 ' emboîture )

* placez un j oint SME dans 1 ' emboîture
de l ' ancienne fonte et dans celle de la
c u l o t t e ;

. lubri fiez avec une pâte spéciale )

. e 1'rl n'lanc he z l a (.1 ou l i s se , () n b i a i s , d an s
I a partie coupée de 1 - anc ien n: fonte '-

. rabattez-la dans 1 ' axe - ptl i s fai t es- I a
descendre dans 1 ' emboîture de
I ' anc i e n t u y au .

S ' il n ' y a pas d ' em boîture au n i veau du
plancher ( c ar e I I e e s t entl as t rée ou se
t ro u v e 2t l - é t a g e i 11 f (j 1' i e tl r ) . v o u s n e
pouvez pas poser dtl ctl lotte zt cotll i s se .
D an s ce c a s , v o u s p 0 u v e z u t i I i s e 1- tl n e
culotte SMU (figure 85 ) .

1 17 ,..
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Tracez I'emplacement de Ia culotte SMU en
prenant Ies mêmes mesures que pour Ia
figure précédente.

0

Découpez Ie tuyau de fonte, ébarbez les
coupes. Posez un joint SMU sur chaque
extrémité.

Posez deux fixations de chaque côté de
I'emplacement de Ia culotte (20 à 30 cm).

Posez Ia culotte, rabattez Ies manchons
puis posez et serrez Ies colliers métalliques.

Placez un autre joint SMU sur Ie
raccordement de Ia culotte pour poser un
coude.

Posez Ie coude, rabattez Ie joint, fixez Ie
collier métallique et continuez ainsi.

.. 118 .
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Pour installer une culotte SM U, procédez
comme suit :

découpez un tronçon de l'ancienne
fonte correspondant 2t la hauteur de
la culotte plus l'épaisseur des butées
annulaires des joints SMU ) ne
coupez pas la chute au ras du sol.
sinon vous ne pourriez pas appliquer
le joint SMU ',
mettez en place les joints SMU,
comme indiqué plus haut, disposez
la culotte et fixez les colliers.

en (.'e u v re . O n po u rra 1 e (1 1' l'e () I-OC h e 1'
cependant leblr caractère brtlyant et leur
fort coefficient de dilatation ( le PVC stlbit
une dilatation de l cm par mètre environ
pour un écart de 1 ()0 C).

1' I e x i s te p I u s i e urs ty pe s dc P V C :
l e P V C EU ( g ri s ) , po u r 1 e s e a tl x tl s é.. k) s ',
l e PV C EP, po u 1- l e s e au x d e p I tl i e ',
le PVC C , potlr les fl u ides agre s s if s .

O n tro u v e au s s i d e s t u be s P V C p o tl 1*
1 ' ali mentation e n eau froide et eau chaude
sous pres s ion ( voir b; Le PV C press ion >> ,
c i - aprè s ) e t de s t ube s P V C pe rftpré s .
d e s t i n é s a u s y s t è m e d ' tb p a 1) d a g e d e s
fosses septiqtles . Dans ce paragraphe s l a
c atégo ri e q ui nou s i nté. re s se e st l e P V C
EU.

Les tubes Pvcpour eaux lz.çJt?-ç

L e s t u b e s s o n t c o 1-1-1 m e 1- c i :1 I i s é s d a 11 s
divers diamètres et tai I les. Les caracté-
ristiques des ttlbes sont indiquées par le
d i a m è tr e n o 1-1-1 i n a l ( tb g :1 l a u d i a m è t re
extérieur) e t l ' tb pa i s se u 1- d tl t u be , par
e x e m p 1 e , l ' i n d i c a t i o n :

NF PVC EU - 32 x 3,2

désigne un ttlbe destiné 2t l ' évacuation des
eaux usées, de fj 32 m m et d ' une épai s-
seur de 3 , 2 mm , respectant la norme N F.
Les tubes PVC sont eolllmel-cial i sés sous
des d i amètres de 3 2 , 40, 50 et 63 m m
pour Ie s é v ac uati on s et l e s col 1ec teurs
d' appareils sanitaires. Pour 1es chutes et
c o11 ecte urs p ri n c i p a u x , l e s d i amè (re s
p ro p o s é. s s o n t 7 5 , 9 0 , 1 00 , l l () , I 2 5 . . . . ,
j u sq u ' zt 7 l 0 m m . En i n sta l l ati on i 11 d i v i -
duelle, on uti lise surtout du U l ()(). Les

Sur le même principe que la ctllotte SM U,
V O U S J) O tl V 0 Z V O tl S r C )) r e 11 d 1- C S U r tl rl
collectetlr principgl existant, passant, par
exemple, en sous-sol (figure 86). Cette
solution évite de démonter tout le collec-
teur. Po ur réal iser cet as sem bl age ,
vérifiez q ue vous pou vez percer le
plancher. Repérez l'emplacement de la
dérivation sur le collecteur principal.
Placez un collier de suspension de chaque
c ôté avan t de proc é der à l a c oupe .
lnstallez la culotte comme indiqué dans
les paragraphes précédents.

Vous trouverez atlssi des raccords méca-
niques qui permettent la reprise d' une
canalisation de petit diamètre sur une
chute existante : 1es raccords Bourdin.
Ces systèmes nécessitent de percer la
fonte à l'aide d'une scie cloche adaptée.

Le PVC

L' utilisation des tubes PVC se généralise
pour la réalisation des chutes et descentes
et pour 1es évacuations des appareils
sanitaires. lls sont légers, résistants aux
agents chimiques, difficilement inflam-
mables, imputrescibles et aisés à mettre
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ttlbes pour le s chutes sont pourvus d ' une
elnboîture et d' un embout droit. Les tubes
dtt petit diamètrc sont zt embouts droits.
Potlr s avo i r quel s di alnètres mi n i m aux
( i ntdrietl rs ) sont recom mandés , vo ir 1 e
tableatl de la page 43 . En fonction des
t tl be s di s po 11 i b 1 e s dan s l e co m merc e ,
prt-voyez 1 es d iamètres stl ivants, pour des
a p p :1 re i l s i s o l t'g s :
- -  ç;j 3 2 , po u 1- l e s l :1 v a bo s , b i dets ,
v as q tl e s c h a u ffe - e a u ;
kj 40. pour le s douches , éviers , lave-
l i 14 g e e t 1 a v e - v a i s s e l l e ;

- -  (.;j 1 ()(). pou 1- 1 es 'W.-C .

Potll- des apparei ls groupés, reportez-votls
atl tableatl de 1 a page 44. Les diamètres
i nd i q ué s d a 11 s ce tab l eau n e c orre s -
p o 1) d e 11 t p a s a tl x d i a lm è t re s c o m m e r-
c i al i sé s . C 11o i s i s sez donc u 11 d i amètre
s u pél-i etlr d i spon i ble dan s l e comlzlerce .

Les rtzcctprf/.ç

spéciaux, avec joint 2t lèvre, servant au
branchement démontable des appareils
s a n i t a i r e s e t d e s s e c t e u r s d e c o u d e
(portion de coude avec une inclinaison de
l 5 o u 3 0 O , p o u r l e s c a n a l i s a t i o n s
décalées).
Les em branchements englobent les tés,
les doubles coudes, les culottes simples,
doubles ou )u embranchement multiple et
1 e s c u 1 o t t e s o b l o n g u e s . L e s c u l o t t e s
oblongues permettent le raccordement de
p e t i t e s é v ac u a t i o n s p ar e m b oît e m e n t
direct (figure 87). 11 existe des culottes
avec j oint de di 1 atati on i ncorporé . On
trouve aussi des se1 1es de branchement
perme ttant le p i q u age s ur de s c an al i -
sations existantes.
Les réductions permettent de passer d' un
diamètre 2t un autre.
Le s tam pons comprennent les tampon s
de v i si te, avec embout fileté et bouchon
permettant d ' accéder 2t l ' i ntérieur de la
canalisation en cas d ' engorgement et les
t a m p o n s d e rtb d u c t i o 13 . e n P V C o u e n
élastornère, pour le raccordement d' une
o u p l u s i e u rs pe t i te s c an a l i s at i on s d an s
une canal i sation principale.

Les raccords sont disponibles axec des
extrémités mhles ou femelles. Les extré-
mi té s mû I e s ne peu v en t s ' adapter que
dans les extrémités feme I les avec emboî-
ttlre . Pou r raccorder de u x ex trémité s
mâles (tubes de même diamètre), i l faut
uti 1 iser un luanchon. Les raccords 1es plus
courants sont 2t coller.

L a s o u ).3 l e s s e d e l-a b r i c a t i o 1-1 d tl P V C
atltol-i se ttlutty s sortes de raccords . Otltre
l tl s rac c o rd s t I-ltd i t i o 1'1 n e l s i s s u s de 1 a
tbnte - oI) trtluve de 1'1 olnbretlx raccords
spéc i l-i q uk? s tt t.I PVC- q ui al-lttlri sellt ulle
I11 u I t i ttlde de sk) l tlt i (lI'1s de l'n i se ell (rtl vl-e .
() 1-1 d i s t i 1) g tl (.) I e s l-ac c o 1'c1 s d ro i t s , I e s
cou de s- le s e Iu bl'anc he 1'11tt nts , 1 es rédtlc-
t i ()11 s et l tt s t :tl11 p(.lll s ( fi gtlrc 87 ) .

ra c c o rd s d ro its c o n4 p re n n e 1) t le s
111 a 1'1 c 11 o 14 s - perm e tt an t de
I-ac c o rd er de u x ttI be s de
I'n t2- 1'11 e d i a 1u è t re , l e s ra c -
c()l'tl s de d i 1 atati on et l e s

m # ..
-g-
Afin (l: faciliter
I'Jcptllement ot
l'utilisatinn du furnt
en cas dbàstructipn,
tltilis:z dcux cotlaes .'i
45O glutôt qu'un
coude uniqu: .'i BOe.

1'n a 11 c 11 kl t t e s , p e 1- ln e t t a n t
d e s 1- t'i. p a 1- a t i o n s s tl r d e s
t u bes ex i stan ts .
l-es coudes respecte nt l()s
11) k'è l'ne s i nc l i 14 a i s o n s q u e
1 () s c () tl d e s e 11 f o n t e . O n
t 1-0 t.l v tt a u s s i de s c o u d e s

Les tu yaux en PVC sont ai sés à mettre
e IA ce u v re . l l s n e 11 é c e s s i te n t p a s de
soudure. le travail à chaud de ce matériau
est d ' ai l letlrs i n terd it , Votls n ' avez pas
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Lâ PLOMBERIE... COMME P# PR0

be s o i n d - i n v e s t i 1-
spécifiqtles.

Les règles de pose

f-4/ pl-ise t?/? c't'llllptt? de /t:? dilatation

Etant donné que les tubes en PVC pré-
sentent un fort coefficient de dilatation,
c e 1- t a i n e s 1- è g 1 (? s d e m i s e e n ()2 u v r e
s ' i l'npo se n t .
l l e st néces saire d ' uti 1 i ser des assel-nbla-
ges coul i ssants ( lnanchon s de di 1 atation)
et des co1 l iers de fi xation pas trop serrés
afi 11 de pernaettre un léger gl i sse ment du
tube.

M ais les tubes rencontrent inévitablement
des points f i xes, qui contrarient le ur
di l atati o n . C e s p o i n t s fi x e s s on t l e s
r a c c o r d e m e n t s ( a p p a r e i 1 s s a n i t a i r e s ,
b 1' a n c h e m e n t s u r u n e c h u t e ) , l e s e n -
c a s t 1' e m e n t s o u 1 e s s c e l l e m e n t s , l e s
changements de direction et les colliers
s' ils sont serrés.
La difficulté pour la mise en œuvre des
canalisations en PVC consiste à. concilier
la tendance du PVC 2t se dilater et la
nécessité de fixer Ies tubes. Des règles
précises ont été établies dans ce but.
S i la distance entre deux points fixes
n'excède pas un mètre, aucun assemblage
coulissant n' est nécessaire. Au delà d' un



Réalisez ypll': installation

@ @ '' . ' * '' . . *.

l 75 - 90l 32 - 40Di
amètre extérieur en mm 1 100 - 1 10 jl 50 - 631 125 

- 140

Canalisations 0
,50 0,80

Espacements i horizontales
entre Ies colliers i k
en mètres Canalisations

vedicales
I

mètre, un dispositif coulissant est obliga-
toire (figure 8 8) . Afin d' éviter les trop
grandes dilatations, une distanee maxi-
male entre points fixes a été définie. Elle
e st de :
3 m pour Ies vidanges individuelles
ou les collecteurs d' appareils ;
4 1'1-1 pour les canalisations d' allure
vertieal e ;
8 m pour 1es collecteurs généraux
d' allure horizontale.

les frt'p 1-% y.7tp ints /'ï'-vt.?ks' se r(I -s'?//?tq7r/t? 1./ rt? t''i ltn
,,n ètre, il fa lf tlra /.7 l-évtl i ,- clc f./.v asseln /.'?/td -
ges ctpl./ Iissan ts.

Une traversée de cloi son
comme tln point fixe si le
tube est scellé. Cependant.
il est possible de traverser
une cloison sans créer de
point fixe , en uti l i sant u n
fourreau.
Pour l e s ch u te s , i n stal l e z
un manchon de dilatation
2t chaque étage ou tltilisez
d e s c u l o t t e s 2t j o i n t d e
dilatation incorporé.

est con s i dérée

v

' 

â g

'

-p.
Les manchonsd:
dilatatipn yrlsentent
Jjalement I'avantaje
d: faciliter 16
dlmpntaj: ultlrieur
Jventuel d'une
installatinn.

Les (ixations tq-'/? saillic

Pour maintenir Ies ttlbes en place, 011 peut
utiliser des eolliers métalliques avec patte
zt' v i s ( p o u 1- c ré e 1- d e s p o i n t s fi x e s ) o u d e s
colliers pl astique s (figu re 89 ) spéciale-
ment pré v u s pour le P V C , q u i m a i 11 -
tiennent le tube sans le serrer.
L a d i s t a n c e zt re s pe c t er e 11 t re c h aq tl e
col 1 i er de f ixation dépend de 1 ' al 1 ure .
horizontale ou verticale de la canalisation
et de son diamètre, comme ind i qué dans
le tableau ci-dessus.
Les colliers ne doivent pas être posés

Un la vabo est Jdh.j-/ptp,5't.?' (ï' 80 c//?
de l ':r/?/7rtk/?c/?cpz?.cl?/ de /('? c/-lf.f te. uNtpl./y
t? vons Jt?I.I..r points fixes, rlcctp/-t-/crrltrr!/ dl.t
lt'zl/trz/p(p et frnz/pr/r/c/'? emen t, distan f5' de
??-lf'p!'n.s' de l.f ?? m ê/rt?. ,4 l,f cull assemblage
ctpI?/ïy.5-t7??/ 11 'est nffrtr.tykî'uîvtzïrc.
Supposons que /t? Ia vabo .5'tp/'r disposép tl
l , 50 p?.? de l 'embranchement de Ia ch lf te.
Dc/ny ce t.-c?5' Ia distance trnrrc dettx kptpk'n/-ç
fixcs est -çfe//ptf/-f'cfef re J/ f//? I'lètre, Jtp//c rff!
asselnb /tr/tqc co f? lissant est ?? oscessa i re.
.f/-rlt? g à?? t'? 11 ,ç q u e I e Ia pt-? bo .5' o i t .j' itu / 6-t
4, 50 m Jc l 'enlbranchement, aîtzl'lus' chan -
vetn cnf Jc direction. Dans ce cas, J.'te??,.fks'
de pp-cc c'ré'er un rrt?ïy/tln-lc pointfixe (c()l-
Iier s'crrt/, par exelnple) en frc l '&n?/prt7n-
chenlent et Ie F-tJctrtprt/tr//zcn/ du lt7vtz/ptp, t't
3 ln F'né7-r//?.-lrfrz? Jc l ' un JcA' deux yat?ï'nry
Jixes c..r/-s-/('?,??.ç. Colnn'le la #/.ç/c/?cc entl-e
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V
Collier à vis

pour gros diamètres

Collier clipsable

Q

Collier métallique

Le montage des fl/:tl en PVC

con sti tué s par des s urépai s setlrs de I a
tu yauteri e (emboîture s de raccords otl
c o q u i 1 I e s c o l l tj e s s u 1- l e t u b e ) . U n e
coqtli l 1 e est con sti tuée par tln tronçon de
t u b e d e m ê m e d i a m è. t r e e t d e m ê m e
épai sseur dont u n q uartier a été décou pé .

l I est ensuite eln manché à force 2t 1 ' em-
p l ace ment vou ltl du tube après end uction
de col le (figure 90) . Potlr maintenir 1es
ancrages réal isez des blocages en mortier
de ciment. Pour les traversées de plan-
cher, reportez-votls figure 24,

Après avoir pris connaissance des règles
c i -de s su s , i 1 fatlt défi 11 ir I ' ttmpl ace ment
de s tubes , en é v i tan t l es coudes et 1 es
longtle urs i nutile s . Pour un c hangement
de direction, préférez deux coudes zt 45O
p l u tô t q u ' u IA c o tl de 2t 8 7 C' 3 0 afi 11 de
faci l iter les écoulements et le s éventuel s
dégorgements. Pour le montage des tubes
e n P V C , p r o c é d e z c o m m e s u i t
( f i g u re 9 l ) :
. tracez l ' axe de Ia canali sation au
cordeau, en respectant tlne pente de
2 cm par mètre ;

. i n stal lez les colliers aux di stances
req u i s e s ;
. découpez I e s tu bes aux di men s i ons
v o u 1 u e s 2t l ' a i d e d - u n e s c i e zt' m t'î t a u x .
La découpe doit être parfaitement
perpendicul ai re 2t I - axe dtl ttlbe ', potlr
ce f ai re , vou s pouvez uti li ser tlne
boîte 21 onglets ;

* préptlsitionnez totts les éléments, sans
1 e s co l 1 e r, mai s i l e s t j udi c i e u x de
dépo I i r le s e mbouts de tube ( voir
paragraphe suivant) zt cette étape ;

@ s i l a di s po s i t ion et le s l o n gue urs s ont
correctes. repérez la position des
tubes et de letlrs raccords avec un trait
au feutre accompagné d ' un signe

d a 11 s l e s c o t.l (.1e s - lu :1 i s d an s l ('? s 1'.) art i tt s
d ro i te s , 21 Ll 11t? d i st a l'lc e d - atl ln o i n s 1 5 c n-l
d e s c o tl de s .

t tl 13 e s P V C pe tl v kl 1'1 t Lt t re e n c a s trti s
d ans les p l anc hers ou 1es
p a ro i s . L e s a s s e l'n b l a g e s
d o i v e 1) t ('è t re d a 11 s c e c a s

Ràjles
d'cncastrem6nt :
g. 151-152

i.r o l 1 t'h s ( v o i 1- p a r a g r a p h e
s tl i v ant ) . La c anal i sation
doi t être enrobée au luini-
1zl u lzl d e 2 , 5 c l'n e n to u s
1: o i n t s . N ' o u b 1 i e z p a s d e
rtr s 1-) e c ttt 1- I a p e 11 t e l'n i n i -

nlal t7 de 2 c ln par nnètre précon i sée pour
I e s (J :1 n a I i s at i () 11 s d ' é' v ac u at i on . Touj ou rs
2t c 21 u se d e 1 a d i l atati o n , tl ne c ana l i sat i o 11
e 11 PVC encastré: d() it être ancrde grâ' ce
2t (.lt? tl x po i nt s fi x e s si ttlé s 2t 1 0 c m des
stlrt i e s d tl tu be . C e s po i n ts fi x e s so n t
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0, 1 0 m

Manchon ou coquille

@

6 om

60*

0, 1 0 m

Enrobage
de 25 mm 'rube
mlnimum

Té
Réalisation d'une coquille

* 7
Procédez à I'encollage des deux padies :
extérieur du tube et intérieur de Ia coquille
après Ie passage d'un abrasif et d'un solvant
(voir assemblage des éléments en PVC).

O

Découpez un tronçon de tube du même dia-
mètre que ceiui à équiper de Ia coquilie.
Découpez un quartier de 6OO comme indi-
qué ci-dessus.

O

W
Emmanchez à force Ia coquille sur Ie tube.

G
Laissez sécher et mettez en place. Mainte-
nez Ies ancrages par des blocages en mor-
tier de ciment.

distinctif (cercle, croix, etc.) afin
d ' éviter toute inversion de tubes et de
raccord s ;

. déposez les éléments et procédez au

col l age, tj lément par élément ou par
ensemble d' éléments. 2t parti r de
l ' e mbranche ment de l a ch tl te et e 11
re montant vers les appare i I s .
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@
Chute

Culotte

X l'aide d'un cordeau traceur, tracez I'axe
des canalisations verticales et horizontales,
en respectant une pente de 2 cm par mètre
pour Ies parties d'allure horizontale.

O

Découpez les tubes aux longueurs
désirées. Montez tous Ies éléments à vide.
Vérifiez que Ies tubes pénètrent bien au
fond des emboîtements des raccords.

O

. . ooxp.y- gk
U .

Déposez Ies éléments et procédez au
collage, élément par élément ou par
ensemble d'éléments.

Quand tous les montages sont en place,
repérez la position des tubes et de leurs
raccords avec un trait au feutre.

O

. j ' .
) k

'

' . : j .. . ë . . . ': l '
j L. . .'

Mettez en place Ies ensembles collés.
Procédez ensuite au raccordement des
siphons des appareils sanitaires.

.
'

è

U U
. 
è

'

)
y ; X
Tracez l'emplacement des colliers et fixez-
Ies. Ne posez pas de colliers à moins de
15 cm des coudes.

(3
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@
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.

Tu be

Chanf rein r. -. . ; z. :: .. ;

Après Ia découpe bien perpendiculaire du
tube, ébavurez I'extrémité à Ia Iime et
réalisez un Iéger chanfrein,

6)

!.

: . .t..' .. . : ..'jb , . .
... 

, s
:
. (, .1 . . . , t g .. . . . r . . : .. k . k ' . . . kik.s ' ; g ' '

s .-. . . . . jk'' ' . . ' . ) ' ., : r L .i.t ) . , : k . t .. . q

Essuyez Ies padies dépolies avec un
chiffon propre. Dégraissez I'extrémité du
tube et I'intérieur du raccord avec un
solvant préconisé par Ie fabricant de colle.

O

Immédiatement après l'encollage, emboîtez
Ie tube à fond dans Ie raccord, en
respectant vos repères et sans mouvement
de rotation,

Dépolissez 1es parties à assembler (extré-
mité du tube et intérieur du raccord) avec
de la toile émeri fine. N'utilisez jamais de Ii-
me ni de Iame de scie pour cette opération.

0 A) k
Quand le solvant est sec, encollez Ie tube,
d'abord d'un mouvement rotatif en entoura-
ge du tube, puis dans Ie sens de Ia Ion-
gueur. Procédez de même pour Ie raccord.

O

N
77 . l . ' t (

:' 4:: ' ' i:'' . . : . ' ' y . '.' ' . . . l ' 7
ë #' ë . . .,

j ' ' ' . 'è

' 

k

'

. 7 . '

Retirez I'excès de colle avec un chiffon
propre et Iaissez sécher cinq minutes.

Figure 92 .- lu'asselttblage #t?.î' élénkeltts c,? PV(')
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L- asselmblage des tuyaux en PVC s ' effec-
t tl e p :1 1- c o l 1 a g e 2t fro i d , a u m o y e 11 d e
racctlrds pré vu s 2t cet effet . Le façtlnnage
2t c hatld, le tr i ntrage ou le taratldage sont
i 1-1 t t, rd i t s , S i I * as stt lu b l age de s tu be s e s t
a s sez s i I-ll pl e , i l req tl i ert soi n et lméthode .
Potlr col le 1- tln t ube et u n rakrctlrd en PVC
( fi g tl re 9 2 ) :
. uti l i se z u IA ttI be correcteme nt décotlpé
colzl l'ne i nd iqtlkj dan s I e paragraphe
13 ré t- tj d tt 11 t -'

* :.-13 anfrei nez légèrtl Inent et ébav tlrez
l - ex tré l'n i té du tube ',
. dé po1 i s se z l e s part i e s q tl i e n trero n t e n
c on tact avec I e s t'F I tbl-ne nts 21 asse l-rl bl er
11 1 - a i dtp tlc ttli 1 e tbn-) eri fi nt) ; 11 - u ti 1 i sez
p a s d e I i l1a e . 11 i d e l alll e de sc i e :
. es s tlyez l e s parties 2t as senlbl er avec
tl 11 c' h i ffo 11 p rop re (.1 tl i ntt pe l u c h e pas ',

. tlégra i ssez I(? s de u x tj Ié l'nents 2t l - ai de
J u sol vant plfcon i sé pal' le fabri cant
d e c o I 1 t? '.
. après stbt! hag: d u so I vant, e ncollez Ie
ttlbe et l - i ntérie u 1- d u raccord, 21 1 ' ai de
d - u 1-1 p i nceau , e 1-1 trente i)t soi xan te
secondes ,' appl i q tlez l a co1 le . d - abord

dans le sens circ ulai re, puis dans le
s e n s l o n g i t u d i n a l ',

. immédiatement après 1' application de
la colle, emboîtez 21 fond le tube dans
le raccord, en respectant vos marques
et san s mouveme nt de torsion ',
* ôtez 1 ' excès de colle 2t 15 aide d' un
chi ffon propre, puis laissez sécher
cinq minutes environ.

Les interventions sur des canalisations
existantes

A//7?.5'/z///////fp/7 (1 'rd'/?t?
l'lltïtlllu'l'letle tl'/c l'é.palxltioll

Dan s l e cas d - une év acuation au 11 i ve au
du sol dont l ' e mboîture est détéri orée et
s i v otl s 11 e pou ve z pas i n terve ni r à I ' dtage
i 1'1 fé r i e ur, v o u s p o u rre z t o u t d e n-l ê lm (.)
v o u s 1- a c c o r d e z g 1' 6i c e h. c e t y p e d e
m an c h o n . C - e s t l e s e u l rac c ord do 1,1 t
1 - e m b o :1 t l'.n Ji 1 e s - e m b o ît e ).' 1 ' i n t kj 1- i e tl 1-
d ' une canalisat i 011 sans e Imboîture .
Sciez l ' emboîture détériolfe au ras du sol,
puis collez (voir paragraphe précédent)

t'J o - .v) ' (9 .o () C) 0 CR (Dt- . u...c.. l cv ..w (s (g;) . ... Q. .
f.) IJV? ' Om- ) tfV - t:V .c- . I cv (L? uo.7p - ot) 

-

Munissez-vous d'une manchette de répara-
tion pour restaurer un tube dont I'emboîture
est détériorée. Sciez le tube au ras du sol,
sous l'emboîture.

Décapez, puis réalisez l'encollage de la
manchette et de I'intérieur du tube. Enfon-
cez Ia manchette dans le tube.
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l a m a n c h e t t e 2t l - i n t é r i e u 1- d u 't u b e
( fig ure 9 3 ) . Vous pou vez ensuite pour-
s u i vre l ' i n stal l ati on avec de s raccords
norm atlx .

* tracez 1 ' el-rlplacel-nent du t rou et des
traits horizontatlx et verticau x ptlt.ll- le
re pé rage ;

* percez l e trotl z't' 1 - ai de d ' u ne str i e
c l o c h e ;

* ébav tl re z 21 1 a l i l'ne et d é po 1 i s s e z
1 é gè rel'n e n t 21 l a toi 1 e t6 n) e 1' i L

@ dégrai s se z le s zone s it co I l e 1- e 11
u ti 1 i s ant le s o l v an t pré' tr o 11 i s (.b par I e
fa b 1- i c a n t ',

. encol 1ez le tuyau et 1 - i ntéri etI 1' de l a
se 1 I e , ptli s appl iq uez i I-nl-nlj di ate n'lcnt '.

@ nettoyez I ' excéde nt de col 1 e avec tl 11
chiffon propre .

Le PVC pression

L '//'2-$'/t7//t)/rFf?/? (1 'une
/'??t7nt'./'?ts'/'/'c (1 't-/tl'/t'pprtr/rl't'?n

La manchette d ' adaptatjon ( figure 94 )
permet de créer une nouvelle évacuation
2t partir d' un tam pon de visite ex istant.
Dév i ssez le tampon de vi si te, pui s vis sez
la m anchette d' adaptation zt la place, sans

oublier 1 e j oi nt d ' étantrheji té.

L 'à/?y/'t-?///'//?'tp/? (1 'u??t?
b'elle (le /7/-t:???c/?c/??&F?/'

L a s e l l e d e b ra n c h e m e n t p e r m e t 1 e
repiquage d- une évacuation de fj 40 sur
une chute exi stante de ki 1 00. sans avoir
recours 2t une culotte .
Potlr adapter une selle de branchcluent
stlr tlne canali sation exi stante, procédez
c om me s uit (figure 95 ) :
* cl ipsez la selle 2t l ' endroit souhaité ;

L e P V C p re s s i (-A 1-1 o tl P V C s tl rc 13 l () 1- kj
( CPVC ) sert zt réal i ser Itts :tI i l'nentat ions
en eau froide et en eatl ch atlde ( figtlre 96 ) .
Uti l i sé dan s 1 - industri e et I es i nl 111c u b I es
co1 lectif s , i l arri ve che z 1 e parti tl u 1 i er. S a
m i se e 11 ('.c u vre e st beatlcotlp pl us s i Inple
que ce l Ie dtI (2 ui vre : pas de c ha I tllzleau .
p a s d e s o u d tl re s . C - e s t l a c o 1 1 e q u i

Tampon de visite

Nouvelle canalisation Manchette d'adaptation Collecteur existant
f em e I I e

Ii'iqure 94 .. /-47 /pf'l,st? # '?d/?tp lnanchette d kI/'/t'.t./7&z/i7t?/?

129 t
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@
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&

Clipsez Ia selle à I'endroit désiré. Tracez
son positionnement sur Ie tuyau et I'empla-
cement du trou. Retirez la selle.

OFi ) .%
Dégraissez et dépolissez à Ia toile émeri
l'intérieur de la selle et son emplacement
sur le tube. Enduisez de colle ces mêmes
parties.

. ) . ' .
(' j' . . .y . :
j F
j i à>
' . . . 7 j .: .

. . L

Munissez-vous d'une perceuse équipée
d'une scie cloche d'un diamètre égal à celui
du trou. Percez et ébavurez la coupe à la
lime.

. .:
5,

l ' ' ,
. (( .

Mettez immédiatement Ia selle en place en
vous aidant de vos repérages. Retirez I'ex-
cédent de colle avec un chiffon et laissez
sécher.

fusionne les éléments entre eux. La pose
p e tl t è t 1- e a p p a r e n t e o u e n c a s t r é e . L e
raccordement zt' tlne installation existante
e st fac i l i té par les nombre ux raccord s
mi xtes ( PVC / cuivre, PVC / acier).

différence du PVC évacuation, il n'est pas
possible de placer des joints de dilatation
aux divers points de l'installation. Vous
devrez respecter quelques règles pour
mettre en œuvre votre installation en PVC
pression :
les colliers doivent être placés à.
20 cm des coudes et des change-
ments de direction pour laisser du
jeu aux tuyaux ;
pour les traversées de cloison,
passez les tubes dans des gaines

130 . ;

Le PVC pression est de qualité alimen-
taire. i 14 i 1'1 l-lal-nlnable, anticorrosion et il
est peu sensible au tartre. 11 résiste 2t des
press ions allant j usqu ' 2t l 0 bars à. 20O C.
Le principal inconvénient de ce matériau

. . N
est son lort coelficient de dilatation. A la



Réalisez gnlr: installation

: e' e @ . * * '' * * - *

Lavabo, W.-C., Iave-main j () 14 mm
k

Lave-linge, Iave-vaiselle l g 14 ou 16 mmI
EE

o 16 mm

g 20 mm

d'un diamètre supdrieur et Iaissez tou- Les diamètres extérieurs courants sont
j ours du j eu 2t la sortie . l 4, 1 6, 20 ou 25 mm . lwe s col 1 iers seront
L' assemblage des raccords et des tubes placés tous Ies 65 cm environ. l I s' agit
est sim ilaire zt celui du PVC évacuation de colliers spéciatlx qui ne serrent pas tt
(voir paragraphes précédents). Dans tous fond 1es tubes, zt catlse de la tlilatation.
les cas, respectez la notice du fabricant Les tubes de CPVC existent en longueurs
et uti li sez les produi ts qu ' il préconise . d ro i te s o u e n c o u ro 11 n e s . Le tab l e a u
C o m m e p o u r l e P V C é v a c u at i o n , l e s u i v a n t i n d i q u e l e s d i a m è t 1' e s d ' a 1 i -
cintrage ou 1' usinage des tubes en PVC mentation 2t prévoir pour les appareils
pression est exclu. courants.

2 jj a n (; j) O n

Té

Coude à 90O

Coude à 45*

Raccord mixte

Raccord cuivre/pvc

Collier

V'.$. D- .

nz. ps.. :
t Y.J E V ' .'' . k t )? ) (.)ê L ;.' . ' .

,-'.ïr' ..n$..:,t ;)

Figure 96 : Iue #1Ut7 pression ('t7rl.''f 8)
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L'acier galvanisé

L- a c i e 1- g a 1 v a 14 i s t'F () s t u t i I i s t'F p o u r I e s
co l () n ne s l'ntlntantes de s
i ln ln e u b l e s c o l l e c t i fs tt t
de v 1 e n t trè s rare dan s le s

Lescanalisations erl
acier sont interdites
en aval fl'une
canalisatipn en cuivre.
afin d'Jvitartnut
e'Hbt de cprrpsipn.

i n s t a 1 1 at i o 11 s d o l'n.e s t i q u e s .
Sa lu i se e n (t) uvre est assez
(2 o n'1 p l e x e : 1 e s m o n t a g e s
s - e ff t)c t ue nt au m oy t3 n de
raccords taratldés (pas de
v i s fklne I le ) et de tubes 2t
l - tt x t r? ln i t é. d e s q u e l s i l e s t
né c e s s ai re d e ré a l i s er tl n

fi letage ( figure 97 ) . L' appareil destiné 2t
réal i sel- ltts fi letage s , la fil ière . est réservé
2t u n usage professionnel . L' étanchéité est
a s s tl ré e pa 1' d e 1 a fi 1 as s e d e c h a n v re
e nro u lée dans I e se 11 s du filetage et de la
t-i te 2t i () i n t . dtl 'rnIrI-() x ''M o u u ne pâte)3
d - tb. t anché ité de t ype p'll-pT'rp'lx I 1@. L5 assenA-
b I age est poss ib le égale luent par soudo-
brasage .

par exemple. Les tuyaux sont souples et
de co u l e u r no i re . avec o u s an s ban de
b l e u e :

les ttly aux 2t fi let ble u son t
conformes 2t la norme NF et sont de
qualité eau potable : il s préservent la
save ur de 1 ' e a u ',
1es ttlyaux no irs sont, san s fi 1et de
couleur sont moi n s chers 21 1 ' achat et
de qualité alimentaire, mais ne
préservent pas le goût de l ' eau .
Réservez-les 2t votre arrosage de
'
ardin, par exemple.

Les tuyaux en polyéthylène résistent bit)n
a u g e l . l l s s o 11 t c o m m e rc i a 1 i s (.b s e n
couronnes de di fférentes longueurs et
s o n t c a rac t ér i s é s p ar l e u r d i a m è tre
extérieur. Les plus courants sont les 94 20,
2 5 e t 3 2 m m .

L' assemblage des tuyaux s - effectue atl
moyen de raccords zt serrage extérieur en
laiton ou en polypropyl ène (fi gure 9 8 ) .
Po u r a s s e mb l e r de u x tu y a u x e n p o l y -
é t h y l è n e :
effectuez de s coupes parfaitement
droites , en uti 1 i sant atl besoin une
boîte 2t onglets ;
c hanf rei nez légèrement et ébavurez
les arêtes des tuyatlx ,'
assemblez le raccord dans l - ordre
( voir figure 98) .

Les tuyaux en polyéthylène

Les ttlyatl x. e 11 p()l yéthy Iène sont réservés
2t 1 - a d d u c t i o 1-1 d - e a tl fr o i d e ( j u s q u ' à.t
4() f' C ) , Ct v allt e t ap 1-è s c o l'npte ur, lorsq tle
ce de 1-1) i e 1' est s i t tlé i)t l ' écart de la fnai son ,

Raccord (réduction)
'' * . . . . .. . . $ . .

l

Tube en acier galvanisé

Enduisez la filasse de pâte à joint

Placez Ie raccord

Vlssez-le

1 32



Réalisez yplre installation

/L'8k//?-c 98 .-
1. t?.$;' ?-c/ct--t'?z-#.$' c/
/ 'asseînblage t'/kzy

tilyaux #?/z
lzf//.yt#/? 3.'/t)'l?t?

O

Raccord 1 5-21

Té

Coude à 90 '

. J'

b .
, Vue en coupe 'é
j .'fi . . )

j . L g o: n a c c o r djj .: )'
t ()1 ? Jo i nt toriq u e ?.'
':i 2 '. . . jj > . . . . . 

' 

(Dg B a g u e e n I a i t O n t
11 t.# (32 (33 (34 ()5 ()6 ()4 B a g u e c r a n t é e )); E
k Montage : respectez I'orde des éléments (35 E' crou de serrage tt .
) ci-dessus, enfoncez Ie tuyau en butée dans 'ruyau en polyéthylène ).j (36
) le raccord et serrez I'écrou. )1

Les tuyaux en polyéthylène étant souples,
i1s sont généralement utili sés en enterré.
Pour les parties apparentes, util i sez des
colliers non serrés. comme potlr les tubes
e n PV C .
Pour les traversées de mur, tlti l i sez un
fourreau .

P o u 1- e n fo u i 1- I e s t u y a u x ( fi g tl rt) 9 9 ) -
pratiquez une tranchée d ' tl ntt prtlftlnde tl 1-
n'l i n i iz'l al e de :

0,60 1'n, en région s te lm pé rée s - ()tl
0, 80 m , en rtjgi o11 s fro i des . ou
1 , 00 m , so u s tl n e v o i e kr arro s s ab l e .

D é p o s e z u n 1 i t d e s :1 b l e c' o lm p a c t tb d ()

Polyéthylène, PVC
; EE .

'. ?J ) ' .', . 
.y- ,jyy.

. . 5117 ''.,..
Totlt-venant épierré

0, 1 0 m/eau
0,1 0 m/eau

0 , 1 0 m 0 , 1 0 m
(4

0,20 m/gaz 0
,20 m/gaz

Sable* Fourreau Grillage Sablee Grlllage
avertisseur avertisseur

* Ie sable de mer est interdit

/'?'c?/?-t, #t? -
1.11 /.)t>,Vt> :.,/1 f'/l /f..'?-/-/ fr/fzafy'

t't./ 11 t/ /l- b'(IIi( ? 1/ .&'
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1

1 Robinetterie d'évier O O O

2 Tuyaux en P.E.R. 0
53 S

ortie de dalse 2
04 Galne de type ICT

5 Alimentation de Iave-linge

6 Pontets de fixation 3

6

' /
. tAlimentation en eau chaude a
.. J

'

. '' .y

'

. -... . ' (0, t
J . ' (' j

. !
. . . b

l
é Flexible en inox' . tJq

Alimentation en eau froide (détail) p Nourrice
j'' j 1-..-- ) vanne d arrët

o ' , j 1 ')) Bouchon.-- . - --. -  j
7

.-.-. ,..,....m ...-. ( Joint
-  j

è J (
j M a m e I o n

' ! J'@ â Tuyau en P.E.R.
3 avec raccord serti

--  h
tl ou à. compression' j

. j f
p

' 

'
I l ,I i l .I

Raccord à compression GRIPP@ Pipe de scellemenl pour PE.R.

. ., .. .- clé de
. Serrage

p ; l g

écrou ..

1 34



Réalisez ycl?': installation

1 0 cm avant de placer Ies tuyaux. Re-
c o u v re z l e s tu y au x de s ab l e , s u r u ne
épai s seur de l 0 ik 20 c m , pu i s tas s e z .
Posez un gri llage avertisseur de couleur
bleue (eau). Terminez le remblaiement de
la tranchée avec du totlt-venant épierré.

s errez l ' in sert dan s l e ttlb t- 21 I ' a i de
de la c l t'F de ln o 11 tage .

L5 i n s e rt e s t p o u 1' v tl d ' u 11 j o i 11 t 21 s o 11
e x tré m i té , c e q u i p e 1- 1m e t I e m o 11 t a g e
di rect sur une nourrice de di stri btlti (.)11 .
Les sorties de da1 le sont réal isées avec
des coudes spéc i au x q tl i perlnet te nt dl?
remplacer tln tuyau endona nlagé .
Les systèmes hydrocâblés pernlettent unc
di stri bution central i sée : totl s 1 e s c i rc uits
peuvent être coupés i 13 d i v i dtle l l eme nt atl
niveau de la nou rrice, grâce zt des van ne s
d ' arrêt.
Uti 1 isez le plus gros dialnètre disptlni ble
pour al i menter 1 es nourrice s .
Le s y s tè m e h y d ro c âb l é p e u t ê. t 1-t? u t i l i s é-
é g a 1 e l'n e n t d a n s u n e c 1 o i s o 14 o u tl 11 e
b an q u e t t e te c h 1,1 i q u e , c o 1-n m e i 1 l u s t ré
figure 57, page 82.

Les tuyaux en polyéthylène réticulé. haute
densité (PER) sont employés
également pour la réalisation
de s s y s tè m e s h y d ro c âb l é s
(fi gure l 00) . On trotlve de s
tuyaux en PER de c ou 1 eur
bleue ou rotlge. Ces systèmes
p e r m e t t e n t 1 a d i s t r i b u t i o n
sanitaire de l'eau, le chauffage
par le sol et même le chauf-

. ' e

'

.g.

5i kptr: Frnjet
pksssite tle cpuler
kedalle, gensezau
systàme hydrncâkll !

fage central traditionnel. L'eau chaude et
l ' e a u fro i d e arri v e n t c h ac u n e s u r u n
distributeur, appelé nourrice, auquel sont
r ac c o rd é s l e s t u y a u x a l i nz e IA t a n t l e s
appareil s sanitaires . Les ttlyaux sont
g a i n é s p u i s e n c a s t r tb s d a n s I e s s o I s
(chapes ou dal les) . Ce système est simple
2t mettre en œuvre et esthétique, pttisqtle
1es tuyaux sont encastrés.

Le cuivre

Les assemblages s'effectuent par rac-
cords zt compression ou à. sertir. Le
sertissage nécessite un appareillage
spéc ifique . Pour poser u n raccord h.
compression, comme illustré figure 100.
procédez comme suit :

coupez le tube perpendiculairement
et ébavurez-le ;
glissez l'écrou, puis la bague à.
l mm du bord du tube ;

Le c ui vre est I e m atéri au 1 e p l u s c ou -
rannment utilisé pour la di stributitln de
l ' eau froi de et de 1 * eatl chaude . I I p: ut
s er v i r é g a I e m e n t p o u 1- l - t'F v ac u a t i o n d e s
e au x u s ée s ( é v ac u at i o n s e t c o 1 1 e c t e tl 1* s
d ' apparei l s). l'nai s cet tl sage e st de pl us
en plus rare. Le cuivre présente une bonne
résistance zt la corrosion et atlx press iolls
é1 evée s .
Tou s l es m ode s de po se so n t po s s i b l e s :
encastré, engravé (encastrement après
construction), enterré et, nattlrel Iement,
en apparent.

# Figure ,/pf,/ .- Les xy,ss////lta!; hydroctiblés

Les tubes en ctlivre stlnt comnlercial i sés
sous deux formes :

e n b arre s ri g i de s , c - tt s t l e c tl i v re
é c ro u i ;
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e 11 c o u r o 1) n e s m a l l é. a b 1 e s , c ' e s t l e
cui vre rectlit.

p ro p o s é e n c o u ro n n e s de 2 za 5 0 m .
Les diamètres 1es plus cotlrants dans le
commerce sont l 0, 1 2, 1 4, l 6, 1 8 , 20,
2 2 m m p o ur l e s t u b e s d ' a l i m e n t ati o n
d'eau. Pour 1es évacuations, les diamètres
c o u r a n t s s o n t 3 2 o 3 6 , 4 0 . 4 2 m m .

L e s t u b e s tb c 1- o u i s s o n t d i s p o n i b l e s
gij 1-1 (J,> rale m e n t dan s d e s lo n g ueurs c o m-
prises entre 1 et 5 m. Le cuivre recuit est

Coude cuivre à 451'

Té égal cuivre tl 900

Collier double

Manchon égal cuivre

Raccords spécifiques pour vidanges en cuivre

Té pied de biche

Té pied de biche à dégorgement

ll'igttk-e 1 ()1 : lves z-/z ccok-ds f) braser

Réduction cuivre

Té réduit tt 90O cuivre

Saut de tube ou clarinette

Pipe de scellement Iaiton

Collier simple

Chapeau de gendarme

Robinet Iaiton à souder

Mamelon à souder

136 '



Réalisez yplr: installatioa

Attenti on 2t I a n ou velle dtj n o m i n ation Les /wcctprr/-s' tl s()lt(lel.
réglementaire des diamètres de tubes :
par exemple, les tubes l 2/ 1 4, soit l 2 mm Les raccords 2t sotlder regrou ptl l1t l(?s
de di am è t re i n t? ri e ur e t l 4 m m d e raccords en cu i vre- pour asselubler des
diamètre e x téri eur, s ' appe l l e nt off i - tubes entre eux . et les raccords en Iaiton.
ciellement 1 4- 1 , c ' est-à-dire l 4 mm de La plupart des raccords en lai t()l1 c()m-
diamètre extérieur et l mm d ' épaisseur. po rte nt u n fi l e t ag e zt l ' tl ne d tt I e tl rs
Vous trouverez souvent 1es deux notations extrém ités qu i permet la repri se sur un
sur les produits commercial isés. autre matériatl ( ac ier, par cxeluple ) otl le
Pour éviter totlte déconventle, nous vous raccordement 2t tlne robinetterie.
conseillons d'employer des ttlbes mar-
qués NF. Les tubes normal i sés doivent Parm i les raccords en cuivrt)- 011 trouve
comporter une inscription de ce type : des coudes lt 45 ou 900, mtile / fe mel le

ou femelle / fe me l I e, de s manc hon s ( de
type égal ou rédui t ), des tés (de t ype égal
ou réduit), des chapeaux de gendarme et

où, des sauts de ttlbe (ou clari nettes) per-
* NF ind iq tIe la conform ité zt' la norme mettant de contourner une ou pl us ieurs
française ', canal i sations 11 i 1) s i que des co1 I ets battus
@ ZZZ désigne le fabricant ', coudés. Pour les tjvacuations en cui vre,
@ 0 l indique l - usi ne de production -, outre les coudes, on trouve égalelzlent des
. FRANCE précise le pay s d - origine (en t é s p i e d de b i c h e , de s t tla s e n Ye de s
langue française et sans abréviation) ; réductions, etc .
@ 14 x 1 indique le diamètre extérieur et Les raccords en Iaiton 2t braser regroupent
15 épaisseu 1- ', les manchons, 1es mamelon s, Ies coudes,

les tés, les bouchons de dégorgement, les
tés purgeurs, les robinets et 1es pipes de
scellement (figtlre 1 0 1 ) .

P o u r a s s e m b 1 e r 1 e s t u b e s , p l u s i e u r s
solutions sont possibles. La technique la
pl us c ourante consiste 21 assembler les
tubes avec des raccords 2t souder. On peut
aussi uti 1 i ser di vers types de raccords
m éc an i q u e s ou de s racc ord s à. v i s se r
instantanés,

Les tr/-s--s-pn-l/p/tkttrt-zx tl Q'ollets /.7t'//'///.s'

Pour réaliser ce type d'assemblage, il faut
travailler au préalable le ttlbe en cuivre,
c ' est-à-dire en eftkctuant un c()I Iet battu .
Le col let battu con si ste 2t kbv aser 1 - e xtré-
mité du ttlbe pour obtenir tl ne co I Ierette
q u i s e r v i 1- a d e b u tée p o tl 1- l - tj c 1- o tl e t
d ' apptli pour le j oi nt (voi 1- paragraphes
suivants) .
C e s y s tè m e e s t adopté p 1- i 1: c i p a I e me n t
pour raccorder 1es éléments de robinet-
te ri e d e b ât i m e n t ( ro b i 11 e t s d ' arrê t ,
réducteur de pression, etc.) ou deux tubes
entre eux .
L* u n i o n 1 a i t o n e s t l ' a s s e m b l ag e q u i

L'un des avantages du ctlivre est que l'on
peut Ie façonner (voir ci-après). Votls
pouvez cintrer les tubes, c'est-à-dire 1es
courber, ou bien réaliser une emboîture
pour réunir deux tubes. Cela permet de
dimintler stlbstantiellement Ie nombre de
raccords, de soudures et de limiter ainsi
les risques de fuite.
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Collet battu

Flaccord de deux tuyaux

. . Lc' '3

Union Iaiton

Union Iaiton et deux collets battus

. . J:J$, t.q .

Mamelon et deux collets ballus

Raccords Iaiton utilisables avec des collets battus
Existent aussi en système bicône ou joints américains

Nourrice (ou distributeur)

Mamelon réduit

Coude à 9OO IaitonTé 
Iaiton

C e s r a c c o 1- d s n e n é c e s s i t e n t a u c u n e
soudure ni aucun façonnage
des tubes en cuivre. lls per-
m e t te n t d e r ac c o rd e r d e u x
tubes écroui (n'utilisez pas de
ttlbe recuit) ou un tube écroui
et une robinetterie sanitaire
par simple vi ssage. Leur mise
en ceuvre est donc simplifiée
au m ax i m u m .

w:+
.p-
Le5 ratzcrds
instantanls spnttrb
yratijpes : aucurle
souflure n'est
nlcessaire.

coudes à. 900, des tés, des mamelons, des
mamelons réduits, des pipes de distri-
bution (ou nourrice, ou distributeur) et
des unions laiton (figure 102). Les pas de
vis les plus courants sont 12/17, 15/2 1 ,
20/27. Le passage des écrous et des mâles
d'union existe en différents diamètres,
pour correspondre au tube à. équiper.

un mâle d 'èfn/'tpn l 5/2 1 ç/ l 0 t?.$/
prévu p/r/?- un tube de 1 0 mnl de J?'4'I?'rltè-
tre. Un 15/21 f) 14 pennet Ie passage d 'un
fI//pc de 14 rnn: de diamètre.

Les écrous 12/17 existent pour des tubes
de çj 8 2t 12 mm, les écrous 1 5/21 pour
des tubes de j> 8 lt 16 mm et les écrous
20/27 pour des tubes de f?i 1 0 2t 20 mm .

,b'ie't'll-(.b 1 f/z? : /'..zt?.!; I-acL-olxis /;'t?ld?-
t-oilt't-%; htrp//'lf s

permk)t d- as se lu b I el- deu x tubes i)t collets
batttl s . l I est con sti ttlé d ' un écrou femelle
e t d ' tl n l'n Jt' l e d ' tl n i o n , c h a c u n é t a n t
pri son 1) i er de s on tube respectif aprè s
réal isation du collet battu.
I 1 ex i ste de non-lbreux raccords en I aiton
et potl rv us de t-i 1 etages utilisables avec
des col lets battus. 11s sont dél-nontables,
leur enc astrelment et leur uti 1 i sation pour
1 e g a z s o 11 t i 11 t e rd i te s . O 11 tro u v e de s

Les deux systèmes 1es plus cotlrants sont
le système bicône et Ie système américain
(figure l 03) .
Un raccord bicône est composé de detlx
écrous spéciaux (chanfreinés ), de deux
r o n d e l l e s c o n i q u e s ( o l i v e s ) e t d ' u n
rac c o r d f i l e t é s p é c i al ( m a m e l o n , p ar
exemple). Par serrage les olives s'écra-
sent contre le tube et l ' écrou. Aucun joint
n ' e s t n é c e s s a i r e . L e s o 1 i v e s a s s u r e n t
l'étanchéité et le maintien du tube. Tous
ces élé. ments sont généralement commer-
ciali sés en se mble.

1 38 .
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écrou chanfreiné

Mamelon chanfreiné '

'

g((

' 

' j..

Coude chanfreiné

Exemple de raccordement

jBague de serrageJoint caoutchoucExemple de raccordement
F/ igure l f,/..3 : 7-.t es zrfzt'tt-/przlj' sans xj'z.3/z#//rt?

Le système amlricain (au GRIPPO com- avant de le remontcr. N'utilisez pas ces
porte un écrou de serrage, une bague raccords pour le gaz.

crantée et un joint en caoutchouc adap-
tables sur un raccord fi 1 eté . Ce système Les rtzcc/rzlç mixtes
peut être employé dans toutes 1es situa-
tions nécessitant un collet battu classique. Ces raccords permettent dfassembler des
L' étanchéité est assurée par 1' écrasement tubes en cuivre 2t de s tuyau x d ' autre
du j oi nt et le mainti en du tube par la natu re , po ur le s a I i men tat i o n s ou I e s
bagtle de serrage à griffes. Serrez forte- évacuations.
ment l'écrou afin que 1es griffes de la Pratiquement tous 1es assemblages sont
bague crantle mordent le cuivre. possibles (figure 1 04) :

* cuivre / acier galvanisé ;
Si vous démontez un raccord américain, * cuivre / PVC pression '.
prenez soin de changer la bague et le ioint * cuivre / PVC évacuation ;
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Cl'l
e' l asto m e' re

Raccord cuivre / polyéthylène

).

Raccord cuivre / acier galvanisé

Raccord cuivre / PVC pression

/7g//z-t, l 04 : ./-.f>,j' raccordvv s!?-.;r/t?A'

. c tl i v rt) / po l y t'h t 1-1 y l t-x ne '-

. c u i vre / fonte .
Lefaçonnage du cuivre

A:/ coupe

La sol ution l a pl us si mpl e pour découper
des tubes en c ui vre consi ste 2t uti 1 i ser une
scie zt métaux. Potlr être sûr de réaliser
des coupes d' équerre, tltili sez une boîte
lt o n g l e t s . N ' a p p u y e z p a s s u r 1 a s c i e ,
lai s sez l a l ame en tamer le métal d' el le-
m è m e . A prè s (2 haq ue co upe , ébav urez
l ' e x t ré m i t t3 c o u p tb e a v e c u n a l é s o i r
intérietlr / extérieur.

Pour réali ser des coupes parfaites, vous
pouvez également uti li ser un coupe-ttlbe.
Po ur couper un tube avec un coupe-tube
( f i g ure l 05 ) :
* engagez le tube dans le coupe tube,
devant le disqtle ',
* serrez l a molette '.
@ réalisez un tour complet atltour du
tube, en fai sant totlrner le cou pe-tube,
et n on l e t u be ;

* serrez 2t notlveau la molette, puis
fai tes un tour supplémentaire ',

Ptltll- ratrctll'dtpr ctlivre et acittr- respectez
t() tl j ('tl rs l - () rdre s tl i v a nt : l e s t u be s e n

@

11 cxist: dlsprmais
des raccprds
mlcaniques
glnmk/ cuivre,

c tl i v re d0 i v e n t êt re s i t tlé s
e n av al dc s t u y atl x e 11 ac i er.
S i 1 e c tl i v re e st s itué avant,
i I st'l prodtl i t tln effet d ' élec-
t 1'() I y s t) q tl i p (.) u t e n do n'1 -
l'nage r 1 ' ac i er,
P o u 1' 1' atl c o rd e r p 1 o n-1 b e t
c tl i v re . u n e s 0 u d u re s pé -
t? i a l e - d i ffi c i l e z't' lf a 1 i s e r, e s t
11 dc () s s ai re .

Le t rav a i l d tl cu i v re e st acces sible à tou s .
I l su l'fi t de respecler certaines règles et
d e prentlre son telmps . Avec seulelment
q ue 1 q u e s ()u t i I s , v o u s pou vez ré al i s er I a
p l u p a 1' t d e s a s s e n-1 b l a g e s e t faç o n 11 e 1-
v otl s- lnê l'ne I es tu bes en c u i vre .

140
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Faites tourner Ie coupe-tube autour du
tube (ne faites pas tourner le tube).

O

Engagez le tube dans Ie coupe-tube (1),
devant Ie disque, puis serrez la molette (2) .

O

@

f )

Serrez un peu plus Ia molette, puis réalisez
un autre tour de tube jusqu'à ce que le tube
soit coupé.

Bavures

'N . -  .

@

@

ébavurez l'extrémité coupée à l'aide de
I'alésoir situé à I'arrière du coupe tube.

li-igltre //.t$' : 1- '?z/k'sx/z/?'tp/? du t-fp??/.zt?-/?//7t2

recommencez cette opération jusqu'à ce
que le tube soit parfaitement découpé.

direction des canal isatitllls par cintrage
év i te nt 1es raccords touj otlrs krtlfltty tl x et
perm ettent d ' (lbten i r de s can al i sat i o 11 s
pré s e n ta 1,1 t l e In i n i lu tt m d e pe rte s d t?
c harges et de ftl ites , La l'néthode l a p I tl s
rapi de et 1 a plus pré. c i se cons i ste 2t tlti 1 i se 1-
des ci ntretlses (une par dianaètre de tube ) .
Pour c i n tre r correc te m e n t u n tu be c 11
cui vre (f igure 1 06 ) :
* repérez la zone 2t cintrer '-
* avant le cintrage, le cui vre doit êatre
re c u i t ' po u r ce fa i re c h au ftk z ftu
I-otlgc la Zone q uc V () Ll S aVe /:

Une légère bavure régu) ière s ' est formée
2t 1' intérieur du tube. M ême si elle semble
insign i f i ante, pensez 2t touj ours uti li ser
l ' a l é s o i r c o n i q u e d u c o u p e - t u b e p o u 1-
19 ébavurer.

Le cintrage

Le cintrage est 1 'opération qui consiste 2t
courber un ttlbe . Les changements de
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@

Chauffez au rouge (rouge cerise) Ia padie
du tube à cintrer.

O

Pj
Ouvrez Ie bras de Ia ceintreuse et engagez
le tube. Serrez éventuellement la partie fixe
de la ceintreuse et le tube dans un étau
d'établi.

Trempez-le dans I'eau pour qu'il refroidisse
rapidemenl.

0

Actionnez la ceintreuse délicatement, sans
à-coups, jusqu'à I'angle souhaité.

Figure /f/# : At, cihtrage Je-f;' tubes é.z? (-uivre

délimitée, zt' l ' aide d ' un chalumeau ou utilisez des ressorts à. cintrer (un par
d' une lampe z't' souder ; diamètre) . lls sont moins préci s, mais
* trempez Ie tube dans l'eau pour Ie également m oins onéreux. Pour cintrer un
refroidir rapidement ; tube en cuivre au ressort, il faut le recuire,
. glissez le tube dans la cintreuse, puis comme précédemment. Glissez ensuite le
rabattez le crochet pour bloquer le tube dans le ressort, pui s pliez sur le

tube ; genou. Ne pliez j am ai s Ies tubes directe-
. rabattez sans à-coups 1 ' atltre levier ment sur Ie genou ou avec d'autres outils.
pour donner la courbure au tube,
j u squ ' 2t 1 ' i nc l i nai son souhaitée. Le collet batttl (figure l 07)
Vous pouvez fi xer la pincc zt cintrer dans
tln étau pour la maintenir plus fermement. Les collets battus nécessitent des outils
Si vous ne d isposez pas de cintreuse, spécifiques : une matrice 2t collets battus,
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@

( l '

Découpez Ie tube bien perpendiculairement
et ébavurez la coupe. Chaupez I'extrémité
du tube et trempez-la dans I'eau pour Ia
refroidir.

6) '7)(
'2

'
.k '.

'..rcy ëy. k i .
: .) - jy.)i )l' ..t;

:( jy;r L r) . : . y' (: ;. ( :.:' .:E : .'' r r.è.' ll;'èlî:..Jii î. ,19L, t)t L.:'i@'bl . .. ' .1Lï..Ltb.;,.. . '. r. '. j:.'..gë6 CC;' 
. : . . . è . ..L.... jq: . :. . .., JJ . . ... . jL. . . . . . . . . : .. I . . u

Fixez Ia matrice dans un étau. Frappez I'ex-
trémité du tube à I'aide de Ia toupie pour
I'évaser (jusqu'à ce que l'évasement vienne
en contact avec Ie chanfrein de Ia matrice).

65 t',.
.k

' 7.' .yy. . ?. s xt j g /..k ,f3;k-vtl
ké ,. . .

E '. .

z.k ' ; ' '. :2.- sw:io1.J'..':ï=A4ttwq).ù ...z1hq:i'.'t5: 27 . . k. k a' 6 .'.Sr . # 11.;.5 Lè @'.n'$. ''é3L.' tàt $ .'
Refixez la matrice dans l'étau et frappez
I'extrémité du tube avec une forme de
diamètre approprié. Applatissez Ie collet.

==
, :
ï

Côté chanfreiné de
ia matrice

2 à
3 mm ' .'

(

x . . ''hklt 'L '

Enfilez I'écrou sur Ie tube, ouvrez Ia matrice
et introduisez Ie tube. Laissez-le dépasser
de 2 à 3 mm du côté chanfreiné de Ia
matrice (voir détail). Refermez Ia matrice.

Ouvrez Ia matrice et retournez-la (côté non
chanfreiné). Glissez Ie tube de façon que Ie
bas de l'évasement butte contre la matrice.

@

Ouvrez Ia matrice et retirez Ie tube.

k-igure .//,/7 .- 1-a ?-/tz/ï.j't#k'f.>z? d ''vzz collet battu
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u ne toup i e et éve nttle l 1: ment de s forme s
( u ne par di alnètre de tube) .
Pour réal i ser tln col let battu (f igure 1 07 ) :
. c hauffe z au rouge l ' extrém ité du tube,
u i s trel-npez- I a dan s l ' eau ;P

. cnfi lttz l ' écrou dtl raccord tlnion sur le
tube, et dan s le bon sen s . . .

* ou v rez I a l'rl at ri ce - c ôté pe rc e n'l en ts
c hanfre i nés , et gl i ssez le tube dans la
l'ntic hoi rtt correspond ant 2t son
d i an-lètre .- l ai ssez dépasser le tu be
d ' e nv i 1-014 3 1n l'n ;

@ referlutt z et serrez 1 a l'n atrice ;
. frappe z I e t tl be à. I - a i de de I a to up ie ,
ptlLl 1' l ' t'b vase 1' contre I t) chanfre i n de la
ln atri ce :

. l-kltl vrez l a llltttrice, rettlurnez-la, cette
fo i s-c i côtt.a ntln c hanfreiné, pu i s
g 1 i s s e z I e t u be j tl s q u ' zt' (2 e q u e 1 a p art i e
c () 11 i q u e b tl te s u r l a m atri c e ;

* refe rlllez et serrez I a luatrice ;
* fl'appez 2t 1 - ai de d ' un luarteau ou au

I

5i vons utilisez un
marlzau seul, rle
tarzz yas trog fort, et
vlrifiez que le cpllet
est garfaitement
ylat.

n) oye 11 d * tl n n'larte atl e t
d - tl n e f orl'ne de d i alm è tre
c orre spo ndant au t u be ,
' 
u sq u ' 2t ce q ue l e c ol 1 e tJ
soi t parfai telment apl ati ',
* vé ri f ie z q ue 1 e co 1 l et
1-1 ' e s t p as t ro p g ran d po tlr
l ' écrous sinon réduisez-
le 2t l a l i me .

...utilisez
une pince
à emboîture

*

)
' 

eince

Te- te '.

'
j
ii

tuer une e111bOî(tII-C S tIl- UIl1 IUUC Cn C tli Vl-e ,
il faut recuire l ' extrémité 2t
travailler. Placez l'extrémité
du tube dans la pince 2t em-
boîture, puis actionnez 1es poi- Le5 emhpîtures spht
gnées. Si vous ne souhaitez interdites gpurleja.
p a s i n v e s t i r d a n s c e t y p e
d'appareil, pensez zt la loca-

I-(.,s t?,? ll)tli'tl.t p-t-'x (Ltigtll-e 1 08)

Prat iquer tlne () mboîture consi ste 2t élargir
I - extrél'n ité d - un t ube - af i n de pouvoir y
e I'n btlîte 1* tl n a u tre ttI be de mê me di a-
I'nt.x t re . Av e tr c ette te c h n i q ue , u ne seule
sotldtlre est nécessai re (au l ieu de deux
1.7 o tl 1- u 11 a s s e n'l b l a g e p a 1- m a n c h o 14 2t
sotlder). I l faut une pince zt emboîture.
C e s a p p a re i 1 s s o n t é q u i p é s d e t ê t e s
a l'rl o v i b l tt s c o rre s p ond an t 2t p 1 u s i e urs
d i a mè> t re s ( de I 0 21 2 2 ITI m ) . Po ur eff ec -

...ou une forme
spéciale

Figure 108 : l.(t.% c/?l/ltlik?./rt?.s'

144 . ...
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Piquage (vue en coupe)

.t
,ri;!t
. .:
cl.i
#.)'k
t5)

'(
t .

) . Percement du tube .. . Relevage des balèvres Mise en place de
avec une forme et un l'assemblage et
marteau brasage

Figure l 09 .- At, piquagt?

t i o n , o u o p t e z p o u r u n e f o rm e 2t e m -
boîture, moi ns onéreuse mais aussi moi ns
préeise.

Les /p/ql./c/.gt?.& (jigure 1 09)

- -  le brasage tendre. otI elletll-e
so udure 2t l * é ta i n ', l t) m t'F ta I d - ap port
u t i 1 i s (j &) 11 d 2'i' l'n o i 11 s d e 45 () o C . c e
qui est 1: cas de I ' étai n dont la
tenlpérature de fusion est de 25()OC
en v i ron ',
le brasage fort, parfois appelé
s i m p 1 e men t bra sage , fa i t appe 1 21 tl n
métal d' apport dont la température
d e fu s i o n e s t s u p é r i e u 1- e zt' 4 5 0 C' C
( al liages à' base d ' argen t () u de
cuivre-phosphore).

Le piqtlage permet de créer une déviation
sur un tube existant. Le résul-

lls'rdftnajes spnt
irltgrdits gpur 1: jaz.

I

tat est le même qu' avec un té,
mais il ne faut qu' une soudure
atl lieu de trois. Cette tech-
nique demande du savoir-faire
et une parfaite m aîtri se d u
travail du cuivre. Cet assem-
b l a ge d o i t être ré al i s é p ar

b r a s u r e 2t 1 ' a r g e n t o u a u c u i v r e -
phosphore. Préférez 1es tés, m ême s' il
faut réaliser trois soudures, 11 existe des
ap p ar e i l s s p é c i a 1 e m e n t c o n (.; u s p o u r
réaliser des piquages.

La réalisation des soudures

La so1 i dité et 1 ' étanchéi té d ' une brasu re
d i te te n dre n e s o n t p a s 1m (7 i n s bo 11 13 e s
qu ' une brasure forte.

Le brasage rfagny//-t?

C 'est le plus si mple ù réaliser. 11 permet
de réaliser tous les asse mbl age s soudés
cuivre / cuivre et laiton / cuivre. Le métal
d ' a p p o rt u t i 1 i s tb e s t 21 b a s e d - tj t a i IA . C e
brasage est aussi appelé capi 1 laire, car Ie
métal d' apport chauffé et rendu liqu ide
pénètre par capillarité (il est << aspiré p)
entre Ies de ux s urface s à as sem b ler.
Lorsque le métal d' apport refroidit, il
assure le maintien de l ' assemblage et soll
étanchlité.

Le terme soudure est co mm unéme nt
employé pour désigner le brasage, c'est-
à-dire réunir deux pièces métalliques tt
l ' ai de d ' u n m é t a l d ' ap p o rt d o n t l a
température de fusion est inférieure tt
c e l l e d e s p i è c e s . E n p l o m b e ri e , o n
distingue deux types de brasage :
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yy)'
Après Ia découpe bien perpendiculaire du
tube, nettoyez Ies extrémités des tubes et
l'intérieur du raccord avec de Ia toile émeri
fine.

6)

Procédez à l'assemblage des tubes et du
raccord. Serrez I'ensemble dans un étau ou
réalisez la soudure en place.

O

:k

Dès que Ia température est atteinte, la
soudure pénètre entre le raccord et le tube ;
retirez Ia flamme. Passez la soudure sur le
pourtour du tube, en 1 puis, en 2.

' ates#vp-fow

Appliquez de la pâte décapante sur I'extré-
mité des tubes, sur Ia longueur qui
pénétrera dans le raccord.

o, '
(

k : . ! y . a . y y. gk ! .. a. 
' bl 6 0 : '

. . . ..
. 

'
'' ' i L# L . yg '

#
Chauffez l'assemblage au niveau du
raccord avec une Iampe à souder ou un
chalumeau et appliquez l'extrémité de Ia
soudure au niveau du raccord.

O

I'CE''
'f. qtg

. . (7. .: .;à. .;'
t j)

Essuyez la soudure encore chaude avec un
chiffon.

Figtlre / 10 .- lm ?-/tr//i'tîw#t/?l d 'aat? brasure tendre

146 .. .... .. .. . . .
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Pour le brasage tendre, il vous faut, outre
1es tubes en cui vre et 1es raccords 2t
sotlder :
une lampe 2t souder ou un
chalumeau ',
de la toile ém eri fine et de la pâte
décapante HAM PTON ',
de la soudure 2t l'étain en fil.

@ c h auffe z l ' as sem b l age dé. fec (tle ux
' 
usqu' à. ce que 1' étain devienneJ
brillant et fonde ',

. démontez immédiatement l ' asselu-
blage 2t l ' aide d' tlne pi nce mu Itipri se ',
. chauffez de nouveau 1es extrémités
des tubes, pui s essuyez les restes
d ' étai n avec u n ch i ffo n ;

* I-CCOITIIOCNCCZ la Soudtl re COm lT1e
indiqud au paragraphe précédent. avec
un nouveau raccord.

L a d i f f i c u lté p o u r e f f e c t u e 1. tl n b o n
bras ag e te ndre ré s i de d an s I a q u an ti té
d ' étain 2t déposer. l I n ' tt n faut pas trop 11 i
trop peu . Un excès d ' étai n provoquera i t
d e s c o u l u re s l't' 1 ' i n t é- 1- i e u 1- d tl t u b e . U 1-1
manq ue d ' éta i n e n traîne ra i t u n a s s e m -
blage fragi le et sen s ible aux f u i tes .

U n e a u t re m é t h Od e , m o i n s c o n v e 11 -
tionnelle mais efficace, permet de réaliser
de s bras age s ten dre s i m pec c ab l e s du
premier coup (figure 1 1 l ) :
. préparez tubes et raccords comme
indiqué précédemment (découpe, toile
émeri et pâte décapante) '.

@ chauffez l'extrémité du tube sur la
partie qui pénétrera dans le raccord,
puis étamez, c' est-à-dire appl iquez
une cotlche d'étain sur tout le
pourtour du tube et essuyez
immédiatement avec tln ehiffon ',

* chauffez le raccord, étamez
1' intérieur, puis secouez le raccord
pour en chasser le maximum d 'étai n
encore Iiquide, car i 1 faut une couch:
très f i n e ;

* appliquez un petl de pâte décapante.
assem blez le montage, pu i s chauffez-
1 e ;

. appliquez un filet d' étain sur tout le
Potlrtour (lomme Précédemment.

Avec cette méthode, vous êtes assuré qtle

Po ur ré al i s er un bras ag e te ndre
soudtlre zt l'étain (figure l l0) :
* utilisez un tube correctement découpé
et ébavuré, puis nettoyez l'extrémité
du tube et l'intérietlr du raccord ât la
toile émeri ;

. appliquez de la pâte HAM PTON sur
l'extrémité du tube ;

. emboîtez le tube dans le raecord ',

. chauffez 1 'assemblage tout autour
immédiatement après
15 application de la pâte

*' déc apan te ;
, . appliquez le fil sur le bord

(ickfkz I assenlklaje du raccord ; dès que le fil
asc 16 darfl klou clair

commence 2t fondre, laà
laflamme.

température idéale est
' 5

continuez 2tretirez-le, puis
chauffer ; veillez à. chauffer
1' assemblage et non pas le fil ;

* retirez la flamme et appliquez le fi1
d'étain sur tout le pourtour de
11 assemblage ; la longueur de fil 2t
utiliser est sensiblement égale zt la
circonférence du tube ;

* nettoyez la partie soudée lt l'aide d'un
chiffon, puis laissez refroidir.

Vous ne saurez si la soudure est réussie
que lorsque vous aurez rétabli l'arrivée
d'eau sous pression.
Si une soudure fuit ou pour démonter un
assemblage brasé 2t l'étain :
* coupez l'arrivée d'eau et vidangez lc
circuit ;
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o y'yo)
'

Après la découpe bien perpendiculaire du
tube, nettoyez les extrémités des tubes et
l'intérieur du raccord avec de Ia toile émeri
f ine .

O

Chauffez le tube et déposez une fine pelli-
qule d'étain.
Etamez également I'intérieur du raccord.

O

Procédez à l'assemblage des tubes et des
raccords étamés. Serrez l'ensemble dans
un étau ou réalisez Ia soudure en place.

*

J'/'I/f,HAVP'I'O

Appliquez de Ia pâte décapante sur I'extré-
mité des tubes, sur la longueur qui
pénétrera dans Ie raccord et à l'intérieur du
raccord.

5

Secouez énergiquement le raccord quand
Ia soudure est encore Iiquide afin d'en
évacuer Ie plus possible. Pour l'extrémité
des tubes, utilisez un chiffon.

O

< ).
(.

1ë. . J ' ': .. 7 ? r ?, .. . r.

.; '. é . .
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45 . . '
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Exécutez Ia soudure comme précédem-
ment, en n'utilisant qu'une petite quantité de
soudure à I'étain.

Figilre 1 11 : 1. '/,/tl//lagta
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1 * étai n est réparti correctement entre le
tube et le raccord.
Fai te s atte n t i o n 2t ne p a s v () tl s brft l er
pendant le brasttge. Pour maintenir le tube
pendant le brasage. fixez-le dans tln étau ,
S i vous ré al i sez tlne soudtlre (zll place ,
protégez 1 a paroi ou le sol zt l ' aide d ' un
pare - fl amme ( figure 1 1 2) .

Si vous adaptez un robinet en laiton zt
souder sur un tube en cui vre. n ' oubl i ez
pas de démonter la tête du robinet. Sinon
1es joints seraient endommagés lol's du
c h a tl f f ag e .

Le /plw,q't?(j'& jbl-t

Le brasage fort s ' e ffectue col'n me 1 e lignes appal-entes et du cu i vl-e l-ecu i t 17(,:11'
brasage tendre expl iqué 2t la figure 1 1 0 2t Ies encastrel-ncnts dans 1 e sol .
1 a d i ff é 1- e n c e q u e I e m é t a l d - a p p o 1- t
requiert une température plus élevée. 11 Ltt /?t.'?A'c (4? saillie
fatlt donc employer un chalumeau avec
brûleur zt pointe f ine ou lnieux un poste Le s tube s dtli vent être postj s avcc u ne
de soudage autogène. al lure horizontale ou verticltle. Potlr Ies

c a n a 1 i s a t i o 11 s h o 1- i z o n t a l e s , 1.7 (2 11 s e z 2t
S oy e z trè s prtlde nt s i vo tl s brase z atl re s p e c t e r u n e I ég ère pe 1) t e d e 3 m l1)
c ui vre-phosphore un tube en c u i vre et un environ par mètre afi n de fac i I iter la ptlrge
raccord en laiton. En effet, la telnpérature des circuits.
de fusion dtl laiton étant proche de cel Ie Trac e z I - e mp l ac e m e 1) t de s t tl be s atl
du métal d' apport, 1 ' é lél-nent ri sque de c orde a tl o tl au n i ve a tl po u 1- l e s pe t i t s
fondre sotldai nement si vous dépas sez la parcotlrs . Ev itez les passages tort tle u x ,
température voultle. pour limiter 1es pertes en charges- et les
Le décapant utilisé pour la brastlre forte zone s non ch atlffée s de l ' h ab i tat i on .
est appelé fltlx. 11 est nécessaire dans tous Choisissez le chemi n Ie pltls cotlrt et l e
le s c as , sau f pour l a brasu re forte au plus di scret poss i ble . L i m i tez autant q tle
cuivre-phosphore de deux éléments en possible le nombre de raccords.
cu i vre . Pré v o y e z , a u m i n i m u m . tl 11 c o 1 l i e r d e

fixation totls les :
f-.w pose des tubes c?? cuivre l , 25 m pour l es tubes j usqu - 2t

2 2 mm de d i am èt re '.
Les tubes en cui vre peuvent être posés 1 , 80 m pour Ie s ttlbes de 2 5 2t 4 2 1:1 m
en s aillie o u en enc astré . l l s uffit de de diamètre ;
respecter qtlelques règles d- installation. 2,50 m pour 1es ttlbes supérietlrs 2t
Comme nous l ' avons vu, il faut utili ser 54 mm de diamètre .
du cu i vre écroui pour les parties recti- 11 existe des colliers simples otI doubltts.
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Collier simple Collier isophonique Collier double

Rosace coniqueRosace plate

: .

:

Patte à vis courte Ensemble monté Patte à vis Iongue

I7igut-e I /-3 .'
./-,z4.$ colliers flt'
jixation t/cj
tubt?s t?/; cllivu

L e s c o 1 l i e 1- s d o u b 1 e s p e 1- m e tte n t de
respecter un écartement constant entre
detl x tubes su i vant le même parcours, en
g tb n é r a l l ' e a u c h a u d e e t I ' e a u f r O i d e .
N ' o tl b 1 i e z p a s q u e l ' e a tl c h a u d e e s t
toujours ik gatlche des robinetteries : tenez
en compte pour le passage des canalisa-
tions. Certains colliers sont équipés de
bagtles ()n caotltchouc assurant 15 isolation
phonique des canalisations en cuivre.
Les colliers se fixent dans le mur 2t l ' aide

d ' u l z e p a t t e za v i s e t d ' u n e r o s a c e
(figure 1 l 3). La rosace sert lt écarter Ie
tube de la paroi et facilite ainsi la pose
des écrous et des raccords. N'utilisez pas
d e ro s ac e s p l ate s a v e c d e s c o l l i e r s
doubles : les tubes seraient trop proches
du mur.
Attention ! En cas de cohabitation avec
une canalisation électrique, celle-ci doit
être placée au-dessus et distante d'au
moins 3 cm.

Fourreau arasé

QU

o . o. ;:<c7 0 X
& ' cnj & . CQ c
c:b ' qb

. 57 OU7 ' U? O qb XFigure 114 .-
f.a l'ruver-çt-lk
des zpl/rss' t?t
des p/tt',i7tlb//t?r',$' Traversée de cloisor
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le fourreatl doit dé. passer de 3 cm dans
une pièce humide et 1 cm dans tlntt pièce
sèche (figure l 14).

Proscrivez tous Ies assemblages et Ies
soudures dans les traversées de mur ou
plancher. Pour effeetuer ces traversées,
respectez 1es mêmes di spositions que
pour 1es tuyautel-ies d' évacuati on tvoir
page 35).

N ' hésitez pas 2t protéger les canalisations
lt 1' aide de manchons souples d'isolation,
notamment dans les zones non chauffées
(sous-sol, garage, etc.)
La traversée des planchel's ou des cloi-
sons doit se faire sous fourreau plastique
de type ICT. Le diam ètre intérietlr du
fourreau doit être supérieur de 2 mm au
moins au diam ètre extérieur du tube .
Dans le cas d'une traversée de plancher,
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Carreaux de piâtre
de 50 ou 60 mm

s; 2 1 mm

Carreaux de plâtre
de 70 ou 10O mm

2 1 5 mm

O

; 24 mm

Brique plâtrière
de 50 ou 70 mm

k 700 mm k 700 mm

1 52
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1z/ pose trnctky/rt:i't:z Lfigures ././.s et 11 6)

Les tubes en cuivre peuvent être facile-
ment encastrés .
Pour un eneastrement dans le sol , pré-
v o y e z d e p a s s e 1' l e s t u b e s a v a n t 1 a
réalisation de Ia chape. Evitez Ies assem -
b l ag e s s o u d é s , m ê m k) s i c e rt a i n s s o nt
ad m i s , af i n d ' é 1 i m i n e r t o u t ri s q u e d e
fuite. Les assemblages mécaniques et les
assemblages instantanés sont formelle-
ment interdits . Utilisez du cui vre rec ui t
jusqu 'en sortie de so1 , pl us ai sé zt mettre
en place. M ême si les gaines de protection
ne sont pas obligatoires dans tous 1es cas,
nous vous conseillons de protéger systé-
matiquement 1es tubes 2t 19 aide de gaines
e n p l asti q u e de type l CT bl an c d ' un
diamètl'e supérieul' de 2 mm à celui du
t u be . Le fo u rre a u d o i t s ort i r d u s o 1 ,
comme pour 1es traversées de plancher
(paragraphe précédent). L' encastrement
dans une dalle de béton après construc-
tion est interdit. 11 est également interdit
de traverser un j oint de dilatation entre
deux dalles de béton. Les tubes doivent
être encastrés 21 une profondeur minimale
d e 2 c m . I l e x i s te d e s d i s p o s i ti o 11 s
d ' enc astre men t p art i c u l i ère s s e l on l a
nature du plancher, notamment dans le
cas d' ttne chape flottante (figurtt l 1 5).

Les flexibles

structtlre des cloi stlns , i 1 fa u t l'es pectel-
c e r t a i n e s d i s p o s i t i () n s e t l (.3 1-1 g tl (.) tl 1- s
d ' e n c a s t re n-1 e n t , c k) 1n 1-n e i 11 d i (1 u é. 2t l a
figure 1 1 6 .

Le s fl ex ib l e s perl'ne tte nt d e ratrc orde 1-
rapidement et san s soud ure I es appa re i l s
sanitaires. lls se composent d- tln t tlyatl
en caoutchouc protégé par tlne tresse en
acier (figure 1 1 7) .
Le s fl ex ib l e s s ' ad ap t e n t g râc e 2t d e s

L- encastrement des ttlbes en cui vre est
p o s s i b 1 e é g a l e m e 11 t d a n s l e s p a 1- o i s
v e rt i c al e s s o u s c e rt a i n e s c o n d i t i o n s
( f i g u re l l 6 ) . E n c e q u i c o n c e rn e l e s
cloisons en carreaux de plâtre, I 'encastre-
m e nt est au tori sé s i l ' é pai s seur de 1 a
cloison est supérietlre ou égale 2t 70 mm.
Pour les cloisons en briques plâtrièress
1 'épaisseur mini male est de 50 mm .
Comme pour 15 encastrement dans le sol,
gainez les tubes. L' enrobage des tubes
d o i t a v o i r u n e é p a i s s eu r m i 14 i m al e de
l 5 m ln . A f i n d e n e p a s aff ai b l i r l a

. jzjexibje
femelle / femelle

Flexible mâle / femelle

Figttre 11 7 .- Az?.ç slle-vibles

153 ,.
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racctlrds fi letés mâles ou fem elles ou 2t
colnpression (bicône). Leur résistance zt
la pression est élevée. l1s sont utilisables
o tl 1- l ' e a u c h a u d e c o m m e p o u r l ' e auP
froide.
Les longtletlrs di sponibles dans le com-
merce vont de 0,30 zt 1 m. Leur coût est
s upérieur 21 ce 1 u i des tubes clas siques en
c tl i v re o u e 1'1 P V C , m a i s l e u r g ra n de
simplicité de mise en œuvre en fait une
alternati ve intéressante. Les flexibles sont
ad ap tab l e s s u r tou s l e s type s de rac -
cordement trobi netterie, 'W .-C ., raccor-
dement de chatlffe-eau, douche, etc .)
Po tl 1- I a p o s e , i 1 s u f fi t d e v i s s e r l e s
raccords adéqtlats, en veillant toutefois zt
ne pas adopter de courbes trop serrée s et
21 ntt pas l es di sposer dan s des endroits
oil1 i I s ri squeraient d' être écrasés .
De pl us en pl us de robinetteries sont
désormais vendues avec leurs flexibles de
raccordement .
l I e x i ste atlssi des fl exi bles en polypro-
p y 1 è 1-1 e b l anc p o ur I e s é v ac u ations . O 11
petlt Ies uti liser pour raccorder éviers,
receveurs de douche, lavabos ou baignoi-
res atl réseau d' évacuation .

Les t-lexibles d ' évacuation sont équipés
d' un raccord fileté femelle 2t adapter sur
le siphon de 15 appareil sanitaire et d' un
embout mâle zt raccorder sur l'évacuation.
11s sont étirables et gardent la forme
désirée. 11s sont étudiés pour résister aux
détergents et zt 1 ' eau chaude.

La m ise en attente des
canalisations

Vou s avez choi si les matéri aux pour les
alimentations et 1es évacuations et vous
savez désormais le s mettre en œuvre .
D ' aprè s l e s e m p l ac e m e n t s de s p i è c e s
d ' e au , v o u s d e v e z f ai re p arve n i r c e s
canali sations jusqu' aux appareils et Ies
mettre en attente (figure 1 1 8 ). Si vous
devez mettre 1' installation en pression,
é q u i p e z l e s e x tré m i t é s e n atte n te d e
robinets d' arrêt ou de bouchons en laiton.
Avant de rem ettre la pression , il est
j udi cieux de laisser couler tln peu d ' eau
p o u r p e r m e t t r e 1 ' é v a c u a t i o n d e s
impuretés.
L e s v a l e u r s i n d i q u é e s c i - ap rè s s o n t
a p p r o x i m a t i v e s , c ar l e s a r r i v é e s e t
évacuations doivent être retravaillées lors
du raccordement des appareils.

Les canalisations d'évier et de lavabo

Faites parvenir 1es canalisations d'ali-
mentation d'eau, dans 1' axe du futur
appareil, jusqu'à 50 cm environ du so1
fini, avec un entraxe de 1 5 cm environ.
Le tuyatl de vidange remonte entre les
deux arrivées d ' eatl . dan s 1 ' axe de
l'appareil et stlr une hauteur de 50 cm
environ du sol fini.
Traditionnellement, les tuyatlx d'évacua-
tion cheminent sous 1es tuyaux d'ali-
lnentation. Potlr la remontée du tuyau
d'évacuation vers 1' appareil sanitaire,

154 . . . .,
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I Eaut Eauchaude froide

0,8: m; 
. .
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' 

.

0,50 m 7.t . 'c

F. igttre ./ 18 : l.,a /z/j',5't? t?,? attente #eA' eanalisations # :1./,,? la lw/pt.p

utilisez un té pied de biche avec tampon
de visite.

proxi mité du futtlr receveur de clouche.
L' ad ap t a t i o n p 1- (.0 c i s e s e fe 1- a l o r s d e
1' installation de ce receveut-.

Les canalisation.v #?z chaufjè-eau

Faites parvenir le s c anal i sat ion s d * al i -
mentation d' eau froide et de départ d' eau
chaude 2t proxim ité de l ' emplacement du
chauffe-eau . N ' oubliez pas 1 a vi dange de
j> 32 mm pour l e groupe de sécuri ttb .
Pour le chatlffe -eau 2t gaz, prévoyez 2t
proximité une alim entation d' eatl froide,
un départ d' eau chatlde et une alimen-
tation de gaz.

Les cczl/lfxtz/ïtl?l.ç de la baignoire

Faites parvenir Ies canalisations d'ali-
mentation sous la baignoire en parcours
horizontal. Amenez la vidange le plus
près possible du sol tout en respectant la
pente d'écoulement. Ne dépassez pas une
h a u te u 1' d e l 1 c m 2t 1 ' ax e d u tu be 2t
l'arrivée sous la baignoire.

Les canalisations de la douche

Généralement, la douche est alimentée
par des tuyaux encastrés. Ceux-ci doivent
déboucher 2t 1 , l 0 m du fond du bac .

L'entraxe des robinetteries de
'' '
. do uc h e e s t de 1 5 c 111 . Po u r

r e s p e c t e r p a rf a i t e m e n t c e t
?arresyectar 1: l7nn entrax e , utilis ez un kit de
iudzmerlt ) couy raccordem ent ou adaptez la
gk,vnirfijurclsz. robinetterie sur 1es tttbes avant
I' 

.. ,...... ... . .a.,....... ... ...,.. de les sceller.
P r é. v o y e 7 u n e é. v a c tl a t i O n 2t

LES PETITS TRUCS

Nous allons aborder dans ce paragraphe
les petits tours de main qui seront uti les
a u c o u r s d e 1 a ré a l i s a t i o 11 d e v o t re
installation de plomberie. Ces conseils
sont présentés sous forme d- i lltlstrations
afin d' en facil iter la com préhension.
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Faire du plâtre

1- e s i 11 d i c a t i () 11 s p ré c o 1) i s tj e s c o rre s -
po I1d e 11 t 2t I - ('.) n-1 p I o i de p 1 âtre de Pari s
( l'igure I l 9 ). Ltls tel-nps de l'ni se en œuvre
pe tl vent varie 1- 1 é. gèrcl-nent se Ion qtle vous
tlt i I i se z de s (-) lûtres 2t pri se rap ide ou 2t
re tardat e ur. Ctllas u I tez l a not i ce d - empl oi
du fabricant.

tln s up port s ai n ( fig u re 1 20, p . 1 59 ) . S i
1 e s u p p o I-t e s t t ro p p ore u x . ap p 1 i q u e z
d ' abord un Pl-i mail-e . S i le s Llpport est trè' S
l i s s e , c o m 1)3 e u n e a 1'1 c i e n n e p e i n t tl rc ,
g ri ffe z - 1 e o tl ré a 1 i se z u n p i q uetage , pu i s
appl iquez un pri m ai re .
Lorsque Ie stlpport est prêt, il faut tracer
Ie s repères qu i vous permettront de poscr
impeccablement l a prem i ère rangée de
carrelage :

tracez au cordeau et au ni veatl une
l i gne hori zontale s ittlée zt une
hautetlr de carreau plus deux
é pai s s e tlrs de i o i nt du s o l fi n i ou du
rebord dtt 1 ' appare i I san i tai re ; s i 1 e
s o l n ' e s t p a s h o r i z o n t a l , c h o i s i s s e z l e
poi n t l e p l u s b a s co l'n m e réfé re n ce ;
tracez une ligne verticale 2t l ' aide
d ' u n f i l 2t p l o m b , q ui se ra s i tuée zt l a
moitié de I a paroi ou de 1 a 1 argeur de
l ' apparei l sanitaire ',
f i xe z u n tas se au j tl ste atl n i ve au du
repère hori zonta I .

A ppliquez l a col le, ptli s com me ncez l a
p o s e d u c a 1' r e l a g e zt d 1' o i t e d e 1 ' i n -
tersection des deux lignes en vous servant
du tas s e au c om me s upport '. pour q ue 1 e s
j o i n t s s o i e n t i d e n t i q u e s e t r tb g u 1 i e r s ,
tlti I i sez des croisillons .
Lai ssez sécher 24 heures, puis rdalisez les
j oints avec une raclette en caotltc houc .
Es su ye z le carre lage avec tlne épon ge
h u m i d e . A p r è s s é c h a g e d e s j o i n t s ,
nettoye/ le carrelage avec
un ch iffon sec po ur s uppri-
mer le voile de ciment sec.
P o u r I e s c o u p e s d ro i te s -
uti l i sez une carrelette . Pour
I e s co upe s arrond ie s . uti -
Iisez une pince perroqtlet.
Po tlr l e s an g I e s sai l 1 an ts -
utilisez des profils en plas-
tiqtle assorti s atl carrelage
( ta p a i s s e u r e t c o u 1 e u 1- ) .

I I t'y s t tl t i l e de s a v o i 1- I'rl aîtri s e 1- l a ré a I i -
s a t i o 11 d tl p l t'it re . n o tal'n nl e n t po u 1- l t't s
i 11 stal 1 at i ('.)1-1 s encastrées . Au début, 1'1 ' hési-
te z pa s 2t e 11 I-a i l-e par pe t i te s q tl an t i té s
P ( ) t.l 1' V ( ) tl S C 1) ( 1' aîlle l'.

U ne foi s 1 e s raccords dtt 1-) I âtre réal i sé s ,
sache z q tl - i I se ra néces sai re d ' attendre I e
sé c h age t! o nl p 1 e t ( u ne q u i nz a i 11 e de j o u rs
21. te 111 I)é ra t tl l'e 11 o 1*1-11 a I e ) a van t de ré al i ser
l - (.) l'ldtl i t de 1 i s sage .

Poser du carrelage

Le s ()t.1 t i I s nécessa i l-e s po Llr l a pose dtl
(.1 ltrre I age s o n t I e s s u i v an t s :
* tl 11 11 i veêtl.l 2t btl I I e . tln lmètre - tln
c () rdea Ll e t tl 11 c l'ay o 1) po Ll r 1 e traç age ;

. de la coI Ie t?n pâte et du prodtlit de
' 
oi ntoi t? lllent ',

. u 1'1 t'l a tl ge , u 1-1 e t rtl e l l e et u n e s patu l e
c ra lltt-e po tl r ap p l i q tl e 1- 1 a c () l l e ',
* tll'l sceatl. tlne éponge et tlne rac lette
e 1'1 c'êlotltc hlltlc potlr réali ser Ies
'
tli nts '

*

' 

* .-Q-
si vpus rl'avnz gas fI6
croisillons, utililez
(le5 allumettes !
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@

Versez de l'eau dans f'auge en fonction de
Ia quantité de plâtre désirée.

0,

Matériel nécessaire : 1- de I'eau, 2- du
plâtre, 3- une auge de maçon, 4- une truelle
de plâtrier, 5- une truelle Bedhelet.

. w ssW1
Saupoudrez Ie plâtre dans l'eau jusqu'à Ia
formation de petits îlots que I'eau ne
semble plus pouvojr absorber.

@

Attendez une à deux minutes que le plâtre
s'imbibe.

O

-ujuD==

Mélangez en effectuant un mouvement
circulaire du poignet jusqu'à I'obtention d'un
mélange crémeux.

Vous pouvez vérifier que vous avez obtenu
la bonne consistance en plongeant la truelle
dans Ie plâtre. La consistance 3 doit être
obtenue.
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*

>

10 minutes

UU
Laissez reposer Ie mélange pendant une
dizaine de minutes.

*

0..

Pendant ce temps, humidifiez l'endroit où
vous allez effectuer le raccord.

> ='<
> ==-%

Appliquez le plâtre sur le raccord sans
hésiter à déborder.

Lors de I'application, Ie résultat obtenu
devra correspondre à I'exemple 3.

@

' î r t r ' l
t.. .

ù o @
(:z () . ,,?0 5

. t(5I : .:@j r -.:( . ( )

Dégrossissez Ie raccord avec Ia Berthelet.
Vous pourrez ensuite Ie peaufiner avec la
tranche de Ia truelle ou un couteau à
enduire.

t,

10 minutes

Attendez 10 minutes que le plâtre prenne.

Figure 1 l.9 .. Ft'li'rc #Iz plâtre ( .$'/?,'/tr??
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@

1 carreau-fTasseau
r----- + a joints )
( . . . . s . . . ' '(' j ' ' . ' - :'.j: . . .. . L . . . y

' éettini . cixi dz.?tq'a.d dk/àpxat4il èkàtiltéké
Tracez un repère vertical au milieu de Ia
paroi. Tracez un repère horizontal (à un
carreau plus deux joints du sol). Fixez un
tasseau sous Ie repère horizontal.

ê

Placez Ie premier carreau padaitement
d'équerre avec Ies repères et Ie tasseau.

@

)ï'. .rl

-Egg y
Assurez-vous périodiquement que Ia
surface est bien plane. Utilisez une batte et
un maillet en caoutchouc pour tapoter Ies
carreaux qui dépassent.

étalez Ia colle à carrelage à I'aide d'une
truelle (1), puis peignez la colle avec une
spatuie crantée (2),

0 +j444j croisillon

L
. l

Continuez Ia pose carreau par carreau, en
utilisant des croisillons pour respecter
I'écartement des joints. N'oubliez pas de Ies
retirer avant Ie séchage complet de la colle.

@

Après 24 h de séchage, appliquez Ie produit
de jointoiement avec une raclette de caout-
chouc. Nettoyez avec une éponge humide,
puis avec un chiffon sec après séchage.

Figure 120 : Im ptn'tl du carrelage
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Appliquez un filet fin et régulier de joint au
silicone entre Ie carrelage et I'appareil
sanitaire.

Rabattez Ie clapet du pistolet (1 ), puis lissez
Ie joinl avec le bout du doigt (2). Pour un
Iissage parfait, enduisez votre doigt de
Iiquide vaisselle !

Figttre l 2 1 : lm rf/tz//y//ibr? # 'un JWi'??1 # 'étanclléité

Réaliser un joint
d'étanchéité

Entre tous les apparei ls sanitaires et 1es
paroi s , i l f aut réal i ser un j oint d ' étan -
c hé i td ( fi g ure l 2 1 ) . Ce l ui - c i peu t être
b l an c o u tran s 1 uc i de . Voi c i que 1 q ue s
c o n s e i 1 s p o u 1- ré a l i s e 1- d e s j o i n t s p ar-
faite ment étanches .

L e s s u 1- fac e s d o i v e n t ê tre p ro p re s e t
s è c h e s , U t i I i s e z d tl m a s ti c s a n i t ai re
s i I i co ne en c artouc he s adaptable s s ur
p i s t ol et .
A p p 1 i q u e z l e j o i n t e n e x e r L? a n t tl n e
pression régulière sur le pistolet. Le j oint
ne doit pas être trop épais, cela n' amé-

liorerait pas l'étanchéité.
L i s s e z 1 e j o i n t a v e c l e
doigt humidifié .

Nous avons étudié jusqu'à présent 1es
différentes techniques de mise en œuvre
d e s c an a l i s at i o n s d ' a l i me n t ati o n e t
d'évacuation. Nous allons à. présent nous
i n t é re s s e r lt 1 a m i s e e n p 1 ac e d e s
é q u i p e m e n t s rac c o rd é s 2t c e s c a n a -
lisations.

l'écoulement du silicone. Utilisez de
préférence des cartouches de silicone
dotées d'un bouchon de fermeture : le
mastic se conservera plus longtemps.

'INSTALLATION DESL

APPAREILS

SA NITA IRES

*. * .

Ppur lisser

ccrrectem:nt unjpirlt
au silicpne, tremgez 1:
dpijt dans du grnduit
) vaisselle !

Attention ! Après l ' uti-
1 i s a t i o n d u p i s t o 1 e t ,
ap p u y e z t o uj o u 1-s S tl 1- le
cran situé zt l ' arrière pour
1 e d é b ra y e r e t arrê t e r

Après Ies tuyaux, vous allez apprendre à'
poser évier, lavabo, receveur de douche
et totls 1es accessoires nécessaires potlr
réal iser une installation sanitaire con-
fortable et dans les règles de 15 art.
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L'installation d'un évier

Comme nous l'avons vu dans la première
partie, l'évier, élément essentiel de la
cuisine, se décline sous de nombreux
coloris et fbrmes. Les techniques de pose
restent cependant 1es mêmes. Au moment
de l'achat de l'évier, prévoyez également
- la robinetterie et le système de vidage

Si l ' évier est réversible, vei l lez également
zt' f a i r e p e r c e r 1 e t 1- o u d u b o 11 c (-5 t tb .
Défin i ssez avec certi tude Ie côté de ltt
paillasse avant l'achat.

adaptés. Si le trou de Ia robinetterie n ' est
pas percé, demandez i)l votre rttvendetlr
d' effectuer cette opération pour vous afi n
d' éviter tout incident.

Tige filetée

@

'

!' .y

Poupj
eécrou de se

p,-fixation utg.' *Je,
lsez

c/g/ &*e
avabo l

Contre-plaque

2
. Bague de

: serrage

Tubulure
'
. d'alimentation

Figure l22 ; l-a /pf.?sst, dc
/tz ?-t)/7f??t?//t2rkk
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La pose de la robinetterie s'effectue avant
la pose de l'évier afin de faciliter les
opérations de montage (figure 122). Pour
les montages particuliers, respectez les
indications du fabricant. La méthode
générale pour adapter une robinetterie sur
un évier est la suivante :

placez le joint torique entre le corps
du robinet et le dessus de l'évier ',
introduisez le robinet dans le
percement de l'évier ;

placez le joint en caoutchouc, puis
serrez l'écrou cranté à l'aide d'une
clé 2t lavabo.

La bonde s'adapte de part et d'autre de
l'orifice d'évacuation du bac. La partie
supérieure (grille) est vissée à la partie
située sous 1' évier. L' étanchéité est
assurée par un joint sous l'évier et un
J'oint entre la grille et le fond du bac. Ce
dernier joint est fourni avec la bonde ou
à. réaliser avec du m astic sanitaire
(FILGUM). Ce joint présente à peu près
la m ême consistance que de la pâte à.
modeler.
Pou r e f f e c tu er u n j o i n t de m a s ti c
sanitaire :
-  roulez entre vos mains un rondin de
Pâte ',

-  réunissez les extrémités pour en
faire un cercle que vous placez
autour de la grille ;

-  vissez la grille sur le fond de la
bonde ', retirez ensuite le surplus de
pâte ayant débordé sur les côtés.

Après l'adaptation de la robinetterie et
de la bonde, vous pouvez procéder à la
pose de l'évier.

Assurez-vous que le robinet est bien
positionné avant de serrer 2t fond 1es
éléments. Sur certaines robinetteries,
I'écrou de serrage est remplacé par une
contre-plaque métallique serrée à. la clé
2t l'aide d' un ou de deux écrous. Les
tubulures d'alimentation, ou mieux, les
flexibles, seront raccordés en place après
la pose de l'évier (figure 122).

La bonde est la pièce qui permet l'écou-
lement et le raccordement de l'évier au
siphon. Elle doit être adaptée avant la
pose de l'évier (figure 123).
Selon le type de l'évier, il existe des
bondes avec raccordement du trop-plein
du bac ou sans trop-plein lorsque celui-
ci est intégré dans la structure de l'évier.
La fermeture de l'orifice de la bonde est
assurée par un bouchon en caoutchouc
attaché 21 une chaînette. De nouveaux
systèmes 2t câble permettent d'actionner
l'ouverttlre et la fermeture de la bonde à
l'aide d'un bouton situé sur le rebord de
Ieévier.

L'évier à. poser s'adapte sur un meuble
prévu à. cet effet. Après avoir équipé
l'évier comme indiqué ci-dessus, posez-
le sur le meuble et placez l'ensemble à.
l'emplacement définitif. Vous devrez
certainement pratiquer une encoche dans
l'un des côtés du meuble 2t l'aide d'une
scie sauteuse afin de permettre le passage
des canalisations. L'évier céramique est
maintenu en place par son propre poids.
Les éviers en inox doivent être fixés.
Une fois que l'ensemble composé du

Figure 123 : f.zfr pose de #f lmndc d'évier #
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Au moyen du gabarit fourni, tracez Ie
pourtour de I'évier à l'endroit souhaité du
plan de travail.

V

Posez I'évier dans son Iogement.

63r ly 1 ) ''F Qf''''M r''M **3
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Percez un trou sur le tracé à I'aide d'une
perceuse munie d'un foret à bois.
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Retournez I'évier puis appliquez un filet de
mastic au silicone sur tout son pourlour.

Pour assurer une étanchéité parfaite,
appliquez un autre joint de silicone
transparent entre I'évier et Ie plan de travail.

Figure 124 : Lt'' pose d 'tln /'ri'cz- t'i encastrer

164 ,' 4 .. .. ..p: ' ?k
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meuble et de I'évier est apposé contre le
mur, fixez le meuble au mur zt 1' aide
d'équerres et de vis adaptées.

Ne posez le carrelage qu'après la mise
en place du meuble. L'étanchéité entre
1 ' évier et le mur carrelé est assurée par
un joint de silicone (voir figure 1 2 1 ).
R ac c o rd e z e n s tl i te 1 ' a l i me n t at i o n e t
1 ' é v ac u ati o n c om m e i n d i q u é d an s 1 e
p ar ag rap h e << L e r ac c o r d e m e n t d e
l'évier p ci-après.

. po u r u n é. v i er e n g ri)t s , p o s e z I ' t'F v i e 1- 2t
15 envers, puis appliqtlez tIn fi Iet de
j o i nt au silicone sur tout son
pourtour ', po sez e 1,1 s u i te I ' t')> v i e 1- ik
l ' endroit dans son Iogement, ptl i s
réalisez un autrc j oint d ' étancl)é i té atl
silicone entre le bord de I - évier et le
pl an de trav ail ;

* pour u n év i e 1- e n i n ox o u e n m até- ri a tl
de s yn thès e , i 11 terc al (.) z I () 1 o i n t fo tl rn i
e n tre 1 ' év i er et 1 e p 1 an de trttv :1 i I '-
fixez ensu ite 1 ' év ier par le des stltl s
avec 1 e s patte s p ré v ue s z't' c e t effe t ', s i
le j o i n t n ' e s t p a s f o u r n i . p ro (.r t'b d e z
com lne pour l ' tb v ier en grè s ', s i Ies
bords de 1' évier le perlnettent,
ré al i sez un j oi nt atl s i I i c o n e tou tLes éviers 2t encastrer s' intègrent directe-

ment dans le plan de travail des cuisines autotlr ',
aménagées. La pose s-effectue donc après * raccordez 1es alimentations et
1 tage des meubles . A- 1 ' emplace- l ' évacuation conîme indiqtlé dans lee m o n
luent de 15 évier, un meuble spécifique est paragraphe sui vant.
nécessaire : i 1 di spose de fau x tiroirs 2t
1 ' emp l ac em e nt de s b ac s et d - u n fon d
surbaissé ou dél-nontable potlr faciliter 1es
raccordements . Le raccordelnent de l'Jpt7clztd/ïtr?n
P o u 1- i n s t a l 1 e 1- u n é v i e r 2t e n c a s tre r,
procédez comme suit (figtlre 1 24) : Sur l a sortie de la bondtt posde conlme
. tracez la forme de 1' évier sur le plan indiqué figure l 23 , il fatlt adaptcr tln
de travail avec le gabarit fourni ', si le siphon en plastiqtle ou en laiton. L- étan-
gabarit n ' est pas fourni, retournez chéité entre la bonde et l (.) s ipl'ltll'1 est
1' évier stlr le plan de travail et tracez assurée par un joint en caoutchtluc .
son contour ; tracez un second R a c c o 1- d e z l a s o r t i e d u s i p 11 o 11 2t l a
contour, pl us petit, 2t environ 2 cm 2t canalisation d ' (j. vacuati o11 . L' étanché i té zt'
1 ' intérieur du premi er ; ce ni veatl est assurée par u n j oint con iqtl:

* percez le plan de travail 2t l ' intérieur fourni avec 1 e s i phon . Le s i phon t! st
de 1 ' un des angles du tracé avec un généralement réglable en hauteur, ce qtli
foret lt bois de 10 ou l 2 mm ) facilite son adaptation 2t l ' évacuation .

* introduise/ la lame de la scie sauteuse
dans ce percement, puis découpez la Le r/cctvt/tuzlca/ des tz#?z?e??/tz/IWn-ç
forme de 1 ' évier ;

* véri fiez que l ' évier s ' encastre 11 e st c on sei I l tj d ' kjq u i per l e s a l i m e 11 -
parfaitement dans le percement ; tations d' eau chatlde et d ' eau froide d- une
util isez une râpe 2t bois pour parfaire petite vanne d' arrêt afi n de fac iliter les
le contour s i le percement est trop i n t e r v e n t i o n s e n c a s d e b e s o i 11
petit ; ( fi g u re 1 2 5 ) . L e s ap p a re i 1 s s a 11 i t a i re s



LA PLOMBERIE... COMME &##Sp

&
.:....:E7l . . . /t!JrVVï.i ltki.. .,: J. '.è .) ;z w1t!; '

'o . ' . r. .'

:3 ï-Qb ...0!..O . ' . .

(:77 '' '''
Cl z x
d:o .é '

UD

&
o '

O
Qb

&
O

CD .
p UD

O
o

&
Q% p

& 'o Ecrou 12 x 17

'=' Tubulures avec
t:îz collet batlut:;l . j. .
cj ..

..- . Mamel on re' duitc)
Q'b s 1 5 x 2 1 - 1 2 x 1 7 '
t:vl .4
O Vanne d'arre- t M F 1 5 x 2 1
O

CD
'=o Joint ''': t

t::;l ' ,2.:
c) Ecrou 15 x 21 et collet battu

. & ' .- . 'r

tEl . :. . '' 1' ' '' . . l.' ' ' L 'ci' àïi j: 'T'j ':)j'' ' ' ( J ) ''' 7.)j ' ' ' t1'?(.. ., ' ,' . ' ' L, r .k Jy (:Cjc:.@yl.ëy s:jjt' rw'.ètraj$. k'.i '))..l(<hl : jjl. . /jll ' ! . -qr::h ''' kiL j:' :j 7 :z ))'. èf'.r i.z 4 j;t k, ..s . . . u ï.y .;j,.1. y..y ïjli'' .'àk1 ;'j. 'i i) IT .() .. . 
'. . . j y ...t ; y ry . . (#.( .ë.;t., :. r) ) j.t.xlpjw.,.jyy,z.yt.t ryts,y. r jyz..yrlyaylyi.t.js.xk ( ..yrïj.y . ...') . ' ) D' t ë ): : 'k . . . r '. ': ; ' '

k ip 1ï'' '' L'. h' :. '

CLD .k)' .q t .L .: .r @.. ï.zzo ) . r 22
... Lk@ 5 ' . .'r7 ,.2.

. : ? '.5 ''& 7 : 6 ' :
g @ . . : .;. . . J o j j; t c o n j q U e

. t ' ;

ca .''..
'
.' Ecrou de Serrage... ï . cuivre 1 4- 1LD : ' ' '

k'ariante de
raccoraame

nt : '(

Utilisez 
un r

a'-r/lpinct dla
rrêtiDêial '

1 '115 x 21-12 
x 17 1 ' ')'

i 
.éf.au ligu d'I-!nmarnelsn 
'réduit

. *.= !=

Bonde

Siphon réglable

.y .q
Figure 125 : Le rtzcz-tvt/tgvz/tv?/' des éviers aux t'fzz?//ïAw/ï/z/uj'

doivent rester démontables, c'est pour-
quoi vous ne sotlderezjamais directement
Ies alimentations avec 1es tubulures du
robinet.

Le raccordement s ' effecttle par collets
b a t t u s , j o i n t s a m é r i c a i n s o u 1- a c c o r d s
bicônes. Si Ia robinetterie est équipée de
flexibles, le raccordement sera encore
pl tls s imple (figure 1 25) .

Pour I'évacuation du lave-linge ou du
lave-vaisselle, utilisez un siphon spécial
en PVC de çi 40 mm . 11 s' adapte par
collage au réseau d'évacuation comme
n'importe quel élément en PVC. Dans sa
partie basse le siphon est équipé d'un
bouchon de dégorgement (voir figure 58).

Le montage du siphon et
du robinet de machine à Iaver
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Dans une cuisine intégrée, installez I'alimentation et
l'évacuation dans un meuble contigu.
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Figure 126 : Le montage du robinet de machilte /è laver

L'alimentation est assurée par un robinet
sur applique spécialement conçu pour le
raccordement des flexibles d'alimen-
tation des m achines à. laver.

robinet sur applique et insérez une
cheville adaptée à. la nature de la
paroi ;

* montez une patte à vis 2t l'arrière de
l'applique du robinet et vissez
l'ensemble dans la cheville ;

@ raccordez la tuyauterie en cuivre à
l'arrivée de l'applique avec u'fl collet

battu ou un joint américain ;

.+ov pop:
è

167 $A-N&po' y%k*1Aakvms..#

Pour installer un robinet sur applique de
machine 2t laver (figure 126) :
* effectuez un percement de fj 8 mm
dans la paroi destinée à. recevoir le



Lâ PLOMBERIE... COMME P# PR0

* enrotllez de la fi lasse autour de
15 embotlt mâle du robinet, dans le
sens du filetage ',
* endtlisez de pâte 2t joint et vissez le
robinet s ur 1 ' appl ique ; la filasse et la
pâte 2t joint peuvent être remplacées
ar tln ruban de type TEFLONTN' ouP
une pâte de type FILETFIX 11* (ne
dévi ssez pas un assemblage au
TEFLON pour éviter 1es fuites) ',

* raccordez le tlexible d' alimentation
de la machine i)t laver en intercalant
un joint en caoutchöuc.

Vous pou ve z re m pl acer 1 e ro binet s ur

applique par une vanne d'arrêt à boisseau
sphérique avec un filetage mâle en 20/27
(voir figure 61).
Sur une installation existante, si vous ne
disposez pas de robinet mais qu'une
c a n al i s a ti o n d ' e a u f ro i de p a s s e 2t
proximité de la m achine 2t laver, vous
pouvez utiliser un robinet autoperceur qui
se fixe directement sur le tube en cuivre.
Attention ! Le robinet autoperceur n'est
pas démontable.
Le robinet d'alimentation de m achine 2t
laver doit demeurer accessible une fois
la m achine en place. S'il est posé derrière

Commande du vidage

Tro p-plein

Clapet

Vis de réglage du clapet

Mastic sanitaire

Bonde vissante

Figure 12 7 :
l-e montage #f/ vidage #'ff??

Iavabo
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!

L: rphinet d'arrétdoit
tpujours étre referml
zyràs chaque
ktilisatipn tle Ia
machine à Iaver.

la machine, il doit être situé
au m oins 2t 1 IM du sol. Dans
une cuisine intégrée, placez le
robinet et la vidange de pré-
férence dans le meuble eon-
tigu à la machine. Le robinet
doit être facile d'accès (le plus
près possible de la porte du
meuble).

trop-plein est intégré 2t la strtlcture du
lavabo et débouc he dans la bonde . Le
montage du vidage est identique 2t celui
d ' u n e b o n d e d ' é v i e r c l a s s i q u e ( v o i r
précédemment le paragraphe kl Le mon-
tage de la bonde >h) . Outre le montage du
v i d a g e , i l f au t r ac c o r d e r e t ré g 1 e 1- l e
mécanisme de commande du clapet.
Pour monter le système de commande du
clapet, procédez ainsi (figure l 27 ) .'
positionnez la tringle du v idage vers
l e bas ;
re l i e z - l a 2t- l a t i r e t t e d u 1-0 b i n e t , p u i s
serre z le s v i s de l a c h ape de l i ai so n ',
vérifiez que le sy stè me de
commande ouvre et ferme
correctement le clapet '- sinon- réglez
la vis et le contre-écrou situés 2t
1 ' arrière du clapet.

L'installation d'un Iavabo

Le montage de la robinetterie est si-
m i l a i re e n t o u t p o i n t zt c e l u i d e 1 a
robinetterie d'un évier. Généralement, les
robinetteries pour lavabo sont équipées
d'une tirette permettant de com mander le
vidage. Cette tirette est munie d'une tige
métallique reliée au système de vidage.
Le vidage com prend le clapet d'obtura-
tion et la bonde équipée du systèm e de
commande du clapet. Habituellement, le

Un lavabo peut se f i xer atl mur za l ' aid:
de vis zt deux fi lets et d' écrotls en nylon
2t épaulement. StI/ une cloison de faible
é p a i s s e u r , c h o i s i s s e z d e s c h e v i 1 1 e s

Serrez une vis à. deux filets par sa partie
centrale non filetée.

Figure I28 : f-.t/ fixation d Wz? Iavabo au zal/?-

'vsv -Gq /
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Découpez une plaque de Placez une traverse horizontale. Repérez I'emplacement des
parement en plâtre au niveau des Fixez des renforts en bois ou en renforts et refixez une plaque de
montants. métal (avec des vis ou par plâtre de même dimension. Vissez-la

emboîtement). sur I'ossature.

Figure I29 : Azd-#.vzl/ït?a d'un lavabo sur cloison creuse
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Réalisez gJl?': installatian

adaptées 2t la nature de la paroi. Pour une
fixation plus sûre, fixez le lavabo à l'aide
d'une tige filetée avec contre-plaque.
Cette solution néeessite de pouvoir
accéder aux deux côtés de la cloison.
Le dessus du lavabo doit être situé à une
hauteur de 0,83 m du sol fini. Si toute la
paroi est carrelée, posez le lavabo de
préférence après la pose du carrelage. Si
vous envisagez seulement un bandeau de
carrelage au-dessus du lavabo, posez le
lavabo avant le carrelage.

Pour fixer un lavabo au mur, procédez
comme suit (figure l 28, p. 169) :
* tracez l'emplacement des fixations,
puis percez deux trous de çi 10 mm )

. enfoncez les chevilles et vissez 1es vis
lt deux filets à. l'aide d'une pince
multiprise, en prenant soin de saisir
les vis par leur partie centrale lisse ;

@ si le mur est irrégulier, enduisez
l'arrière du lavabo de ciment blanc
afin d'éviter le porte-à-faux ; pour
permettre le démontage ultérieur du
lavabo, enduisez la surface de support
avec un corps gras ',

* serrez les écrous, puis réalisez un
joint d'étanchéité au silicone (voir
figure l2l ).

La pose d'un lavabo sur colonne est
similaire lt la pose sur mur. Faites
attention à. la hauteur déterminée par la
colonne adaptée au lavabo. Le lavabo et
la colonne doivent être posés ensemble,
ce qui est parfois délicat. Fixez le lavabo
com me indiqué précédemm ent, puis
réalisez les raecordements. Certaines
colonnes se fixent au sol.

également de passer toutes les canali-
sations d'alimentation et d'évacuation. Si
l'habillage n'est pas démontable, évitez
les raccords dans la cloison.
Dans le cas d'une cloison cretlse exis-
tante, il faut découper le panneau et fixer
des renforts en bois ou en métal destinés
à. recevoir le lavabo.

La méthode de poseed'une vasque sur
meuble est identique 2t celle d'un évier
sur plan de travail (voir figure l 24).

Pour une isolation acoustique parfaite du
lavabo, vous pouvez remplacer le ciment
blanc indiqué ci-dessus par un m atériau
souple.

Les techniques de raccordem ent des
alimentations d'eau froide et chaude et
des évaeuations des lavabos (figure 1 30)
sont similaires à celles des éviers.

Dans le cas d'un lavabo sur colonne,
dissimulez au mieux les canalisations
derrière la colonne.
Si le siphon est apparent, choisissez un
modèle en laiton chromé, plus esthétique
quc le plastique.
Pour un lavabo équipé dfun cache-siphon,
les alimentations doivent être encastrées

171 ' 'c%r v.xàu ö ksk'/-f. j ''lo obRvw.'f

La pose sur une cloison creuse de type
PLACOPLATRE requiert un systèm e de
fixations spécial (figure 1 29). 11 faut
installer une cloison ou une banquette
technique équipée de supports sanitaires
spéciaux. La cloison technique perm et
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Vanne d'arrét MM 12 x 1 7

Siphon en Iaiton chromé

k)t sortir au llivcatl du cachc-siphon. 11 faut
respecte 1- certai nes cotes , conal'ne i ndiq ué
fi g u re 1 3 l . Vo tl s p o u v e z u t i I i s e r d e s
rob inets équerre pour l > alilrentation e n
eatl. l I s fac ilitcnt le raccordement de la
robinetterie et se vissent directelment dans
le s )7 i pe s de sce 1 1 e m ent . Po ur 1 ' é v ac u a-
t i o 1'1 , v ou s po u v t, z pré v o i r u n cou de en
P V C av e (.: j o i 14 t zt' l è'v r e . At t e n t i on ! Iw a
bagtle t?t I e j oi nt 2t I t.a vre ne dlli vent pas
êt l't? scel 1 tb s . Le c ac he- siphon s - i n stalle
aprè-s le s raccordements du lavabo.

U installation d' une baignoire est relati-
vement simple. Toutefoi s, pour garantir
un confort d ' utilisation optimal et pour
p ré s e 1- v e r l a tra n q u i 1 l i té d e v o tre e n -
to tl ra ge s n e né g 1 i g e z p a s I ' i s o l at i o n
phonique : une baignoire agit comme une
c ai s s e de ré s o nanc e q u i tran s m e t le s
bruits par 1es parois.
Afin d'éviter tout problème d' étanchéité
d u p l a n c h e r , b a kA n i s s e z a u t a n t q u e

L'installation d'une baignoire
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(@ k.v
Axe du Iavabo

Fixation du lavabo

.. .
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Arrivée d'eau chaude '' .

$

r '-h -Nj x.
Arrivée d'eau froide ''

t tencaslrée) ..Pipe de scellement

t ... .. 5 cm .'.* 3 cm .
at'l ' ' . '''' / ')(t
,
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Y t =*'j'x -. tj)l@,è.) . . .:,' Rebouchage au plâtre . '
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possible 1es revêtements de so1 autres que
carrelage ou chape en ciment à. l ' em-
placement prévu pour la baignoire.

robi netterie sur le côté de I a bai gno i re .
Sou s la bai gnoire, 1 es canal i sat i ons sont
re 1 i ées au x arri vée s d ' e au par 1 * i 1) te r-
lzlJ- diai re de robi nets o u van nes d * arI-êt.

E 11 p art i e h a u te , 1 * e s pace m e 11 t e 11 t l-e
1' arrivée d' eatl froide et 1 ' arrivée d- eatl
chaude est de 1 5 c m . Le s arri vées de s
can al i sations sont terna i nécs par des pipes
de sce l leluent qu i afl-letlre nt l a paroi fi nie
( n ' oubl iez pas 1 ' épai sseur du carrel age ) .
11 ex i ste des ki ts prêts 2t encast re 1- l'nuni s
de t-lexibles et de robinets d- arrêt.

Pour obtenir ull espaceluent ctlrrect entre
1es al i lmentation s d * eau chaude et d ' eau
froide sans kit, prélmontez la robi netturie
sur 1es pipes, puis soudez un otl deux
morceaux de tube zt' 1 ' horizontale entre Ies
d e u x a l i m e n t a t i o n s , c o n'l m e i 11 d i q u é
fi gure l 32 .

D e u x s o l u t i o n s s o n t p o s s i b 1 e s p o u r
alimenter votre baignoire : une robinet-
terie murale ou sur gorge.

f..,tz pose de la robinetterie murale

La robinetterie murale est désolidarisée
de la baignoire. Les tuyauteries d-ali-
mentation sont encastrées dans la paroi
au niveau du rebord de la baignoire et
ressortent 2t 10 em environ au-dessus, du
côté du trou destiné zt recevoir le siphon.
11 est égalem ent possible de placer la
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Montez provisoirement .

Ia robinetterie sur les
2. .

tuyauteries. '< r .

Soudez un tube de cuivre
entre les deux alimentations.
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*
' . & g
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O . O ' o
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Vous pouvez encastrer : vous

respecterez Ie bon entraxe.

Figure 132 : f..zz préparatlon #t>tî- alinlentations tvpcc-ç/r/e.j'

Dans Ia partie encastrée, protégez les
tubes avec un fourreau en plastique et
scellez I'ensemble avec du plâtre. N'ou-
bliez pas de protéger le filetage des pipes
de scellement afin que le plâtre ne pénètre

pas à. l'intérieur.

de pâte à. joint ou, éventuellement,
du ruban TEFLON ', les raccords
excentrés permettent du jeu si
l'écartement n'est pas correct ;
placez les rosaces de la
robinetterie ;
vissez les écrous fous de
la robinetterie sur les
raccords excentrés en
renant soin d'intercalerP
un joint en fibre ; prenez
garde de ne pas
endommager le chrome
des écrous de la
robinetterie.

o ' .

Afin a: n: yas
enaommajer Ie
chrpmedes Jcrpus,
erlrokez Iesmdûchpires
dl: Ia yincede ruiun
aahlsif.

w

' 

* .e
-g-
Pnur ttu: Ia filasse
accrnche mieuxau
filetade, jriffez-le
avec une Iamede scie
à mltaux.

Pour monter la robinet-
terie, procédez comme suit
(figtlre l 33) :
vissez des raccords

excentrés dans les pipes
de scellement ;
l'étanchéité est assurée
par de la filasse enduite
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Robinetterie sur gorge ou colonnettes + robinetterie murale
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f.,tz pose de la robinetterie sur gorge

On appelle gorge le rebord de la bai-
gnoire. Ce type de robinetterie nécessite
le percement de la baignoire. Vous pouvez
réaliser cette opération vous-même sur
une baignoire synthétique. Dans le cas
d' une baignoire en acier ou en fonte,
demandez 21 votre revendeur.
Les robinetteries sur gorge sont spécifi-
ques. 11 est néanmoins possible d'adapter
une robinetterie murale sur gorge grâce
àt des colonnettes (figure 134).
La base des colonnettes se fixe sur Ia
gorge de la baignoire 2t l'aide d'un écrou,
une rondelle et un joint, comme pour un

robinet monotrou. La base de la colon-
nette est filetée, ce qui permet un raccord
mécanique. Attention ! Choisissez des
colonnettes adaptées au pas de vis de
votre robinetterie. 11 existe des colon-
nettes en sortie 15/2 1 ou 20/27.
Afin d ' éviter I a diffu s ion des bruits,
utilisez des flexibles pour relier 1es
colonnettes aux arrivées d'eau. Placez des
robinets d'arrêt sous la baignoire.

L'évacuation se fait par un système de
vidage comportant la bonde, l'évacuation
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du trop-plein et le siphon, selon les
modèles (figure 135).
L'obturation de la bonde est assurée par
un bouchon muni d'une chaînette pour les
m o d è l e s de b a s e , o u p ar u n c l ap e t
actionné par une com mande placée au
niveau du trop-plein. Les siphons de
baignoire sont plus plats que Ies siphons
de lavabo.
Le principe de m ontage du vidage d'une
baignoire est analogue h. celui des lavabos
ou des éviers.

pouvoir passer l ' évacuation par la pièce
située au niveau inférieurs par exem ple,
un s ous - so1 .

Afin de respecter la pente des canalisa-
tions d'évacuation, et étant donné que la
sortie dtl siphon est située près du sol, la
baignoire doit être placée le plus près
possible de la descente d'eaux usées de
la salle de bains. Vous pouvez rehausser
légèrement la baignoire grâce 2t ses pieds
réglables, sans toutefois dépasser une
hauteur totale de 60 cm. L'idéal est de

Placez la baignoire équipée de sa robinet-
terie et de son système de vidage 2t son
em p l acement défi n i tif (f i g ure 1 3 6 ) .
Aju stez le niveau 2t l ' ai de de s p ieds
réglables et d'un niveau 2t bulle. Les côtés
de la baignoire en contact avec des parois
doivent être isolés phoniqtlement. Pour
réaliser l'isolation phonique, intercalez
un joint en mousse hydrophobe entre la
paroi et la gorge de la baignoire et entre
la gorge et le tablier. 11 est recomm andé
également de placer un matériau élastique
sous les pieds de la baignoire. Pour une
isolation parfaite, vous pouvez encore
passer la canalisation d'évacuation sous

177 '). '>' =; a. ëâql/ *î.,p : yv.ra4w.é#
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Figure 136 : f.a mise tuz place de la lmignoire

fourreau si celle-ci traverse une paroi en
sortie de baignoire.
En cas de fausse équerre des parois, vous
potlvez encastrer légèrem ent l'un des
côtés de la baignoire : cette pratique
fréquente présente cependant l'incon-
vénient d'annuler tous Ies efforts d'iso-
lation phonique. Si vous choisissez cette

solution, veillez à. bien isoler phoni-
quement la tranchée, comme indiqué
figure 136.

Pour 1es baignoires en acrylique, il est
judicieux de placer un tasseau sur les
parois pour m aintenir les bords de la
baignoire.
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% R4.

Fpur urle Jtanchlitl
zrfaite, rlalisez urlF
remierjnint erltre IeF
zkret Ia kuijnpire,
: pis un deuxiàme
fntr: 1: carrelaj: et
12 baijnpire.

L' étanchéité entre la baignoire et le
carrelage mural est assurée
par un joint en silicone. Si le
carrelage est posé après la
baignoire, le joint entre la
dernière rangée de carreaux et
la gorge de la baignoire doit
être réalisé en silicone et non

en ciment j oint.
P our l a s éc urit é électrique,
lorsque la baignoire est mise
en place et raccordée, réalisez
une liaison équipotentielle
(voir page 101).

11 existe des kits de raccordement prêts 2t

poser.
La douchette est adaptée sur un support
coulissant permettant de Ia positionner
entre 1 ,30 et 1 ,90 m.

Une fois la baignoire installée, il faut
réaliser un habillage. 11 peut être en
polystyrène préformé (voir page 68), en
carreaux de plâtre hydrofuge, en briques
plâtrières ou en contre-plaqué marine. La
surface est ensuite carrelée.

L'espace étant limité sous le receveur de
douche, la bonde et le siphon sont réunis
cn un seul élém ent appelé bonde si-
phoïde. Vous avez le choix entre des
bondes à. sortie horizontale et àt sortie
verticale, selon le type d'évacuation dont
vous disposez.
L'installation de la bonde siphoïde a lieu
en même temps que celle du receveur.
Pour installer un receveur de douche,
procédez comme suit (figure 138) :
. posez le receveur à. l'endroit désiré,
puis tracez précisément son
emplacement ainsi que celui de la
bonde ;

. retirez le receveur, dévissez les deux
parties de la bonde, puis raccordez à
sec la sortie de la bonde au tuyau
d'évacuation, de façon que la bonde
soit située 2t l'emplaeement précis que
vous avez tracé ;

* placez le receveur sur ses marques et
vérifiez que la bonde est située en
face du trou d'évacuation du receveur
et h. la bonne hauteur ; veillez à.
respecter la pente minimale de 2 cm
par mètre du tuyau d'évacuation
lorsque vous positionnez la bonde )

* lorsque l'emplacement définitif de la
bonde est déterminé, procédez 2t
l'encollage des tubes )
@ plaeez le joint d'étanchéité sur la
bonde ; posez le receveur par-dessus,
vérifiez son niveau, puis seellez-le au
ciment blanc ',

179 'C5.iq cges :9 $. 0f'*
'Yzwsvf

N'oubliez pas la trappe de visite qui doit
se situer côté robinetterie et vitlage. Choi-
sissez la trappe de visite en fonction des
dimensiolls deS Carreaux qtle VOLIS aurez
Choisis.

L'installation d'une douche

On installe géndralement une robinetterie
murale (figure 1 37). La sortie des tuyau-
teries doit être située à. 1 ,10 m du fond
du bac. Les tuyauteries sont encastrées.
Placez des robinets d'arrêt pour pouvoir
isoler la douche du reste de l'installation,
en cas de besoin. La pose de la robinet-
terie est analogue à celle de la baignoire.
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@

Retirez le receveur, puis installez la bonde
à sec, c'est-à-dire sans coller Ies tubes. Ici,
une tranchée à été pratiquée dans Ie sol.

0,

Joint
k

Collez les tubes d'évacuation de Ia manière
habituelle. N'oubliez pas le joint
d'étanchéité avant de reposer le receveur.

(:):

Lorsque vous aurez carrelé I'entourage de
la douche, réalisez un joint d'étanchéité à
base de silicone fongicide.

Posez Ie receveur ', vérifiez que Ia bonde
est placée exactement en face du trou
d'évacuation.

@

Mastic
. sanitaire

Scellez le receveur au ciment blanc.
Appliquez un joint de mastic sanitaire
autour du trou d'évacuation, puis vissez Ia
parlie supérieure de Ia bonde et Ie siphon.

Fig d/rt? 138 : lz'illstallation /'/7If,f1 receveur de f/tll/c/zc
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Figure 139 :
fa'i-çfy/atffyn pltonique #t?,î
receveurs de #t'>l/tWc

* appliquez un rondin de mastic
sanitaire autour du trou d'évacuation
du receveur, puis vissez la partie
supérieure de la bonde ;

* après la pose du carrelage, vous
réaliserez l'étanchéité du receveur en
appliquant un joint au silicone (voir
figure 1 2 1 ).

Pour les receveurs à. encastrer, il existe

des socles préformés en polystyrène qu'il
suffit de coller avec de la colle 2t carre-
lage. l1s évitent de réaliser un socle en
maçonnerie et améliorent l'isolation
phonique (figure 139).
Dans le cas d'une chape flottante, des
précautions particulières doivent être
observées afin de préserver les perfor-
mances acoustiques de la chape.
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Les receveurs de douche surélevés
disposent généralem ent d' opercules
défonçables qui permettent le passage de
l'évacuation. L'installation de la bonde
et du tuyau d'évacuation raccordé à. celle-
ci se fait avant la m ise en place du
receveur.

* placez la pipe dans la chute ;
* montez le réservoir de chasse sur la
cuvette '

* installez l'ensemble en place, dans la
Pipe ',

. tracez les trous de fixation, puis fixez
la cuvette à. l'aide de vis adaptées au
type de cuvette choisi.

Pour rattraper les inégalités du sol, il est
conseillé de réaliser un lit de ciment blanc
ou de poser un matériau souple sous la
cuvette.

Une fois la cuvette en place, amenez
l'alimentation en eau froide jusqu' au
réservoir et placez un robinet d'arrêt.
Pour les cuvettes suspendues, utilisez un
kit de raccordement équipé de tous les
raccordements nécessaires (reportez-vous
figure 55).

Dans le cas d'une cuvette à. sortie cachée,
il faut utiliser une pipe de raccordement
droite.

Si vous souhaitez accroître l'espace
disponible dans la douche, vous pouvez
réaliser une paillasse maçonnée autour du
receveur. Dans ce cas, n'oubliez pas de
poser le carrelage en pente et jusqu'au
bord intérieur du reeeveur afin que l'eau
ne stagne pas.

L'installation d'un W .-C.

Choisissez de préférence un so1 dur
maçonné pour 15 emplacement de la
cuvette de W .-C. Le positionnement cxact
dépend de l'évaeuation et du réservoir de
chasse.

L' installation définitive de la cuvette
intervient après la pose du carrelage. 11
est néanm oins préférable de prévoir
l'alimentation et l'évacuation avant la
pose du carrelage. Si vous souhaitez
m ettre en place la cuvette avant le
carrelage, posez-la sur des tasseaux
correspondant à. l'épaisseur d'un carreau.
La cuvette est reliée à. la chute par
l'intermédiaire d'une pipe que l'on peut
couper 2t la longueur désirée. La pipe est
équipée d'un joint à lèvre destiné à
recevoir l'embout de sortie de la cuvette.
Si la chute le permet, le W .-C. peut être
raccordé directement au moyen d'unjoint
à. lèvre (voir figure 77).
Pour poser une cuvette de W .-C. procédez
ainsi (figure 140) :

L a c h a s s e d ' e au d o i t t o uj o u r s ê tre
alimentée par une arrivée équipée d'un
robinet d'arrêt. La chasse comprend le
robinet flotteur et le mécanisme de chasse
(figure l4l ). Le flotteur, réglable, permet
d'augmenter ou de dimi-
nuer la contenance du
réservoir.
P o ur un e ch a s s e d ' e au
attenante, montez le mé-
canisme de chasse avant la
pose du réservoir sur la
cuvette. Le robinet peut
indifféremment être posé
avant ou après.

@

11 exist: (l:5
ansamiles W.-C.
gréts $ gnôer
(rlservnir mnntl et
rJ-JquiFJ).F

Azka'vq jà's'T ;iTsrssca.g s.i
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Dan s 1 e cas d ' une chasse d ' eau haute, le
r tj s e r v k ') i r e s t r e l i (.b zt' l a c u v e t t e i n d é -
p e n d a n t e p :1 1' u 14 t u b e d e c h a s s e .
L' étanchéité est assurée par un j oint en
caoutc houc .

Les broyeurs indépendants s'installent
sur une cuvette 2t sortie horizontale avec
chasse d'eau attenante, L'alimentation de

184 ,' % .> ' '
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Réservoir attenant

Couvercle du réservoir

Fixations du réservoir sur Ia cuvette

Mécanisme de chasse

Joint d'étanchéité réservoir / cuvette -

Robinet flotteur silencieux

Robinet diarr*t

Tuyauterie cuivre 12 - 1

Poussoir de chasse

Robinet d'arrêt
QD

<7J 9

c:p Chasse d'eau haute
Ctkb

Tube de chasse

r7 G

cv J o i n t
%
QZLD Cuvette indépendante

QQ
cN O

Qb

!
!. La canalisatipn
d'évacuatipn d'un
irpyanrzlpit s:-j'atar
(lirectementdans un:
chgte d'aisarltz et rz
ya5 cpmyprt-erae
garties astzndantes.

la chasse d'eau et la fixation
de la cuvette sont identiques
zt celles d' un W .-C. tradi-
tionnel, comme indiqué dans
le paragraphe précédent. Le
broyeur est pourvu d'un ol-i-
fice équipé d'un manchon en

Figure l4I : Ac montage de Ia clla.%.ve #'t?t?/z

caoutchouc destiné 2t recevoir l'embout
de sortie de la cuvette.
Raccordez la sortie du broyetlr 2t une
canalisation de çj 32 mm .

Branchez le broyeur sur une prise élec-
trique deux pôles avec terre de 1 6 A.
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Pour 1es broyeurs intégrés, raccordez
l'alimentation d'eau directement à la
cuvette, sans oublier un robinet d'arrêt.
Raccordez la sortie de la cuvette à. une
évacuation de fj 32 mm et branchez
l'appareil comme ci-dessus.

respecter, voir page 63. Pour installer un
chauffe-eau électrique m ural, procédez
comme suit (figure 142) :
. tracez l'emplacement des fixations à.
niveau, soit avec le gabarit de pose
fourni avec l'appareil, soit en
reportant 1es mesures ;

* percez des trous de fj 10 mm avec une
mèche adaptée à. la nature de la paroi )

* placez des chevilles, puis vissez-y des
vis à. deux filets ;

. vissez les écrous en nylon sur les vis à.
deux filets et sur quelques filets
seulement ;

* hissez le chauffe-eau, plaquez-le

La pose d'un chauffe-eau
électrique

Po u r dé te rm i n er l ' e mp l ac em e n t du
chauffe-eau et connaître les règles 2t

@

> .

l
Percez des trous de g 10 mm avec une
mèche adaptée à la paroi ; placez des
chevilles et des vis à deux filets. Présentez
Ies écrous en nylon.

0

lk $
: (lrt 

o.;
p. t. a ..
e ) è L'

. .,:j

ll)C ' -;:r zi .

Vissez à fond Ies quatre écrous en nylon.

ay y m
Tracez l'emplacement des fixations. Utilisez
éventuellement Ie gabarit fourni par Ie
fabricant (sur le carton d'emballage).

O

@

f,

Soulevez le chauffe-eau (faites-vous aider
Ie cas échéant), puis Iaissez-le descendre
doucement sur ses fixations.
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contre la paroi, puis laissez-le
redescendre doucement jusqu'à ce
que les pattes de fixation s'enclen-
chent entre les vis et les écrous ',

. serrez à fond les écrotls.

Si vous installez le chauffe-eau sur un
trépied, prévoyez tout de même des
fixations murales pour éviter tout risque
de basculement.

l'étanchéité de ses raccords au moyen
de filasse et de pâte 2t joint ou d'une
bande de TEFLON ',

. raccordez la sortie d'eau chaude avec
un collet battu et un écrou en laiton ;
le diamètre du tube d'eau chaude
dépend du nombre et de la nature des
points de puisage (voir figure l7) ;

. sur la sortie d'eau froide équipée de
son raccord diélectrique, vissez le
groupe de sécurité en utilisant de la
filasse et de la pâte à. joint ou du
TEFLON ',

* raccordez l'arrivée d'eau froide au
roupe de sécurité au moyen d'un
raccord à collet battu )

. vissez un siphon entonnoir sous le
groupe de sécurité et raccordez-le au
collecteur d'évacuation par
l'interm édiaire d'un tube en PVC de
fj 32 mm ou plus.

L or s d e l a m i s e e n e a u , o u v re z l e s
robinets d'eau chaude afin que l'air du
chauffe-eau soit chassé. Lorsque l'eau
sort du robinet, le chauffe-eau est plein.
N ' oubliez pas d' ouvrir le robinet dtl
groupe de sécurité. Vérifiez le bon
fonctionnement du groupe
de sécurité en actionnant
quelques secondes la ma-
nette de vidange, en pre-

soin de ferm er sonnant
robinet auparavant.
Certains chauffe-eau élec-
triques de petite capacité
ne nécessitent pas de grou-
pe de sécurité. lls sont
équipés d'une robinetterie mélangeuse
spéciale dite à. écoulement Iibre, qui fait
office de groupe de sécurité.
Si vous avez besoin de grandes quantités
d'eau chaude, il est possible d'installer
plusieurs chauffe-eau électriques en série
(figure 144).

1

Vlrifiez un: fpis yar
mois Ie l/on
fpncticnnemantdu
rnuyea: slcuritl.

'.. >.. c .... hr '' ' . ' .' q ' '

187 ?3:2,4 vtsx oxcwgc téço + 'nzwA '

L'alimentation en eau froide doit être
d ' u n di amè tre su ffi s ant : on uti li se
généralement du l6- 1 jusqu'à 50 l et du
18- 1 au-delà de 50 1. Le départ de l'eau
chaude doit avoir le même diamètre que
celui de l'eau froide. Pour le calcul des
diam ètres minimaux des alimentations,
voir page 28. Cette alim entation doit se
reprendre le plus près possible du départ
d u c o m pte ur. S i l ' i n s t al l ati o n n ' e n
comporte pas un 2t son départ, installez
un réducteur de pression. L'arrivée d'eau
froide est matérialisée par une bague de
couleur bleue et la sortie d'eau chatlde
par une bague rouge.
L'alimentation s'opère obligatoirement
par l'intermédiajre d' un groupe de
sécurité qui assure la vidange du chauffe-
eau en cas de surchauffe accidentelle.
Pour réaliser le raccordement hydrau-
lique d'un chauffe-eau, proeédez com me
suit (figure 143) :
. équipez l'arrivée d'eau froide et la
sortie d'eau chaude de raecords
diélectriques anticorrosion afin
d'éviter les courants vagabonds dus
au contact fer / cuivre ; réalisez

I Figure 142 : f..,tz pose d'un chauffe-eau
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Enroulez une bande de Teflon autour du
pas de vis de I'arrivée d'eau froide et de Ia
sortie d'eau chaude.

O

: 4

Sur l'arrivée d'eau froide, enroulez une
bande de Teflon, puis vissez le groupe de
sécurité.

.,. .v & .'
@ O

$. k:/ . l .

. .:

Vissez Ie siphon du chauffe-eau électrique
sur Ie groupe de sécurité.

. ..z;kL y
Fk . r7

t'è.
j?L .y .) . .. :;
.1 ;:' '

' rtj' c.. .

Vissez des raccords diélectriques sur
I'arrivée et Ia sortie du ballon d'eau chaude.

O

. . .... .... : '.

: . tlsj . ' o
() 'J' ' f :l'

Amenez les tubes de cuivre. Utilisez un
joint en fibre pour visser Ies raccords.

O

.J. ij. . ..

O
. 
'yz ' .

* L.
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Raccordez Ie siphon au tube PVC
d'évacuation sur Iequel vous aurez collé un
manchon fourni avec Ie siphon.

l'-iglt l-tz / z/.? ; /- c ?.ff t? c t? l-f/p ? ?? t? /? / /?.v f/z-ï7 tt //t? f? p tltt t? /z t? tqlll'o, - t? t? 1/
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Figure 144 .- Iues tffycr-î' raccordelnents /g-y#lw///ik//cp:

Pour faciliter le raccordem ent hydrau-
lique, i l exi ste des kits sans soudtlres
livrés prêts-à-poser.

ligne électrique directe 2t partir dtl tableau
de répartition. La mise 2t la
terre est obligatoire. Les t
fils doivent avoir une sec- *

tion de 2,5 mm2 pour les Ne mettezjamais
chauffe-eau zt acctlmula- soustensinn un
tion jusqu'à 300 1. ciauffe-eau vide,
Dans le tableau de pro- sinon Ia rlsistance
tection, protégez la ligne seraitdltruite,

avec un disjoncteur divi- .. . . . .

Le raccordement électrique doit être
c o n f o r m e à. l a n o r m e N F C l 5 - 1 0 0
Installations p'/cc/r/qzfcs' ('i basse tension.
Le chauffe-eau doit être alimenté par une
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Chauffe-eau électrique vu de dessous

Thermostat

Borne de raccordement de Ia terre

2Fils HO7V-R 2
,5 mm

Gaine électrique ICTA ou lCA

Trous de fixation des vis du capot

Figure 145 : fwt? raccordement t//t?c/zït?zzt? # ban t-/?zp/4f.ft?-t?tzl/

sionnaire de 25 A ou un fusible de 20 A.
Po u 1' rac c orde r l e c h au f f e - e au é le c -
triquement, procédez ainsi (figure 145) :
* déposez Ie capot en plastique situé
sous 1 ' apparei 1 ;

. raccordez 1es conducteurs de neutre
(bleu) et de phase (rouge ou noir) sur
les bornes d' arrivée du therm ostat ;
. raccordez le conducteur de terre (vert
et jaune) sur le connectetlr prévu à. cet
effet ;

. vérifiez que le thermostat n'est pas en
position maximale, sinon baisse/-le
d * une gradtlation ',

* remontez le capot en vous assurant
que la gaine électrique rentre J'usque
dans Ie capot.

15 intermédiaire de douilles 2t souder
fournies avec l'appareil. Un robinet de
gaz n'est pas nécessaire avec le gaz de
vill e, car i l est prévu au niveau du
chauffe-eau. Pour 1es gaz GPL, il faut
pl acer un détendeur déclencheur de
sécurité en amont du chauffe-eau (voir
figure 39).
Le diamètre des tuyauteries dépend de
celui des douilles à. souder fournies avec
l'appareil.
Pour l'évacuation des gaz brûlés, utilisez
du tube en inox ou en aluminium spécia-
lement prévu à. cet effet.
Une alimentation électrique n'est généra-
lement pas nécessaire pour 1es chauffe-
eau et les chauffe-bains.

La pose d'un chauffe-eau à gaz L'installation d'un dispositif
d'assainissem ent autonom e

Les systèmes de prétraitement et d'épan-
dage sont imposés par la DDASS ou la
mairie, selon la nature du sol et les
caractéristiques du site. L'installation doit

Le chauffe-eau 2t gaz se fixe à. la paroi au
moyen de vis et de chevilles adaptées à.
la nature du mur et au poids de l'appareil.
U arrivée d'eau froide, l'arrivée de gaz
et le départ d'eau chaude se font par

190 ;.



Réalisez une fouille plus Iarge
que Ia fosse. La profondeur doit
être égale à la hauteur de Ia fosse
(sans Ies regards), majorée de
10 cm.
Réalisez également Ies tranchées
pour Ies tuyaux d'arrivée des
effluents et Ie départ vers
I'épandage.
Disposez un Iit de sable en fond de
fouille que vous compacterez pour
obtenir une épaisseur de 10 cm.

Mettez Ia fosse en place et
de niveau.
Remplissez-la d'eau. Remblayez
I'entourage avec du sable par
couches successives compactées.

Raccordez Ies tuyauteries
d'arrivée et de départ. Placez-les
sur un Iit de sable,
Remblayez la partie supérieure à
I'aide de terre végétale
(débarrassée de tout caillou pointu)
au-dessus du niveau du soI pour
tenir compte du tassement naturel.
Les tampons de visite doivent
rester visibles et accessibles.
Reconstituez Ie terrain avec un
engazonnement.
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respecter 1es spé. cifications du DTU 64 . 1
Mis e t?r? (r u v re Jt?s' dispos i tif% d ' assa i -
11 i .$ .% t? /?? e ?? t a 1/ t 0 n tp m T? . D e S tr a V au X de
terrassements Sont nécessaires pOL1r tlne
telle installation.

Si un bac 2t graisses est nécessaire pour
1es eaux ménagères, la longueur de la
canalisation entre le bac 2t graisses et
l'habitation doit être inférieure zt 2 m.

Pour la mise en place de la fosse, il faut

(f igure l 46) :
* réali ser une foui l1e légèrement plus
large que la fosse et dont la
profondeur correspond h. la hauteur de
la fosse majorée de l 0 cm ',

@ réaliser également une fotlille pour le
1it tl 'épandage ;

* déposer un lit de sable de 10 em
d' épaisseur, compacté et de niveau '.

. mettre en place la fosse de niveau ;

La f o s se do it être s i tuée l e plu s prè s
possible de l ' habitation. Le ttlyau d' ar-
rivée des eaux usées doit observer une
légère pente comprise entre 2 et 4 % et
avoir un parcours le plus droit possible,
c ' e st- à-dire év iter les coudes à 90O .

Coupe Iongitudinale du lit d'épandage

Feu *1 I I e anticonlam *1 nante
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Coupe transversale d'une tranchée
Utilisation de deux feuilles Feuille vers Ie bas
avec recouvrement de 20 cm interdite
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Réalisez yclre installation

* remplir la fosse d'eau et remblayer
son entourage j usqtl' aux orifices de
raccordement par des couches
successives de sable compacté ',

* raccorder les canalisations de façon
étanche au moyen de raccords
so uple s ;

@ remblayer le tout de terre végétale
débarrassée de ses cailloux en prenant
garde de laisser 1es tampons d'accès
accessibles ; les arbres sont interdits
au-dessus de la fosse.

raccords entre les ttlyaux et 1es
accesoires doivent être souples Uoints
en élastomère, par exemple) '- le
diamètre minimal des tuyaux est de
1 00 m m ;

. étaler une couche de gravier de
0, 10 m d'épaisseur de part et d'autre
des tuyaux d'épandage ;

* recouvrir les ttlyaux d'épandage d'une
feuille anticontaminante imputresci-
ble, puis remblayer avec de la terre
végétale épierrée en couches
successives ; Ie I'emblaiement des
regards et des tuyaux de bouclage est
effectué avec du sable ou de I:t terre
végétale.

Les regards doivent affleurer le niveau du
sol. Les arbres doivent être plantés 2t 3 m
minimum du système d' épandage.

Les petits dépannages

U n e i n s t al 1 a ti o n d e p 1 o m b e r i e v i e i 1 -
li ssante est souvent sujette 21 de petits
désagréments rel ativem ent si mp l es à
réparer. Vous serez confronté tôt otl tard
à. une fuite ou zt un engorgement. Nou s
vous proposons de résoudre quelques uns
de ces problèmes.

La profondeur de la fouille pour le regard
de répartition 2t la sortie de la fosse
dépend de la hauteur du tuyau de sortie
de la fosse. Une fouille de 10 cm sup-
plémentaires est nécessaire, qui accueil-
lera un lit de sable.

La profondeur des tranchées d'infiltration
doit être comprise entre 0,60 et 1 m . Le
fond des tranchées doit être horizontal et
demetlrer meuble. En cas de pluie, il faut
1es protéger.

P o u r ré a l i s e r u n ép a n d a g e , i 1 f au t
(figure 147) :
. placer un 1it de sable de 10 cm sur la
surface qtli accueillera le regard de
répartition et 1es tuyaux de bouclage
(tuyaux pleins) ;

* déposer un lit de gravier de 0,30 m
d'épaisseur sur le fond des tranchées
d'épandage ;

* mettre en place le regard de
répartition, les tuyaux de bouclage,
1es tuyaux d'épandage (tuyaux
perforés) et 1es tés de bouclage ; les
tuyaux d'épandage doivent être
disposés orifices vers le bas ; les

Les robinets 1es plus sensibles aux ftlites
sont 1es robinets à clapet, c ' est-à-dire

avec un joint en caoutchouc. Les robinets
à. têtes céramiques fuient rarement. De
toute façon, les têtes céramiques ne sont
pas réparables , il faut rempl acer en-
tièrement la tête.
Si vous êtes confrontés 2t un mélangeur à
clapet qui f uit, procédez comme su i t
(f igure l 4 8 ) :
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Utez l'entraîneur en plastique qui se trouve
éventuellement sur Ia tête du robinet.

@

h changer aussi
éventuellement

Changez Ie clapet situé en bas, en
dévissant Ia vis, le ca: échéant,
Changez également Ie joint supérieur, si
nécessaire.

De'vissez la vis de serrage, puis retirez Ie
croisillon.

5. . , . .
. . v.'' >. .. .

) . ..' ;

. .'?E(
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De-vissez Ia te- te a' clapet du robinet au
moyen d'une cle' a' molette.

O

Remontez I'ensemble, dans I'ordre inverse.

Figure 148 : /-t? renlplat--elnent d *//p clapet tle i-obinet
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Réalisez votre installation

* isolez le robinet du reste de
l'installation en fermant 1es robinets
d' arrêt situés en amont, ou toute
1' installation s' il n'y a pas de robinets
d'arrêt '5

* retirez 1es cabochons de couleur
clipsés sur 1es croisillons de robinet,
avec une lame de couteau, par
exe mpl e ;

* dévissez la vis située 2t 1 ' intérieur et
retirez le croisillon ;

* dévissez la tête du robinet avec une
clé à molette et retirez-la ;

* retirez le clapet, c'est-à-dire le gros
joint noir, en dévissant éventuelle-
ment l * écrou qui le maintient ;

. remplacez le clapet par un modèle
identique, puis remontez l 'ensemble
dans 15 ordre inverse ; rem placez si
nécessaire le joint situé entre le corps
et la tête du robinet ;

* remettez en eau, puis faites un essai .

en ouvrant légèrement le robinet
d ' arrêt ;

* remontez la tête du robinet avec tln
clapet neuf .

S ' il s ' avère que la tête du robi net est
d i ff i c i 1 e 2t m a n i p u l e 1' , r e m p l a c e z - l :1
e nti èrem e n t . D an s 1 e s m ag as i n s spé -
cialisés vous trouverez des têtes uni -
verselles adaptables sur les robinetteries
e x i s t a n t e s . D e n o m b re u x p a s d e v i s
d i f f é r e n t s e x i s t e 11 t p o u 1' l e s t ê t e s d e
robinets. La meilleure solution consiste
zt montrer l'ancienne tête au vendetlr afin
d'être sftr que vous obtiendrez une pièce
a u x d i m e n s i o n s c o 1' 1' e c t e s . l 1 e x i s t e
é g a 1 e me n t d e s tê te s u n i v e rs e l l t) s e n
c éram i q u e a d a p tab l e s s u r l e s anc i k) n s
mélangeurs 2t clapet.

S ' i l s ' agit d ' une fuite au ni veau du co1
de cygne, démontez l'écrou de fixation,
retirez le col de cygne, puis changez le
joint torique situé à la base du col de
cygne.

Pensez 2t vérifier régulièrement l'état du
mousseur vissé 2t la sortie du col de cygne
ou du bec verseur, videz les impuretés
qu ' i 1 contient et détartrez- le éven-
tuellement.

11 se peut que sur des robinetteries très
usagées le remplacement du clapet ne
suffise pas à supprimer la fuite. Cela est
dû h. la déformation du siège du robinet
et h. 1' usure. Le siège est la partie où
appuie le clapet pour obturer le passage
de l'eau.

Pour remédier à ce problème, il faut
utiliser un rodoir de robinet pour rectifier
le siège (figure 149) :
. équipez le rodoir d'une fraise de
même diamètre que le clapet après le
démontage de la tête comme indiqué
ci-dessus ;

. vérifiez l'état du siège avec le doigt ;

. vissez-le dans le corps du robinet h. la
place de la tête ;

. tournez une ou deux fois la molette
supérieure pour roder le siège, puis
vérifiez de nouveau ',

. chassez 1es petits copeaux métalliques

Plusieurs méthodes sont possibles pour
déboucher un évier, un lavabo ou un
W.-C. (figure 150).
La première, sans démontage, consiste à.
utiliser une ventouse. Pour ce faire,
remplissez le bac de quelques centimètres
d'eau, placez Ia ventouse sur le trou
d'évacuation, puis actionnez-la éner-
giquement de haut en bas, en prenant soin
d'obturer l'orifice de trop plein avec la
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Démontez Ie croisillon et la tête du robinet.
Si Ie clapet est endommagé, changez-le,
comme indiqué précédemment.

O

Vissez le corps du rodoir équipé d'une
fraise correspondant au siège du clapet.

O

l1j

Afin d'éliminer les limailles, bouchez I'orifice
tt l'aide d'une main pendant que vous
ouvrez doucement Ie robinet d'arrêt de
I'autre main. Nettoyez ensuite Ie mousseur.

f ..

lC -... z'

....
,

Avec le doigt, jugez de I'état du siège du
clapet. Si Ie siège semble rugueux ou
inégal, un rodage s'impose.

0.

Actionnez la molette du rodoir pendant
deux ou trois tours.

@

Introduisez le doigt pour vérifier I'état du
siège, comme à I'étape 2, puis remontez Ia
tête et Ie croisillon de Ia robinetterie.

Figttre 14' 9 : 1-e rodage z/zz uj'ï/k(wt? # '?/zz robinet



Réalisez yclr: installatioa

La ventouse
Utilisez une ventouse,
sans oublier d'obturer Ie

trou du trop-plein,
par exemple avec du

ruban adhésif large.

Le déboucheur à pression
Si Ia ventouse est inefficace,

utilisez un déboucheur tl pression d'eau,
pjus puissant.

' ?. .: . 1 .L t.,1'.' r'
:j
tj ./@
;:.
) ';'

Le f uret 1.t
tqL
tSi Ia canalisation reste 27 -' ;:

bouchée, optez pour le furet : ?:n?:... .' q . .. .. ...aucun bouchon ne Iui résiste ! ''' ' ' '

mai n, un chiffon ou du ruban adhési $-.
ivitez 1 'emploi de débotlcheurs chimi-
ques, agressifs pour les canalisations, les
joints et 1 ' environnement. De plu s leur
efficacité est relative.
Si vous ne disposez pas d' appareil de
débouchage, démontez le siphon : placez
une cuvette sous le siphon, dévissez la
partie i nf érieure, puis débarras sez le
siphon de ses impuretés.
Si le nettoyage du siphon et la ventouse
classique demeurent inefficaces, vous
pouve/ avoir recours au ftlret ou utiliser

un déboucheur 2t pre ssion d ' eau . beau-
coup plu s pui ssant.
Le furet ou déboucheur flexible est une
sorte de gros ressort éqtlipé 2t ses extré-
mités d' une tête en queue de cochon et
d ' une manivelle. Pour util i ser le furet.
démontez le siphon, introduisez la tête du
furet dans la canalisation d' évacuation,
pui s acti on ne z 1 a m an i v e 1 I e e n potl r-
sui vant la progress i on j usqtl - au bouchon .
Le fu re t e t l e d é b o u c h e u r 21 p re s s i o n
co n v i en ne nt ég al e m e n t po u 1' l e dtj b o u -
chage des W .-C.



Fuite par Ie trop plein de Ia chasse

Assurez-vous que
Ie flotteur n'est pas percé.
Remplacez-le Ie
cas échéant.

Vérifiez que Ie robinet
coupe I'alimentation d'eau
lorsque Ie flotteur est en
position haute.
Dans Ie cas contraire,
remplacez Ie clapet ou
le robinet flotteur.

Si Ie flotteur est mal
ajusté, réglez-le à I'aide
de l'écrou papillon ou
tordez Ia tige de cuivre
(selon Ies modèles).

Fuite par le clapet de Ia chasse

Siège

Clapet+

Nettoyez Ie clapet et son siège. Faites un
essai. Si Ia fuite persiste, changez Ie clapet.

Tournez le corps de
chasse d'un quart de tour
pour Ie retirer du support
à baïonnette.

Clapet

Nettoyez Ie clapet et le '''
siège. Remontez I'ensemble
et faites un essai. Si
l'ensembie est en mauvais
é t remplacez-le 'ta 

, . . , .iè t L:r::êl:7 4;fst6 .k3k;$Lj1L ù tè t1râ; .-# :. kYî'
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Réalisez yclr: installatioa

La fuite d'une chasse d'eau peut être due
soit zt une défaillance dtl flotteur, soit tt
u n pro b 1 è me d e e 1 ap e t e n d o m m a g é
(figure 1 5 1 ).

Vérifiez le flotteur. S ' il est m al réglé,
ag i s s e z s u r s o n bra s o u s u r 1 a v i s de
réglage afin que le niveau de l'eau soit
plus bas que le trop-plein de la chasse.
Si le flotteur rem onte difficilement lors

du remplissage, il est peut-être percé.
Dans ce cas, relzlplacez-le.
Si le robinet flotteur 14 ' arrête pas 1 - eatl.
même lorsqu ' il est en position hatlte , i l
faut le relzlplacer.
Si le flotteur semble hors de cause, il peut
s ' ag i 1- d ' u n e d é f a i l 1 a n c e d u s y s t è. m e d e
chasse. Vérifiez 1 ' état dtl clapet ( joint).
Le nettoyage du clapet peut stlffire- s i non
remplacez-le. S i vous ne trotlvez pas de
j o i nt ad apté , re m p 1 :tc e z 1 e s y s tè. m e d e
chas se .

# Figure 15l : /'-tp.jx-#l/eî' de c/?l.$wc d'ca u



Cette li ste n ' e st pas e x hau sti ve '. i 1 ex i ste d ' autres organ i slmes et fabricants q ue nous
ne pouvon s pas tous c iter itl i .

Organismes

QUALIGAZ
( S i (') ge )
(Vente de certi f icats de
conformité)
8 boulevard Berth ier
758 38 PARIS Cedex 1 7

CeGIBAT
(Centre d'information de
Gaz de France)
44-46 rtle du Rocher
75008 PARIS

CSTB (DTU )
(Ce ntre Sc i enti l'i qutl et Tec h niq utt d u
Bâti Inent)
4 avenue du Recteur Poincaré
7 5 7 8 2 PA R I S Ce de x l 6

Fabricants

PLACOPLATRE
34 aventle Frank Ie i 11 R oos v e I t
922 8 2 S U R ES N E Ce dtt x

201 .
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SIAM P
4 quai Antoine 1er
B P 2 l 0
M C 98007 M ONACO

GEBERIT
6-8 rue Henri Poincaré ZA
92 l 67 ANTONY Cedex

SOTRALENTZ
24 rue du professeur Frœhlich
67320 DRULINGEN

SCHOTZ FRANCE
BP 1 1
91460 M ARCOUSSIS

GRAF SARL
45 route d'Ernolsheim
67120 DACHSTEIN

SGTE LA FONTANAISE
1 6 rue Fatlbourg Assiquet
76290 M ONTIVILLIERS

CFD Traitement des eaux
9() rue de Ia Haie Coq - Bât. 244
93536 AUBERVILLIERS Cedex

PERM O
9 rue d ' Estienne d ' Orves
92500 REUIL M ALM AISON

STIEBEL ELTRON
Espace Clichy
22 rue M ozart
92587 CLICHY Cedex

CHAROT
Zl des Sablons
BP l66
89101 SENS Cedex

Centre Pilote Eau Douce
1 rue Hector Berlioz
952 l 0 S AINT-GRATIEN

GRUNFOS
Parc d ' acti vités de Chesnes
57 rue de M a1 acombe
38290 SAINT-QUENTIN FALLAVIER

PACIFIC INDUSTRIES
9 rue Isaac Newton-Ducos
BP 329
98845 NOUMVA Cedex
NOUVELLE CALVDONIE

TECHN EAU
50570 M ARIGNY

202. . ; ;t.4



Akesses utiles

ACOM E
52 rue du M tlntparllas se
7 50 I 4 PA R l S

PONT A M OUSSON
9 l aventle de 1 a L i bé rat i 01-1
5 4 ( ) 7 6 N A N C Y C e d e x

S A G R l PP
1 06 rue des A I lobrtlges
B P I 9
3 8 1 8() SEY S SINS

Retrouvez I a col l ec ti on
C() M M E U N PR O su 1' I 11 t t) rne t :
http ://www-francite-com
M ot-c lé : com m e un pro
o tl h tt p ://w' w 'w'. e s t 1) . fr/e y 1'() l I e s/
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A

absorbeur 64
accélérateur 62
accumulateur t'eau chauje à gaz 57, 58
acidité de l'eau 12
acier çalvanisé 14, 132
action siihonirue (W.-C. ) 70
aloucisseur 20, 25
aérateur 91
aération des habitations 88
aération mécanirue S1
aération naturelle S1
aires fonctionnelles S5, 07
alésoir 105
alimentations des appareils ménagers 84
allume-lrûleur 105
anaérobie 39
antibélier 26
antitadre 20, 25
aiiareil à circuit étanche 46

aipareil à circuit non étanche 47
aiiareil à ventouse 47
aiiareil instantané 56
appareils électrirues (choix) 66
apiareils instantanés à. 9az (choix) 66
assainissement autonome 88
assainissement indivijuel 32
assemblaçe à collet battu 137

B

bac dégraisseur 40
baguette de brasure 105
baiknoire 67
haiknoire (habillaqe) 68, 179
baignoire (installation) 172
baignoire (mise en ilace) 177
baiçnoire acrylirue 68
baignoire balnéo 69
baiçnoire d'ançle 69
baignoire en acier 68
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baignoire en fonte 68
balnéo 69
hanruette technique 1 71
batte 159
batterie de robinets 85
bavure 141
besoins en eau chaude 64
bidet 75
bonde (montage) 162
bonde siphcffde 72, 1 79
bouchon de déjorjement 137
brasage 145
brasake fort 145, 149
brasake tendre 145
hrasure forte 51
brasure tendre 51
broyeur 184
broyeur (W.-6.) 81
broyeur je déchets 84
butane 54
by-pass 24

C

cabine de louche 74
cabine intégrale 74
cache-siihon 75, 173
canalisation enterrée 18
caiteur (solaire) 64
carrelette 156
cadouches 7

centrifuge (aérateur) 91
cedificat je conformité 16
chalumeau 105
chake flottante 153, 182
chaieau de gendarme 137
chasse d'ankle 70
chasse d'eau (fuite) 1S9
chasse d'eau (montage) 185
chasse j'eau (raccordement) 183
chasse l'eau attenante 79
chasse d'eau encastrée 81
chasse d'eau haute 80
chauffe-bain 56
chauffe-eau (fixation) 62

chauffe-eau (jaz) 56
chauffe-eau (raccordement

électrirue) 180
chauffe-eau à accumulation 59
chauffe-eau à accumulation à double

iuissance 60
chauffe-eau à gaz t;)0sel 1S0
chauffe-eau à gaz à accumulation 57
chauffe-eau de

faible caiacité 5S, 61
chauffe-eau électrirue 50
chauffe-eau électrirue (iose) 186
chauffe-eau électrirue (raccordement

hydraulirue) 187
chauffe-eau électriiue instantané 61
chauffe-eau électrigues en série 187
chauffe-eau instantané (électrirue) 59
chauffe-eau solaire 64
chutes :$0
chutes d'aisance 80
chutes unirues 80
cintrage 187, 141
clapet 108, 195
clapet aérateur 34, 36
claiet antiiollution 20
claiet iercé 107
clarinette 137
cIé Iavabo 105, 161
cloison technique 171
cOl de cygne 1S5
collecteur d'aipareil :$û, 44
collecteur principal :$0
collet battu 137
collet battu (réalisation) 142
colliers Atlas 150
colonne montante 29
colonnette 176
comiteur (eau) 18
comiteur (eau) 19
comiteur (gaz) 50
conduit à tirage naturel 49
coruille 124
corbeau 1 14
coude d'étage 108
cotlde en PVC 120



lndex

coulisse 1 10, 114
coulisse (;Ose) 115
couie-tube 105, 140
coupleur-inverseur 54
couis (je bélier 26
CPVC 129
croisillon 195
croisillons 1 56
cuivre 1:$
cuivre (façonnaqe du) 14g
cuivre écroui 185
cuivre recuit 186
culotte 1 1 0
culotte à coulisse (;()se) 1 1 6
culotte chute unirue 32
culotte oblongue 1 20
culotte SMU (;ose) 1 17
culotte SMU pied de chute 1 10
cuvette sur rlied 78
cuvette suspenjue 79, 183

B

débit 12
débit minimal 27
déboucheur à qression d'eau 1S7
déboucheur flexible 1S7
jeçrés hydrotimétrirues 1 1
dérlannages 1S8
descentes 30
jétendeur déclencheur

de sécurité 56
liamètre 1es chutes 44
diamètre 1es tuyauteries

d'alimentation 27
diamètre (Ies tuyauteries

d'évacuation 4:3
diamètre nomina! 108
disiositif d'assainissement autonome

(installation) 19g
listributeur 188
distrilution hydrccâblée 136
Documents Technirues Unifiés 15
double flux (VMC) 03
do u ch8 7 1

douche (installation) 17S
douille à souder lg0
DTU 15
dureté de I'eau

E

E.A.U. 85
E.C.A.U. 85
eau (caractéristisues) 1 1
eaux ménagères :$0
eaux vannes :30
échanqeur 64
écrou en nylon à épaulement 16g
éjouts séiaratifs 32
éqouts unitaires 82
éqouttoir 83
emboîture 51 , 1 87
emboîture (réalisation) 144
embranchement en PVC 120
épandage 41 , 19:$
éruirlements sanitaires 67
étamake 148
évacuation (jaignoire) 176
évier 83
évier (installation) 161
évier (raccorlements) 165
évier à encastrer 84 .
évier à pncastrer (installation) 165
évier à poser 8:$
évier à qoser (installation) 162
évier bouché 195

F

filasse de chanvre 132
FILGUM 162
filtre à sable 41
filtre antiboue 20, 23
filtre antigoût 20
flexible à embouts mécaniques 54
flexible d'évacuation 154
flexibles 158
flotteur 183, 199
fluije caloiorteur 64
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LA PLOMBERIE... COMME P# PR0

flux 105, 149
fonte 108
tonte SME 108
fonte SME (assemblaçe) 1 13
fonte SMU 108
fonte SMU (assemblage) 1 1 1
forme (collet battu) 105, 143
forme à emboîture 145
fosse serltikue 32, 38
fosse toutes eaux 38
fosse toutes eaux (mise en ilace) 191
fraise 1S5
furet 197

G

çaz (fuite) 15
kaz de pétrole 1:$
gaz manufacturés 18
gaz naturel 1:$
grillaje avedisseur 18
çrour)e le sécurité 64, 87

H

HAMPTON 147
hélictffde (aiiarei 1) S1
hydrocarhures Iiquéfiés 54
hydromassake 69, 74
hykrostat 92, 98

L

Iamie à soujer 105
lavaho (installation) 169
Iavabo t;osel 171
Iavabo (sur cloison creuse) 170
Iavabo bouché 1S5
Iavabo sur colonne 75
Iavabo susienlu 75
Iiaison éruiiotentielle SS, 101
Iimiteur de iression 54
Iit l'éiandake (réalisation)

M

maillet en caoutchouc 156
mâle l'tlnion 1 38
mamelon 137
manchette d'alaitation (iose) 120
manchette le réiaration 1 20
manchette de réiaration (pOse) 128
manchon 137
mastic sanitaire 162
matrice (collet battu)
mélangeur 86
métal d'apport 145
mitigeur 86
mitigeur thermostatirue 87
mousseur 195

N

nourrice 30, 188

0
implantation des aigareils électriques SS
implantation 1es pièces d'eau 95
isolation phonisue 177

olive 188
J outillage 108

jacuzzi 67 P
joint à Iévre 18:$
joint d'étanchéité 160 iare-flamme 14S
joint JC 1 1:$ ;as de vis 106
joint torikue 107 iâte décapante 105
joints 107 iatte à vis 150
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Index

PER 14, 80, 135
pince à cintrer 105
pince à emboîture 1 05
iince perroruet 156
iif)e 78, 188
iiie de scellsment 137, 175
iitluage 51
iiiuaçe (réalisation) 145
plan de toilette 76
plom b 1 :$
polyéthyléne 14
Ilolyéthylène réticulé 14
Ilomie de relevage 88
ioste de soudage autokène 105, 14S
iression 12
iropane 54
iuits filtrant 38
PVC 14
PVC (raccords) 120
PVC (collage 1es éléments en) 127
PVC (iose encastrée) 124
PVC (règles le ;osel 122
PVC pression 129
PVC surchloré 12S

Q

Oualigaz 16

R

raccord à comiression 185
raccort Bourdin 1 19
razcord diélectrique 64, 187
razcord droit 120
raccord excentré 1 75
raccords à souder 187
raccords à visser instantanés 128
raccords en cuivre 187
raccords en laiton à braser 187
racccrls en PVC 121
raccords instantanés 51
raccorls mixtes 139
raccords sans soudure 13S
raclette en caoutchouc 156

rampe de louche 180
receveur 71
receveur à encastrer 180
receveur de douche (installation) 179
receveur le douche (isolation

phonirue) 182
récugération des eaux de pluie 45
réducteur de iression 20, 21 , 64
réluction (PVC) 120
regard le réiartition 1S:$
règlements sanitaires 16, 31
relevaje des eaux usées 86
reniflarj 86
réseau collectif j'assainis-

sement 31
réseau d'évacuation 31
réservations 1 01
réservoir hydropneumatirue 80
ressort à. cintrer 105, 142
ROAI 5:$
robinet (fuite) 193
robinet à claiet 87
robinet à nez fileté 21
Robinet à Obturation Automatirue

Intéjrée (R0AI) 58
robinet autoierceur 168
robinet de barrake 53
robinet de machine à Iaver 166
robinet de rlurge 20
robinet équerre 7S, 172
robinet flotteur 183, 185
robinet sur apilikue 84
robinetterie (qOse) 162
robinetterie batiment 87
robinetterie de douche

(raccorlement) I7S
robinetterie encastrée 86
robinetterie monotrou 85
robinetterie murale 85
robinetterie murale (;ose) 173
robinetterie sanitaire 85
robinetterie sur korje (iose) 176
rodage 196
rodoir 195
rosace 150



Lâ PLOMBERIE... COMME P# PR0

S

salinité de I'eau 12
saut de tube 137
sécurité électrirue 99
selle de hranchement 120
selle de branchement (iose) 129
siéke de robinet 1S5
si r) ho n :$ 1
siihon de baiçnoire 177
siihon de machine à Iaver 166
siihon entonnoir 187
SME 108
SMU 108
soudure 145
soudure à I'étain 51 , 145
siatule crantée 156
station de relevake 38
surpresseur 20

susqente 1 14
systeme américain 138
système balnéothéraiirue 69
système bicône 138
système hydrocàblé :$0, 135

traiie je visite 68, 175, 17S
tubage 40
tube en PVC 1 19
tubes en cuivre 185
tubes en cuivre (pose) 149
tubes en PVC (mise en œuvre) 120
tubulures d'alimentation 161
tuyau de bouclaçe 1S7
tuyau d'éiandage 1S3
tuyau en fonte 108
tuyau en fonte (mise en œuvre)
tuyau en fonte (iose) 1 14
tuyaux en iolyéthyléne (assemblage des)

1 82

U

union Iaiton 137

V

vanne à srlhère 87
vanne d'arrët 88
vaskue 75
ventilation (gaz) 46
ventilation mécanique contrôlée (VMC) S:!
ventilation irimaire 32
ventilation secondaire 82
ventouse 1 05
vide-sauce 88
vis à deux filets 169
VM6 S3, 94
VMC gaz 94
volumes (je irotection 99

W

W.-C. 78
W.-C, (installation) 183
W.-C. à broyeur :$1

tablier (baigncire) 68
tamron le dégorçement 1 10
tampon de visite ou de rétuction 120
tampon en élastomère 1 10
té de bouclage 1S:$
té iietj de biche 137
té iurjeur 137
tétine 53
TH (titre hydrotimétrirue)
thermosiphon 64
thermostatirue (mitijeur) 87
touiie (collet battu) 105, 148
tranchées filtrantes 41



La plom berie K K nW D U

1  Qy , 1

Que vous souhaitiez réaliser vous-
même votre installation ou tout
sim plement parler dans Ies m êm es
term es que Ies professionnels,
La plom berie com m e un pro ?
sera pour vous un support
indispensable et une aide précieuse.

Norm alisation, savoir-faire et
nouveaux procédés sont Ies axes
essentiels de ce manuel pratique,
conçu pour tous Ies am ateurs de
bricolage et tous ceux qui doivent
faire rénover Ieur installation de
plom berie.

En fonction de votre proiet (aiout
d'une salle d'eau ou installation
sanitaire com plète), ce guide se
propose de vous accom pagner dans
Ia réalisation de votre installation de
plom berie. 11 vous perm ettra de :

définir Ia faisabilité de votre
proiet en fonction des normes,
des m atériels, des procédés
disponibles dans Ie com m erce ;

réaliser votre installation en
suivant Ies nom breux schém as
pratiques et Ies conseils de m ise
en œ tlvre.

Vous découvrirez Ies techniques
traditionnelles allant de Ia fonte

d'évacuation au cuivre ainsi pue Ies
procédés modernes de distrlbution
d'eau tels que Ies systèm es
hydrocâblés, très sim ples à m ettre
en œ uvre.

Les suiets connexes à Ia plomberie,
par exem ple, Ia sécurité électrique
dans Ia salle de bains ou Ia pose du
carrelage, ne sont pas éludés, ce qui
fait de cet ouvrage un m anuel
com plet pratique et indispensable à
tout bon bricoleur, artisan non
spécialisé ou adepte du systèm e ''D''

La clarté des explications et Ia
richesse des illustrations en font un
m anuel agréable à consulter, à
m ettre entre toutes les m ains...
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